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معدمه

 الأنبياء، بثن العظيم بصفبه الني إشعياء إلى القبطية كنيسثنا نظرث

 يسوع الريب تجسد عن سفره في الواردة النبوءات كئرة يسبب وذلك

 شهرتوت، من السادس يوم انتقاله عيد يوم ففي وقيامته. وصلبه وخدمته

 ]كل الدفنار: كتاب في الكنيسة له تركل القبطية، الكنيسة طقس حسب
 هوإشعياء الذي العظيم ابى هذا يمدحون الحكماء والمعلمين الأنبياء

 صرخ الذي النى هو هذا العتيقة... أنبياه وسط في العظيم الصوت ذو

 ابئا وتلد تحبل العذراه هوذا قائلأ: المسبح مجيء أجل من عظيم بصوت

 هذا أيصا زاد ثم معنا. الله تفسير الذي عانوئيل اسمه ودما حقيقيا

 على رئاسته الذي ابئا وعظى با يولد نبئا إن وقال: الأنبياء في العفيف

 اصا يخرم لا اسى[)'(. المشورة وملاك المتسلط القوي الله ‘كفه

 لأهمية ولحكن وحسب، القديم العهد أنبياه أحد بصفته الي إشعياء

 الرب حياة ووصفت سبقت والي كتبه، السفرالذي في الواردة النبوات

.١فسرعيئهإيذ

 الفن بطبعه عف ‘انة أيام بطول وآدام واطى طروحات عفى ويحتوي الدنار، كتاب

.١١م(ص١٩؟٢ش-١٦٣٨بةءينشس)٠دوماديوسالبرمرسي،طعب
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 أو الأولى الكنيسة في سواه المقدس، الكتاب مفسري لمعظم فبالنسبة

 من ارئيي الهدف فإن العصرالحديث؛ في أوحق العصورالوسطى، في

 كتب ما أوحسب يسوع؛ الرب كجسد الإعداد هو القديم، العهد كتابة

 (،٢٤٠٠٣ )غل التبج« نودتاإلى الئاثرش ))كاذ الرسول: بولس القديس

 )يو غي(( خذكقب )الا الخي؛ موس عن نفسه يسوع الرت قال كا أو

 الرت مبيء قبل الحال بطبيعة القديم العهد أسفار ׳كتبت لقد ٠(٤٦ ; ه

 خلال من النبوءة قراءة هو التفسير علم فمهمة لذلك بالجسد، يموع

 هذه أن تمانا الأوائل المسيحيون أيقن وقد فيها« اكتبت التي البيئة

 الإلس للواح حية شهادات لكنها قديمة، وثائق مجرد ليست الأسفار

(. الكنية تحياه الذي

 إشعيا» ]إن إشعيا»: لغر تغيره مقدمة في جيروم القديس يئتب

 وعن شه عن يغول نفسه هو لأنه ورسول. هوإنجيلي بل ‘ني مجرد يس

 المبضن بالخثرات، المبشرين ‘المبشرين أقدام أجمل ما الإنجيليين: بافي

 يهكئم لوكان كا معه الله تهكلم وقد (-١٥ :١' رو ؛٧ :٥٢ )إس باللام
 )إش أرسلني 1هاأذد فأجاب: الشعب؟ لهذا يذهب وض أرل؟ ض رسولا

أسرار ؤ يحوي سى١الكأب. أسفار نس من افش زهدا (״-٨ =٦

و0احج٠١ةغ حعلألأبلآ 1  aia Interpreted by Early Christian, and. 
Medieval Commentators, w. B. Eerdmans Publishing Company, ran 
Rapids, Michigan / Cambridge, UK. 2007, p. xiii.
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 الضابع العذراء، من المولود عمانوئيل آنه صراحة يعلن فهو الرت،

 وأنه الجحيم، من وصعد وقام، وذفن مات الذي والمعجزات؛ العجائب

٠ المسكونة؛ كل مخلص

 يئتب لم ۶إشعيا أن لي ]يبدو رسائله: إحدى في جيروم يتكتب كما

. إنجثلأ[ بل نبوءة،

 يأت لم جيروم القديس فم على الضبي إشعياء على إنجيلي لقب وإطلاق

 صعود فبعد نفسه. الرعل أعمال سفر في ورد لما هوانعكاس بل فراغ؛ من

 مع الرسول فيلبس فتقابل للكرازة، الرسل خرج السماء، إلى يسرع الرب

 سفرإشعياء: في يقرأ وان الحبشة، ملكة كنداكة وزير الحبشي الخعي
 الآج سيق؛لي *ساة مثنى خذا: ئعائ ئئرأة كاق الدي الكثاب دغل )اؤأثا

 انئزغ تؤاصعه في ئاة. تئثخ نلم خكدا قبرة اندي أتالم ضاب حروف زمثل
 ؛٣٣,٣٣ :٨ )أع الأرض؟« من قئئؤغ خياقة لأة مريه، مئ زحيله دقاو

 فيلبس. سأل الكلام هذا الخعي قرأ وعندما (.٨-٧ :٥٣ إشعياء عن
 أحر؟ واجد غئ ألم قئسه غئ هدا؟ الئى يعول تئ غئ إتيلق: ))أطلت

(.٣٥-٣٤ :٨ )أع سوغ« تئثزة الكئاب خذا من قادئذاًفيتثحريج

3 St Jerome, Commentary on Isaiah. Translated by Thomas p. Scheck, 
Ancient Christian Writers, vol. 68 (The Newman Press, New 
York/Mahwah, NJ, 2015) p. 67-68.

4 St Jerome, Epistle ad Paulinum. Cited by؛ Albert Banes, The Book of 
the Prophet Isaiah, London (1849) vol. l,p. 15.
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لسفرإشعياء: السبعينية الهرة

 اللغة إلى القديم للعهد يهودية ترجمة أقدم هي المبيية الترجمة .١

 Letter of ) أرسنياس رسالة باسم المعروفة الرسالة وحسب ايونانية.

Aristeas،) بطليموس عهد في الإسكندرية مدينة في الترجمة تمت فقد 

 سبعين بواسطة ق.م(، ٢٤٧-٢٨٥) Ptolemy Philadelphus فيلادلفوس

 تم وما . الدقة( وجه على شيحا ٧٢ )أو إسرائيل بني شيوخ من شيحا

 ترجمة تتابعت ثم فقط، موسى أسفار خمسة كان الوقت ذلك في ترجته

 من كبيرة مجموعة بواسطة لاحقة، سنوات في القديم العهد أسفار بافي

 الأول القرن من الأول الريع في اكتملت قد تتكون ربما والتي المترجمين،

 كان أنه نعلم ايونافي سيراخ بن سفريشع افتتاحية من لأنه الميلاد، قبل

 قبل الثافي القرن نهاية في القديم العهد أسفار معظم ترجمة تم قد

 إشعياه سفر ترجمة تم قد أنه السبعينية علماء بعض ويعتقد ٠ الميلاد

 واضخا تأثرا هناك لأن ق.ي، ١٥- عام )حوالي الاسكندرية لي اطا
الزجة سق واحد مرجم بواسعلة تعت الفرجة وأن المصرية( بالثقافة

 ب١الر د١اص عربي، يوافي خمالئضن٠ءنالزجمةابتيةفيىب:؛مخسر ■اطربن؛

.١صه-اً (ז*١)؟أنبامقار ديرالقدبى المقاري، إبيغائيوس

6 Alfred Rahlfs, Septuaginta, Id est Vetus Testamentum graece iuxta 
LXX interpretes, Wtirttembergische Bibelanstalt Stuttgart, printed in 
Germany 1962, p. χχ ״٠

هذ»الطبعة المنشورفي ايونافي الغص على اعتدن .
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. السفركله مدى عل

 المعروف المقدس الكتاب كانت أنها السبعينية الهرجمة أهمية وتربع

 فهو اليونانية؛ باللغة الناطقين الكنيسة وباء الرسل أيدي بعن وتداول

 استشهدوا الذي هوالعى وان ‘كرازتهم في الرسل استعمله الذي النص
 كما الآباء، فئره الذي الص وهو ولرسائل، الأناجيل كتابة في هرار به

 الكنائس لمعظم الليتورة الصلوات نصوص في اسئعمل الذي النص أنه

٠ القديمة الررلية

 النصوص لفهم هامة وسيلة يفقدنا الهرمة بهذه معرفتنا وعدم

 نصوض إن الأولى- الكنيسة آباء ل' وقو تفاسير ولفهم الليتورة

 القرجمة من المأخوذة العبارات من مملوء القديمة الكنيسة صلوات

 والمقتبسة صلواتنا نصوص دخلت الني الهامة العبارات ومن السبعينية،

 التي ه( ٠٠٩ )انظرإش العظمى(( المشورة »ملاك عبارة سفرإشعياء، من
 الذي ادفنار ض ي وردت والتي الكية، صلوت في كثيرا تتكرر
 التي (٢- :٨ )انظرإش عونا״ الاموس »أعمتي وعبارة: لابثا؛ أوردنا،

 وخديك ‘للسياد ظهرك »بذك وحبارة: الغريغوري؛ القداس في وردت

ü|!י 
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 (٦ :٥٠ )انظرإش البصاق« خزي عن وحهلى ترد لم لأجلي لئطم، أهملتهما

 الصلح صلاة في أيصا يرد كما الغريغوري. القداس في أيصا وردت وإلني

 رئيس ولا ملائحكة رئيس ولا ملاكا )الا الجملة: هذه القداس نفس في

 لا والتي تجثدنئط((، تغيير بغير أنت بل خلاصنا، عل ائتمنتهم نبيا ولا آباء

(.٩ :٦٣ )انظرإش السبعينية الترعة من إلا مصدرها معرفة يمحكن

 لسفر السبعينية والترجة العبري التعس بين الاخلافات بعفى هناك ٠٢

 أم العبري، النعى المترجم فهم هكذا هل نجرم أن نستطع لا ونحن إشعياه،

 الاختلافات بعض بها عنها يترجم عبرية نسخة المترم يدي تحت كان أنه

 الترجة فمخطوطات . ذلك بعد الاستخدام الشابع العبري النعى عن

 الآن الشابع العبري النعى أما للمسيحية، الأولى للقرون تعود السبعينية

(Textus Receptus) النص ووهو الماسوري النص باسم ولمعروف 
 الميلاديين، والعاشر الخامس القرنين بين إعداده اكتمل فقد الئثعل(،

 للعهد المقدس للكتاب الحديثة النزعات معظم عليه اعتمدث ولذي

 بين ما زمنها يتراوح والتي قمران مخطوطات اكتشاف قبل وذلك القديم،

 المجمع أومخطوطات (؛ الميلادي) الأول والقرن الميلاد قبل الأول القرن

التاسع القرن نهاية في اكئشفت التي (Cairo Genizah) بالقاهرة التهردي

John Goldingay and David Payne, Isaiah 40-55, Bloomsbury τ&τ
.12 .C!ark2014, ρ 

Johanna Manley, Isaiah Through the Ages, Monastery Books, Menlo
.Park, California, 1995, p. xi
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التاسع القرن قبل ما إلى تعود والتي عشر؛

 العثور تم اسنية الشجة في الاختلافات بعض أن اس لاحظ وند

 :٥٣ )إش ٥٣ أصحاح ختام في المثال؛ سبيل عل قمران. مخطوطات في عليها
 في تأتي لكنها وبئ((، يرى تبه ئغب ))ص هكذا: اكبري الص يأفي (١١

 مع قمران مخطوطات وتتفق يوتإلا، ليريه لى، تعب اين اسنية:

 .٠هكذا العيري اض يأتي (١٢ :٥٣ )إش في كذلك استية؛ الزحمة
 اسنية: في تأتي لكنها العديبت«، في زئعغ كمين غئه حمل ))زخو

 تأتي أيظما وهكذا خظاكاهم(( لأجز، واكم كميق حظإيإ حمل ))زهو

(.٥,١٩lQIsa) اسنية الزجمة صحة لتؤكد قمران مخطوطات

 غريبة تبدو التي العبارات بعض تفسير السبعينية الشيفة حاولت .٣

 العبرية، التورة في القراءة عل غيرقادرين صاروا الذين الشتات يهود عل

 المشبم حاول كما عموا، القديم العهد تعاليم لهم توضح لي وذلك

(٨ )ه: إشعياء في المثال سبيل فعل . لزمانه معاصرة عبارات استعمال

Te interpreter's Dictionary of the .M. dsky, ”GemzaK’ 'm٦.ة ٠ \ϊ
.381 .Bible, Abingdon Press, Nashville 1989, vol. 2, p 

12 Arie Van Der Kooij, "The Old Greek of Isaiah in Relation to the 
Qumran Texts of Isaiah, Some General Comments”, in: Septuagint, Scrolls 
and Cognate Writings, Papers presented to the International Symposium 
on the Septuagint and its Relations to the Dead Sea Scrolls and Other 

.199 .Writings, (Manchester 1990) p 
.13 .13 John Goldingay and David Payne, Isaiah 40-55, op. cit, p 
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 زتقرنوئ دتئت بنئا يصلون يئديق أول هكذا؛ العبري في الص بأفي

 ي نصلون هـيق »زيله إلى: ترجمتها فتم ·’1مذفخ يق تلم خى يخمل خئلأ

 يتمكوا لا حق أي للقريب״. تا يرغوا لتي يخئلي، خئلأ وعرون بيج

(.٢٢ :٢٣ والفقيرؤانظرلاويين للغريب الحقل زوايا

 تفسيرية: كزجمة ترجمتها تم ملوك«، ثدي ))ترضعين عبارة أن كما

(.١٦ :٦٠ )إش ملوك« ثروة ))تأكلين

 غلتلثع، يدي ))ؤأرد هكذا: العبري الخص يأتي (٢٥ :١) إشعياه وفي

 في هكذا ترجمته فتم قضديرله«، نمدل وإلزغ ياليؤر، كأدة رنعللغة وعي

 ولث الثثازؤ، حق يالتار ؤاصعبلئه غليلي، يدي ))واًلجلخ، اليونانية:

الأقته«. جميغ غللي ولع العضاة

 لحن الرت: لي ))زقاق هكذا: العبري الخص يأتي (١ :٨) إشعياء وفي

 وقت اليهودية في الكتابة وسيلة لأن غي((. زاككتخ، تجرا لوئا يتئسلق

 يئئبق ))لخن اليونانية: إلى ترجمتها فتم الألواح. كانت سفرإشعياه كتابة

 الترجمة وقت الكتابة وسيلة لأن ، كثير« لجديد )درج( جن ضجيثه

 )لفافة(، درج هيئة على الرق يطون أن والمرجح الرقوق، كانت لليونانية

 تمت ولما الكتابة. يسع كببر درج أي كبير، جديد تقول: الترجمة لأن

 مصر، في غرفت قد Codex المخطوطة الكتب وانت للقبطية، الترجمة

جديد. كتاب من كبيرة صحيفة لنفسك خذ هكذا: الترجمة تمت
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الكنسية القراءات في سفرإشعياء

 يسوع الرب عن المغر هذا يحويها الي الكثيرة النبوءات بسبب
 داخل لاقراً منه كثيرة فصولأ الكنيسة اختارت الكنيسة، وعن المسيح

 هذا من ؤقرأ التي الفصول هنا أجمع أن حاولن وقد الليتورجية، صلواتها

 هومئع ما حسب الليتوري مدارالعام على الكنيسة صلوات السفرفي

 هذه وأهمية إشعياه، سفر ترتيب يحسب ات القراء ربث وقد الآن،

 لسفرإشعياء البحيرية القبطية عن العربية الترجمة تعطينا أنها القراءات

المختلفة: الطقسية كتبنا داخل
الكنسية المناسبة القراءة م

البصخة من الثلاثاء يوم من السادسة الساعة ٩-١:١ ١

(١)أ٠
المقدسة

المقدسة البصخة من الجمعة باكريوم ٩-٢:١ ٢

المقدس الصوم من الأول الأسبوع من الاثنين باكريوم ١٨-٢:١ ٣

العهد خميس لقان -.ا١٦:١ً ٤

الرل عيد لقان ٢٦-١٦:١ ٥

المقدس الصرم من الأول الأسبوع من الثلاثاء باكريوم ٣-١:٢؛٣١-١٩:١ ٦

المقدس الصوم من الأول الأسبوع من الأربعاء باكريوم ١١-٣؟: لا

المقدسة البصخة من الجمعة يوم باكر ٢١-١٠:٢ ٨

المقدس الصوم ض الأول الأسبع من الخميس باكريوم ١٩,١١؟: ٩

 )القطارات(. الحديثة الكنية ات*القرا كتب بعض حب

(.Borg. Copto 109) المقدة البصخة مخطوط حب
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١٤-١٠١:٣

٢٦,٨ :١١٣

١٥-١٩:٣؟

٤-١٣١:٤

٧-١:٥؛٦-١٤٢:٤

٩-١٥١:٥

١٦-١٦٧:٥

؟٥-١٧١٧.٠٥

١٨

١٩

؟١

اً؟

؟٥-١٨:٥

٣:.؟-.٥

١-؟١:٦

١٤-١:٧

٧-١:٩-اًاً؛١٣:٨

٢,١٠٠٩ ؟٣

٤-١:١٠؛٢١_٩:٩ ٢٤

ا٠ً-١اً :١٠ ا هاً

٢-١ :١٢ ؛١٦,١٠ :١١ ٢٦

١-.١:١٣ ؛٦,٢٠٠١٢ ٢٧

١٣؟- ٠.١٣ ٢٨

٣٢اً-٤:١٤ ا٩ً

٢٥_١٩:١٩ ٣٠

المندس الصوم من الأول الأسبوع ض الجعة باكريوم

,״(
العقلية الجمعة باكريوم

 المفدح ابمخة ض الجئ يوم من ابابة الساعة

العهد خميس لقان
 الهومالمغدس الان لاوع من لاثذذن١باكريوم

المقدسة ابصخة ض الاثنين باكريوم

 المقدس الصوم ض الاني الأسبوع من ابلاثام يوم باكر

 الافيساموم'لمغدس الاوع من ا.١يومالأر باكر
(١٧) 

 العظيمة الجعة يوم من الثالثة السامة

 المقدسة البصخة من الاثنين يوم هن الثالثة انامة

 المقدس الهرم من الثافي الأسبوع ض الخميس باكريوم

 المقدس الصوم هن الثافي الأسبوع من الجعة باكريوم

 المقدس الصوم من الثالث الأسبوع من الاثنين يوم باكر

 الفطايس عيد لقان

 المقدس الصوم من الثالث الأسبوع من الأربعاء باكريوم

 المقدس الصوم ض الثالث الأسبع من الثلاثا، باكريوم

 المقدس الصوم من الثالث الأسبوع ض الخميس باكريوم

 المقدسة البصخة من الجمعة يوم من السادسة الساعة

 المقدس الصوم من الثالث الأسبوع من الجعة باكريوم

 المقدس الصوم من الراكع الأسبوع من الاثنين باكريوم

المقدسة البصخة من الخميس يوم من عشر الحادية لساخة

 (.Borg. Copto 109) المقدسة البصخة مخطوط حسب

(.Borg. Copto 109) المقدسة البصخة مخطوط حسب ١٧
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المقدسة ابصخة من الجمعة باكريوم ١٣-١:٢٤ ٣١

الفرح سبت سخر ١٢-١:٢٥ ٣٢

المقدس الصوم من الراح الأسبوع ض الثلاثاء يوم باكر ٨-١:٢٦؛١٢-١:٢٥ ٣٣

الفرح سخرسبت ٩_١:٢٦ ٣٤

الفرح سبت سخر ٢٠-٩:٢٦ ٣٥

المقدس الصرم ض الراح الأسبوع من ٠الأربعا باكريوم ٩-١:٢٧؟؛١:٢٦ ٣٦

المقدسة ابصخة ض الجمعة بلة س عشر الحادية المالخة - ١٥_١:٢٨؛١٣-١١:٢٧ ٣٧

المقدس الصوم من الراح الأسبوع من الحيى يوم باكر ٢٢-١٤ :٢٨ ٣٨

المقدسة ابصخة من الأربعام يوم من عثر الحادية الساعة ٢٦-١٦:٢٨ ٣٩

المقدس الصوم من الراح الأسبوع من الحعة باكريوم ٢٣,١٣٠٠٢٩ ٤٠

المقدسة ابصخة من الثلاثا، يوم عشرس الحادية الساعة ٣٣,٢٥٠٠٣٠ ٤١

الغطاسى عيد لقان ٢-١:٣٥ ٤٢

الريل عيد لقان ١-.١:٣٥ ٤٣

المقدس الصوم من الحامس الأسبوع من الاثنين باكريوم ٦-١:٣٨ ؛٣٨,٣٣ :٣٧ ٤٤

لالفراً سبت ستخر ٢٠,١٠ :٣٨ ٤٥

المقدسة البصخة من الاثنين يوم من التاسعة الساعة ٥ —١:٤٠ ٤٦

الغطاسى عيد لقان ٥ —١:٤٠ ٤٧

المقدس الصوم من الخامس الأسوع من *الثلاثا باكريوم ٨ —١:٤٠ ٤٨

لعازر يبت كريوم با ٣١,٩ :٤٠ ٤٩

المقدسة ابصخة من *الثلاثا يوم من التاسعة الساعة ٣١_٩:٤٠ ٥٠

الصوم ض الخامس الأسبوع من *الأربعا يوم باكر ١٤-٤:٤١ ٥١

المقدس
__ _ 1

)القطارات(. الحديثة الكنية ات٠القرا كتب بعض حب
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الصوم من الخامس الأسبوع من الخميس يوم باكر ١٦ه- :٤٢ ٥٢

المقدس (”الألم) اسيدالأودللب

القيامة عيد ليلة ١٧_٥:٤٢ ٥٣

المقدس الصوم من الخامس الأسبوع من الجعة باكريوم ٩-١٠.٤٣ ٥٤

المقدس الصوم من السادس الأسبوع من الاثنين بابمريوم ٢٨-١٠٠.٤٣ ٥٥

الرسله عيد لقان ٦,١ :٤٤ ؛١٦ :٤٣ ٥٦

المقدس الصوم ض السادس الأسوع ض *الثلاثا باكريوم ٨-١:٤٤ ٥٧

المقدس الصوم من العادس الأسبوع ض *الاربعا باكريوم ٢٨,٢١ :٤٤ ٥٨

المقدس الصوم من السادس الأسوع من الحيى باكريوم ١-.١:٤٥ ٥٩

المقدس الصوم ض السادس الأسبوع ض الجعة باكريوم ١٧-١١ :٤٠ .٦

الفرح سبت من التاسعة الساعة ٢٠ —١٥ :٤٥ ٦١

المقدسة ابصخة من *الأربعا يوم من السادسة الساعة ٦-١:٤٨ ٦٢

أحدالثعانين عشرس الحادية اداعة ٢٢٠١٢ :٤٨ ٦٣

المقدس الصرم ض الساح الأسبوع من الاثندن باكريوم ٤-١:٤٩؛٢٢-١٧:٤٨ ٦٤

الصوم من الماح الأسوع من *الثلاثا يوم باكر ١٠-٦:٤٩ ٦٥

المقدس المتألم للعبد الثافي النشيد

القيامة عيد بلة ١١-٦:٤٩ ٦٦

القيامة عيد بلة ٢٣,١٣ :٤٩ ٦٧

المقدسة ابصخة من الاثننن يوم مشرض الحادية الساعة .٣-١:٥ ٦٨

 النشيد ‘(٩ عدد حق يقولون )البعض لا١ :٤٢ إش الأول النشيد ي: المتألم العبد أناشيد

 الرايع والنشيد (١١ العدد حق )أو ٩-٤ :٥٠ إش الثالث النشيد (،١٣ عدد ض )أو ٦ ־١ :٤٩ إش الثافي

٠١٢ :٠٣-١٣ :٥٢ إش

)القطارات(. الحديثة الكنسية ات*القرا كتب بعض حسب ’
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المقدسة ابصخة من الجمعة يوم من الغالثة الساعة ٩-٤ه:٠ ٦٩
المتألم للعبد ابالث النشيد

الفرح سبت يوم من السادسة الساعة ٨-١:٥١؛١١-١٠:٥. ٧٠
البصخة من الخميس يوم من عشر الحادية الساعة ١-؟١:٠٣؛١٥-١٣;٥؟ ٧١
الانبل( فوق تقريرالشعب )يقرأضمن المعدمة الألم للب الراي اسيد

المقدسة ابصخة من الجمعة يوم من السادسة الساعة ١،؟٧:٥٣ ٧؟

العهد حميمى لقان ١ :٥٦ ؛١٣-١٠.٠٥ ٧٣

الفرح باكرسبت ١٣؟- :٥٥ ٧t

المقدسة ابصخة من الخميس باكريوم ٩ —١ه:٨ ٧٥

المقدس الصوم من الساع الأسبوع من الاربعاء باكريوم ١١,١ :٥٨ ٧٦

ابصخة من الأربعاه يوم من التاسعة الساعة ١٧,١ :٥٩ ٧٧
(٢٣)
المقدسة

القيامة عيد بلة ’٨-١:٦ ٧٨

المقدسة البصخة من الخميس يوم من التاسعة الساعة ٧-١:٦١ ٧٩

المقدسة ابصخة من الجمعة يوم من الثالثة الساعة ٧-١:٦٣ ٨٠

المقدس الصوم من الماى الأسبوع من الخميس ,باكريوم ١٦-٨:٦٥ ٨١

المقدس الصوم من الساى الأسبوع من الجعة يوم ياكر ٢٤'١:.٦٦ ٨؟

 الكنية في تقرا الني والأعياد والحدود الأيام فصول وفيه القبطي، النكار ديل كتاب

 جريدة بمطبعة طغ للثهدا، ١٦١١ الا,ولى، الطبعة حبشي، يوسف الدعى جع الأرثوذكية. المرقية

٠م١٨٩٤ بمرشة العام الرأي

 الجمعة يوم من السادسة الداعة في ؤقرأ البوة هذه يذكرأن (Borg. Copto 109) مخطوط وفي

العظيمة.

)القطارات(. الحديثة الكنسية ات *القرا كتب يعفى حب

)القطارات(. الحديثة الكنية ات*القرا كب بعفى ب٠ح
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عليها الاعتماد تم التي ولهرجمات النصوص

 تفسيرا وضعث لطن إشعياء، لسفر تفسير إضافة الهدف يطن لم

 أو الغامضة، النصوص بعض فهم على القارئ لمساعدة الآيات بعض

 آباء بعض على اعتمدث وقد أصحاح، كل في الأساسية الآيات بعض

 كتبوها الى والكتابات الآباه أسماه ومرفق التفاسير. هذه في الكنيسة

المرا-ع: في الواردة الاختصارات بعض أولأ أوردث وقد *بها استعنن التي

ACW Ancient Christian Writers, Paulist Press, 1946,
ANF Ante-Nicene Fathers, 10 vols.
CCSL Corpus Christianorum. Series Latina, 1953-
cs Cistercian Studies. Kalamazoo, 1973-
CSEL Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum
FC Fathers of the Church, Catholic University Press, 

1947-
Ges Die griechischen christlichen Schriftsteller der 

ersten drie Jahrhunderte
LFC Library of the Fathers of the Holy Catholic Church
NPNF a Select Library of Nicene and Post-Nicene 

Fathers, 2 series
PG J. p. Migne, Patrologiae cursus completus. Series 

Graeca, 166 vols.۶٠ Patrologia Orientals
SC Sources Chrétiennes, Editions du Cerf, 1941-
SPCK Society for Promoting Christian Knowledge
WSA Works of Saint Augustine, Brooklyn, NY, New

York City Press
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 نهاية في روما أسقف م(،١٠١/٩)أ؟ الروماني كلمندس القديس .١

كورنثوس. لكنيسة رسالة له الرسولين، الآباء من الأول، القرن
Clement of Rome, 

Letter to the Corinthians^, ٦6ר ,FC ل

 عن دفاعيان كتابان له م(،١٦)أه الشهيد يوستينوس القديس .٢

 معى عن تريفو يدض يهودي معلم مع حوار له كما المسيحية،

القيامة. عن ومقال القديم، العهد آيات بعض
Justin Martyr,

I Apology, PG VI, ANF I 
Dialogue with Trypho, ANF 1 
On the Resurrection, لآس ل

له )فرضا(، ليون أسقف اًم(٠٠-١٣٠ )حوالي إيريئيثوس القديس ,٣  

الفئويين الهراطقة على يرد الهرطقات ضد بعنوان كتاب .
Irenaeus of Lyon,

Against the Heresies, ANF 1, sc 100, 153, 211, 264, 
294

 مديرمدرة اًم(،١-ه١ه٠ )حوالي الإسكندري كلمندس القديس *٤

 من أوائل وهن المدافعين الآباء هن اللاهوتية، الإسكندرية

كتاباته: في اليونانية بالفلسفة استعان
Clement of Alexandria 

2 Exhortation to the Greeks, ANF 
 Stromateis,vc ؟>5

 مدرة مدير ه؟م(،٤-١٨)ه الإسكندري أوريجائوس العلامة ٠٥

الكتاب تفسير علم مومس العلماه يعتبره اللاهوتية، الإسكندرية

- ٢٥ -
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 Godfather of Christian biblical scholarship and ) المقدس

interpretation) المقدس؛ الكتاب أسفار معظم على تفاسير له 

 ترجمة من سفرإشعيا عل تغسثره من عظات إيناتع ووصل
 هذا في ذوكرت الي الأخرى كتبه ومن للاتينية. جيروم القديس

الكتاب:
Origen of Alexandria,

Homily on Genesis, sc 7
Homily on Exodus, sc 321, FC 71
Homily on Leviticus, sc 286
Homilies on Samuel, sc 328
Commentary on Song of Songs, sc 376
Homilies on Isaiah, ACW 68
Commentary on Matthew, PG 13, sc 162, ANF 9 
Commentary on John, sc 120, FC 89

Commentary on Romans, Romerbriefkommentar, Fontes 
Christiani 2
On First Principles, sc 252, 268
Against Celsus, sc 132,147,150

Exhortation to Martyrdom, Origenes Werke, vol. 1, GCS, 
Leipzig, 1899
On Prayer, Origenes Werke, vol. 2, GCS, Leipzig, 1897 
Dialogue with Heraclides, sc 67

 أفريقيا، بشمال قرطاجنة أسقف ٤هاًم(٨كبرياذوس)أ الشهيد ٠٦

كتاباته: من

Cyprian,
The Dress of Virgins, FC 36
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 قيصرية أسقف م(٣٣٩اً-٦٠) القيصري يوسابيوس الأسقف .٧

 على كامل تفسخبر له الكنسي، التاريخ أبي باسم غرف فلسطين،

إشعياء: سفر
Eusebius of Caesarea,

Commentary on Isaiah, PG 24, Eusebius Werke, vol.
9, GCS, Berlin, 1975

 في اكركة رهبنة موس م(٣٤٧-٢٩٢) باخوميوس أنبا القديس ٠٨

 تأسيس في هام دور لها كان التي قوانينها، ووافع مصر، صعيد

الغرب. في الرهبنة
P homiu
Pachomian Koinonia, Pachomius Chronicles and Rules, ًهتا

46
Instructions, cs 47

 الاسكندرية بابا م(٣٧٣؟-٩٦) الرسولي أثناسيوس القديس ٠٩

كتاباته: من نيقية، مجمع إيمان عن الأول والمدافع العشرون
Athanasius of Alexandria,

On the Incarnation, sc 199, NPNF 2 d 4
The Festal Letters, PG 26, NPNF 2nd. 4
Discourse Against the Arians, PG 26, NPNF 2 d 4

 من وشاعرسرياني كاب م(،٣٧٣-٣٠٦) السرياني أفرام القديس .١٠

 الكتابات الكثيرمزا له تركيا؛ شرق جنوب الآن وي نصيبين بلدة

 قيثارة باسم غرف الربانية، والتفاسخبروالأشعارباللغة النسكية

سفرإشعياء. على تفسيركامل له القدس، اروح
Ephrem the Syrian,
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Commentary on Isaiah, Ephraem Syri Opera Omnia, 
Rome 1737, 2, quoted in: Robert Louis Wilken, 
Isaiah, Interpreted by Early Christian and Medieval 
Commentators.

 قيصرية أسقف م(،٣٧٩-٣٣٠) الكبير باسيليوس القديس .١١

 ٠ق )هع اكلاثة الكبادوك الآباه وأحد الصغرى، أسيا في الكبادوك

كثبرة: كتابات له الريوي(، وغريغوريوس التيمي غريغوريوس
Basil the Great,

Homilies on the Psalms, PG 29, FC 46

 له ‘أورشليم أسقف م(،٣٨٧-٣١)ه الأورشليي كيرلس القديس .١٢

المعمودية. على المقبلين للموعوظين عظات
Cyril of Jerusalem,

Catechetical Lectures PG 33, NPNF 2"٥. 7
 الناطق أو م(٣٨٩-٣ا٩ً) الهزيوي غريغوريوس القديس ٠١٣

 منطقة في صغيرة قرية وي ،Sasima ساسيما أسقف بالإلهيات،

 ‘القسطنطينية مدينة على أسقعا صار وزة ولمدة ‘ الكبادوك
 وعن نيقية محمع إيان عن المدافعين وأحد ‘الكبادوك الآباه أحد

القدس. اروح ألوهية

Gregory of Nazianzus,
On the Holy Spirit, PG 36, NPNF 2 .7

 برية في الرهبنة مؤس م(٣٩--٣)״ الكبير مغروس القديس -١٤
 تدبي من العديد يديه على تتلن ‘الأطيط الطرون' وادي

‘أنبامقار عظات كتاب عن أوردناأقواله وقد المفهودين- الرهبنة

- ٢٨ "
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آميلينر: نشره الذي مقار آئبا فضائل كتاب وعنى
Macarius the Great,

ةهااًذسخم١د , Histoire des Monastères De La Basse- 
Egypte; Texte copte et traduction française, 1894.

Fifty Spiritual Homilies, translated by A. ل. Mason, 
SPCK, London, 1921.

 يونان الراهب ترجمة اليوناني، الأصل عن الخمسون العظات

٠٢٠١٦ النطرون، مقاروادي أنبا ديرالقديس المقاري،

 نيصص أسقف م(،٣٩-ه٣٣٠) ابيسي غريغوريوس القديس .١ه

 الكبادوك الآباء وحد الكبير، باسيليوس القديس وسقيق

)التصوفية(. والمستيكية اللاهوتية اشتهربحكتاباته الثلاثة،
Gregory of Nyssa,

On the Baptism اره Christ, PG 46, quoted in: Robert 
ا0١>؟أل ٦ةخم١آجلأ١.١  Isaiah, Interpreted by Early Christian 

and Medieval Commentators.
 عاصة ,ميلان أسقف (،٣٩٧,٣٣٩ )حوالي أميروسيوس القديس ٠١٦

 الآباه وأحد الراى؛ أواخرالقرن في الغربية الرومانية الإمبراطورية

 أغسيوس ق. )مع اللاتينية الكنيسة مطي المعتيرين الأربعة

وت؛ ‘كتاباتكثيرة ل الكبير( وغريغوريوس وروم
Ambrose of Milan,

Exposition of Psalms,CSEL١67.
.bono mortis, CSEL, 32, Funeral - - FC 22 ج
Depatriarchis, CSEL, 32
Of Christian Faith, NPNF 2»d. vol. X

 مدرسة مدير ‘م(٣٩٨-٣١٣) الغرير ديد .الغديس١٧
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 وتغاسبر القدس الروح عن كتاب له اللاهوتية، الإسكندرية

أسفارالكتاب. لمعفلم
Didymus the Blind,

Commentary on Zechariah, sc 83, 84
 القسطنطينية، أسقف م(،٤٠١ج٣٤)لا الغم ذهي يوحنا القديس ٠١٨

 عظات له الغم، ذهبي لقب نال حق الكنيسة أشهروعاظ ومن

المقدس: أسفارالكتاب معظم عل
John Chrysostom,

Commentary on Isaiah, PG 56, sc 304
Commentary on the Gospel of John, PG 59, FC 33

Demonstrations Against the Pagans, PG 50, quoted in: 
Isaiah 1-39 (2004), and Isaiah 40-66 (2007), Ancient 
Christian Commentary on Scripture, IVP, Downers 
Groove, Illinois.

 المقدس؛ للكتاب وهغر ناسك م(٤ا٠ً-٣٤)ه جيروم القديس .١٩

 اللغتين الغولجاتامن باسم المعروفة المقدس للكتاب بزجمته واشتهر

سفرإشعيا. عل تفسيركامل له اللاتينية، إلى وايونانية العبرية
Jerome,

Commentary on Isaiah, CCSL 73, ACW 68 
Letter 28,130, CSEL 54, 55, 56

أفريقيا؛ هيبوبشمال أسقف (،٢٤٣٠-٣٥٤) أغسطينوس القدس ٠ب

كتاباته: وهن اللاتينية، الكنيسة أشهرآباه -ض
Augustine,

City of God, PL 41, CCSL, 47, 48, NPNF Ist. 2 
Sermon 45,PL38,WSA3
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Expositions of the Psalms, PL 37, 38, CCSL 38 39 40 NPNF 1 ٤٦ 8 ’39’40,

 مصر براري زار راهب م(٤٣٠-٣٦٠) كاسيان يوحئا القديس ٠٢١
فرنسا جنوب أديرة وأسس رهبانها، وأقوال حياة سدرة وكب

John Cassian,
Institutes, CSEL 17, ACW 58

 الرابع الإسكندرية بابا م(:٤٤٤-٣٧)ه الكبير كيرلس القديس .٢٢

 الخاص الخرتولوي التفسير افي هائا دورا لعب والعشرون،

 كتابات له نسعلور، بدعة قاوم وقد ،المسيح يسوع الرب بطبيعة

سفرإشعياء: على تفسيركامل وله وتغاسيركثيرة،
Cyril of Alexandria,

Commentary on Isaiah, PG 70, Robert Charles Hill, 
Commentary on Isaiah vol. 1-4, Holy Cross 
Orthodox Press, 2008.

Commentary on the Gospel of Saint Luke, ١1 بآ٢ل ןך  
Payne Smith, A Commentary upon the Gospel 
according to St Luke by St Cyril, Patriarch of 
Alexandria, 2 vols, Oxford, 1859.

Commentary on the Gospel of Saint John, PG 73, Ε.Β. 
Pusey, On John, LFC, 43, Oxford, 1832.

Letter 17, The third Letter to Nestorius,؟G רר٠?,٠ן , 
The Three Epistles of Cyril, ٢؟لز٢,هاًد ١ןןץ

Letter 39, to John of Antioch, PG 77؛ Pusey, The Three 
Epistles of Cyril, , ٢ألؤ٢هآد

الغال بلاد جنوب في هم(،٤٣-٤٧٠) آرلس أسقف سيزاريوس ٠٢٣  

(:(فرنما
Caesarius of Arles, Sermons, FC 31
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 اليونانية؛ باللغة كتب سريافي راهب م(،٦٤٩) الدري يوحنا ٠٢٤

 سلم كتبه، الذي الكتاب باسم اسمه واشتهر سيناء، جبل في عاش
*أوالسلمي الدري يوحنا حشي السماء،

John Climacus,
The Ladder oj Divine Ascent١VG

 هيكل تطريس على رؤية م(،٦٦٣)أ اياباأنبابتياس القديس .٢ه

مقار أنبا
Benjamin,
Livre de ia consecration du sanctuaire de Benjamin^. 

G. Coquin, Institut Français d’archéologie orientale 
du Caire, 1975.

 له عشر، الثالث القرن في ممر أسقف البوشي يولس القديس ٠٢٦

 أنبا إعداد الالهية، الأعياد )ميامر الإلهية الأعياد عل معامر

؟(.٠١٨ مقار، أنبا ديرالقديس إبيغانعوس،
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اًلأئخاغالأؤل
 وبمن يهوذا ضن رخا الى آثوض، بني ئ١إشت زآنا الى 'آلؤؤئا

يلوذا: عل تلكوا الدس وخاززخرقئا، ووقام غرا مللي بي أورقملهيم

 »ؤلدت ثطئز: الرت لأة الأزش ائثغا وضني الغماء ؟إستبي،يعها

 لجتاز١ؤ ( ثانيه) غرق آلئؤز٣ . ثزثشوني م ائا ٤ ززدئثفلم بيدق

((. يئهئى لم وسعي يعرش· قلم \شراييل أما ضاحبه، يعلف

 اؤلاداقتاً! ثؤيئ، شل لخظآئا، لمتئ سفت خالأ، قاأة زئل،٤

إذ بئن قعئزئوذ لآلتاذا ٠ إسرائيل قدوس ؤأغئلثلم الرت يقم

أويععلم. أويعلي يربع يعي ύψόω ايوناني الفعل

أويرذل. أويخالف يرفض يعي άθετέω ايوناني الفعل

 أو يقتني يعني κτάομαι ايوناني في وهكذا اشهرى، أو اس يعى )قنا( ה?־،؛ العبري الفعل ٣

 اشتراه. من عرف أي اشترا,، من يمعى: φΗ€7ά٩٥)0π٩ ايحيري القبطي في ويأتي يحوذ، أو يعلك

أومالكه. سيده عرف أي سيده، بمعق neqzoeic الصعيدي القبطي في يأتي لكنه

 התבונן א“? والاني: يرف، لم أي قذع(، )لو ?דע ?יא اسري: في الأول اسل يأتي ‘

 والافي ‘يعرفني. الم أي με ούκ ٤٣ايرذافين في الأول اسل ويأتي يفهم، لم أي )لو»صونان(

με ού συνήκεν ايحثري: القبطي في يأني أيقا وهكذا ‘يفهمني, »لم أي nneqcoTaiHT 

 ΰπε٩٠οτωΗ٦־ فيأني المعيدي القبطي في أما يفهمني«، »لم ،Jtinequt 'epo, ‘يعرفني« الم

أنا«. من يعرف »لم WÏM ΰπε٩6ή ίπ٢ يعرفني«، الم

 المعيدي القبطي وفي ٠^pe7€HXa, HOC ط OHNOT ,يحيري: اص في تأتي ٠

ïïïoe’ic wcœTW عنم־ الرب أبعدتم أو الرب، عنكم مكتم سعنى( آة،€7هة

ا־ ؤز ״ارثدواإلى العبري: النص يضيف ٦
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 إق اتقدس ون٦ ينفري«־ ف وئؤ لاتقب زل دق ئئا؟١ ( تزذادون>

 مرخم لها يوجن ثلكهغ، ظزتة زلأ كدنة ؤلأ خزلخ بش (،*״زل)

.ضتاذات)' زلا' زيغ زلا' قفخ

 عزباء نائيا أرشفاً ياثار محزدت نذئخز قرباً، أزئطذ٧

 لمؤب شغوب ذؤابظؤ تثغواً نشارن خريق قذ زي ئداتخلم،

 كتدين؛ يئاء، حثل« ذكتقيغة>رفى ي في كيئة هجتذن 'بتاً ٠

سذواً يثق تيزى نسلأ، نتا ل الئباؤوت زت أة 'ؤلآ ئطش.

 وهكذا إي، على إثتا تضيفون أي أويحتض، أويضيف يزيد يعي προστίθημι اليوناني لغعل١ ٧

إدا. اثتاعلى اصيفون €۶أ€em״0٢€ح &ΝΟΜΙ.& ٠€Ϊ€Ν آدة' البحيرى القبطي في نأتي

 ουκ εστιν اليونانية لوسيان ترجمة في تأتي وهكذا صحة، نيه ليس العبري: النص في تأتي ٨

αυτω ολοκληρία .لاع

 كايقول هذاالألم، إذعثنامثل آدم زرع جميتالأنتامن غن كابدناه )آدم(، ذاك كابده الذي ]فالألم '

 :١ ش١) زلآبتاذات« زلآزئت لئوخخ لقازهجب ئذج ثنخة، زلاظزتة زلاكدتنة جمع الكتى إشعياء:

 هو جام قد هذا أجل ض فإنه يداويه. الغادرأن هو وحده والرت انر، عديم لجرحئايجرح قد هكذانحن (.٦

 هو بل الأنبيا، ولا نفسه، الناموس فلا ‘الجرح هذا يداوي أن يستبع لم *القدما من أحذا لأن ‘بنغه

(.٨ :٣٠عظة الكخر، مقاريوس )القديس [*الشفا مدية النس داوكاضربة جاء حن وحده

 في ١أيش وتأتي لحغت،١ لحارس أوضة كوخ تعنى όπωροφυλάκιον ״־وانية الكة
 ,نبطية في 'نكدة »ن. وبس (.١ז :٣ ؛٦ :١ سخا سع؛ ١ :٧٨ )مز أينا انظر -اً(، )أش

 صبر في سنى وض ‘)مفتأة( ابار حراسة مكان بض 0٢ةه״۶ةغ ΗΧ1Ϊ1 ابحربة

ثمرالقثإ(. لحرة مكان أي )مقثأة، 0د ع€لد ÏÏBome الصعيدي

 κύριος باليونانية وي ‘الجنود رب أي الصبازوت، ورب الجنود، معناها المبازوت كدة ١١

σαβαωθ، هكن؛ ابوذاذ־ة في دركت وق )يباؤوت( באות؟ اسري ابص عن خبة وي
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ؤشاغتاغئوزة)"(.

 كعب يا الله نريقه إلى أصعوا سدوم! رواة يا الرت ديته 'التعوا

 زقات ين ))امتلأت الرت، تثول دتاتجخلم؟« كوة لي »يتاذا١١ غثوزة.
 دادون جئ زلآ ؟لاخلى أرين، لأ ويى يخزان لأم خزوان وسم كباش؛

 ثذووذ ثئوذوا لذ أيييطم؟ يز خذا ظلت من لأده أتاي. يقئلفزوا

 أحل لأ لي. ر لهو البحور لهؤ. باطل سهدا، قذتم إذ١٣ ذاري،

 زاعتكائكلم ضؤمطلم انقنلم. زالين؛ ؤالثيوبق سهونكم رؤؤش

تن ئ. لي يزم ٠ ثنيي بغشها زاغباذظر ثهوركم زرؤوس١٤

 إلى البعينية ترجمات في وأيطا والصعيدي البحيري القبطي في وأيصا العبري، يتطغما

ي. نهناهاكا لذلك ،Sabaoth الحديثة الأوربية اللفات

 طيق وكتا٠ نسلأ: با أبو( فيقول: البعينية، عن حرفيا الآية هذه بولس القديس يقتبس

 أما (،٢٩ :٩)رو ٠غئوز؛ زقاتضنا طذولم يفق تهزئا ئنلأ، تقا أنق ايود زب أة لالأ نعاق: إغباة

صغيرة«. بغية لنا »أبئ فيأتي: العبري ابص

 فصحنا إذ منأجلتا، تألم لأنه له نعيد فتحن الرب. أجل من بل الأيام أجل من ليس ]العيد ١٢

 من بل الأيام لأجل العيد يحكون ألا اليهود موسى عثم رقد (•٧ كوه:١) لأجلنا ذدح قد المبح أيخا

 فصحهم بطل العيد يحفظوا أن فكرايهود إذ لئن (,١١ :١٢ )خر الرب فصح هو قاتلأ: الرب أجل

 لأنهم (،٤ :٦)يو إيهم منوا هار إنا للرب، منسوبا بعد فصحهم يعد ولم للرب، اضطهادهم ببب

 ئهوركم زؤرش قائلأ: تعالبهم عن وجهه الرز حول هذا لأجل الفصح. رت إخوتي يا أسروا فد

(.FestalLetter 6 ثنيي[)القديسأثناسيوس، سفحتا زأغتادكلم

 امرتم ايونانية: في لكنهاتأني ثقلأ،، علي المناسبات( )هذه »صارت العبري: ابص في تأتي

كالئخمة«. έγενήθητε μοι لي )أنتم(
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 يي أخول أندعكرمحوي، تشغلون ·انحين تفئ)،'(. أغغزخئد

ذئ. تلآنة جثسلم.لأةأيتلغلمحقغلآأققءضال٠ئئ

 أتام ينث أسفر ض الفزوز ائرغوا أنلهازا. كولوا إغقيئوا.١٦

 أنفذوا اكذل احوا اؤ. ينق لالائئوإ غزونكلم. غئ٢ص غيى.

الأرتئن. ذأبوا لليتيم· اقفوا التثلئولم.

 كالارلحوان، حمزاء خظاكاطلم كاثذفا الزش تثول F زغللم١أ٨
 م*وك سئثلم "إذ كالضوف· أتتصها كالقزمر كائئ زان كالألج. أيئغا

 اته٦ - ‘لي ئنتثوا زللم تريدوا لر ''زان الأزنى. حخزات تاًكلون لى

يغذا. تخثر الآت لأنقتم الغاد,.

 كاذ ائى غذلأ، التلآثة الائ القزتة راسن، يفتؤن ضازت 'أكتفت

 قئيثلون جازك مؤبعه. "فئشظلم قانعايتوئ. الآن زأئا يفا، 'نبؤسن

.تنقون الرو نجئوذ اشوص، لهزتاة غضا؛، ״زوتاؤفي يتا؛. اخنز

 البخورهو ‘هولي نباطل سيذا لي يقدم »الذي هكذا: البحدري القبطي في والا ١٣ العددان يأتي ١

 اعتكاناتحكم نفي. تحكرهها العظيمة اعيادكم وأيام شهونكم وأواثل أصوامحكم ٠لي رجى هو

أحتملها،: لن شهرركم وأوانل وكم

ΗΗΙ π€ 0٢ce0!N0٢٩i φλΗΟ٢€Φη€7ιπι νηι NOTceueUhioN Ο٢ 
٩,^ΠεΊεπΗΜΟΊΐί، neu ΗεΊεποοηι neu ne٦enn ٠€οτωρεβ ΗΗΙ Π 

neu JUJUWOT Η€Ί€ΝΚωρ7؛ *٩Λ.ψ٢ΧΗ uoc Η€&00٢
H^epknexecee uiKuoT Λ.Ν·ب Μετεποάββ^Ίΐ neu πε7εποο٢Λ.ι 

unxoelc c&.fia،we الصبازوت رب المعيدي: القبطي في تأتي
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إيها· تغثغثون لأ الأزتنة زذغزى ينسافى يعشون لأ ائئكاقأة. ة١زز

 اووياء يا )ازيزا : الئباؤوت زي الثئذ يعول هكدا لثلليا٢٤

 بلى وشاتي وتأجعل، معائب، غن تخش يطلى لن لأئه إلمزابيق،

 زاسث الثقازؤ، حى داكار زأضئئلبى غيبى، يدي واحبت ه أغذاتي.

 زاًقيم٢٦ . المستكبرين جميغ وإوفع الأدمة، جميغ غئلبى زائزغ العضاه

 تدية دذغين ذيلق يغذ البذاة؛. فى كتا زتسيريلبى الأولي بي كتا وضاثلبى

 لاطيالتذليقئ,تسفا،زأيثا الر،النسةالأما'(صهتزنالأميه«.

'ألأنيلم يعثون. الوث زتانكو ئئا، وفظا الأئ وئخق دالزحمة)"(.

 )آببريسرائيل(، :,£ל א;יר إسرائيل عزيز الصباؤوت: رب السيد بعد العبري الص في يأني

 ابحبرية القبطية الترجمة في تأني أيثا وهكذا إسرائيل، *أقويا يا )ويل( فيرجم: البعينية في أما

ΟΤΟΙ ΠΗΗ€ΤΧ0ρ Ντε Πί٠λ إسرائيل(. لأقوياه )ويل
 الترمة أط تنديريه. مل رغ وج بانبززي كاره رعلك وأش غليك يدي ورد* العبري: الص

 الأثة بإزالة القصدير ونزع الغاوة، حق بالئار بالتصفية الزغل، تنقية عبارة تزجت فقد البعينية

 العصاة، وبيد للطهارة، التار( )على وصفيلي* القبطية: القزمة ذلك في تبعتها وفد ‘والمستكبرين

أوضعهم«־. جميعا والمتكبرين وسطك، من الأثمة وأنزع

 ΟΤΟ& ει٠٠۴ βοτ7ο٢βο 0٢0ة €1€يخةاNNHeioiً 0 /٠דג٠(1ד«&«ד>

NrSkcr^in ΊΉροΤ 0٢0ة ειεωλι HHliiHOUOC εάολ HjÎHÎ 0٢0ة

٢٠ eieecBitvo
 ت٠جا وقد العاصة(. )أو الأم المدينة أي )ميرس( μητρόττοΛις اليونانية: في تاني "

. . . ٠ ؛πε’τροπολίϋ’ΤΗΟ.هكذا ابحيري القبطي في

 ابحبرية: القبطية الترجمة وفي يانبر. زثاسوخا يالخى كقذى اصنيون العبري: الص في تأني

بعدل،: إيها الراجعون وبالرحمة سبيها، سقن *بالقضا لأنه

- ٣٧
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 اشتهوها. اثى جنايهم من زيخرزذ ازاذوخا، الى ( ينأختامهم) يخجلون

 زصئ٣١ تائ. لدا شنى ؤكخنة ظذخئعززقما قت كثئلتة تصيرون لاذةلم٣٠

 الأئ يخرق الأر كئزار ؤأغئالقلم الكآني قش بش ئؤئهلم

يئإفكلخ- من زيق معا، زالخاطئوث

hen ο ٢؟ ι٥.π np C€€NO٥€U ηχε ٦ε٠εχπ&٠λωαλ ٠٢٠٥ 
πε٠٥,ητλ ٠٠٠ ٥ en ٠٢^,K.€OC٢«H ٥εη οτηεβΝΙΗΊ·

 ومعها اليونانية، الرجمة فيت وقد اشجاراكتج». ين يخطون الأم اسدي؛ الص في تأتي ’١

(.١٣ :٤ لها)انظرهوع كانوايبخرون الي الأمنام ض كتاية أشجارالبطم ‘البحبرية اسة

٣٨ -
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الى آلأضخاغ

 اليهودية جهة مئ آثوض دني إسعياة إلى الرب وئ ضازت اش اًلكلمه١
أورشليم: جهؤ زين

 رس في الله ذيف ظاجزا، الرت لجلى بطون الأدام آخر في ؟ادة

 كثيرة ؤيخزأملم٣ (. الأتم) I إنيه زثأتي الئلآلي، قوق زئرقعع ٤ الجالي

بحبندا ، يععوب إله ست زإلى الرت، حبلي إلى قثضقذ ))فللم زبعولون:

 اجبل فعن البحيرية والقبطية اليونانية في أما ‘الرب، بيت اجبل عن العبري الص في الكلام

 ٤-٢ ؟: إشعيا، ويتكررابص (.١ :٤ ميخا آيقا ،٣ :٢ إش ابالي )انظرالعدد الله، ابيت عن ثم الرب,،

.٣-١ :٤ ميخا ة نبو، في

 أوبك الكلام بهذا ]يقعد الكبير: كيرلى القديس يقول الكنية، هنا اصود أن الآبا، يرى ٢

 كلة عليهم أنار حيث الحافر. الدهر في ابهائية الأزمنة في أي الأخيرة، الأيام في الأرض على الذين

 الكنية، أي أورشليم، أقصد الروحية، اليهودية أحضربغه عندما امرأة. صارمن الذي الوحيد، الله

 (،٢٧ ه: )أف المكتوب حب هذا، مثل *أوشي غضن أو دنى بها ليس (٢ :١١ كو ٢) عفيفاً عذران

 ظاهرا، الأخيرة الأيام في الرب جبل يهكون إنه يقول أجلها فمن عيب. وبلا بالأحرى مقدسة بل

 ويوحنا ،(>/(3s ,16 7) يوابيوس أيشا: انظر >/(.G 70, 68) الجبال[ نم فوق يعقرب إد وبيت

ىم(I.16s ,29 ,56) الغم ذهي

 العيد هذا لكن بنعوت. إد تيب وإلى الرت تل إلى نتضعن هلب فانلين: القديسون ايثجعنا ٣

 الذي ولأوبك والمتيقظين، الفضيلة لأصحاب لكن للخطأة، الصعود ولا الطاهرين، لغير ليس

 المقدس، هيكله في يقف أوس الرب، جبل الى يصعد من لأنه للقديين، الذي الهدف بئغس يلكون

 عندما لأنه زورا. لقرببه يحلف ولم للباطل، نفه يحمل لم الذي القلب، وابتي اليدين الطاهر إلا

 ‘أثناسيوس )القديس ([٣ :٢٤ )مز الرب من بركة سينال المزامير، ماحب يقول كا هناك، إلى يمعد

η١ ٠ ؟ν ٢. ١لاFesral Letter 6, NPNF.

- ٣٩
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 أورقليم وئ الثريعه، كرغ صهيون مئ لأنه فيها«· زئئتلق ظريعه،
 تودم يععلثون ،كبيرا قتل زيبكف الأمم تثن ׳انخجي الرت. كلته

 يقثئون زلأ بئت، سطعا أثة غلى أئ ثزئغ لأ (. نثاحق) خم زرما سكع

مئورفيتاتغئ)ه(. اذ

 شته درك دإئه٦ . ئورالرت ثئئللقفي هلب تفعوب، تنق، يا وؤالآت،

، ع البئ في كاذ كتا العراقة؛ مى امتلأت رقغم لأة إئزائيق، بغث

 )سلاح والمناجل المحراث( حديدة أو )-لاح كالكك زراعية لمعدات الأسلحة يحولون أي 1

ايبات(. أوضم جمع

 وجعلهم بعقا بعضهم يبغضون كانوا الذين بين وئد هوالذي وس هذا، فعل الذي هوادا اس
 لأجل ثيء كل احتمل بمحبته الذي المبح، برع الكل، مخلص المحبوب، الآب ابن سرى سلام في

 ئئثئلئوذ الكتاب: يقول إذ به يأتي مزمعاأن كان الذي اللام عن القدم منذ التنبؤ تم نقد خلاصنا؟
 تاتفئ[· يقاروا,في أن ؤلأيتشوق كعابفن، أئه أثاًغلى لآقرح تتاحن. سككاورماحهم سثودهم

٠(١ :٥٢ الكلة تجد أثناسيرس، )القديس

 الخاص؟ نورهم في بالأحرى *لماذالاييرهزلا دورالرت. خناًشغلن,في يئعوت، ياسق ]والآن

 يثغرن لا ولكونهم الخاص؟ ٠جوهر صلاح فيهم وبيث عليهم بشرق هوالذي الوحيد الابن لأن ألص

 كثرلس )القديس شيئا[. يلكون لا لأنهم نورالمسح(، )أي للآخر ما يحتاجون لذلك ‘شكون فيا

(.٩ :١يوحنا تفسيرإنجيل الكبير،

 ‘الأرض من الئحرة بإبادة وأمرت للحروالعرافة، الثعب *التجا مطلثا منئا الشريعة منعت

 ا٢٧ اً؛’ ٤٣١ :١٩ لاويين ؛١٨ :٢٢ )خروج الثعب بين انتشار ممايعي مراث، عدة الأس تعض وند

 استمالا من خوقا (٤-٣ :٧ )نث الأجنبيات ض الرواح س الثعب حذرت كما (.١١-١٠ '٠١٨ ندية

الغريبة. الآلهة لعبادة الثعب
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 اذظهم لالأن ٠ مييرون برتاء أزلاد لهم زحتمان انفراع، أزاجبي يئل

 زلأ جلام، الأرش زاتتلأت لكنوزهب، اخضاق زلام زذج فئة انقلا

 ، أيديبز غملي ض زلجاساب الأرش زاذئلا٨ . يتزكيايهز إلحقاة

 ،نلذ الزحق زؤغخ الإنتان فى١ز٩ أحتابثغز. ضتثئة يتا وخذوا

أعفزلئز.

 الزب خية زجه من الغراب اشحورزالحقيئزافي أنحلواإلى والآن؛

غاية، 'لرب غتي "لأن الأزش)״(. ينخق قام نى ي),'(، محي زين

 )ك_ ם٦ת٠כפל لكدة كرجمة تأتي الأولى المرة مرتين، العدد هذا في غربا״ كلة نتكرر *

 الزبا* إلى العبرية الكلة هذه ترجمة البعينية اعتادت وتد كالهللإين، أي نلشنيم(

αλλοφύλων رفي( البحيري الغبطي ΗΗίλλοφτλοο) وتي الخة مرس أطار تي عدا ما 

 الأجانب، ومضاها )نجيم( ים؛؟?-لكلة ترجمة العانية والكلة الغلطين. ترجمها التي طراساة

 البحيري وبالغبطي ،أوالغربا )الأجانب άλλότριαι إلى ترجمتها على البعبنية اعتادت وتد

 القبطي وفي )الزبا*، άΛΛόφυλα ادابغة الكلة بنفس هنا تأتي لكنها حمهة(،٩عععع€لا0

*(.Νίιλλοφτλοο البحيري

 هنا يدين لا الغي إن للخيل... أو للمقتئيات، امتلاكهم في الجربة ض ما قائل، يقول اتد

 على يوبخهم لا إنه —احتياجهم من أكر الاقتنا* في رغبتهم بل الأشيا»، لهن. الضروري الاشعال

٠(٧ اً: إش على الغم، يوحناذهي احتياجهماً)القدبى أكترمن جمعهابغزارة على بل المغتنيات امتلاك

 تدعو ما عادة المقدسة الكثب إن لله؟ صانئا الإتان يئون أن ،٠هذ أكترمن مهزلة ]أتوجد

(.٨ اً: اش على الغم يوحناذهبي )القدبى ([١١ :١٢ ،٣١ :١١ دانيال ،١٥ :٢٤ رجتا)انظرمق :الأمنام

 من وبخط تجدز الأصنام لتلك الجود هكذا فوق، إلى )الانان( يربع لله الجود أن اكا "

(,٩ اً: إش على الغم يؤجناذهي )الغدبى ندرا؛
 كنفوا الصخوروأن يدخلوا أن حائاإياهم نتاتجها، لهم يعلن فإنه الحرب، عن يتعم أن اتبل
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 دإلنى في نيفن؛ الرب زينتو ‘الئاس روفة ئثخثش دمع. الإنسان أثا

ايوم.

 مزحج كل زننئحكبرزض ئتفتج كل! بذتا الئياؤوت لتب ئإق١٢

 ثجر كل وعلى ‘وانغالي ينه انتري أذريان، كل زغلى١٣ قئؤئغوئ، وغاني

 برج كل ،'وجلى ‘( بري تل كل زعق تل مخ، 'زءق٤ 'بأغائ، (١،تلوط>

 للتبن تجذكلع لى٤كلشغنايزز 'زءق٦ ‘نزي شرر كل زغلى ئزتفج

 الآكلوثن؛,في وبئئو ‘الغاص رفة زئنئظ كلإنتاي، لالافثوضغ اي.

ايوم. دلك

٤٢ -

 هذ״ من يعلوا لي لطن ‘ذلك يفعلوا أن منهم مطلوب كأنه لص ‘الارش أعاق في أنفهم

(•١٠ اً؛ إش عل الغم يوحناذهى )القديس الله[ غضب عندمايظهر الحادثة الأهوال مدى الكدات
 ‘ايونانية الترجمة في ترد لكنها ‘العبري العى في الأرش, ينخق قام ,تق الكات: ترد لم ١٢

 »إذا ٠ωπ ه٩علاا11«لا(أ٩ ٠€٥OW٥6M ι/πκι ارع ابحيرية القبطية للزجمة ومنها

اً(.١و١٩اطر)إش؟: الأرض,، لبحق قام

 من الشالي الطرف في باشان وتقع .Balanites aegyptiaca العلي: واسمه ابوط، سجر

 باشان واشتهرت الشمال. في حرمون يفوح إلى الجنوب في جلعاد حدود من تمتد وكانت الأردن، شرفي

(.٦ ؟:٧حز ؛١٣ ؟: )إش أراضيها لخصوبة بئجرابوط

 يصف فهو الأقوبام. الرجال باشان وبلوط العاب، والتلال والأرز، ‘المرتفعة بالأسوار يقصد نإته

 بصور ‘بنظرها الدفس في تبعثه الذي والجال الغن يذكر أنه كا الأشجار؛ تلك بعلو مجارا قوتهم

 وكل بالزوات، ومحاط ومتسلح، وقادر قوي رجل كل يعنيه: ما وهذا الأغفيام. الرجال خاصة بعفة

 الله[ غضب أمام يقف أن منها شي* يتطبع ولن وتنحل. تزول سرف ‘له نو؛ وكل ‘له جميل منظر

(.١٨-١٢٠٢ إش عل الغم يوحتاذهي )القدبى
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 زى انتثاير ,في "يذخلودها ياليي، التطئوغة )الأزقان( I ويخغون١٨
 تى قوقو، مجي زين الرب غية زخو ين الأرض تقر زفى لضخور١ فقوي

 العمج زلجاتايب الإئتان يئلزلح ايوم دللق '؟لأن,في الأرش. ينخق م

 '، زالخقاسيى للأكالجفي )يئلرئغا( -للشبو، 'لا غيئولها ألى زالدهته،

 ‘الرت غية وبو ين الشفور شفوي زفي الئأتآ، الشفر تثر ,في 'ألتذلحل

. الأرش ينخق قالم تتى ئؤيو، بي زين

,٣

 الباطلة )للكائنات( يسجد لتي له عملوها الي والذهبية، الفضة رجا-ايه الانسان يطرح أو:

والخفافيش.

 كل تصع الثياطين ولأن ضلالها، ظلة بسبب أو ضعفها، يسبب إما خفافيش، الأصنام دعا ذلقد

 هكذا لها، محبوبان والظلام الليل وأن الخفافيش، أعدا* هما والضر* الثس أن فكما الخفا*. في شء

 وأعمال لفضيلة و لهم، ومحبوبة مألوفة الإثم أعال فالشرولل بهم، يتخدعون وللذين سياطين أيصا

(.٢٠ ٠٠٢ إش على الغم ذهي يوحتا )القديس لهم[ مكروهة الوو

 والقبطية البعينيه الزجمة مخطوطات معظم عن يغيب لكنه العبرى الص في ٢٢ المدد يأتي

 مثل أنطاكية، آبا* لأن لويان ترجمة في وربا الإفرايمية النخة اليونانية الترجمة في ويرد ‘البحبرية

ونصه: كتاباتهم، في ٠ذكرو الغم، ذهي يوحتا والقديس ثيئودوريت
Παύσασθε ύμιν από τού ανθρώπου, ού έστιν αναπνοή έν 

μυκτήρι αύτού٠ ότι έν τίνι έλογισθη αύτοϊς ούτος;
لفلم؟،. يحشب يتادا لأده ئ، أثبه في الدي الانتان( عن تم٦ءت ״كعوا
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القايف آلأنخاخ

 أوذقإيم ون اكهوديب مئ يثرغ الئباؤوت زبب الغيل لهؤذا لدكللثا١

 'الخانزالعوئ - نا؛ زئذة خبز دؤة (، القوة) )والتزأة( ,لقوي زالربل(

 الخبث ور زالئبخ- زانتراق ( ولئى) ولقاني الحزب وقفل

 صتادا زأييم٤ المهيم- زالثنقيغ الخكيلم زالشع العجيب! وإلئشبر

- مستهزئون عتهلم زتثشلعل ، لقلم روباة

 )سوا* عليه الاعتاد يحكن ما أي واشجات )تاشبين ומשעינה מ$؟ן العبري؛ الغص في ١

 في جاءت لذلك والنطى- الغتن إلى: دايك( فان )ترجمة العربية في ئرجمت وقد مؤنث(، مذكرأو

 ٩ϊορ€ horn القوية والواحدة الغوي الواحد البحبري؛ القبطي وفي والقرية، الغوي اليونانية

neu ΟΤΙ ecïop.
 ‘المرة الأدوية بإعطا* وحيئا القطع، وحيئاآخر التي، فحيئايتعل الماهر، الطبيب اكايفعل

 متنوعة عقاب طرق أحياناً يتسل كان البشر محب الله فإن هكذا المريض. شفا* أجل س وذلك

٠(١ :٣ إش على الغم يوضاذهى )ق. مخافته[ فيهم وليحفظ ٠٠٠ الضعفات ودشي ليضمدالجراح ومتعددة

 بني لخن وجهه الله حول فعندما الله. غضب على قليلة علامة يهكن لم النبو»؛ توقف ]إن ٢

 لخزيزأ الرب كلة وكانت النبو*؛. توئغت الكثبرة، الثعب وشرور عالي، أولاد خطيئة ببب إسرائيل

؟(. :٣ إش على الغم ذهبي يوحفا )ق. ([١ :٣ صم١) روياكثيرة، تئن ولم الأيام، تلك في

 يعوذا رئيى م ليى الذي لأن وجودرثيى, عدم هذاأسوأوأخطرجذامن دهم: صياتاروا؛ ]ويلم

 مغر يقصد لا الصبيان، عن يتكلم وعندما الجرف. إلى يئقاد فإنه ردئ، رئس له الذي ولئن ‘يقود» من

(٤:٣ إش على الغم )ق.يوحذاذهبي الفكر[ ناد لعكن يعنيه، لا فالعمرهنا حماقتهم. شدة يثيرإلى بل سنهم،
 يرعاها التي النفى كذلك الله، بمعونة المينا* مالأإلى يقودهارباذماهرتدخل سفينه ]كماأن

‘٥٢ :٢٦ الدرس )يوحنا كثيرة[ سيئات اتزنت قد كانت وإن ‘السما» إلى بسهولة ترتتي ‘مالح راع
. G 88. 1089
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 يضحلدلم قرييه. ضن ززجل رد، ضن رخل تتا، الشعب هزتععل

 أزبمريب باخيه إئتاة يسلق لأده٦ دالثريف. لثبيئ١ز الشج، لئتم١

 محت لي الذي الكتالم زلكطن ريتا، نثا قطن قذت، ))نلق قايداً: اسه

 لآ لأنه تك)''(، ريغا أكون »لذ قا:لآ: كذم١ ديك ي ي ٠<«٦تيلق>

الئنب«- يذا زيحا لاأكون ثؤئ. لحتؤزلآ تني في ثوخت

 ، الإثم تغ زيئادفلم تقفا، ,تثظث ؤئفوذا ا-فلك، أوؤسيغ لأذ٨

 م زخههلم وهؤفي مجذم. إفئ الآن يديك تايؤب؛ ي ؤ

 لأدهم لنعوسهلم، زيل . ولفزولها بخطشهلم، أحروا وكتدوم ضنلهز،

 تؤط لأنه اباؤ، )رلئزط "ئأيلئ-. أتئب. ضن بزبز؛ تغوز؛ ئقاؤزوا

 غتتي ختت، نزوزا لأن "زلالآيم، ئئزأئقب. لذلك؛كلون تتا«)־'(,

ه

 سلطانك تحت وليمزطعاي البحيري: القبطي وفي يدلق، محت الجرات زخنا العبري: الص في

neKepjyijyi هه üA.pec$yu)n1 7€جة.
 القبطي وفي معالجا، أو ضامنا أي عاطا، أكون لآ أي: )حونى( ٦٥ךזב العبري الص في تأتي

٠ ؛Μ&φωπ! àN efof N&pXH٢ÔC ٠€XU>K خليك أصيررئيتا لن البمري:

 كا الائم*. مع ״رئاتها المثى: معى يحمل اليوناني في الجع لأن المثنى، في ترجمتها يمحكن

 ' القادمهن״ العددين بافي في وهكذا ويهوذا، أورشليم شعب إلى إشارة بالجع ترجمتها يمحكن
 أظهروها** عمورة أهل ومثل يحطيئتهم، أخبروا سدوم وكأهل البحيرية: القبطية الترجمة في تأني

 لأده ‘اتار ״يرل- اليونانية: الزجمة في تأني لكنها خير،. يق للط ״قولوا العبري: الص في تأني

 وند ‘مزعج أو ملائم غبر أو الاستخدام صعب تعني δύσχρηστος اليونانية والكلة ‘قتا* مرمج

 لتريل.»mpcN unieuHi xe qoi ط7س٢ة, البحيرى القبض في جا*ت

 lupefiuoTp المعيدي القبطي في وتأتي منه. جدوى لا أو لنا القائدة عديم لأند ايار

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 تظالثؤنم زالذيذ يكنلئونطلم، لحعالهلم قني، تا١٢ علنه. ثأتي بذيه
 ظريؤ زئئنقلون ئضثوطز، مبانكودكم شتي، با غنيتم. بثنئظؤق

اددامطلم.

 ألرب١٤ رقعبه· لديبوي؟ زيعوم لاذيتوئة الرت يصت الآن ككن١٣

أحزم يتاذا )اذأم : دوائه زمع قنه ئئوج مغ يإذيئوثه بأتي تثنة

- ٤٦

ππλϊκλϊοο ïe e٩u0K& epxpc epoN: الملاح يفعل أن سب لأن* البار النربط 

 ض هذاالعددكبو*.' الآبا، كثيرمن وقداقتبس (.١اً )اً: سفرالحكة هذاالعددأيشافي ويأتي لنا،.

 سفر عل تفسير، في خاهة مرات عثر حوالي الكبيروحد، كيرلى القديس )اقتبسها يسوع الرب

 تريد هل الكهنة- لداررئيس واقتادوا يرع ربطوا القد الأورشليي: كيرلس القديس يغول إشعيا*(.

 جئ سرر؛ تفوزة ثقازرو لأدهم لئعوسهم، زيل إشعيا*: يقول وكتب؟ سبق الكلام هذا أن تعرف أن

 بالمنشار، تثرإشعيا* لقد لننظرلماذا؟ حعا، لتفرسهم الريل نكا. ترعح لأكة ابار، قائلينلبربط أثئسهر،

 كانت لقد الشعب. حرح سني ذلك ومع البئر، في إرميا وألفي .٠لرشد الشعب عاد نقد ذلك ومع

 في البشربل حق في ليس عندماأخطأايهود لئن ضدالبشر)الأنبيا*(. لأنهاكانت ‘أهون خطاياهم

٠ (.١اً :١٣ للموعوظين )عظات كفرسهم[ نالويل جذا، هار الذي الله حق

 وأيشا صلبت*، الذي اليار كرهت أنك خطيئتك ذروة ]إن الشهيد: يوسنينوس القديس ليغول
 لئعوسهلم، زتل الرب: قال ذلك أجل ومحبين،.من وأبرازا أتقيا* هاروا بواسطته الذين أولن يرهى

 لم أنك من نبالرغم نتا. نزعج لأئذ اتار، ييد قاقلئ ادعيهم، جذ برين: تنون؛ ئقازذوا لأم

 تقبل لم فأنت السما*، لجند المرتفعات وعل الغابات في تفدمة نفدم ولم ‘آبائك مثل ‘للبعل تنح

 فإنه أنمنيرفضهويهكرهه، وواضح‘الله شيئة يتجاهل نهو‘المسح يتجاهل الرب-لأنمن مسح

(.١٣٦)حوارمعتريغو([٣٣:١أرسله)يوه من ويحكر، يرفض

 سجلون أنهم وعدهم الذين أوبك مع ‘شب شيوخ مع بل ‘لادينونة بعفردا الرب يأتي ذلن

 ٠ال لسحابة١ هم هولا* ملاسة. أيصا يدينون سوف الذين اً(،٨ ؛١١ )مق للدينونة كراسي عل

(.٣٩ (،٦٧)٦٨المزمور عل أغطينوس، )ق. عنها,اشعيا*[ تهكلم
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 ذعرون خبي ثئليئوذ أنم ·'باذا توطلم؟ في العى وتنفي كزي،

اباسين؟« زخة

 زنثين دعاق ثن بهتون بتاب أة اجل ))ص الرت: يعول، ما ١خذ١٦

 زلاحات أزحلبن حثلو في سائتذ جاذبات الثيوي، ؤيئنؤ مئقاوج يعتى

 الزئ زبطبلى الغرقات، ييون بتاب الله ׳"بوضغ يأقدالأ'،

 زائتقايلئ نريئثئئ سايلأ مخن الزئ ع ؤ ابذم، يق رفى٨ تقنئ

 انتخد غلي "زمخئوئ زجهلأ ورئ "ؤائغلاذة ؤالأجئة زالأخذات

 ‘زالأئزاظ زالحذايم ؤالأشاوز السفر نتئنلق زاخلاحيق ؤالئلآيق

 ابئي "وأقيضة بالارجزان، ائثقلآنلآ زالحات بالأرخوان التئة ''زائنافي

 واب، والأسئاهئ ابوض 'ؤالهات٣ الئئاقة، (١٣ لاوحه زيات

 زالأرزالذيئ. ولاتابوفي، الذنب بجوفي ائتئئوت الئئاب ح زاتجز،

 يختل، ققتئظغؤث الوثظثؤ زعؤش غفان، الي الزامخز عوض مكوذ
نعوش أغتابن، بتبب قرئ للي يخون للؤأس الدعبية انسإ ويموش

٤٧ ٠

 والزينة... بالحل ندن اللافي صهيون بنات ويوبخ يصرخ القدس، الروح ض الممتلئ !إشعيا*،
 والأقراط، واللآلي* بالذهب تزئن المسح. يلبن أن يستطعن ولم والأرجوان، الحرير بعن لقد

(.١٣ العذارى: ثياب عن )الشهيدكبريانوس، والروح[ القلب زينة وفقدن
 الثقافة، الأقمشة بصناعة اشتهرت قدية مقاطعة ولاكونية البيت. ستاثر أو البيت، أقمصة

 =Νλ&Κ<1>Ν المعيدية القبطية الزجمة وفي ΝίλλΚΜΙΝΙΚΟΝ ابحيرية: القبطية الهزجة في وتأتي

أوعية. أو ومعناهاأوافي
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 تخبيتن ائذي الجبيلى ويد يبنج, ئئتئقلقئ الأرجوان الئقلزز القوب

 ضئاديق زثئوخ ويئلوذ·ا٦ً يالئئئب، يئغثلوة ؤأووياؤم الشكى، .تنعظ

الأرفى־ عق زئئخقئ زلحلا، ؤدبركيره زيبجكلم،

الراخ آلأنخاخ

 ‘ساسا هش خلانا »تاكلى قانلآب: زم يجلي شخفتا، سلق

غارتا«- ائ غبتا. انغلق كط لثذغ

 ونبن لنزيغ الأزض و؛ مجي ع يتغور الله ص ايوم ذيلق 'زفي

 -في رق زتن يهذذ ,في سلى تئ أة وطوذ٣ . إثزاسق بئ ؤرلق تئ

 ،لأق - أونقي( في للشاق كثوا تئ , (، سق) ينغذذ أورقية

- ٤٨ -

 غير عميعا شيئا لنا شاء لكنه اختطائا، لله ماواته يحسب لم الآب الله هوس الذي الكلة لان ١٤

 ليس لئن الأرض، ض للذين وظهر صارمثلنا أنه إلا وموله، الآب الله صورة في هو أنه نع موصوف.

 وإعجاب. تقدير كل تشحق هائلة مكلأآيات بالله، أعمالأتليق عمل لأنه صارجذا، أنه ع مجد، بدون

 ارتفعت باقية، بغية حفظت قد إذ كله، يهلك لم لأنه لإسرائيل، الرحمة صغ الأرض(، )عل أشرق وعندما

{.PG 70,129 الكبير، كيرلس )القديس بالقداسة[ شثرقة سفرالحياة في وكبت وتعجدت

.fi،C€O٢ صلن للرب: قديسين البحيري: القبطي في تأتي ١٥

 بالحقيقة؛ رعوا الذين خلصوا، للذين كباكورة القديسين الرسل في النبو،؛ هذه غقغت القد

 تفي الفجة الأرواح عل سلطائا أخذوا لأنهم ابلى■ بالمجد واغتتوا الإلهية؛ بالمواهب واستناروا

 تخضع الشياطين بأن فرحوا كا الحياة, مغر في كتبت وأسماؤهم كيرين؛ مرض شفوا وند ״طردوها؛

 أن يهذا تفرحوا لا لهم قال لأنه بالأكش، يفرحوا أن اياهم‘معلنا المسح أجابهم هذا نالوا وندما ‘لهم

 اتير كرش )اسن الوات[ في كبى لام أن ابوابالحري بل لم نخع 'لأدوح
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 يروج زتطهم يى الدم وهو صهيون زبنات ؤدزأبناء شل الزت

 صهيرن لخل يى هكان ويخونئ هزسياًق، י الارافي ذيروج انقشاع

 يطل لئلأ. ملتية زثورثار حاز وكد دهارا سخابه كثلئئة حؤلها تا ه

 قتاو يئ *زمخاً زيتلجا الخر يى معلله زثظوذ٦ . ثئئلى محي

اكش. زين )الارد(

(.PG 70, 129،٣:٤إش على

 والقبطي اليوناني ني صهيون وبنات أبنا* تأتي لكنها فقط، صهيون بنات العبري الص ني تأتي

البحبري.
 وأضافوا المرسلين، ورجموا الأنبيا*، قتلوا قد إذ بقليلة، ليت تقوى عدم أظهروا تد أنهم ]فع

 ثدز الرث سيغيل البي: يقول ماذا لطن كثيرا. دئا ملآنة أيديهم وصارت نفه، المجح لاولك

 باعزاف أخطأوا لقد الآحزافي،. وروج انعطا؛ يروج وتكطهم ون الدلم ويتلى صييون وتاب أنثا؛

 القضا* روح أما ٠..٠قتلر للذين حق الفقران ووهبت جميعا، بررتهم قد المسح نعمة غبرأن الجع،

 هذا دينونة »الآن آخر: مونع في يقول المخلعى لأن علينا، المادر والعادل المستقيم الله حدكم فهو

 خلال من إلا ئععلى لا والي المقدسة بالمعمودية نأخذها الني العمة نعي الإحراق وبروح العالم،...

م(G 70, 132،٤ :٤علىإش الكبير القدس[)القديسكبرلس الروح
 حق لأنه تقارا. سخاخ كظئلة ملها نا وكل صهحون جل ين نكافي , وظوذ ويأتي،

 واكرور والتجارب المحرقة العالم هذا حرارة الكنية، أي الروحية، صهيون في الساكنون يتجنب

 وعدم الجل ظلام هوأيفا ويبعد ‘عليهم مظلل وغطا* سحابة كشل اض لهم سيكون ادارية،

 الكببر كبرلى )القديس نار[ بشطة كا الظلام كالورفي العقل في شعا واكروراكيطانية، المعرنة

(.PG 70,133 ،٦ه- إس: مل
المطر. ومن٠ه€0هعلم? تساوتا من البمر;يا: القبض في تاتي

٩
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الخامش ألاقالخ

 كذم رللتجوب كاذ إكري)'(· الخيب تجيد للتخئوب رتأتجت لازالآن

 كزم وعزشته )بثور( ذسؤرئذ بطاح) ؟عآخثلئة خضب>و تذيع فتة ي

 بضع أن ذاسقلذث ‘ينقز؛ فيه زئقزت زتطه ئذلحافي ؤتنشئ (‘سورق)

. قؤثمجح وضتغ عنبا،

٥٠

 ‘ابني أنت المزمورالثافي: في كا الابن، عن القديم العهد في قيل الكيرالذي هداك الحقيقة ]فى ١
 كاذ يكني- الجيب دبين للنخبوب سأدشئ لآن او اشعياء: نبوءة وفي (...٧ اً: )? ولدتك اليوم أنا

 :١٠٩ المزمور في كا ؟υιός μονογενής الوحيد الابن إلا الحبيب هذا هو س .٠كزم لكلحيب

(■٢٤ ؛٤ارسرلي؛ضدالأريوسئن أثناسيوس )القديس([٣٠.١’٩)مز٠كوكبالئخزقئك بل ابغلن ن٠ل

 وند تجن( بن, )بقرن מן٣בן בקרן )سن( زيت ابن قرن في العبري: الص في جاءت '

 )أو خصب بموفع نمة( في )أي قرن في έν κέρατι έν τόπφ πίονι اليونانية إلى ئرجمت

 Ο٢٦٦π د 0٢هعع ابحيرية القبطية الترجمة في ت جاه كا مدهن(. أو سخن

ÇiK.ÇfïttiOT’Tدسم(. أو مدهن أو سخن )أو خصب ?فح في قري في ؟

 الحيرية والقبطية اليونانية الزجمة أما حجارته،، نؤ و )?( افنقبه العبري: التص في ت جاه
 وايوناني؛ العبري في ه العدد مع الزجمة هذه وتتوافق )بدور(،، ودعمئه يساخ )أنا( اناًحظه بتأفي؛

 نئل في النشيد هذا مغردات بقس الجديد العهد استعمال قارن جدرانه». وأهد؛ سياجه *أنزغ

 درتاوشا ذبى تنقز؛ فيه زخعز بحاج كرئازأخاتلة عرش ست اكان؛انتانرب الكرم؛ صاحب
(.١٠.١اً ?ض ؛٣٣ :٢١ واقرا)مق كرس اق

 مختارا- كرنا ومحاها: سندق، שרק العبري بنطقها σωρηχ اليونانية الرجمة في جات لأ

سورق. في ٥CN cwpHX ابحبرية; القبطية الزجمة في ت٠وجا
 أي άκάνθας ايونين في لكهاتأتي عننارديتا. 'ي )يأرم( ?؟,'ه العري ابس في لأني '

 رالاالبرانيين اقباس انظر ،(.العدد )وهكذاأيشافي corpi 'بحري: البض في وكذلك ،١ب
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 زبين بيى احكئوا اورشليم، في زالئاكنون يفوذا زبق تا »)زالآذ،٣

 أن انتغلؤت إد لأنه نه؟ أنئئة للم وثا لكزي أنشا اضخ إقتادا كري.

سوكا. ضع عثبا، يضع

 للتغب. يصير ساي ع أ يخزي. اضخ تاذا اغبئخلم هقالآذ

 ئثئخ، زلأ يقدت ئلأ كزي وأخيلة . للققر، وكوز حذار ألهدلم

(.٨تظزا«) لآئئطزغلئه أن اكع وي حذياة. كازض شزلئ فه تظلع

 عرس خز نفوذا زرق إخزاؤيق، ست لمز الئساؤوت زب كزم إذ٧

٥١

 ضالخا غتا زأئئجث كثبره، يزارا غينا الآتي التقلز شربت ثن أزنا الأن الكرم: مصبرهذا لفكرة

 زدرنكه مزدوصه دي وئتع، سوئا ألحرف إذ زبن الله. يق بزكه قتال ألجيهلم، ين ديخن لئنيق

(.٨-٧ :٦ )عب للخرى يهاتتما الي الئتتة، من

 اليونانية الترجمة في المغرد في تأتي لكئها يهوذا، رجال يا الجع: في العبري الص في تأفي

άνθρωπος τού Ιούδα البحيري القبطي الزجمة في وأيشا يهوذا، إتان يا أو رجل يا 

(.٧ العدد أيصا )اذظر٠٠۶الا>« ٠1٢هح0

 مداسا وطريئا حسكا نطون فلن بها، يتطق لا بطرق حولنا ويسج بنا الله يحيط عندما الأنه

 عتها كتب الي تلك للثعالب، طعانا أو البرية للوحوش سهلة فردة أو الجة، الأرواح بواسعلة

 على كيرلس )القديس ([١٥ :٢ )ض للكروم المفسدة الصغيرة الثعالب لئا أمسكوا الأنثاد: نفيد سفر

(.۶ى 70, 140‘ه ه: إش

 نطر لا حق الملائكية، القوات أو القديسين الأنبيا* أي الروحية، السحب -اوهي إلأني

 وبطلمة والقلب الذهن بتعزية يتحقق الذي هذا الروي، )المطر( يقصد أنه ووافح ‘طرا خليه
 في جوعا أرسل الرب، يقول ‘تأتي أيام هوذا أحدهم: لسان على لهم الله قاله ما هذا أن وأسد ’الله·*

 إلى المشارق من فيجولون الرب. كلة لاساع جئ بل للما*، عطئا للخبزولا جوعا لبس ‘الأرض

(·٠PG 70, 141 ،٦ ه: اش على كيرلس )القدبى يجدوها[ ولن الرب، كدة يطلبرا المغارب
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 بل برا )يفئل( ولم اغتا، قضع حعا، يعتل أن ؤائتئلزت غبوب، لجدين

.١’ظزاخا

 برءا نزغوا لي ‘يخمل ظلأ وثرون ديت ١س ييلون لاذيق زيل٨

 في سبغ تا لهذا لأن٩ الأرغن؟ في ونظلم ئنكنون هل للقريب. متا

 الجوت( )لهذج ثظوذ كنزة، يبون غملت إذ لأنه لثتاؤوت،١ زب أذلي

 عزه قعتن لجئث لأئة١٠ فيها· سعان يظوذ زلآ حزابا، زالحتتة الميز؛

 قلاقة يغج أرادب سته نبذن زتن وجذة، لجئه مزة تنج تقر، أزوج

تكاط.

٤(١٣التسا؛) حى (١٢ابقن) انئشكز، يقئوذ صاحا للتتكرين زئل١١

٥٢ -

 ؛٣ تي١) الإيمان لحديي أيصا ولكنهااستعملت جديد، غرس حرنتا: تعي νεόφυτος كلة

الجدد. المؤمنين نيابعدعلى تدل ومارت (٦

 عادا مثفاط( )ل למשפט ئانئثلزخعا لليونانية: يترجم لم لفظي جمال العبري ابص في يوجد

)صعقا(. צעכקה قاذاصزاغ صدنا( )د לצךקה زغذلآ )سناح( משפח سنلذدنم

 وبالعربية ،€ρ70π البحيري القبطي وفي ،άρτάβη ومردها άρτάβας ايونافي في تأتي "

لترا. ١٩٨ حوالي باوي قديم، مصري وهومكيال أردب،

اشاء. الخمرحق οί μένοντες أوالملازمين الباقهن ١’

 باكر من يكرون للذين »الويل قاثلأ: وجهلهم خطاياهم على يدومون قوتا يثلبا ابي ]إن

 ض الآثام دض في بنفوسهم يتهاونون الذين أعي (،١١ ه: )إش الماءا حنن إلى سكرهم ־تلى ويدومون

 توبة؛ نيه يقبل ولا عمل، نيه يبق لم الذي هوالموت، الذي الما؛ نيدركهم حياتهم، كال إلى صباهم

البوشي. للأنبابولى الغطاس ميمرعيد
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 زالئاكادب ؤاكبول ؤالآتاب اسار تغ الأئهلم’ ئلهم. اخز لأة

 لآ زأغتاقيدئه تئظذون،'( ئلأ اوب أغتان إل أئا (خز، يغزلن

 زضار '(،٦الرت) يعرقوا للم لأيلم قنئا ضازخفى يذيق١٣ ،'(.’جائلون

 ثئتغا الغاوي الاؤؤئقت يلتاع. ؤانققلش الجوع سهب تزق الكيزون

 ج وعيياؤخا زغئلتاؤلما أخزائغا بزل قئزئق، لآ نتفائاً زئئزذ

أذباققا.
 زتئقالى١٦ -ئئقغ. الثنقلأ ؤانفئوئ الريق، زيان الإنتان، رذل ־

 تجبوا الدين ولثلثه١ز١٧ دالير. الغذوى انثة زيتئجث يانفذلي، الصتاؤوت رب

الحرقان. داكلها رغثوا ائنيق واري الئؤراتي، يئق يرغون

٥٣ ٠

يتأملون. لا يديه وأعمال ابحرة: القبطية الزجة عن يغيب
 تحتكرن لا جرع أوأصابها مضر، شي؛ فيهاغيارأردخلها إذاماألني الجد عين كاأن الأنه

 يتأمل أن ينطع فلن الجدية، باسات تثقل إن البشري الذهن هكذا بوضرح، الرؤية على قادرة

 وبطل قادرا سيكرن طريقها عن والي بواسطته، تجري التي الأعمال بتدقيق يرى أن حق ولا الله

٠ىم( ؟0,152 ،١٢ :٠ إش عل الكبير، كعرلى )القدبى عظمته[ ومدى الخالق إدراك على وضرح

 القبطية ومعها ايونانية، الزجمة أط التغرقة,، يقذم شغي تي ابذإلق العبري: العى في تأتي

 في الانان فشل إذا شك، ]بدون ٠الرب معرفة عدم هر الشعب يي سبب أن فتحدد ‘الممرية

 الحاطن في عليه يتعرف أن الله سيرفض المقدسة، الكتب خلال من العالم هذا في الله ض البرى

(Fathers لره the Church 31: 47 ،٧ عظة أرلى، أسقف )سخزاريرس الأبدية!
 (،٣ )خدد أريم على يعرد ربعا بل ايرناني( )مذكرفي الهارة عل يعود لا مؤنث الضعبرهتا

 الأرض، هـرفام ΗΗ€ΤΤλ<Η٠٢7 ΗΊ€ لآهط٠ الأرض: كة القبطية الرجة وندأضافت

العدد. نهاية في بالضميرالمؤس(،؟(* احتفظتأبشا ص
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 كأنتيرتاطيع هلويلءذالآئام بتل كا افلاتا زذللللجايدين١ع

 زنئات ‘قذى لي· تنتدن نا تربئا «يقرئ اذقائيئ:١١ '(،١اذيخذؤ)

’لكفنم« إنزاييل قدوس تثؤرة

 زالئوذ لوذا الكلآم׳ الخاطين شذا زدنخئر ١خبر ددثز لأسئ زئل٢٠

اثئر־غلوازالخلومرا الجاعبئ نللأئا،

اًأزبل ٠ دوايهم أمام زانيتاخ أشهب عنت لنخكتاء أزئل١

 ΝΝε٢ΝΟ٥€ خطاياهم فتأتي المعيدية في أما ابحيرية، القبطية في والآثام الخطايا تأتي ١٨

٠ f1e٢ÎM0u٠ü،وآثامهم

 غضب أنفعكم على تجذبون طويل بحبل *كأن نائلآ: عليهم ستي عندما حى على ابي ل،ان "

 الخطيئة( على العقاب أي الخطايا«، للجاذبين اويل يغول: هر لذلك ٠الشر.. أنفتغم ض وتزيدون الله،

(؛١٩ ه: إش على الغم يوحناداهي )الغدبى
 وهنايقصد نؤرالخلة!، مرتاط كانئ ؤالآقام׳ طربلي، اخطاناكتانبلي اونن,لنجاذيخى ايقرل:

 يربد الله لأن بعد، تقرب ولم بعيدآ تزال ما والي الخطايا، على ات٠والخزا العقربات بالخطاياوالآثام

 تجلب الي التمرخات( )أو الحركات في رغبتهم يبب مااليهم يجتذبونهابنوع ولكنهم ‘*إطهارساحت

(.PG 70,157 ‘١٩-١٨ ه؛ اش على الير، كيرلى )القدبى الالي! الغضب
 للظلام؛ القائلين شرا. وللخبر: حئا. للشل: للقائلين اويل البحبرية: القبطية الزجمة في تأفي ”

 اوبل المعيدي؛ القبطي وفي مرا. (١٠ ولماهوحلو: حلو، لماهومر؛ القاتلين *طلام *إذ وللنود؛ نوذ، إنه

لدرحلواوللحلومرا,, القائلين لطلامذوراوابورظلائا؛١ سبين حتالكراوللخنوشؤا؛ لاس

 عتد ،أي ع٠ش٢ والصعيدي د٢٠د٢٤٦٠٢ابحذري القبطي في نأتي’

وحدهم. انفهم

 جنة ثكنات »لأ ١؟؟( ؛١)رو لحملاك! ضازوا ثكتائ ام يرعنون اذيتالهم ائر؛
الأخ ١ئ ي تخلم خكلم أنث تخلت أخئ كاذ إن٠ذغته اثغ فدغن الأ ('١٦٠٠١٢ )رو ’لا

ه
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 י الئئكز ينزحون اندئ انئذر زلذوي الخز السارئلأنوياطلم
الئمذيي. حق زيئزغوذ رغوث، أحلي اياحزين ينزرون الديق٢٣

 يخون ثلمتهتة، شع الئاوئئرق لخر انخس فئرفى كتا لثلك٢٤
 زب شريقة يرئموا تلم لأكيز كانخبار، نئزئلم زينقن كالئضافة، أشلقلم

 زب عصب قآىئ٢ه إخزاييق. فدوس ئؤلي عق إحقدوا بق الئباؤوت،

 وتانبق الجالي، ب داحقة وصزبقلم، لم ذه ءلم ين؛ زمئ سفته، عق الظمياؤوت

 قدة دق غعنه، قزثد تلم خذا نمدل زح الئلريفي. وخط في كالؤدلي جسهلم
منئؤعه. ثزالي نا

 أفتى ين لهم ؤئشغز بئد عق اوين الاتم في رايه يردع "لدللق

 ؤلآ يثقبون زلآ لخغوذ لآ٢٧ تريقا. يأئوذ ئقاط هلم ئإذا الأزض،
 عوخ٠دت زلآ أحثايهلم، عق ين ققافثفلم تجئوذ زلأ يقانون ؤلآ يتئرن

 حزائز الذين تئذوذاً. زقييهلم نئئوثه سهائفلم الديق٢٨ أحذيهم. خيور

 داخاهلي الرجاة رنيه؟ يي ,في حكيتا زجلأ »أربث (؛١٨ :٣ كو١)حكيتا:، يصبر يي قليصزجايلأ

(.١٢ :٢٦ )أمثال ده!، الرجا؛ أكرمى

 إلى تقرسا بنطقها الكلمة دخلت وقد القوي، الحر أي )سكر( כר؛؟ العبري الغص في تأتي

.ο'ίκεροη والصعيدي ،ακερλالبحدري والقبطي ،σικερα اليوناني

 احق التين: شجرة تثل تي وردت التي الكلمة )وي κοπρία اليونانية تي الزبل كلمة تأتي "

 ٠Ν0τκ0πρά البحيرية القبطية الهرجمة تي كماي اقئبت وقد ٠(٨ :١٣لو زنلأ، خذياوطخ أي

قذارة. أو راخة أو زبالة تعي والتي ، MNe'Î€Ï٦rH إلى المعيدي القبطي في برجمت لكنها

٥٥
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 "يفجئون كالرزبعي■ يهم مني ؤغجل كالشوان، ضلده عنكب ح;لهحا
 ولأ زيخلزحهم كالوخثرع زيرنجر زيعبش الأسد، كببلي زئئئيوذ كالأسود

 إلى قعون كمديربحرهاج، التذم دلاق زئزلحئغليجلمفي٣٠ ملم. نتفن

ؤتهم· فى داص حللملآم وهودا ، الأزض

 0٢0ع يتظرونالىالدالىذوقئلىالأرضإلىأسغلا٠ البحبرية؛ القبطية 'تأتيفيالزجمة٠

yœ1 Μ€Η επεοΗΊ٦؛τψ€ Ïn€ y7؛exo٠١١ ص نفلأ €٢‘٢ ;ί ا١ ■ 

لبذاثية.١

. ٥٦ -
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تيس١ آلأطخاخ

 الرت ربث ألي انتيلق، غربا نتقا تاث ائي الئتؤ في ازخذث

 ،٣٠مجي ص تنثوا اين)'( وكأن زئزئعج، غاني ئريئ غل لجاتا

(. للآحر ألحنخة وئ للؤاحب، أحيحة سته خزق، نباتا 'زالئرانير

الثباؤوت رت البحيرية: القبطية الترجمة وفي )أدوناي(، ١ب٦عج الرت العبري: الص في تأفي

.٠€TTOC Càfià(1)e

 ومضاها )وولايو( וטוליו ي »زلاتالئ، وكلة المتكل«، تنلأ !زاذتاله العبري: ابص في تأتي '

 في وكذلك ،τής δόξης αύτού »مجده« إلى اليونانية في كرجمت وقد ثوبه، أهداب أو أطراف

 مجي،(. ين ننئوء؛ نمقا »الأرش :٣ العدد السيرافيم مراخ مع تسسا πε٩ωο٢ ابحيرية القبطية

 الترجمتين في البيت كلمة يقابلهما العبري، الص في ٤ العدد في وابيت العدد، هذا في الهيكل يممتا

العددين. في والقبطية اليونانية

 )الإنجيلي(: يوحنا يشب كا الآب، الله مجد في الابن رأى اليي أن يتكر أن أحذ يتطع ]لا ٣
 بالله، تليق الي الفائقة العظة مي تمعن ٠(٤١ :١٢)يو غئة، زدطللم نجذة رأى جين خدا iإسعيا اقالي

 القرات فإن مبيته، بمجد مكلأ ومرتفع، عاني عرش على جالس هو فبيئا الخليقة. كل على وتدرة

 ند الأرض كل إن يقول والي ممجدين- حوله خادمة، تقف الوجود، في ٠ش يفوقهاأي لا الي العلوية،

 سذاجة يعتبر هذا مادية. بطريقة مرفوع الله عرش أن نفكر ألا يجب رأبي وفي مجد». من امتلأت

 الله وجلوس العقلية، الطباح كل يفوق الله ملوكية مجد أن مرفوع العرش أن معنى لطن، فهم- وخدم

،١ :٦ إش على الكبير، كيرلس )القديس صالح[ هو ما كل عمل في واستمرار» هويته ودوام ثباته ٠معذا

.(PG 70,173

 في بارد *شلي يوجد لا لأنه حارين، أو نازا مئقدين بمعنى ميرافيم كلة نغر أن ]يمحكن

 بالايان به ملتصقين ونحن أيشا نحن وهكذا الله. من قريبة بالحري مب والي الطرية، الفوات

 يغطون اليرافيم أن ومعنى الله. محبة في متقدين الروح في غيورين نصير فإننا الخير، في "الكثن

المعافي ونهاية بداية إدراك أحد يستطع لا أنه إلى يرمز باثنين ويطيرون والرجلين الوجه يجئاحين

- ٥٧ -
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 باس. ويجخرون ، رجلهم١ يقحلون زبادون ؤجوههم، يفظون دادون

’الآغزويعولون■ الواجدنعاق زيطؤحوذ٣

حلوة؛ض بي لائش١ لشاؤوتدلا(،١ زش <٦قثوش) فدوش )>قئوش

 لا ماهوإلي إن حيث ٤الماية ي والأرجل ‘هاالبداية والوجه الرأس لأن الله، غص الي والكلمات

٠<PG 70,173 :اً، ٦ إش على الكبير، كيرلى )القديس نهاية[ ولايعرف له بداية

 يغطون كانوا المشر(: الماني في الفعل يأتي )كما ملكية ضمير دون اليونانية الترجمة في تأتي ه

 نالزجمة اليونانية اللغة وحسب باثتين- وكانوايطيرون الرجلين؛ وكانوايغطون وجههم(، )وليس الوجه

 )انظر وجوههم المغرد: في وليس بالجع الجسم أعضا► ترجمة كايفضل ضيرالملكية، إضافة غتل

 في يزجم لكنها بالمغرد نلبهم كلة فيها تأتي الي اً؟ ،٦ :١٦ يو اً؛٧ ،١ :١٤ يو ؛٣٨ اً:٤ لو ؛١٧ :٨ مر

 يغطون وباثنين 11no٢bo وجههم يغطون باثنين* القبطية: الزجمة في وتأني قلوبهم(. إلى: العربية

ا0٢0ة ٥€Ν πικεβ الآخرين بالاثنين ويطدرون ٠ιδλλ*٢χ ارجلين

 ضيرالملكية إضافة دون والرجلين، الوجه يغطون قوله؛ يغر الكبير كيرلى القديس أن ونلاحظ

السابق(. )انغرالهامش

(.1ن18ذدوس)ة قدوس نغط: مرتين نران لمخعرطات العبري الص في نأتي

 الصباؤوت؛ رب مغرد(: بصيفة )قائلين التمجيد مختتمين ‘مرات نلاث ندوس يغولون أوهم
 كائن الآب بأن ونعزف نتسك ننحن لاهوتية. واحدة بطبيعة كاش القدوس الغارث أن هذايوضح

 واحد: بأبية نؤس سن صفة، طباخ 'يلاثن؛لى ?لا، يفئم ولاعي، ‘الفدس وسج الابن ع
(.PG 70,176 ،٣ •٠٦ اش ض الكبير، كيرلى )الغدبى أتايم؛ للاه في

 ة٠كمامملو.:سمجد״ب الأرطن ان قولهم غد اصإن )هذا׳اصددابدالرم

 دصخد'با־رذ'يحدت'وسدداساكبلرالح'ملفيشخصاشح...غدلاطركة

 وكل دي كل ■تذأم مكتوب. هو كا مجد״ من كبا الأرض امتلأت اوحاد؛ناى وب الله

 PG ‘٣ :٦ اش ض م، ردى (اً)الغديى١١ ،١)رو، وديتبدون, ‘لان كل ويعرف ‘نبئ

70,176.)

- ٥٨
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 انيق زانتلأ ده، تقزحوا الذي الغرب، بئ اياب غي ،عارقعقت

ذلخائا.

 زتجثب إئتااًة، ١وئ لألي أشق)"(، قذ إلي اًشئانيأ ئا ,)آه، ققك٠

 زب التيك زأيث ثن الشعتهب، نجى قعب بثث كائن وأدا السعدين

يتنؤ،)"(. الياقوت

 من مط٠يملم أحدنا ثن مخر؛، ه زبتن الئزويم، بئ زاجد إؤ قازسل٦

زي سئثغلئ شق ون ندو ))إذ زقاق: ئي يفا ونش ؛ التذبج عق

 أو فوق، إلى فامت أو فوق إلى ارتفعت أي ٩יד٩ سلالآلأ€1 البحيري: القبطي في تأفي ١

انتفضت.

فلوبهم«. في الخوا ٣٧ :٢ أع في المستخدم نفه هو هنا المستخدم والفعل لخسث، فد حرفتا:

 €٩ن«€ة δΐϊεπ عال مرتبع كرمي عل جالتا ابحيرية: القبطية الترجمة تضيف ١١

ym1٠؛n€ orepoNoc e٩6bcf (.١ :٦ )انظرإش

 هذه وانت المذبح،. على من بلقط أخذها فد يجمرة، ممسك وهو السيرافيم من واحن ]أرسل

 ذات ونقية، طاهرة روحية كذبيحة الآب لله نفه فدم أجلنا وس بببنا الذي لدبح، رمرا بالطع

 الطبيعة تسه أن الالهية الكتب اعتادت المذبح... على من كؤخذ أن الصراب ض ولهذاكان ‘طيبة رانحة

 الاجتماع، يوم *جبل-سينا أو حوريب جبل على بالفعل هكذا رآها المبارلد إسرائيل لأن ‘بابار الالهية

 الجرة أن وكما العبقة... نارفي شكل في البرية، في الغنم وهويرق مرى الطوبافي رآها وهكذاأيلقا

 ابار فوة لها كانت حتى بابار، متحد؛ وباكام بهكليتها كانت ولكتها خشاًا، بطبيعتها كانت

 صارجسنا الكلة فإن نفه. المسبح يسوع ربنا يعتبر أن يليق الكيفية بتغس أنه أعتقد ‘ونا־عليتها

 بمعنى ذلك وأقول اللاهوت، *مل كل فيه يحل كان لحكن مثلنا، إناتا تدبيرا درى كان وإن فيئا־ وحل
(PG 70,181 ولا،٦ ;٦ اش ض الكبير، كيرلى )القديس بجردالكق([ الاتحاد)ويس

٥٩
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«. حظاتالق زدقئهذ آداملق ندغ

 الشنب؟״ يذا يذهب زتن أرل ״تن ئا:لآ لئب١ ضؤت وتيذت٨

 الئغب؛ يذا زعل ״ادهت 'ئثاق: '(اا.٤أخذي) ־هذ، أنا »لهذذا قثك:

 ئب "لأة ببرون- ذلأ تئلزا زقئئلزوذ تنئاولأ■ئيئوة تئنتفون

 (،كلأ الئنبقذغلظ،ولآذايهلمتجفواصانذأغئتهلمأغتطرها)١هئ

־ ”وأغبيهم ذئيغوا وثطوابعلبهم زبنتئرايآذايهلم ئئويهلم يمزوا

 بلآ لكزيها اكذذ مخئب أن ״إلى نقالى: الرت؟؛, أيا ئق ا,إلى "قثك:

شذا وبئن حزابا- الأزش زدبرك إنتاي لآ يكونا ويبوث تاهكن

 في تأتي لكئها ־قعبيك،. غئ وكعز إنغلق ،وادئزغ للجمهول: المبي في العبري الغص في تأتي

 وتتفق حظايالذا. زرظمز آقاتلق الجمرة( )هذ. ائتثنزغ للمعلوم: المبي المستقبل في اليونانية الترجمة

 0٢0٤ €٩(€λι NN6K&.NOUI(1.& ٠٢٥٤ اليونانية مع ابحبرية القبطية الترجمة

٩εΊΟ٢β(»Ο٢€ NCKNOfil زخظايالؤتظهؤها!. آثاتك اوقزغ

 بعد، خائئا يعد ولم الرب، صرت سع حينئذ آثامه، وانتزع الغي، شغي الجمر مش أن ابعد

 لصرنا ‘الجعرالاس لتئئا لو الآن إذا للإرسالية... بثجاعة نفه وقدم ماافافي، الغول: عن وكلى

(.PG 70, 184 الكبير، كيرلس )القدبى للإرسالية[ ومتحمسين متعدين عنادنا، أطهارامن

 وتتفق ٠٠يذذي واطنى أدبه وعز القنب خذا ؤنب اعدل للتي: أص كأنعال العبري في تأتي

اليونانية. مع القبطية الترجمة

 وقد (،١-ه١٤ :١٣ )مت يرع الرب نان عل والعاشر اباسع العددين مق الغديى يقتبى

 سفر في لوقا القدبى أيصا وهكذا العبري. ابص من ولس البعينية الترجمة من حرنا نفلها

(.١٠ :٨لو ؛١؟ :٤انظرأيشا)مر ‘؟(٧,٢٦ ؟:٨ )أع الرسول بولى بان عل الرسل أمال
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 ينا وتحغوذتغذ١٣ الأزنى. يخزون.في ئنمخوا ذائذيق الغاش، الله سبن

 من كئظغ عندتا زكاكلوظة)'"( كاكئلتة للنعب، أنشا ئيعون انغغز،

(.١*شضبقا«)

 ئع اذا ((Pistaciaterebinthus^{) فلسطين في؛صوبهئر٠ااس:حح؛م١

 البطمة مثل ‘أغصانها وتلتف الشجرة تنمو أن الممحكن وس جديدة، أغصانا فتخرج تعود ا،٠ساق

 سين في منها يوجد ‘ضخة شجرة والبلوطة ٠(٩ :١٨ اًصم )انظر أبثالوم يما علق الني البة

 بعضها إرتفاع يصل م (Quercus lusitanica, ρ. coccifera, ρ.أنواع نلاثة

المقدس. الكتاب في كثيرة مرات ونددكرشجرالبلوط مهرا. ١٥
U نلفا سه تإن اش زائوظب كاس ,ؤلثق هكذا: اسبري لصا في سدا ١خ اية٠ذ يأتي 

اب؛■ الرجة ح متطابقة البحرة القعب الرجة وتأتي نئدا,. تاقننزع طون تاق

- ٦١
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الثاخ آلأخخاخ

 زصئ ضعن أث تفودا ملك غرتا ني يودام ني آغاز ائام ى زحذث١

 وللم يثخاجفا أورقبيلم إلى إسزايق تلك زتيا ني نثخ تغ أزالم تبق

 بخ م١أز ادعق ))نثن دايلين: ذازذ سى زأخهز٢ يحاصزوها. اًذ تثدزوا

 انئابة في سجر يف عندتا كتا نبه، زثعش ثئسة فتلحئزت أفزادلم«.

الرج. بتى

اكفى ولق أثث حاز يثلآقاؤ ))احزغ لإشتاءا: الرت ذئاق٣

 لة: فقثول٤ انثغار حثل إلى اخيا الغربي في الاكة إلى داسولا

 الهقب سنتى من تثسلق ثطمئف زلآ تخف، زلآ دغذاً، أن إحرض

·لانى. وأسني أعون غضبي، حمز يصهز جئنتا لأده اكذلمتثس، خاثس

إلى '■تطغن <:٢قائلف> شريرة نؤائزة غلبق ؟تزا زفنتا زاتن أزا؛ إس

 إلى صم م وند )عأرد ב١٥ך י؟٥ غأربئرب رافي ابيري؛ ابص في لأتي '
 (٦٦ =١■ ش1) في ٦ك י; بخم، ة καταΛειφθε’ις إلى ٢لا٦ الأردمن اض برجمة

 ثحت٠م>غدششدكاتفيخ

بفي. ومعناهاالذي

 بدى::ئممعح٠׳ح

ي ؛.νλ.ίγο٢٥ο )اواشفي(، أعودوأخلص غضبي(،

والقبطي. يوتافي1 عن يب *لكئ ‘رآ*المؤ' في كعريك افرايم ام يأتي ادبري ض١ في ’

٠ ٦٢
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 (. ظكيزع) ابئ غليها ودتللش إيقا، زنذجعهم تقفز، زنتناعش لتهودة١

 ككن٨١ئون زلا الثؤاتز؛ خدة تثبت لآ الثياؤوت: زب تعوده ت خذا٧

 ون أئزايز متلكه قرود تقه زرلجع حميرة زبقن ، ؤتئق أز\م نأش

 دم دن ٠زميا ابئ الثايرة زذأس الثامزه أعزادم ززأش٩ (. الشنب)

. ئذتعهثوا« تؤمنوا

 »أبلكغسلقآتةمنالئبإيق١١ لثكلعآخازقائلا: الآش مغان

((<.٨اؤت) ألجوب زنئ ض فئ آخان: قثاق١؟ ٠\ئو« أزفي لئئق١ في

 ٠ïï henep؛ÜHpl علينا« ملكاً طبئيل ابن »ونجعل ابحبرية: القبطية الترجمة في تأتي ٤

٠eXU)N ٠ΜΊί،β€Ηλ MOÏpO ،،dpm .
 النخة في الإضافة هذه تأتي لا رصين(«. دمشق ززأش دفق، أزام رش الأة العبري. التهى في

 معها وتتفق και. ή κεφαλή Δαμασκού ΊΡασίμ الغاتيكانية في ترد لكنها اليناثية،

البحبرية. القبطية الرجمة

 ابحبرية القبطية الترجمة فهمتها كا أو شعباً«. تكون أن من أفرايم مملكة تنتي أو انقط

شعبه« على من أفرايم نلك »يزول شعبه.- كلة على المضر الملكية سبر بإضالأ

Ν neqUOC€٠Ν€φρ€Μ €βθλ٥ NCCUOVNK NX€ βΐΐεητοτρο يعود لا )أي 

شعبه(. على يعلك بعد

 كلة لأن (،٣٧ :١٨)ير صوفي يسع الحق ن'هومن* كل بقوله: ملاشة عبارة يضيف المسيح ]إن
 كذلك. فالأمرلص للآخرين بالنبذ أما وأحبره. الحق تعدوا الذين أولعك حستامن نبولا' تجد الحق

 الكلة هذه صدق (وأظهربيلاطس٩:٧ تغهرا)إش: فلن تزمنوا لم إن للبعفى.- الي إب وندنال

 PG ٣٨ ،٣٧ :١٨ يرحنا إنجيتي )تفسير الكببر كبرلس القديس ([٣٨ ؛١٨ )يو هوالحق ما لأل؛ حينما

,74,621D- 624Α.)

عفي أجرب ولن أطب دن أو أجرب، ولن ولن أطلب ولن لن للتأكيد؛ مكرر هنا لفي

٦٣ ,
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 نخ 'ئضارغوا أن عتذخلم أقليل ذاؤذ، سق كا الآن »انتعوا ־״نثال)'(:

الرت؟ تغ ثغرن ديف الياس،

 ‘انتا زدإئ محبل العدزائ خا (: آباً) يءططئ كعتة ئالرت لئكللق١٤

 أز نعرف أن ذئنق تأكل· زغتلأ ؤئذا١ه ءئالوفق,)״ا، ,نتة زثذغوذا(

 ‘الغر أز اخر الغغ! نغرق أن ئنق لأئة١٦ اخ. حئار١,تي لئر،١ نعصل

 زلجه ون غيها خاش أك ألي الأرش زعللى اخنز، يهثان الغر ترئش

, التلكهن(«. )هديي(

حزقيا. الملك يخاطب وهو ابي، هناإشعيا، المتكلم ا
 أو تصارعوا أي أوجهاذا، صراعا تقدموا أن معناها: αγώνα παρέχειν اليونانية العبارة ١'

تجاهدوا.

 الانان؟ إلى أولآ جا، ند الله يطن لم لو الله، إلى يذهب أن للإتان .سحكن كان اكيف ١١

 جديد من يولدوا لولم الموت، إلى المؤذي الأوال ميلادهم من ينعتقوا أن للبثر يمحكن كان وكيفت

 )القديس للخلاص[ كآية الله من الئعظى الاعجازى الجديد الميلاد بذلك بالايمان
٠(Against the Heresiesי 4.33.4, .ايرينيئوس

 ،καλεσεις أنت وتدعو اليونانية: الهرجة وفي ‘)وقزآت( וקראת ي وندعو المري في تأني

 ت وجا مق إنجيل في الآية ٠هذ وردت وند ،evewoTt ويدى( )أو ويدعون البحيري: اص وفي

(.٢٣ :١ )ض καΛέσουσιν ودعون القبطية: الترجمة مع متوافقة

 كل إذ إيانهم، عدم توضح نفسها مب ‘يفرأونها الى المقدسة الكتب فإن اليهود؛ جهة انمن

 ض تنيأو؛ أن سبق ٠خالأذبيا المريحة. كاته في الأمور لهن· ساهذا عابا يصرخ به الموس الكتاب

 [٠اءئاذوييل ذته١ اساًوذغر زقين غل التذذان اتاً قاتلين: )للبح( وولادتها العذرا عجيبة

(.٣ :٣٣ تجدالكمة أثناسيوس: )الغدبى
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 تات للم - اثاثا أيياق تنت زعق ستئلق زعق غلئلق الله يجلب لالاككن

 الأسوريثن· تبلق أي - يقردا غذ أئزادلم غرد فيه الدي ايوم منئ

 ئزاتي عق ينون الذي للأباب ينغز الزت أن ايوم ذيلق في زبئوذ١٨

 في وق بتجيعها ئق١١ الأسرر، أذض في الذي زللئخلي ينز، ثغر

 d زفي الفئوي، d زفي التفانر، زفي الصخور، حفر زفي الأرض، أزؤبه
 غبر ي الى سكزاقه، كيخره يقثزج الزت يحلق ايوم ذيلق في٢٠ سجرة.

 في زبطوذ٢١ الئخيه. زيتزغ الرجلين، زسئز ارش الأسوربثن، تبلية ثغر

 كلا؟ ون ائه وبخون ءخلئتقرزشالب. ئزلي الإنتان أة ايوم ذلق

 "وطوذفي الأزض. في٠ش زغتلأوتذ رذا -تأكل الثبن خنعيا

 الفئة من دالفة كزته انلى فيه كاذ ون ترؤج كل أة ايوم ذيلق

 d لأة دفتان، بذظوذإلى زانثو مدم زالئؤله. ليوار يطون
 خزلى، فتاق تجزثحمثا،زلااتاًبي لحل هاًزا .١الأزضطوذئوذازسزك

ايثر. زيدون انفتم يزني يطون ايوارزالئوفي ين لأئة

)فضية(. خملة ومعناها )شكل( البررةى?،ب الكلة من مقتبة σίκλων اليونانية الكلمة ١،

٦٥
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اداين ساع

 زاى 'ير، جديي' رج( ) يئ صجيعه يئثيلق )الحئ الرت: لي 'ؤئاق
 مع. )الأنز( لأن الأسلاب.تربئا)'(، نهب يق ي إنتاي: غيايقلم

بز־صااا- أوراؤذكرئائ ايس: نايدني زلجتي لي 'زالجغق

 اء. ذغ١ا الرت: لي قئاق اسا. ذزدب نبك الئئة إلى ٠٣

 .تذغزأباذأز أن الثى بزق أن بل لآلأئذ غاجلأؤم. اسنت ,تريغا، انمل

الأسور(((. مللثع عذام ألشامزة وعنبته دمشق لآه )وأحن( كألحث أمه،

 ستذأم دبيا يرش لم ألسعب هدأ لأن١١٦ أيصاح ألرذولتى عاد هثلم

، غتئظلم تيقا ذتنيا ذأبن زصحى لا يفون أن نضى بذ دفنوء، ألجارية

 τόμον ايونانية: الزجة وفي لوئاكبزا، جادوللى( )جيلايون גדול ٦٦נלי العبري,- في اتأتي

Κ.Ο.ι,νού μ٤٢όίλου وفي كبير. جديد أوكتاب( )درج ض مجلد( ض جز، )طوموس، صحيفة 

 كبير؛ )طوموس( صحيفة rnouoc ،me otïoü ufiepi' ΤΝ1φ٩ ابحبري القبطي

كتابجديد. من

 يعجل تعق: عبار؛ وي يز( خش شلال نببر زل בז חש שלל למהר العبري., في تأتي ا

 علم■ كام العبري، بنطقها ي كا )ابيروتية( دايك نان ترجمة في فركت وتد يابهب. بالقتية،برع

 ومعناها: επχΐΗ^ωλ ،Ν^Λ1۴λ ؛δ€Ν οτιωο ابحبري: القبطي الزجة في وردت وند
برعة. الأسلاب نهب

 ابحيري؛ القبطي الزجمة في وتأتي نز(. خش شلال )تبثر الام العبري الص في يتكرر

ΟΤΙ عاجلا'برعة. انهب صإومعناها: د

٦€7€ΝΟ٢(ρ0٢ρ0€1)^ €βρε٩٠ عليحكم يلك أن أردتم بل ابحبري: القبطي في تأفي ع
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 تللق )أي( زالكثبرة، الغفرالقوثه ساة غلتخلم ينعن الرت لهذذا يذلق

 جمع نزق زتخر أزديتئم جمع قوق قينتن زمجده، الأسور
 من أؤ راسة يريغ أث نئدن رفي )ئ( اليغودية ون زئع٨ أنوانكم،

 اطة دلادلك، غرش ننلأ حق محلته زطون قيء، يئجؤأفي نئدنأث

تغتاهاا.
 تنت الأرض، أقاص إلى خؤ أضئوا زانغروا، الائ أيا 'إغتثوا

 ثقازذكز لاتإث’ موقا٠سثئهز كاسة دعوبئم ون لأئة ازموا، ئئثؤوا أن
 تفتا لأن سج، نيق دن يه، ئثئئز زان الؤم، نكيذذغا تغرزة،

(.٦الرتالا)

 خذاالشنب، ظريق يرئمونالئلولذفي »سدسده فكذانعوذالذت:١١

صئت،ئلآ لئذفي١ ١تاتقولثختIلأن ضني، :١تئ١ لأتقولوا١٢ قائضئ:

Z€N «WNOT€ رمليا. وابن رمين
 جاءت لذلك ٠(١٠ العدد في )وكذلك الله معتا أي: ).عئانرثيل(، ٦للبح العبري التص في تأتي

البحبرية القبطية الرمة في وأيصا الله، معنا أي μεθ' ήμών ό θεός اليونانية الرمة في

€ΛμιειίλΝ ΝΧ
 تأتي لكنها (،٨ العدد )مثل الله، امعنا أي: ثيل(، )عئانو אל עמנר العبري الص في تأتي ٦

 μεθ’ ημών κύριος تأتي اليونانية الزجمة وفي اعانوثيل،. نران: مخطوطات في واحدة ككلمة

θ٤۵ς ٠ البحيرية القبطية الرمة في وأيشا الاله،، الرب امعنا أي ةΗΧ€ Π دمخ 

- ٦٧
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 خنفلى. تطون فئن نقتة، اوب ئئئوا١٣ . تبرئوا زلأ خذفت محافوا

 خض كشنته زليش تعبدتا، للق يهون متكأد، غي كث زإذ١٤

 زالخالئوذف ح، عفي كعوب ست أتا (. ضمه) كنثون ؤلآ تضاؤدونه

 زينحعوق، زيئعظون كيبزوذ فهلم يغئف يذللق١ه لخعزه. وفى أورإيلم

 قيتون الدين يبخر جيتئب١٦ يؤحدون· نئرون أتاي في الذين ؤالثاش

٠« لأيظتوا حق هريرا١حل الشريعة لأدعسهم

 وأكون كعوب ست مل زحفة الشرق الله ))ألازلم )وجذ(: لالازتقول

 آداب زكتفووذ ، الله أغظاسهلم الذيئ ؤالأؤلأذ خأئذا١٨ ده. وثئا

في ينطن اذي الثمباؤوت، زب عنب مئ إسرائيل ست في زغجابب

(.١-ه١٤:٣بط١اذظر)٧

 معدتا »ويخون هكذا: الص يأتي بل العبري، الص في متكاده، غي كنت »زان جملة: تأتي لا ٨

 ٠(٣٣ :٩انظر)رو ايونانية. الترجمة مع البحيرية القبطية الزجمة وتتفق · a عبره زنخزة صنته وجز
 معنيين. تحتمل اليونانية والترجمة يئلآييذي«. الغريفة الحتم الراذة· انث العبري: الص في تأفي

 إيجابي الثاني والمعى يتعلموا؛ لا ي يغلقونها تعني الشريعة« لأنفسهم يختمرن* حيث ‘طي الأول

 يوحنا: إنجيل في مثلأ قيل كا بصدقها، لأنفهم يشهدون تعني الشريعة« لأص يختمرن* حيث

 من يتعلموا لا »حق تعني يتعلرا« لا حق* الحالا هذه وفي (,٣٣ •٠٣ )يو طادى الله أة خم انقن

(.١؟ )خدد الشعب فذا يغرل مثلما صب« يقولوا أن يتعلوا لا*أو معدرآخر«،

(.١٣ اً: انظر)عب ١٠

φ؛ φΗ€Ί^ΟΠ ٥€Μ صهيون جبل في الكاش الله البحثرة؛ الابطية الارجمة في نأتي

NCH סשדח٢ .
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يهيرن«· تل

 زاقدالا الأزق من اكتادس ״احوا لطئ: قالوا "زإذا

 القة؟ قنب )تئللب( ألآ ثظويهث«، يئ تئهئون ائذيق تاطلأ، الئليئ

 خفى ، ١٢ غوثا الئائوش أغش -الألة الأباء؟ لأجلي اتتوق 'بحون يتادا

 ئنى١ '(ا٤غيا) ننش فرقاة ة لش ض انبتة هذه شق نثولوا لأ

 زئنئون تخؤئوذ ائب شمعون حيقتا ويطون قاسيه، تجاغه غنطلم

 الى اًاًزيئغلئوئ قوق، من الثتاع إلى زيقظئعون ٠ زالأؤئاذ الحائب

 لآ خفى وبللتاً صاعقاً حيزه ولناً، زضى سد؛ زإذا أسئل، مرج الأرض

'زئذ'يئخةذاىئ,فيضئةإقزتاي.٣(١؛٩يطوذ.)

 ص المصف الحرفية: وترجمتها εγγαστρίμυθους اليونانية: في تأتي الهامين كلة ١'

 الذين بمعنى: هلاإ€،٢عع0٢ب €Η enexi€βολ٥ البحرية القبطية الترجمة في وتأتي البعلن.

ه؟(. :U ؛٣ :١٩ )انظرإش ابطن من .تذعرن

 تأتي وهكذا ،νόμον γάρ يماع βοήθειαν έδωκεν عوا، التامرس أعطى الأنه ١٢

 الجلة هذ، دخلى وند .φΝΟΜΟΟ ٢ه۶ ه٢«أετβΟΗθΓλ 1٩ ابحيرية القبطية الزجمة في

 ,أعطيتفي أوالقبطي: νόμον يمأع βοήθειαν εδωκας اليوناني *سوا الغريغوري القداس في

ΛΚ؛ ϊίφΝΟΠΟε KHI €0٢β0Η01λ عوا، الغاموس

عنها. للتتكفير أي

 פחכרא الأرامية الكلة عن مغتبة وهي παταχρα مب: أوثان المزجمة اليونانية الكلة ١٠

 أوروا، )آبا، πατριαρχα كلة من الشبه قريبة اليونانية والكلة أوضم، وثن ومعناها )بتخرا(

 الآبا،: يخص ما أي للأبوة ما بمعنى M1ue71œ7 البحبربة: القبطية الزجمة في جا،ت لذلك ‘(*آبا

والآباثيات. الحاحكم ونئون
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التمع خ١آلأضخ

 أزش ذبولون؛ أذض "تا تريعا، ؛دغلة أولأ، ( وتنة) (هئا٢٣ ؛٨) (١ ؛٩)

 لجلل الأزذة؛ زعجر اكحر قاضء الئآيئ البخرزبقئة ظريق ثئثالي

 لوزا أنصروا ‘اسة الئايلذفي ألشنب )'('أيا التهودئه)'<. ندايي الأتم،

 - قور طيفاً غنجي؛ وللآين التزب رذة في الئاكئوذ أيا غيتا.
 أتاتك أيشا سينزحون ئرجلق؛ ق أنركة الذي الشف، ؟كرة (٣)

 اي أن جلجلي (٤) غنحة· يغيثون تن زيلي ضاد، في كاكن

 غضا لأة غيلم. غل ائي انتضا وشا ئع، قذ غيلم انتوقوغ

 لأةئ٤ (٠) يذقان- غل كاذ الأي ايزم كتافي تذذئااي اكين

 زقزظوذ ، يانئضالحؤ غثنا يتوغرن يانغش لجفت ثقاب أؤ رذا؛
رئاظ اثدي انغا، زأغدتا نتازند، ؤيذ لأئذ“(٦) يالئار١ألمثو زلو دذللق

 إشرب بمعنى 7τίε المخطوطات بعض في تأفي ولكتها افعل، يمعى ποίει ايونانية: في تأتي

 ٠أولأ اشرلبطا0س غ٠1 ١١٩yopn ,اشرب؛ بمعى CWJ القبطية الرجمة في ومتهادخلت

 في ترد كالا ‘العبري الص في τά μέρη της Ιουδαίας ايهودية كلمتانوس لاتأتي ا

القبطية. الزجمة

 لي ‘البعينية ايونانية عن ١ :٩ اً،٣ :٨ العددين مغردات (١٦،١٥ )ا; مق سديى يقتبى

العبري. ابص حب للعق يعيل

غلفا،. يعولون يايتازنة أزياب يانفق بيخ رذا؛ ,الأن أو:

٠ ٧٠

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 ألحلب لأثى 'نتثورم تلالق 'خنئ وذق كفه، عل ضازت

 رداحته، ي معشئه (٧) . لذ وحلاصا سلاما الرؤساء، غلى سلاتا

 ؤيعصدهاً لكعزمها مئلكته زغلى داود "بريتي على لخدود، ليش، زلتلامه

ندا. تنتخ الغساؤوت زب عش؛ الأبدي. الآش الآنزال مئ لقئل١دالبزز

 الأول: الدفاع الشهيد، )يوستينوس كتفه[ على ملبه أثناه وضع الذي الصليب، قوة ]يثبرهناإلى ه

٣٥، 1,174 PG VI, 384 A, ANF.)

 انظرمثلأ: الكببر، كثرلى القديس كتابات في مرة ؟٨ حوالي السيلى المشررة ملاك عبار ترد
 من لحلضي ائدي »اكلاك قال: ئم (،١٥ :٤٨ )تك *خذاقي مئد عالي ائدي الله* أولأ؛ قال !)يعقوب(

 لأنه منه. الآتي الكلة به ويقعد »الملاك« وقانلأ الآب، به ويقمد »الله« داعياً هكذا الهزور«. كلى

 حوالي تزد كا (-٢٢ :١٢ الثالوث الكنوزفي كبرلى، )القديس العظمى[ المثورة ملاك بدض أنه يعرف

 كل ض خئعني الذي قال: عندما )يعقوب( ]لئن انظرمثلأ: أثناسيوس، القديس كتابات في مرة ١١

 صلاته، في الآب مع وحده الذي الله، كلة إلى بل المخلوقة، الملائئة أحد يثيرإلى يئن لم شر،

 العفلى المثورة ملاك أبئا يدحق أنه يعرف إذ لأنه يريدهم. الذين أولئك الله يخلص بواسطته الذي

 (.١اً :٣ الأريويين )ضد الشر[ من ويخلص البركة يعطي الذي هو سواه هناك ليسى إنه قال: للآب،

 استعلن لأنه خاصة بل الكثيرة، تعاليه بسبب فقط ليس العفلى، المشورة ملاك باسم الله ابن ]يدس

(.PG 59,437, FC 72: 143 ،٨١ يوحتا تغيرإنجيل القم، ذهبي يوحنا ]القدبى للبشر[ أباه

 وتتفق الئلأم،. ريش أبددا أتا يزا ثد إلهاً لمسيرا عجيبا اسنه ش ون هكذا: العبري العى يأتي

 المشررة املاك الغاتيكانية(: )النخة أعلاه المنشورة اليونانية الترجمة مع البحيري القبطي الترجمة

 الاسكندرية النخة البعيتية الزجمة أما .1Tf٥.٢٢eÀ0c rne nfNf$yt Ned العظى«

 Μεγάλης βουλής άγγελος, θαυμαστός هكذا: فتأتي والإفرايعية

σύμβουλος θεός Ισχυρός έξουσιατής άρχων ειρήνης πατήρ τού 
μέλλοντος αίχϋνος سيذا قديرا إلهاً مثيرا عجيبا العطى، التغرز؛ تلاك انثة »وذق 

سلاناوغلاصانذا. الرؤساء، سلاناغلى ألجلث لأش أباالدهورالآتية. السلام، رئيس )متسلطا(
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 ئ برلى٨<١> غلإئزاييل. فأق كئوب، ثلى <٨تزتا> لزئ٠ أزتل٧(٨)

 >■'( ذبعظتدعنب: يدريا؛ الماثلون الغامدة ؤالجالشوذبي أعزادلم قنب

 ذبي تأزرا جمزا ذثعقيغ جباذاً نتخش لهللم لهكن الي، تقظ اائذ١

 يهبرن جل واً لهم اكقادإس الله ·'نتطرب )״( يبا«. لأئئيتا
 ين زاتياثث الغنى نقار من "توري (١’> أغذام: زيقئث
 -ترد خذا كل بغ انعم- يهغد إشزايق تأثلون شن لئذيى١ب تئر

يفئ! غايية ة ين يق عصئه،

 فرغ١٣(١٤) الآت)'(. تثلبوا وللم طرت، خفى يرح، للم 'وشنق(١٣)

 آلشح١، (١ )وجد، Iيو؛ في زضبيزا يزا زاتازذقبا، ين؛نزايق الآت
 هلاب يتئم ائدي ذالئى الأس(، لمو )خذا بالوجوه، يعتجرون ولدين

الشعب خذا ثظووئ الزين ميكتتكون (١٦) الدب(. لمز )خذا مدفة،

 اليونانية في مرئا ت:٠جا وند شيئا. أو كلمة أو قولأ ومعناها )دافاراً דבר العبري: الغص في يأفي

 إسرائيل مملكة إلى أي إسرائيل، إلى نرسل الموت أن ويلاحظ OTUOT البحيرية: القبطية إلى ومنها

التاية. الآيات أكنرفي يتضح والمعنى السابغة، الآيات في عتهاالبنات قيلت الي يهوذا، إلى وليس )أفرايم(

 بعض وفي هباؤوت(، يهر, )وت צבאות וה٢ת־,יה؟٦ الجنود رب العبري: ابص في تأتي ١

 ومنها κύριον τών δυνάμεων القوات رب الإفرايمية: النخة مثل ايونانية، المخطوطات

.nixow €ποί; Μ٦ القوات رب الحدرية: للقبطية

 الخل( جريدة أو فئ )أي فرغا أي وأجون( )ي. ואגמון ??ה اصري: الص ق تاتي "

 وسغذا عفلتا ابحيرية: التبطية في ت٠جا وقد والحبال(. الحعر *مئ نمع مالي )نات وأسلا

Mew 0ΤΚ0ΤΧ1 »0٢سا.
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 ائ بتز تن دللق لأخل١٦ (١٧) تكلئوهلم· يي ئغلوثم نطئ،

 تج وقل وأخزاز، أئ الجيغ لأة وأرتفلم، يتانالهز ينحم زتن يهلم،١دغت

ז تغت غايه ين؛ تل عشبة، قرثن للم خذا نمدل نغ علنتا. دغر

 في وتثئتعق بقار· يوهل ايابس ؤالعش كقار الإئلم وسآلحزي١٧ (١٨)

 الرت)"( ف الغلال.)"(متخط خود وتقلتهلموتا انقاؤ، أنجار

 تنحلم لآ يتار كتا محبروا الغنت زئهفوذ مخا، الأرش تفا إحئزقب ثد

 غلى مى زئأكق سيجوغ، لأده اليس، إلى يميل يلى١٩ (٢ ) أخاة، الإنتان

 اًلأنقشىتأكلتا٠(٢١) ٠ذلوأكقلخاذءه الئتالي،ذلآقئخالإشان

 قرثن للم فقنا نمقل مغ نفوذا- زان٠يحار تتا لأقفتا لتثغى، تا زأئزايلم لأنزايلم

ן بفن غاببه بذ؛ دق غضبة،

 البحيرية: القبطية في رايفا مباؤوت(، )يهر. צבאות :הןה الجنود رب العبري: الغص في تاتي

.unà גג<.٥*»״٥
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العاثر آلأضخاغ

 شرا' تئبون ‘تطبون إذ لأنم قوادا(. تكبون ־لاذيق ايل

 خلى ‘شنى تايي خق <٣زخاطغين> التاكئ)'(، م عن حلميئ

سلبا־ زاكتيم نغلم عييته الأزملة ئوب

 ين سؤ غليهظم تباق لأده .؟ لاقاد) تزم في تئفئوت 1ؤتاذ٣

لآ اخى <،٠’مجتكم ترسمون يلئغوتؤ؟رأية تهزئون تق ولى ييد.

 والمقصود شرا». يئتبون للذين اويل العدد: من نقط *الجز غبرهذا البحبرية القبطية في يرد لا ١

.*القضا هناأحكام بالكتابة
 ويقابلها عنهم، يدابع من لهم ليس الذين *الأذلا أو *الضعفا تعي )دايم( דלים العبرية الكلة

المعدمين. أو *الفقرا أو الماكين أي πτωχών اليوناني في

 في ويقابلها والدهب، الرقة في تتخدم ما عادة وليخطفرا، أي )ولجؤل( ל٩ל٦ العبرية الكلة

 αρπαγήν غنية الاسم ومنها بالقوة، يخطف من تعني ما عادة والني αρπάζοντες اليونافي

(.١٢ :١)يو. زيب، الجراف الذنلي αρπάζει »يحتف انظر: الآية، نفس في الواردة

 ,فتقاد يوم الإيجابي، بالمعنى يفهم أن يمئن يعذا,( )يوم פ؟קךה ליום البري الص ابعيرفي

 اللي. المعنى هنا والمقصود والعقاب، للدينونة شعبه انتفاد ‘اللي باض أو ‘للعمونة شعبه الله

 έν τή ήμερα τής επισκοπής المقابلة اليونانية الترجمة في يقابلنا المزدوج اض ض

.πιεδοοτ rne n0Txeun؛y1H1 الحيري القبطي وايصافي

 يفتخربها الني الثقيلة *الأشيا تعني وس ‘طم مجد أي كودالبم כבודכם العبري: في نأتي

 الجد وتعني τήν δόξαν ύμών ئرجمت وتد الهروب. محاولة عند تعيقه ند والني الانان،

والشهرة. *والبها
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’بفن ينيذأعالته درئنعفية، خداللم كل تغ الأشتم؟ في ئنعئلوا)

 أييئي أمي ل۶٦ أيديهم· في وغمي سحطي قضيب! إلأئورقذ· زيل’

 انئذئ .تذوش ون وبا، ئيا تجفل أن خفي زآئر غشى، أرل

 ئئيؤ في تجبفي زلم نكدا، يئتكر تثم خو أئا٧ . لبرإب١ في زتعئقها

 أنث د': قانوا فإذ٨ يثيئؤ. بث أتتا يهذ فكرة تقتفئن بل لهكذا.

 جق وكو، نايل قوق ائى انكور ألزآحن اقتخول: ر)"(. زلحذلذ

 خؤ؛ أحذث كتا١.' زالئازة، ودتفق انعزصة وأحنث ؟ الرغ ني

أوذخيغ في اش الأوثان أيها زلولي التتايلي- كل أنفا تآلحذ يندي،

 )مجدهكم( يقط لا حق أر: نفطوا، لا حق الرجمة: تحتل έμπεσεΐν ايونانية الكلة ٦

الفية. العقيلة التلكات بمعق مجدهكم كلة فرغنا إذا تتقيم الأخيرة الرجمة رهن־ الأسر. في

 الرجمات بعض في ويقابلها العتق،. كث يثئلوئ واما الأسرى تخن يجبون إئا’ العبري: في تأتي

 القتلى، تحت يقطوا أو الأسر، في يقطوا لا حق* ;والبنائية الإسكندراتية النسخة مثل اليونانية

κΛί ύποκάτω άνηρημένων πεσοϋνται البحيرية: القبطية الرجمة في تأتي وهكذا 

القتلى،. تحت ويقطوا عليعتكم، الآتي الفخ في ״يصطادوا
 وهغوثوذ )انظر: الأزقة كطين أي: حوصرت( عر )لب חוצות פחמו־ العبري في تأتي ٨

 أ«اأي:0٢هح٢ €٢$yœt$y البحيري القبطي وفي ه(. :١٠ زك الازافي، ين الديئ كاض

رمادا. ويجعلها
(.٣ν ،٣٦ *أشوردانظرإشعيا ملك تحارب أي:

عيعآنئوكل،؟ زوتزلي أيئن يثرد: >ئإذئ العبري: تي تاتي '

(.٨ه :١١ )تك بابل برج امرد
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 لهكذا ‘'’أنيما زبتطكوغاب دالئامزة ضئنن ئ "لأنه زالئاير،

زائتامها؟ داوزشليلم أيشا أضع

 سب ذلأورقإبم، يهبرن يحي ئاتفة ,اليذ أكتق مكوذنق

 رفغي زغلى الأشوم، ص '،١،’الذزالئصالى عق (١٣)تخئ()

 الأثم غذوذ سأنزغ ‘ئبي زيحي يعذرق »ئأغتل قاق: لا٣ يته.

 اكني كل يدي ،'واشمش ‘(١ تنين) ندئا زأرنزق قذزئيلم وأنغث

■٠ وتارقي يي لهنتغذت نلبش ، لهنجوؤ ؤآلحذلهاكيقى ‘־كني

 بدون انتقار تئغالى أؤ يفا؟ الثابج يذون الئأس ئئتجذ ( °'خق)

سن لهكذا، ونس I خقت) أز كطا أخذ لجاذلأ"(؟خئذاإذج

سها. أي: ١’

 القبطي في وهكذا عقابه(، أو )سخطه يجلب اليونانية: الرجمة وفي يعاتب؛ العبري: في تأتي

الرليا. يجلب ’البحبري.

 n1nr؛yt 'WWOVC البحيري القبعلي في تأتي وهكذا الكبير، الكبيرأوالعقل الفكر حرفة ١،

العظيم. العقل

 والغبطية- اليونانية الرجمات في المستقبل في لكتهاتأتي العبري، الهى في الماض في الأفعال تأتي ١'

 سهولا عن كناية بالخطر، أحس عندما وهرب الطائر ترى كبيض أي مهجور، كبيض

ابلاد. ضتلك٠الاستللا

زلأمشفا. ض زلأناخ لجتاج مزئرق يهكن ازقل العبري: في تأتي

ابي. للهكللطان١ هو هنا المتكلم ١٨

 واضيات الاناني قلب في تتولد الي ابجه الأفكار عن بيمين الأنبا آمرن الأنبا لأل
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 مشتعله نارا محدك زغلى مهاده كزامتلق غلى ( ؤوت)١الئب زفي ئزط

 القابة ققأكل مشتعلة، يثار زيعدسه قارا ئورزايق لازيصهر7 وتخرق.

 )الغار( زي زانئابك، زالئلاق الحال محةرق١٨ الي لاق ق ه.

٠ ئشقعل لهيب س يهرب كتن الهارب زيتغوذ اللخم· حى اثنيى من

 [٠تبطل وي الأفكار ٠هذ أنت تحادث فلا به؟ خ دج إنسأن بفدر الفأش يقع اهل له: فقال البطالة،

 والزراعة، والحرث والقع النشر في( )يستعمل الحديد أن كما ]لأنه (؛٦٥٩ فول ارهبان )بستان

 جديد، من ودثكل الغار في يوضع فإنه ويل يتقادم وحيفا ويقود،، ليحركه يسكه من يوجد ولحكن
 يعل الذي هو ارب أن مع صالح، هو ما عمل في جدا ونجهد يتعب حينما الانان فإن أيصا هكذا

 يدوي النأش ستجذ اتل الغي: يقول كما ويجدد، قلبه يعزي الرب فإن التعب، هذا في الخفاه في فيه

(.١١ :٣٧ عظة أنبامغار، )القديس لجاذده«[ انيثقارذوني أوتالى يقا؟ انعاج

 تن رزيخ انتضا كأن ذافعه! نجرلؤ انقضيت اكأة هكذا: )ابيروتية( دايك فان ترجمة في تأفي

خشبا! لا عصا كرفع ورافعيه، قضيب كترديد العبري: التص حرفئافي وتأتي ‘لموغوذا» قش

الجنود. السيدرب صباؤوت( يهر. )هاأدون יהוה العبري: في تأتي’١

لمزالأ«. سانه على* العبري: في تأتي

 القبطي في ويأتي أوتارا. لهاًا وقدوه أي )وثدوشورييا.( ה*??‘?‘? ٩^٦, 'تأتيفيالعبرى٢

٠ eq٠€7Oïflo٩ ٥€Ν ο٢٠κρω«وبطهرابنار اسنرى

 كان كا الذوبان، معنى تعطي الأولى الكلة كى( )كمسوس נסס כמם־ם العبري: في تأتي ״

 الثانية ؟(.والكة :٦٨الار)مز أمام (أوكايذوبالفع٢١:١٦)خر الشمس حميت إذا اش يذوب

 وتد ٠(٢٦ ه: )إش التلم بربع كا عابا، يربع أو مريشا، يحكون إما معنى يملي فعل( س مشففة

 البحيري القبطي في ت*وجا الترض،. كدوا حكون )اببروتية(: دايك فان ترحمة في ت*جا

اليونانية: الزجمة ״ع متطابقة

 €٩חי€ΝΧε φΗ€7ψΗ7 ΠφρΗ 1؛ ٩φΗ*Ν؛ efioU^ ٠٢&س

equod
ذيلمنالعاربكتنتذؤبمنتحبذشتعل،.٠
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٠ يتجلهم زقي قليان، غددا يطودون منهلم زابادوذ١٩

 بنن ثفالى لأ إنزاييل من التية أة ةيق.اذةؤم)"ا ى ■'زتطون

 بل ظايييهم، كل يتوجون يعودون لآ ينئودن س زالئاحئ )لأحد(،

 نتعوبذ مذ لتيه١ز٢١ الخدع، إسزائيق قدوس لله١ على ن٠ ئطوئوئ
 قلش ابخر؛ كنتل إسزايق خنن ضان اًزإن٢ القدير. اش عق

 تقضئا أنزا يشع ( 'لله) 'لأة٣ البئ- أنرزقاهن م لأئة تقص)"(.

ياذئذكوتةككا)ا'(.

 في الثاكنؤث نعى يا مخنة، ))لآ الظمذؤوت: ريفي يعول خكدا لئللق٢٤
ظزبة غليلق أجين لأفي دعضيب. يظرئلق لأده الأسوريثئ، مئ صفيون،

 تتل بعد (٣٧ -٣٦ :٣٧ )إش انظر عددهم، تلة عن كناية هم، أسما يسجل أن يقدر وصي أي ’ا

أشور. جيش الملاك

 (.٣٣؟-٢ :٣؟ أي أشور ملك من تخلصه لله عندماصلى حزقياالملك أيام هداإلى الإشارة '٦

 الذين أخ مئة خمس أكترمن ومتهم رسولا'، عشر الاثي منهم لأن إشعيا.«. تال كا بقيتهم، اتخلص

 ممتلكاتهم باعوا الذين اصدوا الذين الآلاف هلا ومن (،٦ :١٥ كو١) القيامة بعد نفه الرب لهم أظهر

 ترد لا عبدك داود أجل من للرب: رفعت التي الصلاة كد وهكذا ‘ارسل أرجل تحت أثانها روضعوا

٠(١٠ (:١٣١) ١٣٢المزمور شرح أغطينوس، )القديس سع١٠ :١٣١ -١٠ :١٣٢)مز مسيحك عن وجهك
 صباؤوت(. يهوه )أدوناي צבאות ٠ךהוה אדני الجنود رب اليد العبري: التص في تأتي ’٨

اليونانية. مع القبطية الزجمة وتتفق

 ئاكقئه ام كزذل٠ إخزاثياً بي غذذ كاذ »وإذ الآيات: هذ، بولس القديس يقتبس
 (.٢٨؟־٧ :٩ )رو الأزض# عفى ده تثضئا ألهزا .تضع ار لأن بالبر، زئاض أمر متئم لأده سقظش.

'كفين. وسريع به مقطوعا تعني ٨۵۴٥١׳ συντετμημένον مفشئا أمزا حيث:
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 تخطي أئا الغفت، :طلى قيلي بفن ألألة مغز. ظريق تزي تفى

 الفيى، مزضع في يذقان كفرة غلم الله 'زيقيم٦ تشوزيهلم«· نفئ

 أة ايوم ذيلق في رطون يطر. إلى اشره ,في ابخر يظريفي زتحظة

اكتاسغلم, الئعزغن زتئلف كيقلق، غن زنهزة غئلى، ئئؤغ <٣’خذفة)

 خاش في زيصع طئون، زيعير غثاث، مدنة إلى سيأتي لأذة٢٨

 لآئ١ 'لحوق فتآلحذ <،٣)اًغئاث ذلى زى دي،١اذز وتر أسئ)"(،

 غتاكوظ. ئنخ (،٣٣يئ) شخ لجليلم، -مائتة تهذب قاؤد. تينة

في )يبزن( اكزم٣اً شيئوا جعس. في والئآيوئ تذييتة دهلغ٣١

 البحيري. والقبطي اليوناني في خونه تأفي لكنها )خبلو(، ٦هتب جلمه أة العبري: ابص في تأفي

...١وا٨ً عدد المذكورفي الأشوريين ملك خوف والمقصود

 .Μαχμας وخاس ،Μαγεδω ومجدو ،Απ،χι أنجاي اليوناني: في المدن *أسا تأفي ٣١

 .u&zu&c وخاس ، UjU&K€l(i)N وماكيدون ح7٢€ أس البحيري القبطي في وتأفي

 عل مخاش، ض الشال وإلى إيل بيت ض الشرق إلى كنعانية بلدة وهفي عاي مدينة هنى باث ومدينة

 أو عشاش و أورشليم؛ ض بالقرب محلة مزون أو ومجرون (؛١١ :٨ ؛٢ :٧ بثى ؛٨ :١٢ )تك واد طرف

(.١٦-١١ :١٣ هم١) ويوناثان شاول حرب في اشتهرت بنياش لبط مدينة هم مخاس
 الاسم نفس وهو ?لت،٢€ أس البحيري القبطي وفي ،Αγγαι أنجاي اليوناني: في الام يأني ٣'

נבע. حع العبري في ٠جا فقد العدد هذا في أما عياث. إلى ثرم والذي الابق، العدد في الوارد

 في الاسم فيأتي ليثة أما بنياش. لبني وهفي وعناثوث، شاول جبعة ض بالقرب قرية جليم

 النخ يعفى لطن الأفرايمية(. )النخة Λαίσα ليا اليونافي: وفي شا( )لي لبثة العبري:

 لذلك ‘جر حرف ها الاسم من حرفين أول أن اعتبرت والأسكندرانية، الغاتيكانية مثل ‘اليونانية

 مغبر؛ قرية وليشة د Cm ساي في البحيري: القبطي ومنهاإلى ، έν σα سا في فيها: ت٠جا

الزيتون־ جبل شرق شال العيسوية الآن وهني ‘بنياش مقاطعة في
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 فى الق زالئلاق الخل أيها صفيون، إبته داك نجئوا (خ يثئيث) الئلريفي

اورنليم·

 زسثكازة التجب وي لئباؤوتوءخشئة־١لئئذذت١١لأذههزذ٣٣
 نحزة، التتقالون وسثظ٣٤ يوشعون. ؤالئتئالوئ ,ئنخئوئ، لاتئرتاء

الئتعايإئ. مغ ئدئثظ زاماليتان

 )صهيون( كلمة ترد ولا أويثبت(، )أويدوم لبش القلرفي غ، شجعواأيوم الحرفية: الزجمة ٢٤
 اطبو بايد تبقوا، لتي الطريق في اايوم1بة ة0 اطلبوا ايحبرية: القبطية في وتأتي التص. في الأولى

أورشليم. في الي والتلال صهيون هوابنة الذي الجبل
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غئز الحادي آلأخخاغ

 ؟زيذقالح . أطه ون نغز؛ زثثئث بئى، أضلي ين قضيت زيخزج١

 ذوخ ،زالؤو التشوره روغ زالثغم، الكتة روع ، الله روع غلنه

، التظهر يخشب يثغي قتن اه. تخاقه روغ وينلأة ؤالقثزى، التعرنة

 גזע ساق( من )أي جذع من )خير( חטר عصا( )أو فرغ ,ويخرج هكذا: العبري ابص يأني ١

 القبطية الترجمة وتتفق )لمزشايو(،. ٦۴٥ أصوله من )فسر( נצר غصئ وينبت بئى، )جزع(
 جذر( )أوس أخل بن (ράβδος) 0٢لأ٠آ كيب »زيخزح اليونانية: مع واللاتينية البحبرية

ριζης) ιθΜθΤΗί) وفي دئى( :اللاتينية de radice Jesse،) زلهز؛ وثنين οτζ,ρπρι 
(άνθος) إشعياه سفر على تفسير، في المكببر كيرلى القديس يرى جذر(،. من )أي أخله مئ 

(PG 70, 3O9C-312D) نل ض المولود برع الرب لتجد إشارة كانا والزهرة القضيب أن 

 تغثر )على جبروم والقدبى (On Patriarchs 4. 19-20) أمبروسيوس القدبى ويرى يى،

بوع. للرب إشارة والزهرة مريم، *العذرا إلى إشارة القضيب أن (١ :١١ *إشعيا

 على، أويرتاح يعش أو يتربح، أو يربح الحرفي معنا، άναπαύσεται هدا اليوناني الفعل ا

 مذكر هنا والضمير .ΠΊθΝ€ε٩ يهدأ يتقر، يتربح، البحبرية: القبطية الترجمة في يأتي وهكذا

αύτόν، الذي بى نسل ض الذي الابن على مباشرة يعرد هدا فالكلام القادمة، الأعداد بافي في كذلك 

محايدة(. والزهرة اليونانية، في مؤنث )القضيب النبوة تثبرإليه

 جهة من متهاونا صار هذا ولحكن آدم، جنسنا ياكورة العديم في الرمح ننح أن سبق القد

 بثن راحة اروح يجد لم وبالتالي الحطيئة، في نقط به، أمر با واستهتر له، المعطاة الوصية حفظ

 صار فلما إلهاً. كونه عن يتحول أن دون ولحكن صارإنسانا، الوحيد الله ابن الكلة إن نم التاس.״

 في القدس الروح έπανατταύσατΟ ارتاح حينئذ الخطايا، نحو ينساق لأن قابل غبر وهو مثلنا

 نغرس في ويثبت أيشا، فينا يرتاح حق لجننا، الثانية الباكورة بصفته أولآ هو فيه الانسان، طبيعة

(-PG 70, 313 ،١ :١١ إش شرح الكبير، كبرلى )القديس فيها[ للسكى محئا المؤمنخن،

المظهرالخارى. يحسب أي المجد، يحسب حرفئا:
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 متواجر ويوخ يلتئضج، ققائ نثغي ■ابل ، 'لعلام نقشب يوبخ زتن

 ين 5بنغخ 'سايف زييت ئب، عقلتي الأذش زغرب الأرض،

لأخق־ جي؛ ١زئظئد ‘خئولآ(ياذز يبلعا زيفون’ <.٦قعته>

 ايكل وتزض ‘الجذي اليذح وش يؤوي، ״ اللاث ,'قرش

 ء رباني ذالأئأ وايقن؛ تنوا)'׳(· نبر زضئ لأشذ١ؤالقوو

 ويظغالئلئؤ٨ وتيقن؛ئئايأثلانييتا· رى‘١ؤئونأؤلآذئذغ
 قبتغوذ زلآ١ الأقام. نتل نرش زعل الأقاتي خش غذ بدة الرضع

 )الأذض( كل لأن ‘الئئش لجلي أخذافي يبكوا أن يعذرون ئزا<ؤلأ

'زئخوذفي 'نتخان. ־يير؛ يا؛ نثئلي ى ١ترقنلآت ض تئاقتئبئ

أوالتقرير, الوشاية بحسب أي )مغرد(، الكلمة بحب ولايوخ

 ويرى ا(، :١١ مغرإشعياه )على المبح ضد بالمنافق المقصود أن الغم ذهي يوحنا القديس يرى

 ٠هذ الرسول بولس القديس اقتبس وقد الشريرة. والأرواح إبليس المقصود أن الكبير كيرلى القديى
 (■٨ اً: )؟نس محييه(( يئلغور ويعلنه ئيؤ، سثحة ييد؛ الرم اؤي الايلم، سينتنتن !وحينئذ الآية:

 τήν المغرد في ايوناني في وتأتي حقريه، أو متنيه أي )متنيو( מחגיו العبري التص في تأتي

όσφύν ومطه. €ا٩ًآآب1 ايحيري القبطي في وكذلك وطه، أي

 ستتغيربالايمان الي البشرية، الطباع ترمزإلى الخيرانات هذه أن الكبير كثرلى القديس يرى

(.PG 70, 321Β-324)لبع مقذم ابي الايان آن عل غلاما اني ى ‘بالمح

 فقدأبطل أماظهوواللوغوس (،١٤ ه: )رو موسى إلى آدم من ملك ند الموت كان الدنى ذلك دفي

 كان זז(. :١٠ كو١) ئ شيا المح في بل دم، في جيئا نمرت بعد نلد ونم (١' ؛١ )؟تي الموت

 ى آماالآن وحدها، (١ ;٧٦ )مز ايهودية معرونافي الله وكان ‘بزسمع دان.الى ض بصئ -نادى

والمن (١ :١١ )إش الله معرنة من الأرض امتلأت وند ‘(I :١١ )مز الأرض كل الى صوني خدج
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 رجاء جفون غي الشعوب، يشفلم زانثائلم بئى أضل أن ,يؤم ذيق

- كرامه ختهاز زئوث <،١ |لأذ)
 ايفئة غلى يثان يده يئلهز نفوذ الرت أة ايوم ذيلق ي "رهقون

 نايل زوى يعذ وص الأقرر ين تنتمى ائي (، قغبه> ص ٠|

 'ورئ - القذي ذس الغنى تقارفي زص عيادم زص إئثوبتا زين

ص تفودا ص النقيق ونئغ ئإنزايق الغايث! زتجتغ لأمم *زات

 :٥٤ )إش الله من متعلين الجمع وتكون المكتوب: تم قد والآن ٠(١٩ :٢٨ )مت الأمم كل نلمذوا

ه(.٩ :١ الأريويين ضد أثناسيوس، )القديس ([١٣
 سيكون غبه الأتم. على يبغون زانثالم دئى ρίζα أضل سيكوذ إسعياة: يثول زأيشا٠ انظر: '

(.١:ا١ًالأتم،)رره زلجا

 أغتاك، يئ خوأيثا اسئواخ زاخئة ذخل اثدي لأن الله! يقعب زاخه »إذاًتعبث راحتهكرامة: "

 ابحيري: القبطي في تأتي (.١١-٩ :٤ )عب الراخة« تلك كذلحل أن ئلئحيهذ أغتاله. ين الله كتا

 (١٠ :١١ إش )على الغم ذهبي يوحنا القديس يرى ز٠0٦عأم10 كرامة ΠΟΤΠΊΟΗ راحتهم ونئون

 الراحة أن كثرلس القديس ويضيف مرته. إلى أي قبره إلى إشارة راحته أن (Letter XLVI)وجيروم

(.PG 70, و2&4٠ قديسيه في أيشا راحته أن كما المجيدة، لموتوالقيامة١ صرإلى

 حسب تدبيره سؤ الوحيد الابن أظهر حيث المسيح، ظهور يولم اليوم، بذلك التبي )يقصد
(.PG70, 329) الكببر الجط[القد-سكبرلس

 اليونانية في إثيوبيا وتأتي لاعئه، ابحيري القبطي وفي Αίγυπτου اليونانية معرفي تأتي ١٣

Αιθιοπίας الأثيوبيون(. 111هم€٢لا$ البحيري القبطي وفي(

 وط في الذين والشعوب للأمم ظاهرا وسيكون المكرم، الصليب أي للأمم، راية سيقيم )لأنه

 PG الكببر كنرلى القديس العقلي[ البي في الذي أي البي، في للذين ويصيرمفغرة المسكونة، كل

(70, 332BD.)

- ٨٣
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 'يفودا. ألهذاة زتنقرش أفزان ختن مؤول الأزض. أعذاف أزبته

 نغي في ،'زيزون أنزايلم- يضايق تن وفوذا تقودا يحبت تن أئزايتاً

 زغلى ذارية· الئنس ينتئري زائدئ تتاابخر زجئقيوق '(،“الفزبا؛)

 الذت وئرت ينشئونأولا- غثون بئو اًئا أولأ، م أئب يهوت ئوآت

 سئ ويلمب غاية، يرج الثغر غق بدة زيلي يضز، تجز)"(

 ني قني ئ كة 'زطوذ٦ حدبة. يفا 'يتر خى أغاديذ)لاا(

أرض هن يي مخ أذي ايوم .في كتا لإلهذايق زئوذ '(،٨يطز)

- (١١) ٠ يعر

 لكلمة كزجمة عادة تأتي *الزبا وكلة ،αλλοφύλων *الزيا سفن في ويطبرون حرفئا:

(.٦ اً: )انظرإش )نلشنيم(، פלשחים العرية الغلبين

بحرمصرا. )يثرن( לשון المان العبري: في تأفي ١٦

 معر أخاديد سبعة البحبري: القبطي في وتأتي الميا،، بها نميل ضيقة أودية أو أخاديد

he XHUI ־Νίελλοτ' ٠€٦.

 ‘إ-راثيل من أمنوا الذين ذلك، كان نكيف ‘شعي لبفية معر في سكة تفوتا لخندنذ ‘ايزل

 فباكور؛ ستخلص. نالبفية البحر، كرمل إسرائيل بى خدد كان إن :*إشعيا البي نال م الذين

 بالله اللائق مرض منهم واحن كان الذين ‘معهم كانوا والذين ‘الطوباويثن التلاسمن كانت البغية

θεσττέσιος] الكبخر كيرلى القدبى(70, 340 PG،.)

 شغوب! تذم >خزائيق ۵كا أغرزى ص بيث الي قنبه يقع اوتطونبئه العبري: في تأتي "

 بي الذي لشعي سكة اويجعل فقط: العدد بأول اسمية القبطية الزجمة وعفي يضرا־ أذض يئ

محبرا. في

- ائ ,
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غئز الى آلأضخاخ

 نلم عه غهتت لأئلق زب، يا ״أيايملق)'(، ايوم: ذيلق في لازتققول

زرنقى. حدللق٦س زدئث

 احئش زيه غلته متزكلأ داكون الرت، لهو مخلصي إني ؟لهزذا

 ((. حلآضا لي ضاز زقن الرت، لهز زثنبيببي مجدي لأة زلاحاق،

ايزم: دللق في ازدعول . الخلآيى يقادج ص وزج تغ يهالها ئثئقعوذ٣

 ؛HICWOT -اسحك البحيري: القبطي في تأتي وهكذا ‘المتقبل بمعنى اليونانية في تأفي

epoK .يارم

 (.٢ :١٥ الأحمر)خر البحر عبور بعد البي موس تشيد بداية في *جا ما التبحة هذه نشبه
πωο٢ خلاصاً، تي هار وقد الرب هو ونبي »مجدي البحيري: القبطي في *إشعيا آية وتأتي

,*٢٥٢٥€ 1 ΗΗίة٩سلالآ1آ &neu πλΟΗοτ ne noc ΟΤΟ . القبطي في وتأفي 
 هذ. دخلت وقد ücœ7Hp مخلصا' لي صار وقد الرب هو ونبي مجدي السيدي:

 وكلمة العبري، ابص من قوتي اختياركلة مع العطيفة( الجعة )يوم الآلام أسبوع طغى في اكبحة

 خلاصاً لي صار وقد الرب هو وتبحي اقوتي مقدسا: كلمة وإضافة اليونانية، اللغة من’خلاص

σωτηρία .،مقدسا

 الله كلة إلى بها بشير فالميا» الله. نم من تخرج كلمة بكل بل الانسان، يحيا وحد، بالخز اليس

 أما .*الأنبيا إلى أيصا بالاضافة ‘والانجيليين القدبسعن الرسل إلى بها بشير والينابع ‘الحياة معطي

(PG 70, )^و الكببر كبرش القدس سلح[ الخلاص

 اليوناني في )أنت(، اوستقول تأتي لكنها ‘اوتقولون، )زأنريم( ואמיתם العبري 'ابص في تأتي1

٠€KN&XOOC والصعيدي ٠κ«λ٥ο٠ البحيري واكيطي

- ٨٥ -
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 ض)'(. )يأغتايؤ( الأتم جئ ألحزوا لانيه. اضيفوا الرت. ״سيخوا

 لأ(١)أغئ ضع لأكة (٦الرت) انج سيخو؛ ئتالى. قذ انتة ان ذكروا

 (، هجئؤن) شاكي يا زاعزتوا، ثةللوا٦ الأر ئ يقدافي ألخبروا غاية.

وها«. في ازئعغ ئد إلحزاديق عدوس لأة

ثثنتدئتثءجرح:
تجبمدت

ب:٢مممح٢يتيئب0ضىب؛للش١
, ٠ ٨٦
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غقز اقابن آلأضخالح

 على زايه ا ؟»ار : بادل ضن آئرض بن إشعيائ رخا ائى 'آلرؤئا

 أدفا اكثوا بايد: شجنوا لمنائوا، لا إيهلم. ضوئا ازقثوا ٠ مغثو تل

 غتايئ يأتي اعوذهلم، فاثا معدشون، هم دوئلهلم،۴ وثا آثرة اًقا٣ . الرواة

 انهال غق كثهزه انم صؤت٤ «. نثا واتيئ قرحين تحض، يئقثتوا
 ائه أنز قذ الئاياؤوت زب مجكعة. وأنم ثلولد ضزت كييزق، امم شج

 الزت الئتاع، اساس سقى ييدن، أص ين هيقأفي للخزب، ثثتئط

مئها. الئشكونه يحرز يتخرب، الثئتلثوذ )وجنوده(

لايديك اقه. يتل من انطتار وساتي قريت، الزت يؤدم لأن زرلوا٦

القبطيالمعيدي. ني العدد هذا يأتي ولا بابل.۵ew ني البحيرة: القبطية الربعة ني تأتي

 ترجمة ني ترجمت وتد مزروعات، به ليص جبل )هاريشته(״اًي ה2؛؟٢ז؟ר العبري التص في تأتي

 ذرتة جبل وتعى όρους πεδινού البعينية ني وتأتي أقرع«، »جبل )الخروسة( دايك فان

سهل. واد( )في جبل أي سهلي، أرجبلي مسطحة، أو مستوية

 أر ‘*للأعدا مدينتهم ليلوا بابل ملوك إما هنا *بالروا المقصود أن كيرلس القديس يرى

Iم(G 70, 352 BC)الماديين مغوف ني تحارب الي السماوية القرات
 المعيدية. أو البحيرية *سو القبطية، الترعة ني أتودهم«، فاًنا مقدسون، »هم جملة: تأتي لا

 الذي للمل تكررن أو تغرزون هم تعي مقدسون هم عبارة أن الكبير كيرلس القديس ويرى

 ‘ابر؛ في لئقتهم فرحيهل،* ومعنى مكرس. أي مقدس، لكلة الأمامي المعنى وهو الرب، به يأمرهم

م(·G 70, 352 C) بعىاحتقاوعدوهملضعفه **وانخن

- ٨٧
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 زياخذهم ،’ لشغغر١ حتطلمث إنتان، نغين ل زتزتاغ تب، مؤ تزتي

 زيقفؤل زيلهتوت، بغض إلى تفطم ( زبولخون) تله. كائزات مخأض

ززمبيب.

 يجعل زعصب تغب )تذم( قاسيا الرت يزم يأبي ١هؤب لأن١
 وكوي الغتاع بوم قإة١٠ منها- الخاطئين زبكيت با،١م بي لتذكوذة١

 الئنس، ظلع عثن زدخلللم الغمزة، رغطي لآ الثتاع غائم وق ( الخار)

)شر( زللعجار شرا، بي يالتئكوثة لالاوأودي طمزة؛. دعبي لآ ذثتر١ز

٨٨ -

 في الشيوخ وتأتي الفاعل، تحديد دون فيضطربون، )ويالو( ٦اًب٦أيج العبري؛ ابص في تأتي

 نكصة . λλο€ίί٥ المعيدي القبطي في نكدلك ، ،^NTTpecfievTHc ابحبري القبطي

 )القدبى للأوثان يذبحون الذين بهم المقصة يهكون وربما *،* الفرا ترجمتها يمحكن اليونانية الشيوخ
(PG 70, ووؤ ه ألكبير، كيرلى

 اصى الكتاب في يرد لم συμφοράζω وأمله συμφοράσουσιν اليوناني الفعل ٦

 ومعنا. €p&Hâf ابحيري القبطي في جا* وند أويسب. يئدب وعنا. المرضع، هذا في غير كله
 أو فلبه أوتوع تالم أي Η&ΗΊ المعيدي القبطي وفي ‘اغتر أو ولول أو ناح أو حزن

‘اكتأب أو حزن

 ابحيري القبطي في وتأتي للثغا*. قابل أوغبر ‘له شفا* لا تعني؛ άνίατος اليونانية الصيفة

 الغبطي وفي ٤للشغا* وغيرنابق مقفر؛ بدون زومعنا*؛٠ه٦سو־ ٤β٠λ ٥٢٠٥ ز٠ح7حهأ6׳0

للثغا*. غبرقابل Η،77،λ60 المعيدي

 لكذكيات١ أشهر من واحد؛ وس الجبار كهبة تمني )كيليهم( כסיליהם العبرية الكلمة *

 في والام (.٣١ :٣٨ ؛٩ :٩ أيوب ؛٨ ه؛ عاموس )انظر نجومها معظم لمعان وشدة لوضوحها اصارة

 القبطية الزجمة في ويأتي ،πιονριω*/ ابحبرية القبطية الزجمة في ومنه ،Ώρίων البعينية

معر(. سنهوربمعيد مدينة )ومذهام٤هرر كوكب الحرفي؛ ٠لومعذا0لس المعيدية
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 ونطون الئنقكيئ- افقرا؛ وأذله الأسؤ إفزاة زأيتذ خظاتاهـت،

 الذي الخجر ئ أي زالإئتائ ، انتقش الدف يق أي ,نتقدن

 س أساساقفا ص قئذلزل زالأرش قفئته الغتاة لأن١٣ توفز. ص

 زذطوذ١٤ عشين- يي يجل ائذي ايوم بي الشياؤوت زب عصب تخط

 بيخ يديك يجيع، تن زتيش شال ؤجزويه قارب، كبي ا^ذ

 ني، ننتك، ص ,لا'ة١ه كوي. إلى هـكان زتئق غفاً، ذلى اذتإذ

 أتاي، أظفايز زتثقون١٦ لئبى. يا يتعظون مجشعين يخوتون ؤأذئ

نتام زنألهدون يوثئلم، زيئهئون

 زلآ يالعشؤ يغئذوذ لآ ائدين انتاديق، '(,علمخكم) أهج ׳"قأئذا

 لا' أؤلاذخلم، يرنون ولا' انساني ديى 'ئيذخئوق٨ للآشب. يخالجون

 تتولي مى «ي؟« ؤذش ائى تابل "زجير الأؤلآد. عق غيوم ئئغق

 زلا' ،ذخرالا -'لآتتخذإق زغئور. يئذولم الله كتاثنني انخذاشق،

رعاه· فها ترش زلآ أغزات تيا تغر كبئ،'زلآ لألجئالي وطا بذلهلون

- ٨٩

 تعني απυρον ابوناب والعفة ابى' آو ,لالص ,ذهب تعني )بى מפז ״عبرية الهـة '
 ابهري امطي. في دت رتد الفه- س٠بببخلز ينر يهم لا ذهب أي ذأر، بدون

 لاب أي eTc٠7H ياسب سسر،وفىا تنفية ذاًر٠حده٠ا

 ١لا ؛١٣ )رب انش ٠الئيسحمفيرثضبجاصفيامان الختاراراخ.والحجل!عريم

البعينية(. حسب

ابحمي- وابى ايولأني في بغم تأتي لكب عبهم. سبري في تأتي -'
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 ختالة زدزبهن ، ضجا انجين ؤئنلأ قحوش، لمتاق زقزبش٢١

 زيز ‘الأشياخ)״( لمثاك "زقئطن لجائ،١ لمتالق زثرئش "(، ألهتالح

تتأحرج زلى سريعا سيأتي سويهم■ جحواتي انقتاند

٩

 ي ضجيحذ أو صاًئا يعنى ήχου تأتي لكبما ‘بونا أي )أوحتم( ם٦אח العبري في تأني

 نعيقالبوم،إثار; عن اتعببران٠ذسا،وه ااأيكئأو٠٠*ا، بيابيري١في،وتأتيفي١ذ٦الو

للخراب.

 فة،1خر كائذأت عن سبر ,ذبة الزابة في ترد كلن وي σειρήνες ابولأفي في لأني "

■UMCHPIMOC الحمدن الرجمذالتبطية في لأتي الكدنالي تفى رش الخراب، مل كتا-

 كاتات سدبة!لى يوئبة1 في نثبر كلة أضا وي όνοκένταυροι ايونافي في لأني ״

ο-.--—.'״״...--..-. ابحبرين التبطيةالذجمن في لأتي الي الكة نغس وي خرافين،
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غقز الزاخ آلأنخالح

 أزيهم، في قراحة إنرإييل، أتئما وقاز كعوب، الرفي لازتبرم

 أمم، زيالحرهم٢ بفعوت، بئت إلى وتتشم العريث)<، إلتهم زتنفج

 غتينا اطه أرض في تظرون و زئرون توهب، إلى دهلم ؤبذخلوة

غلمثهم· دكلقل تن عق زيئشلثلون لقر، مغبين، سبوهم تئ ويصبر ؤإماء،

 وئ ؤعصلق وحعلق وئ يرتفق الله اذ ايوم ذلق في وتغوذ

 قلك غلى ،(’التزثئ هذه ،وتأخر <.٣لم) ابذت اش القاط غرياق

هوذ ؟ التسحر زقزوق الثظايفي دؤوف كيف)) اليوم: ذلق في ؤثعول بايق

٩

 جمع أن با ]والآن إسرائيل: بإله يؤس الذي الجنس غريب أي الدخيل، أو γιώρας الغريب

 لأن إيه. أيئا تثير الأقوال بافي بأن تفكروا أن فعليكم ‘والأمم المسح إلى نثير الأنوال هذه

 يقول هؤلاه عن المختوندن، لجمع موضوع واحد باموس إلا ‘)جديد( خمد إلى يحتاجون لا ادخلاه

يوتينوس القدس ([١ :١٤ )إش بفعوب، ست إلى تسقر العربب، إيهم الآثر الكتاب:

(123,Dialogue with Trypho.)

. €T€€pkÀHpîHOWH 'Μ«ωοτ ويرثونهم البحيربة: القبطية الترجمة في تأفي

 أخره λκερβωκ Γΐωοτ فيها لهم استعبدت' التي البحيرية: القبطية الزجمة في تأتي

H٥H7C.

 فان ترجمة في رجمت وقد المثل«، ,)وترح أي: ثعل( نا )وتت המשל ונשאת العبري في تأتي1

الهجو«. بهذا تنطق «أنك )الخروتية(: دايك
 ويأتي المخرا- واوقف المطالب اوقف كيف״ للمجهول: المبي في ترجمته يمحكن اليوناني ابص

 IC λ٩٠Η70π س0٩ المسحر« واستراح الئطالب اطراح »كيف البحرية: القبية الترجمة تي

π0Μ MJuoq ΝΧ€ nipeqiHC*ά0٢0ة ٩٠ y!t$٩€nxe n1p ٠
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 غب-رتة بصزبة دتحط، أمه مقاربا ، الرواع نؤر الخظاه، يهز الثة سخو،

 , قضزغ واثقا־ لاثزئف ، دثغق للم تحط، صزبه امه ضايعا الئئاع،

 )قايلائ:ئئذان أنزيان زأيقا ه، وخ لبتات وخز يرج. الأيى

 عئذ تزارن في أسئل ون القاوه ١ضاري٩ وايبغ. غتئتا يضقن للم احئظجئث

 أقالوا الذين الأرض حكئوا الذين تتا، الغتابئه جميع للق ثالم ، إسؤئقايلق

 ثن أنشا أك نلق: وثوو تصون ■'ي غذكتاسهلم. الأش ئلوك كل

 الزاير. نزحلق محدلق، القاوه إلى ققبظ١١ بيئتا. ئخسث يغتتا أنكت

الدون. وعظاؤلق ، غئوثه يعرون تخئلق

<أثجقش١١>كاكوا لمق١ ، ٠ الثج كوكب الثتا، يقتعظ <٩٠١١٣

- ٩٢

 نبرالروا*«. الله سحق »قد البحبرية: القبطية الترجمة في العدد هذا يأتي ٦

لاتثغق«. بضربة بغضب أئ اضرب البحبرية: القبطية الترجمة هذاالعددفي يأتي

 نظرتك«. عندما &٩ερ٦)£φΗρι اندهشت أسفل من »الهاوية البحبرية: القبطية الزجمة في تأتي ٨

 أو تلوث بمعنى ،sepsis الطبية الكلة ومنها ،σηψις ي عفونة المترجمة اليونانية الكلة

للتلوث. مايح بمعنى antiseptic كلة ومنها أوإنتان، عفونة

 ‘)الحر( الصبح ابن كوكب أي بن-قخر( )هيليل ?תדור הילל العبري الص في يأتي ١٠

 كوكب إما فلكئا به والمقصود )لوسيغر(، الصح كولب أي ؛εωσφόρος ايونافي الص في ويأتي

 Sirius اذية٠أوالشعرىالي الموايم، لشسفيبعض١طلوع نبل ٠تظهرفيالما الى Venus الزهرة

التة. أيام بعض في الثس طلوع تظهرقبل الي السما*، نجوم أسبع

 عن إشعيا*، في خاصة المقدس، الكتاب من كثيرا موانع في قيل ما أن نظن أن يمكننا اكف

 كوكب أوإنه السماع، ض سقط إنه عنه )يقال( بعد إنسان يوجد لا لأنه إنان؟ عن قيل أنه نبوخننعر،

٠(On First Principles, 4.3.9) أوريجانوس الصباح[ في بشرق أوإنه (έωσφόρος) الصح
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 أنقن وأذشقلثبيئكرلق'<:١٣٠الا،ذاج(إلىز٠الأضالئئسل)ظلق

 غال جي عل وبش ‘ الغتا؛ يؤوم نوق ركيبى أطغ الئتا؛ا إاً

 شعيها اصخر الئخاب. قوق أضتت١٤ الئتالي. كو اش الغالتة رق

الأص. أساسات وإلى سخدز، الفارتة ئإلى الآن أئا١ه '(.هزي)

 هيج الدي الريل لهو أخذا وثولون: يغلق يتنجمون يروثك آلذين١٦

 زلم اكذذ، ؤخذلم ثئرا خفا اكنكوثه لجعل ائدي١٧ الئلولش؟ زؤلؤل ,لأذش

 ه( بخراتة، اغظجثوا الأتم ثتوله ,١٨ . الأش في ائدين بللي

كببربق تولى تغ كريفة كجثة الجالي في ئتثئلزلخ أئت أئا١٩ يسه. في إدتان

- ٩٣ ,

 القبطية الترجمة في وتأتي عقلك، أو بقلبك أي )يئسك( ٩?،ت?٠ت العبري الغص في تأتي

.٥€Η ΠβΚδΗΊ نلبك في الحبرية:
 لأي يي »تفثئوا الآخر؛ ويقول (،١٣ :١٤ )إش الثتا؛« تجوم نزق سمزسي »أمع الواحد: ايقول

 ؟(، ظلغئا)خره:1لآ وإنزائيل الرت »لآاغرلى الواحد: يقول (.٢٩ :١١ )مت انقلب، وقوع وديع

 ([٥٥ :٨)يو قؤلذ« زأحئظ أغرلة اكونيشغركاذباًلكني أغرلة لنث إي *إذللث الآخر: ويفرل

{.On the Institutes, )ه.وذ يوحتاكاسيان

الاجماع. يجبل أي )يغار-مرءد( הר־מועד٠ב العبري ابص في تأتي ١،

 الحية أما الر. تعريف أعاد فقد طاعته، خلال من البشري الجنس يرع الرب فدى عندما

 الي الكبريا*، أنها الآن نعرفها أن يمحكن التي الحطيئة الطاعة، عدم خلال ض الخطيئة أدخلت فقد

 القدس انغفي[ مثلج أصير الثخاب. نزق أضغن قائداً: الي يصوره الذي سببها، الشيطان ؛ن

(.Exposition on Psalm 118.3.34)امبروسيوس

 القبطي في وتأتي ‘الأسرأواض في السياق: هذا في تعى έν επαγωγή اليونانية الكلمة

الأغلال. أو القيح في أي NICJUTd ابيري
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 يهفون لا بالدم ئلؤب ثذب يل للعايقة. هايطين حف، فطئويين

 وجى أرجي ألحنيت لاق ،١ظاهز لاوذ أنت زلا -الهكذا ظاهتأ.

 لأخل لاذج أزلاذك اًش١ عريئ. كائئل لأتي١ في قث ئتئ (١٧ح

 "لأقوم - خروبا الأرش زبنلأوا الأزش وروا أسك،يىلاتثولوا قئ

 بقولى تا ١س ذتلمم، وبيتم إنم ون ‘الئقاؤوت رت عتتتمول

 ٠غي؛ كلا ذطون انئتاند' ئنها خلى قراتا بايل وفق ٣ |لآئ.

للقلاك״· طين همة ؤئا

 يا يخون، هكدا ثلث، كتا ))إنه الئباؤوت: زب يعوق ى غدا٢٤
 وطوقوا حيالي؛ ون أريي مذ الأسوس ألأ أذ٢ه ديث: خكدا ثؤيث

 هو مغذا اكقالأ((. غذ مجذم ورق نيرهم، عنهم ئيرول للذو

اكاي اي ي زهذه كفا، انتئكوئه عل الري ده قش الذي الثضاة

I ٩٤ -

 ٥€ ^ΚΊΛ,ΚΟ شعي وقتلت الأرض، أفسدت الأنك البحبرية: القبطية الزجمة في تأتي

Κίδω’Γεβ muXiioc!، 11 0٢0ةπκ٥٠δ1 .»

 وسياخرس أكربلا ترجمات في تأتي وهكذا ‘مددا أي )غريم( □١?ν امبري الص في نأتي

 لذخ١ لبعيذية١ في ٤حروا أي πολέμων تأتي لكنها مدنأ. أي :πόλεων وثيئردوسيرن

 ا.,كآكة1 ومن لكببر،١ كيريس القديس مثل الكنيسة وعندآبا، والسينائية، والإسكندرية الغاتيكانية

حردا. اًسكععاأي٠ البحبرية القبطية الزجمة في دخلت

 ورجمة وذأفي٤الحروب صةفييجال١خ اسهرة، أو المجد صني ند اليونانية "الكلة

ااا0٢امس ٠εβολδ! Noruoj ετεολοτ أكتافهم عن أولادهم اويزول البحنرية: القبطية
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 ه زبتك يزئمة؟ من ، النؤوش اطة دي ئثي ئتااًلا التنكوثؤ. أمم كل غق

اذغا,يشيزدقا؟

 لأ)١٢١ انية: هب؛ كاتف التيك، آخاؤ ا٠د ناث ائى الفتة رفى٨

 ئنلي من قإنه اندقتز. تظرئخ الأي بير لأة ‘انفراء مخ يا قعذخوا
 زيرش٣- مخائ. كئات يخزج زم أئاي شل يخرج الخاب

 ئنئك زبييث بشلام، اناوئ ارلجاق تهرش ‘ بوبلئب التتاكث
 التذذ ئلئضح التدني، أنواب نا زلولى٣١ ه. ذب يالخع

 سق. ض زبى ذحاة، نأتي اشاني من لائذ متا، انفذياء انتشب،
 يختش زيو صفيون، أئش الؤلأ لأة الأتم؟ طود يجيب ״اتجتاذا

القعب«. متواضعو

- ٩٥ -

 القبطية الزجمة في وتآني الصباؤوت، رب أي مباؤوت( )يموه צבאות הןה؛العبري في يأفي ■ا

اسنية. في كما القدوس! الله φ؛ Π€0ο٢λβ الحيرية

■٢٧ الآية في الله على الكلام فربا مغرد، على الغص يعود "
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غشز اخامتى آلأخخاخ

 خرز يخدب كلا إنه ثوآب· قزت ״كلأ ئوآت: ضن لي1 ',ليه
 ب تعحرب· أبئا دينون)( لأة أنبغت، عق ينزلوإ ثوب)'(.

 ذش كل بق ‘ بوثوآب عق قؤلولان ٠ه١لكك قطبقتذوت هنالق تذصهـئ،

 و، زتلئلتوئ، سج قأثؤزوذ تاخايها دفي تثئلوئ. الأذرع و قرظ،

 ،·غلأةحشبوئقرلخ٤ بنجيب· ورلونجكم شئوجمازفىاًزقتها

 زقفتم ‘نوآت ائما، قفزغ لذلك (- ئلآش) إلى ضذتهتا شيغ اًذقالأ،

ججله لأي ‘ ظحعز إلى ص فيفا نوآت ثلت ينزغ تغفيا.

- ٩٦ י

 القبطي في نكذلك سورموآب البعينية: في لكتهاتأتي )قيرموآب(، קיר-בז^ב العبري في تأتي '

 (٣٦و٣١ :٤٨إر ؛١١ :١٦ )إش العبري في حارس وقبر ٠ ntc tUmkfiHHc' 1coB٦ البحيري:

٠(١ :١٥ )إش موآب أوسور قبرموآب، هلى تدعون وربما (٧ :١٦ ه؟؛إش :٣ )أمل حارة تبر نفسها ي

 )سفرالعدد الأموريرن عليها استولى أرنون، وشالي البحرالميت شرق موآب في مدينة ديبون

 )عدد جاد ديبرن نذعيت (٣٤ :٣٢ )عدد جاد بئو ها بناء وهاد بترإسرائيل لخليها استولى ثم (؛٣ :٢١

٠(٩ :١٥ )إش نفسهاديعون ي دسون تئرن وربا (,٤٦، ٤٥ :٣٣

 أعاد وقد ٠(٣ :٣٢ )عدد وجاد روبين سبطي نصيب من كانت الأردن؛ شرق مدينة في نلرمرآب

 ؛٥٠ :٣٢ )تث البي موس لأفن مات حيث نبر جبل من شية وهني ٠(٣٨٠٠٣٢ )مدد رون بتر يندها

٠(٢٢و١ :٤٨؛إر٢ :١٥ )إش الموآبيون اسعادها وند ٠(٦ :٣٤

 ‘حشبون شال تبع العال؛ حديها ألعالن، (.٢ه اً:١ )عدد الأمررينن ملك سيحرن مدينة حشرن غ

 :٢ نث ؛٢٣ :٢١ )عد انش العظام، أم خربة حديئا ربا ياهص؛ ٠(٣٧ ؛٣٠٠٣٢ )هدد روين بتو بناها

(،٧٨ :٦ أي١ ؛٣٦ ؟:١ )بش لاوي بي نعيب من هارت (،٢٠ :١١ ض ؛٣٢

على ־صردت الق ادن إحدى وكات (،٢٢ :١٩ )تك سدوم من ابنتيه مع لوط هرب حيث موغر '
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 فى إدها باكدن، إلئلق يطمعدوق لوحيث، إلى صعودهم وعنت ٠ دلأييه

 حرته· قصير يتريم حاه٦ ززلزته. إلتككان قتزغ: حوروتايم زيق

 مخلص ا هكت ألتلها٧ ئولجت. لئ أحصز عسا ة لأ يدبل، وعقبها

 الظزاغ لأة٨ يأحدودها. الأغرات، الوادي غلى ساجدب، لأدنى )موآب(؟

 زحائ٩ ٠(٩إيييلم) ار إلى ززذزتكقا خلأدلم،١ )حيق( توات جبل ادرك

 ثوآت دئل وانزغ الأغزات، ديثون على الجدب لألى دقا، تئتلخغ < ديئرذ)

آده((. زبقته وريئيل

- ٩٧

(.٨و٢ :١٤ )تك بايع تدش وهانت كدرلعور،

(,١١ :٥٠ ؛٢٠ :٤٦إر ؛٩ :١٥ )تك انظر: نير، يعتها لم أي ثلاثية عجلة

 ئزاج من ضزتهلم أظتئرا أئن انظر: ه(، ،٣ :٤٨) سفرإرميا في ذكرها ورد وحررونايم لرحيث
 ئصبر أيئا ينريم ناه لأن رادية كعجلة لحوزوتايم إلى نوعز مى ياخض إلى ألعاته إلى شكون

 ا لوحيي إلى صعودهم اوعنت مرتفع: متحدر عل كانت مرابية مدينة ولوحيث ٠(٣٤ :٤٨ )إر ا خربه

٠مئا أساء لذكرالثلاثة صوعروحورونايم بين تقع كانت وربا ه(، :٤٨ إر ه؛ :١٥ )إش

 ض بالقرب مرابية واحة ونريم نمريم. طريق اًي πιαωΐΊ ابحيرية القبطية الهرجمة في تأتي

(.٣٤:٤٨ورميا،٢٧ :١٣ويشرع؛٣٦،٣:٣٢ ابحرالميت)انظرسفرالعدد

 في إسرائيل بي توقف محطات إحدى وبئرإيليم بزإيليم. من بالقرب ب مو حدود عل أجلايم

 بز’ زي ٠بر إلى لمئاك ״زين سفرالعدد: في ابئرالمذكورة أنها المرجح وس مصر. أرض من خروجهم

 ايينا إصعدي الئبيد: يغذا إسرائيل رزم جيئين ناة. واغطتهلم الغني اجمع دعوتى: الرت ثال تبق

(.١٨,١٦ :٢١ )عدد يعصتهلم(، يطربافي الئنب لهزواء حئزخا رؤساء، يئرخثزخا لغا. أحسوا ,لتلز,

 (lQlsaa׳b) قران نصوص في ديبون تأتي لكنها ‘)ديمرن( רימון العبري اكص في تأفي ١'
 القبطية الترجمة في ونأتي ،Ρεμμων ريعون مياه اليونانية: الهرجمة وفي الغولجاتا. اللاتينية والترجمة

(־٢ ؛١٥ )إش ديبرن نفسها ي ديون تخون وربا דוששח. epeuwn إريعون طريق ابحيرية:
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غقز الثادس آلأضخالح

 يهذذفخذةلجزذائ؟ تل خل الأرض، غلى زؤاجق مئق اتالق

 زين نواب. يغث ΰ٠ .تهر( ظاثر مئ ع طغزج طويين 'لأي

 جهل· كل دوج يعلله لها اضتئوا ־يزا؛ مأئشازري أزكون)'(، قا ديك،

 (. يدي نلم )أي( ‘انذخئوا الير. ؤتط ى الفلتة في تهذبون

 لان الكاري، ينوجه مغلم يظة .طولون توي، نايبو كغئث'ءقتلي٤

- أسد الأرض غلى الداي زالخاهكم كرغ، حلئن

 ذاؤذقابا، خبتة يالحؤفي غي زيجلش ‘يالئي اترش هيتتغيلم

للآ(. ونيا ؤنظاتايغض

- ٠ ٩٨

 هو أرنون وادي وكان ‘(٢٦؟-٤ ؟:١ )عدد والأموريين الموأبيين بين الغامل هوالحد أرنون وادي

 في الشرق من ويصب الموجب* *وادي الآن يى ٠(١اً :٣ )تث روبين سبط لنهيب الجنوبي الحد

(.٣٦ ז: )تث الوادي لذلك الشمالية الحانة على تقع عروعبر مدينة وكانت الميت، ابحر

 وجه من مظلة واضعوا أرنون، يا تثاوري ذلك بعد هكذا؛ ابحيري القبطي في هذاالعدد ايأتي

الثاردين.

 الحاطم ويفد بثرنحكم، الذين سأنزع لأي هكذا: ابحيري القبطي في العدد هذا يأتي

الأرض. على اسى

 وداود الكنية- إلى داود تفة يثغر فالي العرش. كل يجلى مرف داود خية من المولود !المسح

 يخص والعرش الكنية، ض داود فخيمة لذلك، الجد. حسب المبح ولد صلبه من لأنه اشح دوق نفه

(.PG 24,201 )القيصري يوابيوى تجده[ بعد هناللسح نالإشارة الكنبة. رأيى

 يوم في أعماله حسب واحد كل ومجازي داود خية في ومجلس سيأتي الذي الملك هو )الملح

CCSL)1, 73,180-181هذاالأمحاحيتتبأصادحاًيروم) بح'عك ٠ضذة٠ؤل١

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 ليخغ كبرياءها. أزك جدا، مئضلمعه موآب، يتقئغب اًا ع ي ح قئ ٦

 .ثولول. انكل ئوآب في لا لموآن، تؤلول ككذا. لالش عدافكك، ككذا

 ‘بك، خسون مئهول مخجل. زلن ( دييى) في يانئاكيئ تهتم إئلق

 تن تلآ. إلى حى جاوكز تواوذ ‘الأتلم انتيغوا ب، وط

 '.لذيك الرة. غزوا لأكهم انزتلوق، فيها رلن البريه· شم تزبثلوعا،

 وأنغالة، اًا.تئيون كئزأشجاي كش. كر غلى يفرين كبكاء أبتعي

 ذقزلخ١ ·'زكئزغ جمغا. شظ أدوس ئافك زغلى خقادك نق لأئة

 في خزا قذروا زلن بعذحوا لئ كولي زى ‘كذويلي يق زالإبقفالج
 عق كقيثاته تئلنى درن لثللق١١ كلى. ثن العقب( )وظاف لأن التقاص؛

لجددته. كسورون لأحلي ثواني،

" ٩٩

 أي ،έξήρα هكذا البعينية نسخ بعض في المخاطب( )ضمير أزلت أي έξηρας كلة تأتي

أزلف. أو محرث بمعنى àiqoïc هكذا البحيرية القبطية للترجمة ومنها المتكلم(، )ضمير أزلف

 ديسيت ساكي البعينية־־ في تأتي لكنها حارست(، )تير חרשת ٦١م العبري في تأتي

κατοικοϋσιν Δεσεθ في الكائنين ابحيري: القبطي وفي ד( دالأ ר الراه حرف )بقراة 

 ΤθΤΗβ€ نزة دبسيم في الساكنين الصعيدي: والقبطي Mnemon €ح٠€0 دبسيت

 اش ؛٢٥٠٠٣ مل٢) حارسة قير نفها ص (٣٦و٣١ :٤٨إر ؛١١ :١٦ )إش العبري في حارس وقير سد.

("١ ؛١٥ )إش سررموآب البعينية في تأتي التي ب، قيرمر عني تئون وربما (٧ :١٦

 ‘(٣١ :٢٦أخبار١ وآ؛١ :٣٢ )عدد يعزيرجلعاد وش جلعاد، ض بالقرب الأردن شرق مدينة

 بتي لعشائر أطيت نم جاد سيط نعيب من صارت (٣٢ :٢١ )عدد بنوإسرائيل عليها استولى أن بعد

(.٣٢ :٤٨ ارميا ؛٩-٨ :١٦ )إشعياه لموآب هارت نم (؛٣٩ :٢١ )يشرع للاوس مراري

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 ولتئذحؤإؤ انتداح في تحث ثوأب لأة خزيك، أحلي ين ذئخوذ١'

ئنيدئ. أئ تثون ؤلئ ئشني، حى يفا أدد رعاند ح م

 عتدتاعظم نوي عل الآب يفا سلئ ائي انى ي خؤه١٣

 موآب مجد يان الأجر كيني سنن ثلاث »في أثون: ؛'ؤالآئ أنطا.

־*كداتن ددون قدة تيه زتلالئ غتانااتير، يطق

 الي إشعيا* نبو*; حسب م، ق ٧٣؟ عام دمشق عل أشرر ملك الثالث تلاس تغلث استولى

٠׳ا-ه( ع١) \لي وعامرس (١ :١٧)

لمؤه المعيدي القبطي في تأتي لكنها ايحبري؛ القبطي الزجة في الأبدلا .الى“ باره־ تأتي لا

 في تأتي وهكذا ،τών Σύρων الريان ايوناني: وفي أرام؛ ארם الصري اض في تأني

 أوالأراميون والريان .NICCÏplOC المعيدي القبطي وفي ،٠NNI^CC٢pl٠C ابحبري اص

(.٢٧ :٤)لو الرباني هونسان ؟(٧-١ ه؛ )؟مل الأراي نتعان أرام، شعب هم

غقز انثاي ألأنخاخ

 زئون اكذني بإني كئ واد دسى خوذا١١ دنق: ضد ش١ الكا;ه١

 تن ذلئش وقا؛ يتفطناني فزاشا <، الامم) إنى ؟تروئة (،٦يلئثو

 تنتكاً بئن يطون زقن ايلم، لا تنحا جشئ بنئ طون زلئ٣ ئقلارذ.

 يتزايد بى مذ أئشنى لنث لأئلق . الثؤبان تقه ذببين ديفق، في

الشباؤوت. رب يثون تا خذا ،لجنديما( ذيئ
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 قزواث وزغ ، تتقوب مجي زؤال ايوم ذبلق في ونخوة

 الغتابلي بدور زيحيئ قايتة عله يجتع من يلي هوخوذ مجده،

 فيه زتبرلد٦ (، شذ) زاد في نتبله قنتلم تن ثلي٠ك وهقون يدره،

 تغرد )'نثزع(،أز أزقلآذفيأغلى‘الريوي قئض كيئفي ئ،أز

٠لئثإ؛ةإشتاقل«١ تاتقول غدا غئريقا، ؤ مخش از أزخ

 إق غسا؛ زئلز شايي، غلى ئتكلأ الإنتان قطون ايزم ذيلئ في٢

 اغتالي كل زلآ التذاج عق متكلين تحقوكوا زتذ٨ إغزائيق. ثدوس
 إلى زلآ أنجايببم إلى تئظذوإ زلن أشايئخ، خئغيا ائى ض

الأنورون ئزلؤ كتا تئزوة، مددك تجمير ايوم دللى في١ يأسايهم.

 -٧أغرر)هاً ملك الحامى ر١شلحاه يد على الشمالية إسرائيل مملكة عاصمة العامرة حصار تم

م. ق ٧(١ عام شعبها الثاني سزجون وبى م(، ق ٧٢؟

 القبطي في هكذا برجمت وتد دسمة، خيرات سمائن، حرتئا: تعي 7τίova اليونانية الكلة

.ΝΗ€ΤΚ€Ν1ω0ΤΊ البحيري

 إلى البعينية في وثرجمت رتايم״، ابوادي أي رتايم( )يعيق □١٤٩٠٩ עקק3 العبري في تأتي

φάραγγι στερεή اليونانية )والكة صد أو صلب بواد أي στερεά التي بشبيهتها توس 

 البحيرية: القبطية الترجمة في تأتي وهكذا عاتر(، أو عقيم تعني التي στείρα الأصل ننس منى

ecxop المعيدية القبطية في وأيثا صد، ضيق وادي أي oreii

 ورجمت ‘ه( :١٤ )تك في )رتايم( العبرية الكمة وردت وتد تاس. أو صد ضيق وادي €٩ح٠ضإة

العالقة. أي γίγαντας إلى البعينية في وئرجمت )الببروتية( دايك تانى ترجمة في ارناتيننى
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خرابا، دضازن إسزائيق، بنى زخو وى )مددهم( زالخويوث

 دعريون إذإلنى بتلى- انرت دذكري زلا مخلضلي إكلي دركت، لادلي
 قهي؛ ثغرة؛ نيه الذي ايذم لارفي غئزأيي، زئنلأ أنة عبر أغرسا

 تريثن، فيو الأي ايوم في للخضد ئربؤ تدرئ، كدب إذ الشجاج، ؤفي

أولاذفي. ريدن إقتاب وكزافي
 و قثظيتوة، هكذا اقادر، كغر١ يده كيزت، أض -لختوع ود

 كا كثبره، كخاة كثيرا أم١٣ ٠اص )خدير( كيثل كثيرة أوتم نلغز

 علنتا التي كدار ييدا زيئلرد ئيلقتة يئثعط؛ كبير؛ متاه تتخدر

 يخون التثاع '؛لافي انعامثة. كيلة الرؤية وكزاب الرج، أتالم ينرودة

 نئ زبيرات يئلشخلم تئ ئييت خذا يخون. لذ الثبج زبل يخاة،

يرثطم־

١٠٢-

 ابحيرلأ القبطية الزجمة في وتأتي الص، من كفهم لكنها اليونانية، في مدنهم كلمة تأتي لا ١،

يخصهم(. )ما NOTOT المعيدي: القبطي وفي )مدذهم(،٠««0٢اكالآة
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غقز القايئ آلأخخاخ

 في ؟الترسل ٤ ايوبيا ايار ززاة ائى الثثن ارض لأجنحة زئزا١

 سريعين رثان لأة الحاه· قوق البردئ من زرانق ذفانق البخر
 لأزلجاء ائ لجة؟ أبتت من زقاكن، عريب وغب مزرفعة لأثه سبئضوق

 نغطن تكئ. ككوئ ۶٣ الأرؤى ايار الادق زنذوئ. لقا

تسترع. بوق قحفونكضزت لجيلي، مى تزقع كزايه كوزيلم

 وؤ الخر كضو تديئى في أتاق ))سيكوذ الؤ: لي قاق ا فكة الأنه

 لجذنا الخضاد قيق ايزيتغوذكئيمالئذىفييالخضاد«.هقائة

 القثاثين زئئرغ جشرتا، الرفق نصير إذ الخشرم، زيرجق الرنق، يطقيق

 لجوإرج تتا زئئقكةا٦ وسخيا. الأئتاق غ و بانحاحلي الضفيرة

بجع غي واتي الئتاع، لجورخ طيا قثحتلخ الأيى، زيزلجوى الغتاع

-١٠٣

 ا- وفي ‘كوش״ ״لأنهار أي كوش( )كهري לנהרי־כרש البري الص في تأني ١

ποταμών Αιθιοπίας البحيري اكجلي في نأني وهكذا أنهارأثيوبيا. أي ffnpwoT 
،.٠NT€ teeonfa أوأضيا قرش طايانهاركوش.600هإ ،والصعيدي 

الفدية(. اكربة )مملكة معر جنوب الواقعة المنطقة عني
 مركب أو سفن أي البردي» من *اوعية )وبكلي-لجوى( יבכלי־גמא ״عبري اض في -أفي '

 وربما ‘البردي نبات ض اض في خفيفة مراف صغ الممريين عادة ض كان البردي، نبات ض

 ض رسانل UNeniciολΗ ‘٠«جاءت ״قبطية لزجمةا أن ذلاطو ٠أثيوبيا أهز فش

 اسدي الفعن في أيصا وهكذا ‘العبرية الكلمة من سق ,كريبة د كمة ستسال١ مع البردي،

بردي(־ أولغائف ‘أودفز كتاب تعني XWM )كلة (هذق٠€ع
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لأذض-١ذغوش
 مصعوط شنب ين الغياؤوت لنث هذب ئعذم الزف ذيلق بي٧

 ذاث أئ ‘الأبدى الاتن زإق لآن١ تتئن غطيم ثتب زين (،٣زئؤوج)

 ادي النهج ,في ‘־كوذيا ثغر تزاتي ي كاثئاً تذوة، كانث واذ (،‘زجاء)

*يهيرن جبل غب الشباؤوت، رب اسلم دش فيه

٠(٣١ :٦٨ )ض الله! يينياإلى شغ رش يهز· يى لمزنا؛ وتأتي

 من العاني العدد فى كا ٠ΝΛΊΕ,ελπι٠ رجا بلا أمة ابحبري القبطي في تأتي ٤

أرصادقة. مؤمنة أي €٩ا1£أةه المعيدي القبطي في لكنماتأتي ألأساح،
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غقز القاسع آلأضخالح

 إلى ويأتي <١تريتةح نكلخاتة عف ٠ئبلش الآت »خوذا ينز: لاذؤتا)غذ(

 أزيعرم ييهم. زيشعزقلثهم زجهب، وفزوى أزقان قهزلزق ينز،

 عق ندينه وريقة، زالإئتان أحاة الإنسان وكارت يميث، عق مطريون

 داخدهلم، الدين زوغ زدصظرب٣٠ ثعاظعة عق زئثائ نديته
الأر يق زالثثادق ؤثنايتئلم آلهقهم قئئألوث ئثوذقئلم، وبنن

-١٠٥-

 دمشق ٠و )وجذ( سألحد أؤأئة، تذعرأباه أن الشى يغرف أن بل ״لا إشباه؛ أيشا ]يقول

 ,لتي الكلمات بهذه إنسانى، أنه يتضح ناحية ض (.٤ ؛٨ )إش الأسرريئذه مللي م١وئ الغايرة زعنيته

 جبلثره الريه المؤذا عنه: وذكر سبق لذلك الكل، هورت الآتي فإن أخرى ناحية ومن وأخبرلخنه. سبق

 أيئا الآب دعاه ك١هذ ض لأن ؤلحهه«· يغزين ازدان ققئرتزن ينز، إق وسيأتي تربتة سخابؤ عق

(.٥-٤ :٣٣ الكلة )تجد أثناسيوس القديس ابي«[ دعوت مصر *من قائلأ: للرجوع

 يقرل ماذا بشر. زرع بدون المولود الطفل مع مريم الفدية أنها أعتقد الريعة؟ السحابة هذه ]ما

 الرق، أق لقد تتحطم. سوئ ممر أوثان ون سريعة، سحابة على معر إلى الرث سيأتي إشعياه؟

المزامير(. على ٢٤ )عظة جيروم القديس وبادت[ متا تحطت بشدة، معرالكاذبة آلهة وارتعبت

 يوم ايومية التبحة الوحيد[ الإله استعلان مطر على دئتنا الني الحيفة السحابة ر ]أنب

الأربعاء.

 البحبري اليطي في وهكذا .χειροποίητα المنحوتات أو الأيادي، مصنوعات أو: '

NIUOVHKNX1X، المعيدي اليعلي ولي Ü6!ï ΠΟΟΤΗ٢

 )وإلكلمة νομός المؤرخ هيرودوت يدعوها مقاطعات، عدة إلى مقثة ممرالفرعونية كانت

 في نابئا المقاطعات عدد وكان اببرة(* مكان باختلاف الناموس تعي الي νόμος عن نختلف

 ٢و' ١٦ بن تزاوح ابحري الوجه في بيتا نوموس(، ٢٢) الحامة الأسرة عصر مدن ممر صيد

معر. بمفاطعات تختص الكلة هذه إن Liddell & Scott ايوناني القاموسى وبقول ’نوموس
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 ؤتاه نثتة قساة، ساذة أتاش، اقدي في مطز أزاذوع (. زالفايسئ)

الشباؤوت. زب يعول تا خدا غلمئهش«، بئتئدون

 ذيفى■ ينعدم الغفر أتا اكلحر، لجايب ين تاة اسق ,»تقفزت

 في )وانهاة( ‘انتا؛ بتتتاب نيخ زتجف الثغر، ؤنتؤاث الأنفار ؤئئقزخ٦

 لألئغر اكحيط كل ‘الأشقذ وفض ي. ؤانر للقشب (’ئئئئقج) ئ

- الريغ ذثشية تجل الض، خايب آلئؤزوع رؤ

 واذئ ‘الض في صان؛ ننعرن اذين ؤ و الئئاذوذ، و

 انكئاذ تغتنون اذيق الجزي 'واذ الئئادون. ؤسرخ ״سالق، نلئرق

٦

 المتكلمين الحرفية: وترجمتها εγγαστρίμυθους اليونانية: في تأتي الهاض كلة ا
 أي μύθος المعدة، وبابحديد البطن، أي γαστήρ كلمتين، من تتكون وض البطن. بالأساطبرمن

 MH٠e$y1٢wo٢t ٠€Μ θΗ€Χ1€βολ٥ البحيرية القبطية الزجمة في وتأتي (.myth) أطورة

 بمعى: Ν€٦>Χ€ εβολ ΠδΗΊΟΤ والصعيدية البعلن، من ينادون أو ينعون الذين

(.١٩ :٨ )انظرإش داخلهم ض المتكلمثن

 كلة في Λ حرف تضعيف مع القبية في دخلت التي الكلة وي منتقع، تعني έλος كلة

-- ي.. ٠ ب »״» الرهبانية: الكتابات في العربية إلى بنطقها نقك التي تسصع™

 الأخضرالمحيط القصب أو الحلفا* وتعني )غروت( ערות العبري في تآفي الأخضرا »الشب ٦

 )أم( ^חו ة٠كل ض ومشتقة اليونانية ٠ز دخيلة كلة وي άχι اليونانية في ترد لكنها باليل،

 اليونانية والكلة ^،١^ المحيط الار)البردي( البات منى واش (٢ :٤١ )تك في لادت الق العبرية

άχι واليونانية אחי العبرية والكمتان البعينية. في متعملة.الا غثر άχι نديم. أصل.مري من 

־- القبطي إلى الكلة هذ، دخلى وم

مم. وتعى اليونانية ض مدنقة كلة وي أ€ة٠0 ت٠جا نقد المعيدي القبطي
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 وج في يعزلوقها الآين لازيطون الخرير، يغتلون زائدين اكتئظ

أنفشت. <زدتئث٧اكذكر) ضايي زقئزذا

 فر للتلك، اشيزون الخكتاغ (, ئايبش زوا، "ويجن

 اشلوه أبتا؛ نغتا؛، محنأبتا؛ يلتبن: ثعولون كيف عئئاة. تفئ

 باذا زيثولوا ئبخرولذ خكتاؤلق؟ الآن لهر 'ائس اين؛؟ نئن ألدين

مغز. غلى العجاؤويتع زب قضن

 يشر زتثضلون ، يتفيش رؤساة زاذثعخ قافيش، رؤسا، قى١٣

-١٠٧

 الرجم لئن ‘الأجر؛ رتعي )عر( ש؟ר بالماسوري المعروف ائل الحديث ال*بري في تأتي ٧

 كلة وض ،ζϋθος إلى نرجمها وقد ‘أوالجعة( المسكر)الببر؛ وتعي )سكر( שכר تراًها سينية

 بصناعتها انبرذاخص نوامن بالتحديد الموضع،وتعني لمقدسفيغبرهذا١ ذادر؛لمتردفيالكتاب

 الأصحاح هذا في يتعل آن يقصد لبعينية المرم أن نرى وهكذا الشعير. ماه بتخعثر المصون

 أو البردي أي άχι )الرة(، ζϋθος )هقاطفة(، νομός مثل مجياةالمصربين־< تختص نرة كلًات

 في رأيفا ٠' ايرة بض أيشا البحيري مطي في جدت ^^١ وض .٠س

.ΰπδίϊκε المعيدي

 اسبري الغبطي وفي )تانيس( Τάνίς اليونانية في يقابلها )صوغن( צען لعبري١ في تأفي ٨

 الجوبي اكاض ض بالغرب الحجر صان الآن الحديث وموقعها سدي وفي

معر, دلتا شرق شمال المهزلة بحبرة

 ابدي البي دي )مضى( Μίμφις ية1|بوذ فى ا٠يئيل نوبى، )زب( ٩اسبريي في تأني '
 'باًاب<)طلطدا<’الحم’وفياسبيةبضاليلجلوبسم٠

 ماط الام بئب اسدي وفي الفدية- سكة صر في ممر طهة اس،وأذت ب ب

(.٦:٩مرف)هوح٩ه

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 ثمدؤ بظزفي نصلوا ضلالي؛ زوغ لهلم مزج الرت لأن١٤ بائلها. حشب

 غمل، إليقبريئ يطون قلآ١ه تتا. والقالي السكران يغمز، كتا اغتابهلم،

 الديون -ئوذ ايوم ذلق ق١٦ أزذدلأ. نداته أوا، زأسا يغتز تا
 يلبيها الى ‘الئباؤوت زت بد زلجه ئ رغدة زى حذف ى كالئتاع

غيلم.

 لهم، ذنقها يذكر تن دل ٠للدين( رغبا يئوذا ارش ؤئوذ١٧

٠غيا الرت صده الذي العضد لألجلي يرثعبوذ

 كثفان بلغة دئم مدن خش مطز في بطون اليذم ديك في١٨

 دلاق "دفي العذق״)''(- »تدبقة اتذي اخذى تذق الآت، اش زيف

 يعي έκέρασεν اليوناني الفعل وأيصا خلط، أو مزج يعني )نتك( ٦٠٠؟ العبري الفعل ١٠

للنكرواليه. فأدى الشراب(، )في لهم مزج

الكلدانيين. لغة ٠٦^־٠ΗΗ،κ*λλο ،cn البحيرية القبطية الزجمة في تأني ١١

 الهلاك، لها المقرر المدية أي الهلاك، مدينة أي )عبرهاهرص( ההרס ٦ العبرى في تأني ١'

 حرفالها* باستبدال )جرهى(חרם ض الكلة تحكون أن المرجح من أنه المغرين معظم يرى لطن

 نمران مخطوط القراءة هذه ويوكد (،٧ :٩ أيوب )انظر الشمس مدينة ة القرا نتكون حا*؛ إلى

IQ مدينة فنا واصود الغرلجاتا. اللاتينية والترجمة اليناتي المخطوط البعينية والترجمة 
 شرق شال المطرية )منطقة عشر الثالثة المقاطعة عامة (١٣ :٤٣ )إر الشس أومدينة هبوبوليس

 البعينية الزجمة أما الشمس. مدينة البيروتية: دايك فان ترجمة في ت٠١ج لذلك ‘حانا( القاهرة

 العبري اسوط ض وربا صدق(. )بوليس ΠόΛις—ασεδεκ فيأتي الغاتيكاني( )اسوط

 مع ويتفق أوالعدل. لصدق١ مدينة أي صدق( ها )عير ،הציר עיר كان البعينية إلى عنة المترجم

·πϋπολιο ϊ€ ،C€^€K المعيدي وفي ceàe* البحيرية القبطية الترجمة اليونانية

١٠٨,
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 فيها· عنت للرب زغتود الينس رزق في للرت تذبح بوغون ايوم

 للرت بئزلخوذ لأئهلم يضز. كور في الا إلى للرت عادمة بكوذ٢٠

 قاضبا وهويحلصهلم، يخلصهلم، إنساكا لهلم الرت نغسل مصادقيهلم، سب

 في الرت الونرئوة ؤيئرلى للينس تئروقا الرت اًزبئوذ١ (. لهلم)

 زيئرت٢اً تا. ووقوة قذور للرت ؤبئذروة ذبابخ وقدون انبرم ذلق

 الرت، إلى نيرحعون سعاة، ؤيغغيهلم عظيمه ظرته المطريين الرت

زيئغيهلم. لفلم ئتختجيث

 اسورون دينحلى اسور ينرإلى يئ قطوننكه اليوم ذلك في٢٣

في٢٤ * الألهررية الينرئوذ م زيحي■ ألهور، إلى يئرون زبنشت ينز،

 )تفير الكبير كبرلس القديس الير[ مدينة أي ،ΠόΛις—ασεδεκ المدن إحدى شى

(.١٨:١٩ إش

 أن فيقبلون المخلعة، الكرازة عليهم تشرق عندما الزمان، ذلك في أي اليوم، ذلك في ]يقول

 له القول وهذا المصريين... كورن في للرب مذبح سيكون لأنه والحق. بالطبيعة الله هو لمن يمجدوا

 المصريهن كورن في حتى برى أن عجيبا أمزا يعتبر لا فكيف عجيب. كأمر قيل لأره غطى־ دلالا

 لي يبدو ما فهرعلى السود هذا عن وأما تخمها, في للرب عمرد يوجد أن ذلك لأكترمن و للرب؟, مذخ

 أعي ‘تخمها في يقام الذي الكرامة( )في الأول العرد ربا أو الكنية، أي للرب، مقدس بل إما

:١١ اش )شير اتير كرش الثديى المقدس[ الهبب زن

 كلمة أي المسح. أنه وانح الانان؟ هذا هو من يخلصهم. الذي إناثا لهم الرب يرمل مكن

 الارقى أيئاكل لحكن فقط، المصربين ليس خلص، الذي الانانية. الصورة ظهرفي الذي ‘الوجد الله

(.٢٠:١٩الكبهر)تفيرإش كبرلى القديس ب

المحبة[ بريط يطرقونهم بل عبودية، نبر عليهم أوبك بلني لا ‘الأشوريين الممريون وفدم

"١,٩
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 في تباعا ؤلنطريثة، لأسوس دالقا إنراييل يطون اليوم ذللق

 في الذي قفي، »نباذة ئائلأ: الئساؤوت زب يايها ه؟ائى الأرض،

((־ إسزاييز ورالي الألهون، ينق زائني ، مغز

-١١٠

؟(,٣:١٩الكبير)ئسبرإش كبرلس القدبى

 تقك وق معر، شعي مبارك يصزايم( غبي )باروخ מ؟ך?ם עמי ף٩בר اليري: في نأتي ١٦

 €٩cua.u،î WX€ n،À،OC φΗ€7%Η ۵€Η XhUI Neu اليونانية. ص القبطية

٦٦k١Hp0N0Ulk Πι٠λ ٥CN NiSkcCVpiOC Neu φΗβΊχπ. الذي شعي »مبارك 

.“إسرائيل ومبرافي الأشوريين بين والذي ممر في

 يرع؛ يالم سيؤمن الذي الجديد، إسرائيل هنا، بإسرائيل المقصرد أن الشهيد يوستينوس يرى

 للأشورئ قايئا إلمزاديل يدؤون اتنوم ديك ى آخر: إسرائيل عن الله يتحدث إشعياء اوبقم
 زادي ‘ينز ,في اوي سعي ياتن ئالأ.. الشياؤوت زفي يارخا اش الأرض، يازكآفي وللينهن،

 ‘مبران* أنه ويعلن إسرائيل، ويدعوه الشعب هذا يبارك الله أن وبا إسرائيل. زيثزاتي ‘الأسورثة بية

 الذي الشعب لاعتين إسرائيل، وحدهكم أنعكم تصوركم في أتفتتكم خداع عن تتوبون لا فداذا

 عليوكم وألن قائلأ: أضاف. بها، المحيطة والمتعلقة أورشليم بذلك خاطب حينا إنه حق ‘الله باركه

 (؛١٢ ■٣٦ )حز بعد فيا ئثكلوهم تعودون ولا يلتج لهم وتعكونون فخرثونحقم إسرائيل شعي أناثا،

(.٦:هو١ا٣ً)الحوارمعتريغو،
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انعئزوذ آلأضحاخ

 دوبلة أقيل جئ ، ألهذوذ إلى قرئان فيها دفق ائى الثتة رفي

 الآب كلت 'حشي ؤسا، ألهذوذ فخازت الأسوويئ، كليى'٣٧;

 غئ نفيق ؤالخإغ خئولق غن انيئخ ؤائؤغ اذفي » قائلا: >،<٤١اهطت

 تقى »ئ الرت: ئثاق٣ وادئا. لمقرى زمشى خكذا قثقق ربيق((,

وغجائث آيادق سقكوئ سننن، ثلآث وجافثا نترى إسعياة غبدي

مز سى الأشوريين تيلق سيسوق خكذا لأن٤ زالاويئئ، يليضرئ

١

 tardinnu الأكادية الكلة ض مشتق ام بل علم، اسم لبى )ئرتان(، ן תירו العبري الام

 Ταναθαν البعينية في وردت وقد الجيوش، فائد أر الملكة في الثاني القاثد أي ‘الثاني تمي والفي

«دهة«ةاً. والصعيدية البحبرية للقبية ومنها

 إليها حمل الي المدينة وي الحى، اسيين مدن إحدى ي אשדוד وبالعبرية اشدود،

7oc)k٦(1 وبالقبطية Άζωτος باليونانية الام ويأتي (.٤٠ :٨ المبثر)أع فيلبس ارت روغ

 Aρνα البعينية في ويأتي العدد، هذا في سرى القديم العهد في يرد لم סינון -برجون الاسم

 للقبطية انتقلت البعينية وس ،Σαράγων سياخوس ترجمة وفي σαρνα النسخ بعض وفي

.λρΝλΐ *«»الآوالصعيدية ابحبرية

المعيدي. القبطى في رهكذا بنآموص، *إشعيا العبري؛ في تأفي

 تحت لما يتطرون أو أنفهم، يراعون يكونوا لم الأنبيا، أن تانا واضحاً يصون أن )يتبني

 اكاء رأى ‘بالحجارة يرجمونه كانوا عندما إسطفانوس السماوية. بالأمرر يهترن كانوا بل ا رجلهم

 ‘أمابته التي بالجراح يهتم ولم الحجارة، شق يشعر لم حينئذ الله. يون عن جالسا ويرع ' مغتر

 أدسن شه جعل بل “غري إلى يلتفت إشعيام أيشا وهكذا به. وتعئق المسح عل ي بى بل

,سسن(. 6.27) 10) جيروم الفدس معه[ الله به يخبرباصم يغدران حق اهـآ درت
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 يغز- -غري نكفوفين، زلخئاة، غزاة زالسوخ، الغشان زالأثتوبشئ،
 كائرا انحفريين لأة الأب( أض من يخزون انيضيئوذ، هزم ־رذا

 لهن؟ بي الئاكتون ؤتقول٦ .٦لئلم> قخزا كائوا لأنفج غتيجب، غيين

 نلم اتدين يلتغوني، إسلم نغزي أن غيين غذ ئ اغؤذ :(*اخيتة)

'■1محن؟ مختفى قيف سوريتت،١ي١ ئك من يختنوا تئدرر؛أن

لفلم. محدا كائوا البطريين لأن غلبلم، متكلئ كائرا لأئغم المقصود؛ المعنى ربا ٦

 ‘وتيودوتثون ويماخوس أكويلا ترجمات ذلك في ويتبعه ايوم، ذلك في العبري: الص يفيف لا

البحيرية. القبطية وأيصاالهزجمة

 البعينية من ابحر كلمة وتفحب ابحر، برية جهة من واي العبري: الص في العتوان

والقبطية.

 نور في الآب، نور من نوزا الائ تابلين ،ونطرز ترى أيشا الآن فتحن اليرر. تعاين ابنورك

 والمتعدي فليرففى، الرافض الثالوث. للاهرت والبسيط المختصر الغثر هو هذا الفدس. الروح

 لره the Holy ) النزيتزي غريغوريوس القديس نهمنا؛ بما سنكرز وض ؟(، ا؟: ).اش نبتعن

(Spirit, Theological Oration 31.ؤ

 دجلا نهر في يصب الذي الكرخة بنهر يروى والذي خوزستان، لسهل القديم هوالاسم م ملمج

رؤيا* دانيال ابي رأي وقد الحابة(، )إيران فارس بلاد جنرب الغاري( )الخليج العربي الخلخ شال

زائجئزوذ الهادي لانخالح

 ‘أزض ين برية ين آيتة ايرة قفر كزذتغة <:٨الآة) )ض( ١ذؤت١

 زالثئغذي تنوش، اوانش لي. أعلنت الي زئاسئه اوؤيا ؟مخوقه

وغري أس الآن علي- دأيون عارس وئرا؛ عق، انيلايئون ، يغتذى

١١٢ -
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د ٠٠ نم ٠ ٠٠ ٦ ٠ : ζ ٥ ٠٠ ٠٠٠٦ ’دئيى تاذنى تخاضكالؤالت؛. وأغذيى خقزايإنحلالأ، اتتلأت د ب؛

 ثئئزني، ؤالتنيمية قايه، أقلبى أئكلز- لأ حى ذزءتا١ أثغغ. لآ خق

٠ذغييقتقغثخزفا

المجى! أعدوا الرؤساء، أيها فوموا كلوا، بئمزبوا، لتائذة،١ هأءئ

 رث زمهتا زيييا، يئئسلق اقم ))ادهت، لي: الرت قال هكدا لأده٦

 إنعاج اطغ جملات ؤزاكيا ‘جازا زاكيا ‘زاكش قارش قرث٧ ألجزيه((-

 ثقازا، ذائئا ))ؤئئث زقال: الرت. ترتد إلى اورئا زاذغ٨ قديدا

 يأتي((. ثئشة الثرني زاكت وفوذا الئعنكر في الثيلي ظوق ززقئث

 لاؤئاذ( ) وكتزرى ثتايإبا، وجميع بايل سئقلث قائلأ: دالجات

 تا إستثوا زالثئوق، لتروىث١ أيا ستثوا، الأزض«· إلى أئدها

يه. الحزثا إئزائيل إلن الئمياؤوت، زت مئ سيعثن

 الحضون،(. »)احروا تعير: وئ )ئتاد( محوى يادي ادوية: )غئ( رؤيا

جئدي«. زآشتغئ قاض. قظلت، صكئت اث ؤتيلأ، ضباحا أخرش إتي١٢

- ١٣

(.٤ :٣٢حز ؛٦ ؟:ז إش ؛٣٩,٣٤ :٤٩ ه؟؛ :٢)إره بقرطها الأنبيا، تنبأ وند (٢ :٨ )دا عبلام أرض وهوفي

 ؛٢٢ :٣٣ )نث أسذا تعني وي القديم، العهد في كثيرة مرات وردت )أربا( אריה العبرية الكلمة ١١

 Ουρίαν علم هناكاسم لكتهابرجمت (،٩ :٣٥ )اش أسدفي أي Λέων وهكذابرجمت أاً( :١٣مل١
(■٩ :١٥ )اش أيقافي علم كاسم أربئيل Αρ٤ηΛ ثرمت أن وسبق اليهود، بين شابع وهواسم )أوديا(

 بايق تعظت دتقظت ارؤيا: طر في يرد التكرار وهذا بابل. سقف سقطت العبري: في تأتي

؟(. :١٨ ؛٨ :١٤)رؤ العنته )اقة(
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 لئلآقاؤ تائ انجلوا* دذان)״(. ظريق تمدي تشاة الغغة رف٣

 كرة تفي،'لأخلي الهاربئ قايلوا '(.‘كور-ستا) سعان ئا القئلقاني،
 ولأجلي الغف، )خاريى( كى- لأخلز ائي كلين؛ زلا الفاروق

 في الئايجئ كرة زلأخلي التئذوذ?، الأقواس ين( )ائاحعق كوة

 مجت يرول الأجدر، كتة ستة مده ))في الرت: لي قال نكدا هاذة١٦ الخذب.

 إلة الرت لأة قيذازقيلة، تي أقوقاه بيتي تئة اؤسوه* '(،٠بيذاز) تي

حهللم((. ثن درتزاسق

 او اليوناني في الجملة هذه تأتي ولا العرب. بلاد جهة ض وي العبري: التص في العدد هذا يبدأ ١٣

 ؛٨ :٤٩ ؛٢٣ :٢٥ )إر التجارية القوافل طريق في العرب بلاد غرب شمال ددان وتقع البحبري. القبطي

(.١٣ :٣٨ ؛٢٠,١٥ :٢٧حز

 )إر القوافل طريق على العرب بلاد شال في (Θαιμαν أليوناني في تيان )أو תיימא تيا تقع ١٤

تيا،(. ٢٣ :٢٥

 بلن صحراوية أرض وقيدار البحيري. الفبعلي في أيشا وهكذا قيدار، مجذ العبري: في تأتي

 ا٢٨ :٤٩ ؛١٠ :٢ إر ؛٧ :٦٠ ؛١١ :٤٢ )إش الكثيرة الأغنام نشتهربقطعان التهرين، بنئ ما وبلاد فلطين

لمج٩\٦٩لا بر

١١٤-
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واليغزون القافي آلأحنخالح

 صبندلم لأئلم الآن، لك حذدق تاذا ٠ صفتذذ بوادي ائى آللالتة١

 نيثوا حرحاله الئمارذ، مذ التديثه حلئت باطاد؟ الثئلوج إلى خميئا

 لهزبوا. قذ رئتايله جميخ٣ *الخرب مذفى توقالي- زلأ الئيي، ئزتى

 خذا لأخلى1 يبيذا. خربوا قذ فد زالأووياء يقنئ؛ تزبوظوذ زسزاله

 تنت سخفي غذ تفزيي في ثققدذوا لأ يتزائ، ؤابحكي »إنركوفي فك:

.”جنيي

 الطق.ع في التشابه )ونلاحظ ارزبا، وادي تعني س-زيون( )ض ו٩חן: יא3 العبرية المبارأ ١

 الأودية أحد عل ارس كلمة ئطبق البعينية والترجمة ه، العدد في الأمر تئرر وتد صهيون( كدة

اليونانية. الزجمة القبطية الزجمة وتنح بأورشليم, المحيطة

الحروب- في أوالهام النشاب بها يرفع الني الكنانة وش جعبة، مغردها ‘جعاب
(,٩ ه: هم٢) ئذاخلآ, انئلغه ننقديراًيق ذاؤذ .وتى٠ذازذ تييذه٠وثا: الحفز ونفي ن ازأقالم اظر:

 يلي مى صفيون؛ زادي في زفلالي لآقى زهادي إشيراب يذم هإن
 وائ٦ الجيالي. غلى يضغون اتير، الئعيرإلى ض يضلون الئياؤوت. زب

 ؤاجتتاغ حيلأ، ريق رخال )وحفون( ، حقابا أخذوا العيلان

 ئ نعران و تزككات، قئئلئ الئخقارة أزديد أن لاقيكون بلقتالي.

 انيوب في ايوم دبك في زئئئرئون يفودا أبواب وحغبثوذ أبوابلي.

أدفا زنأوا ٠ ذالآ قلقة بيوب خثايا زيخميئوئ٩ بلتديتؤ، انئختارؤ

,١١٥

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 بيوت خذئوا لازأدهم لتييذة،١ دلى العتيقة الاكة حاه خؤلوإ وأدهم كثير؛

 تا؛ )غئذق( لأنفجكم "ؤظنئتلم . انتزيتة غرز كحصن اووسلح

 نئل صا إلى ئلنوإ زللم ‘الغيف الاكة داخلي من الغرس تئن

 انبئا؛ إلى الام ذللق في٠الئباؤوت زئ زئغا١اً (.’ا٠ ثرو, زلا ,لاء،

 ‘ويبق قرئا متوا هم عئا١٣ ‘يانيئوج والئلق (٦وذقرغة) ولئجيب

 قانين؛ حمئ'، ذتئزنوا غتا تأجملوا نى ‘ئ جرس1زئ غبرلآ يجئ1ة
 ذب أذي في شولى وقذا (.’ئئوث״) ذا٤ لأى زكزث ,,يتأكل

ثثوؤوا· عى الحظيئه، تفعندفنهي; نن أئة ا)شياؤوت،

 الخار سبقا إلى اكخذع إلى )»اذنب الشتاؤوت: زب يعوق ١ش ١غث١ه

״ ١١٦ -

(■٣٠ ه، ا، ;٣؟ ؟أي ؟،٠ .؟:*ل٢) انظر:1

(.١٦:٣ )نح 'انظر:

 القبطي في جاءت وند الثبر، جزأرحلق أي أوالحلق، الجر تعني ξύρησιν ابوناضة الكلة ٦

الرأس. )أوجز( حلق أي: οτίωκ he Οϊλφε ابثري
 كو١) رئون، عداً لأكتا زدثزت »يتأكل اليونانية: عن حرفياً الجملة ٠هذ بولس القديس يقتبى

٠(٣؟ :١٠

 في دخلت وق (،٤ :i؟ )حز اء داخل حجرة تعني παστοφόριον ابونانية الكلمة ٨

 الكذاًش بغى في الكلمة ٠هذ واضلت .٠1οφοριοΝ.،πιπ البل بنقى اببرية القبطية

 The ) ,نظر: (١٣٠.٨ الرسوبة )المراسيم التناول بعد الأسرار حفظ لحجر؛ كاسم الفدية الفرنية

1237 .OxfordDictionary the Christian Church, 3rd ed. p.)
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 وبرا، هفتا لتئطق نخت حى خفتا، نلق زتاذا خفتا أثث بتا١٦ <:٩إك) جفى

 لهؤةا١٧ تسكتا؟ شلحزه في يتثسلق زقثزث انعلؤئبزا في لفلق /ضبنة

 رذاءلد زيئرغ زجل، ئا زنذخمثلق الئباؤوت زب تثليئلق لآن١

 قثوث؛ زلمتالآ نقا، حذ زلا تجرة كورة إلى ذيئلئذك ايي، ويللق١٨

 ص زثئلذذ١٩ يلدون؛ ريلى زيت يئغواني، الخشته ترئلق وصغ

تثايلق. ؤس لآنيلق

 زألحه٢١ حلئا بوع ألتاييم غبيي أذغو ألي التوم ذيلق ؟))زيطونفي’

 كأب ئيكون قذيه، إلى زإكلق شلظاثلق زأذئغ إيتلق زأغبى رذاءلك

 ئئلحخلم داون، مجت زأءده٢٢ يفوا. زيلئاتجذفي أوربغ يلغاتجذفي

تجتي زئطون أش، تزجج في زيا زأيته٢٣ . يفارص تن وليمن

١١٧״

 coiiNàc البحيري القبطي إلى ومنها ،Σομναν البعينية في يأفي שבנא شبة أو شبنا

 نعبق، تى زلين يمتخ يب، غلى ذازذ بتت يثقاخ ״رتلى هكذا: العبري في اض يأتي

تقثح«. ئن زلتلمئ زيئلو،

 زتبش وبخطلم ،ذاو محت »زاغطه هكذا: الص فيها فجاه البنائية، النسخة البعينية أماالرة

 ش־يغتخ■.ى،ئتيؤبراذذ׳يغلق،زئئلؤ،ؤب؛ختئتذازذكلي١رش،واغيهمغئئاشي

 καί δώσω τήν δόξαν Δαυίδ αύτω, και αρξει, κα,ι ούκ έσται ة
αντιλέγων- καί δώσω αύτω κλείδα οίκου Δαυίδ επί τώ ώμφ 
αύ του- καί ανοίξει, καί ούκ &αι Ô άποκλείων- καί κλείσει καί ούκ 

.έσται ό άνοίγων
 :٣)رؤ العدد هذا الرؤيا سفر اقتبس وقد البحيرية. القبطية الزجمة في الص جاه أيقا وهكذا

 الذي ‘ذاؤذ يئثالح تن الذي الخلى، انثدوش يثولن لهذا ييلآذنغيا: في الؤن انيته مالالي إلى زاتكئمب (:

٠٠تغثخ ئ١ زلآ ئفلق،زئئدق ألخئ يغئحزلأ
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 الكبير، إلى الضفير ين أييو، ست ى متجي ؤل٢٤ أييو. لسع محي

 يعول تا خذا اليوم؛ ديك فى٢ه ده. تثقلين ورطورون فيه، ودعا يجكوب

 زبئزغ زقنععل، أش تؤجج ى التبئ، الإنتان ترع الئئاؤوت، زب

.التخذائقي.ءيو،لأةالرتئئتإ«.

ة وإلعئرر اقابن آلأنخاخ

 تر حى‘ب لأي ‘ ثرقداغ) تغن :ط زلولى لأ'(־ )غذ( روا

الئاكئوذ قثبه 'يتن تنبئة. ضازت ، كبت) أزق ئ ناثون إ نئرن,

١١٨ -

 :٢٥) إرميا الأنبيا*: وبخها وقد هاتا. تجارئا ومركرا كبيزا ميناة كانت فينيقية، مدن صررمن ١'

 -٤ :٣) ويوئيل (،٢٨ -٢٦) وحزقيال بينية(، ٣ :٣٤ ؛٢٢ :٣٢ ؛٤ :٢٩ - العيري حب ٤ :٤٧ ؛٣ :٢٧ ؛٢٢

(.٢١ :١٥ )مت يرع الرب فيها وكرز (،٤ ،٣ :٩) وركريا (١* ،٩ :١) رعاموس (،٨
 Καρχηδών فيه فيأتي اليوناني العى أما ،תרשיש ترشيش العبري العى في الاسم يأني آلا

 ٨١٤ سنة صور من آتون فينيقيون أسها الي أفريقيا بشعال لقرطاجنة اليوناني وهوالاسم كرغيدون،

 المخطوطات ني كرجمت وتد خلقيدون، Χ^λΚΗΐωΝ البحيرية القبطية الترجمة في وتأتي ق־م،

الأصحاح(. هذا س ١٤ ،١٠ ،٦ العددين )يتكررالأمرفي اليوناني التطلق عن نقلأ كرشيدونه، القبطية

 نله سحكن الذي (٧ :١ أي١ ؛٤ :١״ )تك ياوان أولاد هرأحد وكتيم الكيين. أرض من حريا:

 :٢٤ )عد البحرية بايجار كتيم أهل واشتهر اسمها(. Kition مدينة أخذت )وعنه نبرص جزيرة

 الكتيثن آرض إن يقولون ذاسض الكبير: كيرلى القديس يغول ٠(٣٠ :١١؛دا٦ ب:١' :٢اً؛إر٤
 اسم من مأخوذ الام أن خاصة قبرص، يشبرإلى الاسم أن يوكد والبعض ‘مقدونية أو جزراليونان ي

.(.PG 70, 521 C) هناك[ المدن إحدى

أقتيدت. أو سيقت حريا:
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 ؟ بار دنؤ بيياوكثيرة، في٣ ،ائبحز الفايزون فنثة، الجزيرة.باز فى
 التخز، قاق جدون، تا ،إلحني الأتم. باز )خكذا( الحضان، فئ ئ

 دشات زلآ سيابا زئيث زلآ ولنث زلآ أقئحش ))للم نثالث: انبض قذة أى

 من التحاض تاخدهلم يعز، في ستوثا )الخر( يصبر هءئتتا زىاا.١ئ

 الجريرة. هذه في الثاكثون ايها زلولوا قرظاغ. إلى أءبروا٦ طور. ألجلي

 أن بق اين؛ نئد كاثق اش '<٦ءظزتتطلم) )سبن( خذ؛ طن أتت٧

ئنثنيلم؟

 ئفحارخا وزة؟ يلا أدفا ألم دنيقة، ألقيا ,طرر؟ غلى قثى'يغذا مى٨

 عثلزتة دل يفق يه قثى الئياؤوت زب١ الأرض. روساء لمئجذوث،

 لا لا أرثد، إغئلي١٠ الأرض. في ننجد لمو نا , زنجثئ التنجدين

 غلى بئن قثؤى لا نلوبا، أرغجث آئى وذلذ،١١ قرظاغ. من بغت سئئ قأفي

 ويعولوئ:١٢ قؤثفا. مخزب أن كلفان جهة أتزس الصياؤوت زب البض.

 قتن كئيلم؛ إلى دخني زان سدون. يغث ودون نجيثون أبذا قتوذوا ))تن

حربت أنقا قفنة انؤلذايقق، أذض إلى أو١٣ رخه؛ لمتالق د يغوث

٠ ٠1d،٠x٥c ״■le ئرالأمذقس,سه:اايأتيفيالارجمة٠

Mieenoc . , ٠ ٠
٣اطهأرباواذىاو سرأوغطرى ״,

 ارذل هـوإن مي ى ‘ماني أو دير مي واش mjüuijy اائيأ؛بصة: (تزجة في ب.ت ود

’(٩ العدد )انظرأيشا شتيمة أو أوعارأوإهانة

- ١١٩ -
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 تعقل«. ثن سورقا لأن زاخة، لي سيكوذ هنالت زلا الأسرريئ، يزاسقله

حرب· ون جطشغلم لأن ئرظاغ، سئق با زلولى١٤

 تبي، كزتاني تته سعثن قرق صور أة البوم دلق في ريغون ه
 كأعي ئوث ضون أة تقه سعين تنبح من تفون و إئتاز، كزقان

 أخسى ايئسي. الرايي اديا ، ئذئا ظوفى يثازه. خؤي١٦ راييه.

 ون وظوة ٦فكر لك يئوذ لي كبيزا؛ غى القيثار عق 'نقزلى

 ، العدينة )تكاثتقا( إلى وكنون ضون، نغتفن اطة أة تته شيعين بئد

 تجازيا ؤئوذ١٨ اكتكوقة. تتابق لجيع محاردا تركزا ؤثخوذ

 I قحفون الزت أتالم بلئاكييق بق لفلم، محتغ لأ بلرت. وذسا وحركها
الزت. أتالم زالأكزى زبئتيئواللأزكة زيثزيوا تجازقيا،يأئوا

 اليوناني الفعل ن٠لا ،πόλις المدية أسها طرفي ترضا: الاض ض أنه اس يرى ١٧

ρεμβεύω ب مفعول يقبل لا لازم نعل*.

 الزجمة في صراحة تأتي وهكذا القديمة,، مكاسا( أو )حايما إلى اونعرد ايرنافي: اض يأتي

 إلى أيشا ,وتعود 7i،ceoc OH enecpH€ ονο٥€٩؛ he ^ορπ ابحيرية. القبطية

.٠حالتهاالأولى)أوالابقة(

- ١٢٠ -
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ونعنزوذ الراع ألأشياخ

 زيقئث زجها، زئفسف زيخربها، ، التخكونه ئهلللى دزب١ ئزذا١

 ؤالأمه كالئئي، زاكين كالحكاهى، السنت ؤتئكون٢ فها. كيئ١الئ

 زاكب-ين كالئعبرض، زالثئرش كالبابج، القاري زيفون (. ة)٠كالئئت

 لأن تقيا، الأرطن زكئقت إئتاذا، الأرطن قئتذ٣ إي. مدين لمز كئ

 تاخ التنكرة. زقنذب الأرطن، تاحث٤ يقدا. دم به الزت ( ذلم>

الأرض- ئزثفئو)؛(

 زعئزوا الئائوش تقدرا لانهئ فها، الئاكيئ ضب غضث ־زالأذش

 تاكنيها لأج الأذش، ئأئل لئنه إديلق٦ ئ- الا الفنن ؛نقزائص،

قلآج. أثاش زثنزلئ نثراء، الأذنى فى الغاليون سيئون لآلق ألحظأو،

 البعينية ء... نقلأ Γ<+0ΙΚ0ϊ«€Γ<Η THpe كلها! »المكونة ابحبري: القبطي في تأفي '

البنائية. النخة

ابحبري. القبطي في كالسيدة، ״والأمة تأني لا

 ابحبرية القبطية في وعتها اليونانية، الردة في ترد لكنها العبري، الص في »فم، كلة تأتي لا

 مع العبري الص ويتفق ،٨ :٢٥ الأمرفيإش يتكررنغى الرت،. فم »لأن ρω٩ ٢ع۶ ٠

(.٤ :٤ ميخا ؛١٤ :٥٨ )إش في الرب فم كلمة ليراد في البعيي

 وفي الارض. شعب مرتفعو أي: إرص( لها غم )يروم עם־הארץ מרום العبري: في تأتي ٤

 أر المتعالون أي ‘المرتفعون بمعنى: أي ‘هاش مذكر لجع صفة مب OL ύψηλο'ι كلة ابعينية

لاس.١ من العظماء

- ١٢١
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 البولي· مع ق٨ الثنى. دفريى خية، ثئوغ ،اخذز تنوخ7
 '١۶ يئزبوا تلم ‘اغروا القيتار. ضذخ كلى زغتم، ,نئضاؤ ذ١ءت كلى

 اك )الإنتان( تفلق لإتغئذييذة،١٠ قارسه.4<حا٠ظازاكذكئ)
 ’ا.لاذض كزج كلى مكاب، , اخترفي كل "زدلوأ ٠للئخول تئئاً

 في سيكوذ عه اح١٣ تجذ· انتروكا خوت تي، تدن وفق ז

 وإن يجتغونملم، هكذا الأزضيوإالأض،ىشمغئتززيئوئؤ'

انعظالى. انتر،
 نفا يزفون الأرض في روا تن أئا ضؤهلم، يطزئوة ،'هؤلاء

 جزائر في الرت بذ تجفون ه'يذيك ابخر؛ ناء قثظرت الرت. يتحد

(،.طوذاذلمالؤتذتجذا.٦ايض)

 ״زجاء غجابذ: نيفتا الأرض أعرابي مئ١٦ الآنإذةإذزايل.١أي

 زحئز؛ رف١٧ الئانوش«. يرذلون الأبق ‘يلراذيذ ״زيل يوزن: لني«.

من الغارت أة وئوذ الازق. في الئايون ايا غبخلم ذخ

 ٦يد العبري النص ص مغتبة وي اليونانية في دخيلة كلة وهني σικερα اليونانية في تأفي

 ب ٢١ في ترتبط مرة، ٢٣ العبري القديم المهد في وردت وند مكرة، شديدة خمر ومعناها )شكر(

 ض دخلت وند قبلها. تأتي (٦ :٣١ )أمثال واحدة مرة ماعدا ‘بعدها نأتي وعاد؛ ‘خمر بطمة منها

.πιακιρλ القبطية إلى الكلة

 الرب اسم ايكون هكذا: الص ويبدأ القبطية، الترجمة عن الآية هذا من *الجز هذا يغيب ٦

·ΦρλΝ unoc €٩٠וחשע(€ €٢ש0٢ 0٢0ة €٩٠€ΊΜΗΟ٢Ί ومكرنا» ممجدا

١٢٢ ٠ -
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 ون رافئ لأة بالعح· يؤحئ الخئزؤ ين ولغاعن الغزة، في ينعظ لؤغب١

 إططزائ، الا كغظرب١٩ كزلزل· الا وأشى فخغ،

 كتكزاي ، كنقيقه زسقهئؤ الأرش، ؟رمحت’ ٠ئرا لأزش١ زتئخير

عتها· ثوي الادم لأة دموم، قئدرأث زلا وئنثظ زمخئور،

 الأزض، نلوك زعق الغتا (٩ءالم> على بتهو الله (٨زقئلث>٢١

 احيالي زيغن سني، زفي جني في )غيلم( زئئبفون تتا ؟؟بجتعونهم

 الري لأة ، الثور وقئثئل العلوت، ودذوت إوبقاذلهلم. سيكون كثبره
*دثتجذ الثيوغ زودام أورشييلم، زفي صفيون دنيلذفي

 أن سيق وتد الحديقة، لحارس عشة أو كوخ تعني όπωροφυΛάκιον ايونانية الكلة ٢

 القبطية في الكلة هذه ويقابل ٠(١اً :٣ ؛٦ :١ ميخا سع؛ ١ :٧٨ )مز أيشا انظر (،٨ :١ )إش في وردت

 القبطي في المعى ونفى )مقثأة(، الثار حراسة مكان بض 0٠٢غدعإ۶ح€ ،ΝΧ1ΧΙ ايسة

(.*ثمرالقثا لحراسة مكان أي )مقثأة، 0٢ه« ز٠ةة۶خ€ Hfioirre المعيدي

الرت...«. أن اليوم ذلك في أويكون العبري: في العدد هذا يدأ

 زبنة إلى ترجمتها تم وقد زبنة. أو عالم تترجم أن يحن κόσμος ايونانية اس

٠الا،« كلزيتة "عنى اسبري: القبطي في

لع ابجدية القبطية الزجة وتتفق الئنش,، زمخزى اتقتر رئ٠ ادبري: الص في يافي

- ١٢٣
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ؤانعتزوذ '״فايش ألافاخ

 ردئ أثوراغجسه، ضتغث لأدلق استلق، أتح أبذك، إنجي، كازت١

 ئذئا ركاما، خذئا جئثث ألأدلق . زب يا ئليطئ، الحؤيئني. الفز-يلم

 يذيلق٣ ٠ ٠لأيب١ إلى ثبى شمع انعضاؤ يته مبح أساساكفا. يثنعظ حصيته

 لاق . ياركلق مظلومين أش ؤنذئ ايئؤتدع، السنت سئياركلق

 ؤئعذخلم انقور يتيب للثحكطين وئرا ثهيمقه، نديته لكل غوثا صزث

معللومثن- لأداس ذروحا يلقظاش سترا )هزت( ، الألمزار الكاس من

 يقول أنه حيث ٠ذتئثا غجته وألموذا انقدياًالجفي ذأيلق استلق، أسخ أخذلن، ]اتارث؛اى، ١

 ند تطن أنهالم واضخاتالماللجعع يطون فلي الدقت، ذلك في حدثت قد تئن لم أمود عن انتننا,

 كأنه الرب مجي، زمن العقل بعين كانوايرون )الأنبيا،( أن فع .٠يارب افليطن ناثلا'؛ يضيف حدثت،

 والأمور الوحيد الابن تجد ير يدعو فلذلك حضربعد. قد يئن لم أنه قط ماكانوايجهلون لكهم حاضر،

("١ :٢٥ إش )على الكببر كبرلى القديس عجيباً؛ وأمورا القديم، ارأيك كلها: الأرض في عته الناتجة

شء كل وقبل المعادية، الشروالقوى مدن نقصد بل فيها، الكان أو أبذامدئامادية ]لانقصد

(.٢س: الكخر)ءلى القدبىكيرلى قدية[ ثيعلان،المدءومدينة١

 فصارو ‘الآب الله إلى وقدمهم إبليس، ظلم من أنقنهم فقد بشخصه، الممح ظهر ]عندما ٣

 لله اثكل تايح قدموا هذا؛ كل أجل فن الإنجيلية، الحياة وبعفلة مجد» وبشركة الحق، بنور *أغنيا

(.٥-٣ :٢٥ إش الكبير)على كنرلى الغدبى الآب(

 اباذعحب باسح: نائلا׳ وهرع القدس الروح ض ائلا' أبويوحاامدان، 'ازكرياالمبارك
 بئبا يطلم كتا ئئا:. ذاؤذ يي في غلأهن ئرئ لتا زأم لتف. يذا؛ وضع انئذ لائ إلذإلمزايق

 ٠ ت' كع ادم •1* ح‘غفي׳* رج أندي أغذاساؤس س حاص نئنالذخر. انسحنائدنهم اسي

ين تنعدين أنلنحتاإئئارلازق ;١لإماكذ ظلى الأي القتب ب.ئزئءزغنت؛اكدش.

١١٤ .
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الغاص يسيب صهيون فى غظاش الغنى، ضفيري كأثاص هساذكودلف

.اشا؛الابنأذلذتالأ

 الجبلي. فذا كل الائم .ضج )زيته( الثئاؤوت زب زبئع٦

تلملم الجبلي فذا لاني (.*يالبب) ئنتخوذ مخرا، .تئرون قرئا، يئرون

 القديم رايه أن كيف فانظر ٠(٧٥-٦٨ :١)لو حيايتا أدام جميع زيزددامه يثذاسه ثنين؛. أعذابتا أددي

 عمانوئيل[ شخص في استعلن الذي العالم هوخلاص بداًباهذا، ووعد الآب الله ترره الذي والحقيني

(.٥-٣ :٢٥ إش الكبيردعنى كيرلس القدبى

 الناخ تدكرارمن ض εύλογησουσίν σε باليونانية يباركونك عبارة أن *العلما بعض يرى '

 في ترد لا كانت وإن والاكندرانية، البنائية مثل البعينية، النسخ أقدم في ترد لكنها ،٣ العدد بهاية

 في ثانية مرة ت*جا. ئم ابحيرية، القبطية الترجمة في الرابع العدد نهاية في ت*جا وقد .الغاتيكانية النخة

e٢€epoK ΝΧ€ ΝΗ€7٠οβΐ £ew c!io٢ صهيون في العطاش يباركك منها: الخامس العدد

 اليونانية، النسخ بعض مع تتوافق وي ابحيرية، القبطية الزجمة في العدد هذا في إضافة هناك

 ότι تنجيهم لأنك صهيون، في العطالمى يبايمك ايقون مغيري أناس مثل هكذا: فيها ايهى ويأتي

φύση αύτούς نخزيه الجنس *غربا صرت إليهم. أسلمتهم الذين العصاة الناس من

 ׳حابة في ظلال وحر ،NHC€π٥ρωοτ Η7€ N1a.ÀÀO٢ انيلآب€نم7€

καύσωνα έν σκέπη νέφους، الأقوياه غصن تذل κληματίδα ισχυρών 

.ταπεινώσει

 الترجمة عن الكلة هذه وتغيب شراب. ولية أو عيدا تعني )ينييه( ηηφζρ هنا العبرية الكلة

 رب ،ويصفع العدد: هذا من *الجز بهذا القبطية الترجمة وتكتفي اليحيرية، والقبطية اليونانية

الجبل«. هذا على الأمم يئل 'لمبازوت

 الادراك يفوق ما وننال معه، جميعا نلك أن بعد المسح، في الرجاه فرح بالفرح يقعد أنه ]أعتقد

 الني ‘الدمرية غير والذبيحة الرائرية )الافخارتيا( بالخمرالأولوية ويقصد الكامل. بالشع ونتسع والتعبير

, ١٢٥ -
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 (، متجبر؛ التوث إبتاع٨ ٠( الأتم) دل على الرأي لهدا لأة للأتم، لهذا نمهل

 نمدل غى السغب غاز زتعتخ ، وخه ئ غئ دمعة ئ الله تتخ وما

قتكلم· الزت ولم لأة الأر،

 زبب تباذى كاذ عيه ائذي (. إنفتا) »توذا ايوم: لاق في اؤيقولوئ

تذا غلى ‘زائ) يغطي الله -الأن يلاصا)״(«. يتئزخ ثكقئق، ئ

 القدس[ بالروح المحة إلى لئا يثير فهو )الميرون( الطيب أما المقدسة، الكنية في بها نحتفل أن اغدنا

(-٦ :٢٥ إش الكيرؤعلى كثرلس القدبى
 (١٩ :٣ )عب ملائعكة بيد سلمت والتي له، التابعة والعبادة اباموس كان السابقة الأزمنة ]في ١

 بالإيمان، والدعوة القيض، على المح، في الدعة أما إسرائيل، من هم لمن فقط بل الأمم، لكل ليس

 انتظار هو المجح لأن الآب، الله قعد حسب الأمم لجمع صارت فقد والأسرار، بالروح والتقديس

(■٧ :٢٥ إش الكبيرؤعلى كيرلى القدبى ([١’ :٤٩ )تك المقدس القول ماينص حب الأمم، كل

ه(.٤ :١كوه١) في الآية هذ، بولس القديس 'اقتبى

 ترسل كانت التي جنتا، كل على الواقعة اللعنة تبطل بالجد، متحد وهر امرأ؛ من بعيلادا ]إنه

 (،١٦:٣ )تك البتين، تلدين ابالحزن القائل: القول بواسطته وبئق ‘الموت إلى اترابية أجادنا

 وجه،[ كل عن دمعة كل الله مح ثم متجئراً، الموث ابتتع* القاتل: الي موت بذلك نيتحعق

(.١٧ رسالة كيرلسالكبير، )القديس
 لو ,لأنهم منه. الاقتراب لماتجرأعلى قدعرفه، الغيطان لوكان ولئن ‘أجدا من ارب يتأثم لأبدأن ]كان

 فيتفئاً يبتلعه، أن التنين يا'مل حتى صارنلئئاللموت، ٠جد فإن لذلك (-٨ :٢كو١المجدا) رب لمامبوا عرنوا

 )القدبى وجه،[ كل عن دمعة كل الله ايسح وأيقا: ’متجرا اببع الموت الأن ابتلعمم- أن سبق الذين كل

(.١ه ٠.١٢ للموعوظثن عظات الأروشليي، كيرلى

^Hnne JC noc Π€ΝΝΟΤ؛إلهنا هوالرب هذا ارحيرية: القبطية الارة في تأتي

 وما٠مرساض كدات ءلى١ترئو الابن‘إسراسل بني على بالأكز لكلاميطبق١هذا أن اعتقد ١٢

ربنايرع انجن، الرنت في والغادي، المخلص بيء منتظرين ‘التديين *الأنبيا سوات بجملون كانوا

١٢٦ -
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 يعذر دنبؤ؛ ديني١١ انيذزيالئوارخ, بذوسرن كتا توآب، زثذاش اك
 يذبؤ أش الاكورالي غني كبرياءه زيذل لثهلكهلم، هذؤالآخرين( تاًأدل

البراب إلى بزل يصعه، ؟'زغلوتلجاً׳تورفي غى.

جب■■طت־ج؛ق
١٢٧ -
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ونعئزوذ الئاؤش آلأحئخاخ

 تدية "ها قايبين: يفودا أزض ,في 'لئرنيتة لهن؛ تزنئون الئوم ديلق افي

 قيذلخل الادوب 'إكنوا ورأ. توذا لخلآنئا ئ ئ)'(.

 الئلالم- ذالخايهـ يالخق اثثئتئلق٣ اه انرؤالخام الحام الغنت
 الغيت الله يا ‘الا إلى زفي، يا زجام )ؤظوا(٤ غبك لأتغب

 تقثلرجئها محصنه ندئا الأغالي؛ في الغايث ز؛حز أدق اليي٠ الأى،

وانتقواضجين". اؤذغا؛ وذوسفاأين الراًب، زمحدذلها؛لى

 لأذ٨ الاي؛- خلريق ي زثتهده ئنئقيتة، ضازث الأيا؛ *شق

 ئئقهيؤ ي 'ائد ‘دين زغلى ‘سولق غلى زلجاؤى غذن، الرفي كلريق

 غلى لوذ أخكاتلق لأة الله، يا بتكن، ابلق ذوبي ليؤ،١ ئئذ ثغوسثتا.

 التتافق .'لأة الأزق. غلى الئاكئوذ أيا الأم ثقئثوا الأذض.

التتانى؛ ليرع الحى. تظقع زلن الأزض، عل انؤر يتعلم زنن يتقلى،

 محصنة مدينة مثل حثا هر ‘رجاؤنا فيه الذي المسبح، يسوع ربنا لخلاصنا«، محصنة، مدينة أ»ها

 يرفعون الذين هزلا-״ وتخلصهم... بهم ترحب ‘إبليس طمع من الهاربين أولئك نتوعب ‘ومنيعة

 أبواب فإن لحلاصنا، محصنة مدينة ها يسبحون: عندما مخلصنا، لكنية يثبرون بالتبمح صوتهم

(.١ :٢٦ إش )على الكبر كبرلس القديس عليها؛ تقوى لن الجيم

 الأ تصنعوا أن تطمرا eipi N01OHH c،fi٥ اسرية: القبطية البرجمة فى تأتي ا

٠الأرض ل۶البر يصيع أن ولايتعلم التالي: العدد تي وكذلك

- ١٢٨ -
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- الزب مجت تني لآ ي

 ثاحئ انغلا؛ تجذون- غرو' واذ يشرا، زلم غالته، دزاغك زب، دا١١
 أغيا إنتتا، لئب١ ('أيا التئادئ. تأكل ثاز زالآذ ئتأدب، علا فه

 زث، ١ت نك)'(، ١س ،١إذغت لآب١ ־"أيا لمي؛) أغيثتائ لأنك ،تلاتا

 زلآالأحائ ة،١خ يروا علن 'أئاالأنؤاث٤ ئذغراغتلق. آ-قذجزالؤ، نزق لا/

رنم- ذكر) كل زأرك فأختكقز غتيهم جين يديك يقرثون،

 لآبزى كح اتئتايق، البرج بل لذلك بركاتها. يتال لن فإنه الحقيقية، بالحياة ٠يهت لا المنافق الأن ٣

 أيها ,استيقظ الوعد: حب العام الإعلان الآخرين مثل دمعون ١و النهاية، وفي الرت«. محت

 ,انتح ٠٦فاذلغ ٠الا أبواب عل ويقرعون يقومرن روف (.١٠٠ ه: )أف الأمرات، بدن من وقم اباثم،

 القديس ([٣٥ :١٣ )لو ٠أعرنتكم الا لهم: ويقول يوبخهم سرف الرب لئن (١١ :٣٥ )مت لنا،

. (٢ :٧ الفصحية )الرالة أثتاسيوس

 لمي،,، أعطيتتاكل لأنك إلهناأعطاملانا، ,أيهاالرب صلواتنا: في نقول أن االغدتعلناأينا

 الكبير كهرلس القديس خير[ أي يتقصه نلن الله، من المنوح اللام في شريخا مارالانان فإنا

 اشبى زمن قبل منذ القبطية الكية صلوات في دخلت قد كانت الآيات ٠هذ أن وافح اً(. :٣١ )رالا

الكبر؛(- اللام أرية مرقى، اشبى اليرمزسى يى

 رلعنة الغادة نعبوية *البد منذ خضعنا أنتا إلا الكل، وب نهو الكف هر نفه الله ابن كان ذلما

 اغبنا المغبوط الرول قال نكما وخدمتاها، ة مور غبر )آلهه( لأنفا منعنا رويتا ودلينا ‘البرص

 !لا الحق ض غيرالمرجون وسابرأب، الخز نآسرناالإل (،٨ :1 )غل آلة بالية يرا :زبى

 سا أيئاهبن ض »كنا “كاهل ثقل أن يعد معر، معجزافي الب انب بلدناتاو. دب

 سن: بدأنانصرخ داخنا، تئغع التي بها، لاتطق التي الرمح أنات وب الغبر، في المفردس ابدرس

'ذ(.٠ الر-لاايية الأرد، )ضد مب؛لهااص[الض'صا

دايك نان ترجمة في العرب إلى ئرجمت وهكنا تذكار, أو دكر تعني )م( لا السد اهة

٢٩'
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 لي زب يا١٦ بلايا. الأزض ق انئتجديق I زن زب، يا بلايا، زيهلم١ه
 كثارت اش ستكش ؤكتا١٧ إئاثا. تأديثلق قليل دضق قذيلق. الصيفي

 زب، با مخايق دسبب لخديدلق، حيزتا هكدا قاصفا، في زقدئزغ الولأذة

 صن ص الأ على (٧خلاصلق> زوغ شنئنا ؤزلذقا، زقتحطتا خطذا١٨

 في انديئ زنجوعل اث؛ الا كتقوم١٩ الأزض. عل الساكتون تتئعئل

 يفون يخلق يى الذي الغذى لأن الأزض، في الذين لخ و الثغور،

ئثنئظ. التناففن أنش أى نغر، شقا:

 قبيلأ ئإيلأ احمبئ بابلذ، وأعلو( ، قادغلق اذحق سئى تا مهللم

١٣٠ -

 في وردت وهكذا رجل، أو ذكر تعني في )نكر( זכר قرأت إذا أما نكرهم. كل أبدن )البيرونية(؛

 أن المعروف وس ع.0>0٢7 البحيرية القبطية الهرجمة في وأيشا αρσεν البعينية الزجمة

الحروف. على تشكيل بدون كانت القديمة العبرية النصوص
 الغانم زوخ ثألحذ نم »زمحن الفدسين: بافي وعن نفه عن يعب اروح، من الملهم بولس ]إن *

 الكرازة إلى بثيرون فإنهم (،١٢ :اً كو١) ٠الر ين تقا التذهرتة الأساة يقترف الله من الدي اروخ بل

 ** إشعيا )عل كبرلس القديس نهاية[ بلا التي الأبدية للحياة تقردنا لأنها ‘خلاص روح بأنها الانجيلية

١٨-١٧:٢٦.)

 الأرض في والذين سيقرمرن، القبر في الذين وأولثك ‘أمراتك اتحيا البي: إشعيد لا ]يغرل

 الروح توة باددى يقمد ابي أن أعتقد وأنا ·1لهم هوشنا* قبلك من الذي ابدى لأن ‘-يتهجرن

 لكبثر١ كبرش دس٠الغد الحياة[ وقوة الله قوة لأنه الموت، يلاخي الذي التأثير وذلك المحيية، القدس

(.١٣٦ عظة لوقا، )تفسيرإنجيل

 معد. دخلت التى الحيوانات لكافة مخادع أي حجرات، فيه وجعل الفلك، )نوح( بنى ]لقد ١

 ينبز حلى ض محن لحقئ١ ‘غئادغك اذلحز خفي اهللم.تا المخادع: هذ، عن ابي أيئا ويتكلم

 الني البشرأوالكائنات، أوبك، يحكل ‘الكبة في خلص الذي الثعب هذا يغارن إنه الذذا- عضب
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 مئ يجلث الآب هذذا "لأكذ الآثل"<. عقب يعبر غى ا ؛4 لخو
 ولا' دذاة>غا الأرش قئكهف ‘الأرض كل 'لئاكيئ كل · ا مغديب

ئغضئئلآخا.

- ١٣١

 ('٣ :٢ سفرالكوين )عل أوريجانوس العلامة [ الفلك بوأسئ خلصت

 نحرلجغة μικρόν όσον όσον الالافي س1عستبةابحمئذ٠الرجمةالض
hoTKOTXi ôocon قليلا'قليلاهكذصسح أو

 تفلق الأواب لأن ‘الأرض في الغورالتي إلى »المخادع« بهكلمة ولإحك|م هـذا رمزي شبر ]رب ١١
 قيل فقد ‘الله يعبرغضب حتى ئيلأ وسقواكهم يرقدوا أن فحثهم يخآثون، تينا وخ هح ;وبة٠باك

 تحتالاعذةببرصا البشري لجضئ (،١٩ :٣كترابوإلىسبتعوده٢ا٠رأسالشرية لآ

 نها، لمر־ 'بادآ بعد خاصة ‘تعبر سرف الالي الغغب ءو!قب دكن ٠للغاد خضع القرط،

<٢١٢٠٠٢٦ إش الكبيردض كثرلس الغدبى الخطيئة[ ودفن إبليس، ومحودور الزمان، نهاية
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ونعئزوذ الئاخ آلأنخالح

 كل زالشديت زالعظيم التقدس نتعه اقله يجلبب العزم دللى فى١
(-‘الئئ) زتغئل (،٣الثئخئتة> اق القس عل الغارة، الخة)'( ائس

- ١٣٢ "

 البحيري القبطي في وكذلك )يخاربو(، בחיבו سيفه العبري في يأتي لكنه ‘ليق١ حرن: ١

H7e٩CH٩f. العظيم المغدس سيف الآت الله يجب ]سوف الكببر: كبرلس القدبى يطب 

 الحية يشيربعكدي وهو ‘ابننن ويفتل المتحوبة الحية اض على ‘الوحيد ابنه كلمته أي والشديد،

(.Commentary on Isaiah 11.27, PG 70, 592c) دلى؛كيطان[ وكنين

 في ثرت وند ‘)حنش(« الحية )لوياثان( »اض تعني: شى( )لوباتان נחש לחתן' العبرية في ٢

الحية«. {Dragon )دراكون »التنين δράκοντα όφ٤ν إلى البعينية

 الجديد العهد في الصفة هذه وردت وتد الملتوية. أو أوالمتلوية المتحوبة تعني σκολίόν كلة٢

٠(١٨ :٢ بط١) عنيف أو (٤٠ :٢ )أع ملتوي أو (١٥ اً: في ه؛ :٣ )لو معوج إلى وئرت

 ويف المتحرية، دسى خطيئة، كل مصدر هي الني الحية، ]إن الكببر: باسيليوسى القديس يقول
 ينع من لذلك طريقها... في وتتلوى كثيراً تنحني لأنها المتحوبة ق ئد نالحية التنين، فد نشرع الله

 يجعل فإنه الرب يتع من أما بالمتناقضات، ومملؤة مستقيمة غبر معوجة، حياته طريق تظهر الحية
سبع([ ٧ :١٠ )مز زجؤذ، باسقانه ئظز الغدق، ونجت غادن الرت الأن ‘نابتة وخطواته متقية طرنه

.{Homilies on the Psalms 32, 1, FC 46: 228-229)

 إنه بالحق عنه قال الذي الرت، بيء عن تنباً قد البار أيوب ]إن أمبروسيوس: القديس ويقول

 أي ‘لمغزءة١ الحية ضرب )المسيح( لأن تر. ند ما وهذا (،٨ :٤١ أيوب )انظر: العبة الحية يهزم سرف

־ره)جده[ في جازها( )التى الممجدة آلامه براسطة الأخيرة الأزمنة في ووطئها ‘وسحقها ‘.ابليس

.{Christian Faith, book V, 2.30 NPNF 2"d. vol. X, p. 288

 لغيطية1 ,ترجمة في اًيئا هكن! وتأتي البحر«. في الذي التنين »ويقتل العبري: ادص في يأتي ا

 مثل سبعيذية1مخطوطاتا بعض عن نقلا ‘ابحرا في لذي١>ا *ندا هد البحيرية

.τον έν τή θαλάσση اليناتي المخطوط
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 يته٦تي »أنا : ضئ؛ تبك، لثلحزة١ؤ جئ، كزم

 سودها زينمحد ‘بلأ تفزلم لأئغا أشقيها· باطان محاضزه«، نديتاً توتة،
 -في ائم أخرش يجفلي تن يقا- <٦تئتئللى) للم تى غتالق برنى ٠د

 اترفي نعق خذا ألجلي من يذيلق، زشئئقا. ثن ائتذازؤ خذ؛ يتبب |لخئل؟
 رغ’ ‘فهقا الئاكتوذ هتكذزغ إلحبروت«، ثد ,)إى أقز. نا خق الإ'لئ

تلاما«· لخصع تفة، سلاتا

 زدمتإى إنتإييل، ويبر تيبت كعوب، أزلان تم دئوت١اذع٦

 »يا ‘شيبزخ هزنعئه خكذا لهزفزب، كا هل٧ ئتر؛. ين ,لتتكوئاً

 ئث تطن أتلم ‘ؤمعيرإ لخارا قضهم شؤق٨ كعئل؟ هكن؛ لهزثئق،

 إدلم تيفرغ 'يديك عب؟ يروج تعتلهم اذ سه يزوج لئققحكز١
خطيئته،عئتتايجقلوذكلججار ع 'يغب.زخز؛يبخئذ،جئذئاأ

- ١٣٣

 ي־خر الغبر أما ‘الكرم س حملأ وتعي ‘مذكرة ض هتا المتخدمة άμπεΛών كدة ٠
 ياتي ص نذى(' أوالرغبذ اكهر؛ تبدأ )آن αυτής سبة ي د اب حائ٠ بأني )لآية

 ذكرك رحئدددسيرن خرس با )وترجمات البئاي لذخة1 مئؤ، لذخ٠ نىارعض αύτοϋ مذكزا
αυτψ)، ٠اشالسسكذلس!عرعن.الذا وقد،αύτού(2'48تي ρθ) ور

 g ) المخطوطات تي القبطي ابص ض ويرجم €Ζω٩ ״بحرية ,سبة في؛ترجمة تاني

107 Coptic■.)٠نر،ا كتدئ٠e،w״״< ٩٠ne eP،FX ٠٢ ها"٢علا
 ,لامسصول^ىذدءلىدلمصكبسافياذرجةادد١

بها- ك٠يت لن ض .φΗ€٠ΜΛ٠δΙ7θ7٩ ،epoc مذكر
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 )ونقلون( - أسجارئم دوم قلن - دقق كعبار متحؤقه التدادج
تعددة. كصصة معحلوغه أضنامهم

 )الأرش( زئوذ تفجور؛ كعطيج مئروكا يصيز الرايش انثخغ لأن١* ’

 يعفون لآ رمان زبعت١١ )انئنلتان(, ئئرخ وهنالت ظويلأ، ؤتائا للزني

 ؛ روية بتن الآيئاث الغتاء ائئغا ستجلى. لألى ألحصز، قيء أي فدغ(
 زنن ضايعهم، غيم قرآنى لن للالق قض، ذا سئبا لنش لأئه خم،

لجايلغم. تزحمهم

V أشجارهم τά δέν&ρα αύτών الأوثان، عبادة في سلة الأشجار هنا المقصود 

السواري. والمترجمة )أصم( אשרים العبري اض في ويقابلها

 أيتها »هلم قال: عندما إشعياه رآهم أن سبق الملائحكة، رؤية وس القبر س العاندات ]النوة ٨

 إيان عدم أن حال، كل على حز، إنه ارب- بقيامة لتخبروا هلم أي رؤية». ض العاندات الناء

 ليس للتلاميذ نفه أظهر الذي يرع أن نوكد أن نحن تتطع حق شديدا كان )بالقيامة( التلاميذ

(.Against Marcion 4, 43, ANF 3: 422) ترتليانوس العلامة الأنبيا،[ ميح غبر آخر

 برر الذي الغاد، وأبطل المرت قتل ض بقيامة وبثرن هلم الحكيات، الناء أيتها هلم ]يغرل

 مظهرا الحياة، جدة إلى إب اقتربوا ض وحول فيه، أمسكوا تد من الغاد من وحرر بالإيان، الخطا؛

 ومنيرا ‘الناموس حب العقيمة العبادة ماحيا ‘الأرض على الذين للناس للإنجيل الفي الجديدة الحيا؛

الكبير كبرلى القديس يتفونه[ للذين والحق باروح السجود طريقة وموضغا الحقيقة

.(Commentary on Isaiah 11.27, PG 70, 6O5D)

في ترجمت وتد ،٠مصر وادي »ض أي: يصرايم( )غدغل ים٦¥۵ أب٦ي ٦لا العبرية: في تأفي

١٣٤ - 

 زادي إلى الغض مجرى ين يجي الرت آذ ايوم ذللق في ؟لاويفون

زئظوذفيذللق١٣٠ذاًتاألىقاخثوابىإضايقزاجذازاجذا٠(١بيضز)
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 الأشوريين أرض القابلونفي نياتي ، الفدم باليوفي ييؤئوذ ائفم لتذم١

اورقليم־ تي ص الغثة الجيلي كل يغزوشحذوذإلزت زالئابئوذتي

- ١٣٥ ״

 في يجري كاذ الذي اييلوزي، ابيل فرع إلى تثبر وش Τινοκορούρων كلة إلى اسنية
 متطوع نعي: اليونانية الكلة وهن, الحالية، الرس قناة منطقة من بالقرب ‘البلاد شرق أنمى

 وديودورس (Strabo, Geographia XVI, 2, 31-32) سراير المؤرخان يذكر إذ ‘الأنف

(60 ,Diodorus Siculus, Historié Library I) ابهركانت هذا يعربها كان الي المنطقة أن 

 ابيل اشتهرفئ وقد أتوفهم، بقبع .تعاقبوا أن بعد ممر، تلك حتكم على الخارجين بعض لي مخمصة

 (:Borgia Coptic 107) المخطوطات بعض في ألقبطي ابص عن كرجت وقد المتاخمة. المتطغة باسم

 icxew π״ορ Η7ε φίλρο ص ε'όρπι كورورن« أش إلى ابهر خدج امن

^■cuoKopoTp . تغير مصروفلطين حدود على تقع المدينة هذه الكببرأن كبرلس ويذكرالقديس( 

(.١ç؟:٧ إشعيا* سقر

 المعلمين -رى ليوا رأبي؛ في هم الوتت، ذلك في بالبرق سيبرقون إتهم عنهم يقول الذين ذاداس

 موقا أحدثت الى بالإنجيل، البشارة أي العظيم، الجوق إلى إشارة بها سوقون التي والأبواق اس،

 وكلماتهم الأرض كل إلى بالحق خرج »صرتهم المقدس: الكتاب فيقول الأرض. على الساكتين كل رمعه
 Commentary on Isaiah 11.27, PG 70, ) الكببر كبرلس القدس المبكوتة،[ أناهي إلى

6O9D-612A.)
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نالينزون القاس آلأضخاخ

 كل بهايي ين الغايظ الرح اًييلم، ة١يأجت الحزي'<، لائن زئؤ١

 لهدين الآت عضب 'خوذا زر. يذون لمعازى يا الغلين، الخلي ر

 ش،كسليبغا؛غزين؛ثئزينتغيرخشىلئش،مظلة،م ؤثا
 إمجل ئذاش ذيالأذلجلي رالاكدي راخة. يلأزض لجعلأ افخوم، رئا١لج

 رأس كل الئاقظ انتجز زلجا؛ رنن وهفون اعزادلم. ة١ألجز ياً لخؤى،١
 أن ديت ‘قوة في قأئذ؛ أن ثكل ‘بزا؛ قتن انتبش كالئس اتقالي الخل

 ينتجي مشعوذا ذحا؛ إئل الئباؤوب تبلي .طرن ايوم ذإلق في٠ تكلفت.

 انقشا؛ كل انعشا؛( روج عق )نثتيئ( وبسئوة . لهبي لتئ

يلقئلي- تانقن ذئؤة

نازا زالئى انكاص انئئكر. ف طوا يالخر طوا أوتلق لالأن

 ‘والغطرسة الكبريا تعي كا الهران، أو الضرر أو الخزي تعي ύβρεως اليونانية الكلة ١

.n^)U)$y مقابلها المزجمة القبطية الكلة وكذلك

 ند البغية لأن كية، ئثئ لم إسرائيل لأن إسرائيل(، بي )من المؤمنين مصير الي رض*]ي-־
 بدايتهم كانت الذين بالمسح، آمن قد بقليل ليس منهم جمهورا لأن ‘الي قول حب ‘الخلاص نالت

 رجا؛ إكيل الصباؤوت رب يحكون الزمان ذلك في“ : يقول لذلك يبن- الغد الرسل جماعة وباكورتهم

 *الرجا أما ‘والمجد الرجاه بإكيل المؤمنين سيكل شه القرات رب لأن ٠شعبها بغية للمجد مفغورا

 الغدبى الكرامات[ أس لهم وتحكون معه -يلكون فلأنهم المجد وأما ‘العتيدة الخيرات *رجا نهو

(.Commentary on Isaiah 3.1.28 PG 70,617)الكبير كبرلى

י ١٣٦
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تغذه٨ سؤم· ثنير خذا شتا، اكنكر، ئزب من قزى ، باخر) ميقب
نزا، ألإئا رلتن اشخ. يبب اكئوزة هذه لأن اكئوزة، نذؤ تاكلى

الثدي؟ ض ينتئشويئ الثني غني أيلتثئلو -يزا؟ ايرثا ؤيتئ

ولدان وليان ، زجاء غلى زجاء ضيق، و اسظزضيعا١■

 الغني خذا ئخئثوق لأدم آخز، زييتاي الغناو داسيهجني

 يقاؤوا ولكلم الايتار خز زخنا ينحادج، الزاخر ي »خذو له: ثاببؤق١٢

 عق زحا؛ ضين،، غلى »ضيؤ الا: الرت قول لهم بكون١٣ ينئثوا- أن

خظر في زيصيزوا الززاه إلى زينعئلوا بذخبوا كأ «،*قيلا ئييلأ يا،

 الطهارة. نالوا بها التي عظية، وإماتة والعطش، بالجوع حياتهم آباؤنا نغى لقد ‘الوابع افي

 وعدم والحروب فالاضطرابات شر. كل من الملوم؛ الحر شرب عادة من هربوا فقد كله، ذلك وفرق

 تجعلنا ور الخطيئة، من ة٠مملو شهوة هذ. للخر، الاستعباد ببب أعضاءنا تصيب الانضباط

 لا وعندما الفدس، الروح غزن لا عندما يتحقق اس الفرح إن وغبرمشرين... )روا( عفيون

 بكون ننه أعد من كل لذلك بالحر. مغيبين صارا والفي الكاهن فيل: كا للشهوات، نشاق

 Instructions 45, ) باخوميوس أنبا الغدبى والمكر[ الحر عن يمتع أن يجب لبوع نلمذا

47:34-35 CS.)

 من مفطومون أنتم الكلمات: بهن. الاضطهاد( )يعانون الذين أوبك يمزي الغي *إشعيا ]إن

 يعفها أوكعا رجام. عل رجام أيصا لطن ضبئ، عل ضيئا انتظروا ابدي. عن ومفصولون اللبن

 الغدبس «١٨ :٨ )رو نيئا, يتغفلن اذ البيد بانتخد قفاش لآ الحابي الرناتي ألأم إذ٠ الر-رل:

{.Letter 130, 7, NPNF 2, 6:264) جمدم
 في٠ اتكوفي اسينية؛ ض ولبس العبري ابص عن الآية هذ. بولى القديس يغبى

 الزب, تمول يتئرنلي لهكذا زلأ الئنذ ١ح تاكللم الخزى رديئا ألحزى انبتة بذوي ؛لي الغاشى؛

(.٢١:١كو،١)

١٣٧ ٠ ,
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ووغدوا-- وتكيزوا

 هذا روا؛ زيا التقعقايثوث الرقال أيا الرت ئؤل اشتفوا *الالاق

 الهاويي، تغ غبذا غقذئا ,ثن علتلم: مسلم أوذشليم. ي ؛ثدي ٠الئغت

 نعذ غلبا، تابي لآ غبرت إذا الحارفة قالآؤبئ ثغالهذاب، التزب ؤتغ
 الرت: يول نكدا لذللق١٦ اخترنا«. زبانكذب يا؛ئا ,نكدت ا٢جكأ

 كريتا خجررايقة )١ئذ ئييئا غجرا صمتذذ اًخاخاب ي أش )|لهأئذا

ذرتى ‘راء انقشا؛ ׳"زألجتل يخرى(- تن ين نؤس زألذي أخاخا־يةا، ي

 ابز فوق وكان ابز. عند ميعاد سابق بدون رنقة مع نقابل زوجة، عن للبحث يعقوب ؤأسرع ٦
 وسانهم. لأنفهم ويعتقوا ليدحرجوه يجتمعوا أن الرعال من كببر عدد اعتاد حيث كخز، حجز

 سبرى الموضوع الحجر هو ما لأن (■٢٩ )تك عروسه لقطع الحجرواستنى دحرج بمفرده يعقوب لئن
 يقول وبالمثل *لخفار، ئييئا حجرا صهتؤت الحالحاب ,في أنفي ,هأندا :*إشعيا عنه يقول الذي المجح؟

 غريغوريوس القدبى رجل[ زرع بدون المولود المح أي ه(، :٢ )دا بغيريدين، قبع احجر دانيال:

لم.0٦أ 5Ί,the Baptism of Christ.Ί١5٠\١ بمي
 يبنوا أن هو واجبهم كان الذين أولئك من رفض قد أنه إلا مختار، حجرا كان المخلص أن ]رغم

 يغارن المقدس والكتاب ‘الزارية رأس صار قد ذلك مع أنه إلا ،*للبنا نافعا كان ما بئل اليهود مجح

 قد المخلص لأن جدارين. ترط الى ‘بالزاوية مئا، وربطها والا'مم إسرائيل أي متا، الثبين جمح

 ,١٥ :٢ )أف الآب مع واحد جد في الاثتين وصايح سلانا، صانعا جديدا واحذا الخبين.اناثا خلق

 الايمان[ ررحد: المشاعر وباتحاد المحبة بربط مئا الشعبين ربط ند ‘قلت كا ‘المسح لأن ٠٠٠(١٦

(·Commentary on the Gospel of St Luke, Homily 134)الكببر كبرلى القديس

 الن اليونانية الزجمة في لكنهاتأتي )لؤيحيثى( :חיש יא ٠يهرب لن آس اس العبرية: في تأتي

 بون »زالدي الأولى: رسالته في البعينية الرجمة عن حرفياً بطرس القديس اقبها وهكذا ،’يخزى

(.٣٣ :٩)رو في بولى القديس وكذلك (،٦ :٢ بط١) لمارى، لذ ده

- ١٣٨ '
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 لأ١١٨ تتجازركم، قذ لرذبقة١ لأن تاطلأ! لأنكذب يقوذ١زالذ تائا،٠م

 آدب ملآن يبت־ دن الغاوية كو من ززلجاوكم اكوب؛ بخ زتنلخوغهدكم

 سالخا تأثثكم، تعبر ميمندتا ٠ؤس٠للئ يا ئ قحفو الجارئ

 أث قشوا جرر، زخاء يئوث القلي زى الغفار، ى دعبر فضننائا

 فقعاء أنعتتا ئتخئ كارب، اذ قثدن لآ ئتضادقون، قئ٢٠ دنتثوا«.

 زقطوذفي العضاة تلي مثل (٠ )الزب( تتعوم لأذه٢١ ٠كتبخ أن عن

 يغمن تحثله أتا ‘تزانة عتق أغتالن، نفتق دتحط جعون، زادي

 لافي بوذطم ثققدئ زلا ثئزخوا، ئلآ "وم عريه. وتز'ذئة دغزاتة،

 بتلها اش الصاورت، زب يلج مئ زتثضئة نتيزة أغتالأ شيفث

٠ؤلالأزض

 الحارث يزخ اًهل٤ وتئوا־كلاذي. ائثئوا ضرتي. وتئوا 'أضثوا٣
الأرض؟ 'يفتل أن بل 'بذوذأذلا' كت أئن أم لتزم؟١ ق١ذلذ يحزث أن

 في *؟لأولآ ارب أيقاى تأني كا <-٠تهو يفوم)־ ה١?ה ילןים ارئ.: ,يفرم ب١ في تأتي ٨

والينانية. الغاتيكانية النسختين حسب البعينية الزجمة
يناصبم الطربة: اسم. اذاعا ثملإحلمء٦? |ر اتأتي

 ٥١ί! ؛١ئ حآ٠حل طردري 'تئلااليرلأفي ٠س عى وردت رذ "(■ :١،أخ١ ־،:-'؛ 'نم )'ظر
 ةدموص),و־ةضئذدض شتذذ و

 ٦٠ببني ارولأي البرجمة؛لى تم التشكيل وبهن, ض,. ءزة غي ح ذي
جبلالعها·(■)ηβττωοτ ؛TT. د سهذر»اشاسا مذ

٢٨ :٩رو ؛٢٣,٢٢ :١٠ إش انظر: ١٠

- ١٣٩
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 م زالكثون الئقيد، الشويثز تئدن جئنبؤ زجهها، سؤى إذا أكة ؟ألنش

 إنبلق بفئم اًوتتأئت٦ حذذدلن؟ في زانثظافي زالئعيز الحئثلة يذر

 الكمون، غق دؤرج يذرغجل زلآ بعشاوة، يتلى الثرييزلأ لن٢٧ زقئرخ-
 أعقب قذ لأش بؤ، يول٢٨ 'نكثرن أئا الئويغ< يغش يعضب بل

 انفجابلي ؤهذه٢١ تزاذفي. ضزت بروجكم زنئ الذخر، إل غلذ،لم

باطئة. ثئره إذقثرا ثقازذوا، الظمباؤوت، ريب قيلي مئ جزحث
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وإليغرون القايبغ آلأنخاخ

 تني، كل تنه علأيقا ؛محثوا ذاؤذ. خازتها آئى (،’أربيل) دئدينة زتل١

 ئوذقذتحاوغتاغا تأتخأربيل 'لأني ذغئئت.٠لأئم

 ٠ حذلليأبراجا زأمع مقارش لخزلك وألتي مثلذاوب دلي، وأط٣لى.

 ضؤتك زئطون ئيتاكلي، تمظ الأزق وإلى الازق، إلى كتاتك كئل٤

 هزدصبر الغراب. إلى ضؤدك ؤتشتف الأرض، )داخلي( ض كالئنادرق

 في لخعلة في دللى ويتفون مخئرلي؛ وكبراب الؤزتيعة كعبار الئضاؤ درزة
 وضؤت ززلرله يرغد ذوتعاد يتغرن لأده الئباؤرت. زب يلي من٦ الحالي،

 كحاص الأتم ئ ثرزه زئوذ٧ نارتلتهي زب حارة ززتقه غطيم،

،ول ءت<يزئقلحيم ين التجنيح $>3 ارشل، ضئ حازبوا ص نمدل لج، في

 ٠،٩٢٦.٠٥صم٢لمهاداود،وصارتتعرفراسهو قئرشل،وساعيتةالق 'كانتأورشك

 اخذت الاي العبري الص في ت٠جا ربما لكنها كالدائرة، أي )كدور( ןך؟5 هنا العبرية 'الكلة

‘إلىدالمعتغيبرائيل( )بتغييرآخرحرفسر٠)كود(أيكداود ן البعينية عنه

ب«مجط كز٣ة' الحبرية القبطية ,لزجمة أخذت البينية وعن
r ويحبونيك٠ف دهت، اص(ؤك طي زيجعل |تام نكتإنى فإذئ٠ (:٦٣ .١٩)لو ع٠ نرقا، 

περικυκΛώσουσίν جهزا· ئ وى زيحاهزوئك

٠(١١وجة,كا-ضذرؤ)حزأ: صدأو )قاثون( ן١ بدعنا ا, 'العلة

 لز־ ت اصبببه رض ('٨ ‘٧ ام؛ نرر')اتظرأيئعاإش أي τιΑοϋτος لل_وكاذبح وتدترجمت

)<هسةماً€«ب. البحبرية المبطية
 حبل٠ضدا٠ي:٠اًنينيالغجلياكحمتككلاصدينىءبها،أيءلىأريبل.ر٠.تاًنيك
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 يئرون كارين زيطودون٨ يخراشدها. زادين غليا الئجئيعدئ
 انفتقان يحللم نكتا باط( ئخلئفلم تغيظون ثلم؛ن ،اق ى ويأكلون

 بافلا' فتبرش تفثة أئا‘غئقائا تزال تا زلمو .تنيظ ثلم قفزت كاكت

دا- ۶خكذاطوذئروؤالأضكلساذدواضذ

 -الاذ ام· ئ ذلا انتبر ين م (١ها) ؤم, لحوذوا١

 سيم )ذمخوذ( بوم و خباب، قذئقاكززوخ لري١

 ٠كلا'م يئل الكلام غذا كل "زئصرئخلم اسج. لثاهيئ١ ئس

 ״اعزا قاقبئ: الكتابه غاري لإنتاي ذئئوة إذ اوي ٤اذتخئوم لئئر١ خذ,
 يد اليات خذا ؟'ذئنبغ مختوم!(■ لأنه انعزاءة أككدع »لأ يعول: ئا#

الياقة(!. أغرق »لآ ئئعول: »اقرأخذا« قذ: زبعول الكتابة لآيغرلى إنتاي

 قلتهم أئا بج، زنطرئنى الغفت لمذا إك »بثرت الرق: أ'زقل

 الغاص زناقا يفتئون ولملم يفيذوثي، زكللأ دييذا، غني ئئلئعد

- ذئغايئفم

أورشليم«. عل المتجندين وكل أريئيل( )بدل

 ‘(٣٢ :١٥ )انظرمت تخورقواه أو عليه يغثى معناه الأول الأمر، صيفة في تأتي الثلاثة الأفعال

 يعتل معناه والثالث (،٢؟ ب؟: اً؛١ :٣مر )انظر أويختلأويتحير أوينذهل يندهش أو يبهت والثاتي

٠ الحر. شرب في الاسراف نتيجة بالصداع يصاب أو

(.٨:١١اذش)رو٧

 الببنية عن الكلمات هذه (٨ :١٥ )مت ض والقدبى (٦ :٧ )مر مرض القديس يقتبس

انب هذا ايقزب!لي الغاتيكانية: النخة البعيبة البرجة في وتأتي ‘انبري ابص ض ربى

١٤٢ -
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 جتكتة زب فتأنبلئم الشعب، 'هدا ٠ لأدقل اعوذ نأثنا لثلك١٤

 يعتفي تغرزة يخلون للذين زئل١ه ٠« العهماخ وهم زاخم الكتاو
 شبرأغتام الخئاع في تغرزة يختون يثدين زيل بالرب، تغش لجكئ

 محن تاذا )يعرلى( أؤ يعروند زتن يصردا )زمن زيعولوث: الفكه في
 يفايلها: قعرن الخلة ألعق الفخاري؟ ض وئق خمون اًلأ١٦ ئنتق؟((.

يعض«؟ ثضئئى لم ح) لغمايعه: أوالتضثوغ يخلى((؟ تلم ))أثث

 لعزتؤة١ زخل ن،١الكزض) خش مثل كاث تئخؤل قليل تغت اشرع١٧

 انثقام زقئئلزفي الغش، أوزان الشلم ايوم ذيلق في زبئمخ١٨ زغرا؟ يخت

 اليابسون زيتقبئ يالرفي، قزتئا انتتاكيق وقثئق ٩ *الثني غيون زالغكه

يخذون ائديئ زيان الئتئكبز، ؤخئلئ الأيلم، تجح ؤئ٢٠ وزئا. الئاس ون

٠ έν τώ στόματί αύτοϋ بغمه«

 وش الخكتاء حكته حانئ مكتوب: #لأده هكذا: الآية هذه الرول بولس القديس يورد

αθετήσω جعدات ولكن المعنى نفس الرسول بولس ]يشرح ٠(١٩ :١ كو١) العهتاع« وهم 

 ذلك شرح لكنه حكة، كل تنع ومنه الآب، هو لأنه الحكة، ضد الله أن معناها ليس ‘مختلفة

 الثعب أي وفهاثه، الثعب حكما، أي حكانه«، »حكة العبري الص في جا، كا ‘كمة بإضافة

(.١٤-١٣ :٢٩) تغبرإشعيا، على جبروم يسوع([ الرب تعاليم رفض )الذي اليهودي

 ينادا لجاييغا: ثعول ايخة »ألقل هكذا: بحرية الآية هذه الرسول بولس القديس يفتبس

(.٢٠ :٩)رو هكدا؟« صنئتي

 ؛٣٢ ‘١٨ ;١٠ )انظرإش نباتات حديقة أو بتانا تعنى وي )زكريل( ל؛؛5٦לפ العبري الص في نأتي

 ‘اسة في ترجمتها تم وهكذا (.٢٠ :١٨ مل١ ־؛١٢ :١٥ هم١ )انظرمثلأ الكرمل علم: أيشاكاسم وترد ‘(١٥

 ππΐΊωοτ ΗΊ€ الكرمل جبز البحيرية: القبطية دمنهاسرجة

- ١٤٣
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 اذيق كل وغلون طلتة، بيئون الغاش جفلوا ״زائدين الغز، في

يعئونفيالاتزاب;خم؛زاذتئغئوااكائيالتظالا.

 إبذايلم: غذ غزلن أذي تفقون، تي غلى اوت 'يعوذ نا خذا ״بذيق

 'بلجئدئابزى٣زلجنإذزاسق- مالا־ذيخجق׳يغئوشزلشالا־ذبقئد
 زينيون يفقوب قدوس ذنثذثوت اس يقثئون لأخلي أغتالي، أؤلالهم

 ونثقذئزوة ‘دفتا 'يرقون دأززاجهلم سئون ״زأذيق إنزايق. إلة
'تلانا· دم أن ئلم لتئلغثته١ لأذيئ١ز شائ،١ يئغثئوئ
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القلآئوذ آلأضخالح

 ملي ليث مشوزة غئلمتلم الرفي، تعول تا خذا ‘لمزثذيذ لأولاد زئل١

 ينخبونيغزلوا ؟الذين حظانا. حظاياعق يضيعوا يري نيث رائقاقاب
 وآن٣ بالينرقن. زيستظلوا ترغون وى يعاقوا يتأرا؛ لم زإئاي وعز، إلى

 فى دوجن لأنه1 * غازا- ييضز وقوا زلادئ خرتا لظر قصير نزغون ظل)'،

 تن ائدي اشب، لأجلي٠ تجفنون قافلأ ‘ألهزار رؤ ذواة ذس١ق

لعار و للخري يق لكئثغة، ؤلآ للتثوثة ليش ينئغئم،

 )انظرإش غطاه لنج إما: هنا تعي وهني ئيكه( )ويئثخ ול;לך العبري: التص في تأني

 الترجمة في جاءت مثنا عقد( لإبرام أر اتفاقية لعقد )كطقى سكينا ولسكب أو: (؛٢٣ :٨ أم ،٧ :٢٥

 للقبطية ومنها σθης اليونانية في جات لذلك دايك(، )فان اببروتية العربية

حلئا. ولعقد المشتركة، العربية الترجمة في ت٠جا وهكذا اتفاقات. لعل Νΰ٢ί1βΗΚΗ،6 ابحبرية
 ومنها σκέπη اليوناني في وتأتي ملجإ، مكان أو حص وتعي )تغوز( עוז؟ العبري في تأتي

حماية. أربعنى أوسحابة، شجرة ظل سوا، ظل، بمعنى *TCKenH البحبرية القبطية للزجمة

 البحيري الغطي وفي )تانيس( Τάνις اليونانية في يقابلها )صوغن( צען العبري في تأتي

الجنربي الشاطئ من بالقرب الحجر مان الآن الحديث وموقعها الصعيدي وفي اااعءل

معر. دلتا شرق شمال المزلة بير؛

 ‘رول أو ملاك رتعي )ملاك( אןד٧מ ومغردها )وتلاكايو( רמלא^יר العبري: التص في تأتي1

 ؛٥٢ :٩لو ؛٢٤ :٧لو )انش رسلأ أيشا تعي كا ملايكة، تعي άγγελοι اليونانية الكلة وكذلك

حءادب(■

 ابونافي؛ في رنأتي ‘الجنوب وحوش أو حيوانات أي نجب( )بيوت בהמות العبري في نأفي

 شئق )أزض( في (:’انفج) في اش الأرج ذواب لجة( )ص ذؤئا٦

-١٤٥-
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 البار(، الا زئتإع الأقاي أنثا نتالق الأسد، زئل الأتن وضيعة،
 ثئثئئم لأ أئن إلى دززدهم ؤالحتال الخيبر عق تجيلون كاقوا الزيق

 سيئععودطم، زئا بافلأ لائالمطرتوذ نعار. و للجري بق للئئوثة،

. بافله(( هذه دعزيتطم إق١ا الحبرهم:

 سفكون هذه أة لم، ؤفي لوج عق هذه اي الآن إلجيى يذيلق٨
 ائدينللم كذبه، لأئهيغص،أبغاء٩الم لأ:دممنالؤضزخقإلى

 مخبزودا((، )الأ للأساء: يعولون ائديق١' انق. شريعة ينتعوا أن يساءوا
 ألحرى، بضادلة ؤألحؤزوئا كلئوئا بق ؤخلئوثا، ))لآ رؤى: برون وئديئ

ثدو ئ ؤاغؤلوا الئبيق خذا غئا اغزلوا الئلريي، 5خذ ئوثا־غئ١١

٠ ١٤٦

 ΠΙ٠٩Ί€φά7 اليرية فى الكاتنة الأرح ذوات الحيري: للقطي وحها البرية، في \لق رح٠لا١ ت١ذو

.Î1H€7XH اح ٠ז٠٩€
 يخرلج زحتئهلم ‘أقاني تنل يخذلج الحئاب ئنل س وانه •٠٢٩ :١٤ )اتطرإش الباز؛ الأعاتي زئئؤ٦

 وتزف )افي ؟עופף ן,ף hm الطيار السام اكعبان العبري: في يأتي والاسم ظئائ. كباب

٠(١ه :٨ تث ؛٨ :٢١ عدد )انظر طيارة حارقة أفى الحرفية وترجمتها يبب(

 في الجلوس* ,,رهب إلى ترجمتها وتم ست( يم )زلهب «؟ת קם٠ ב)؟ العبري: ابص في تأتي لا

 مرات عده ت٢٦٦رهب كلمة وردت وقد المشتركة. الترجمة في الخائر« وإلى،اباح دايك، فان ترجمة

 :٢٦ ؛١٣ :٩ )أي أوالتنين كالتماح بحري لحيوان كاشارة أوكبريا►، غرور تعي وي العبري؛ النص في

 ابر. أما ٠(٩ :٥١ إش ؛٧ :٣٠ إش ؛٤ :٨٧ )مز ممر ونيل معر إلى كإشارة وردت كا (١’ :٨٩ مز ؛١٢

 عه ابحيرية: القبطية الزجمة ذلك في وتبعها علم، كام تزجمها نلم اسة

-“التعزية هذه لكم باطلة إن ،أخبرهم: ٥٢€φλ«0Τ ΙΊ€Ν €اً ΊάΙΝΟ؛« اده
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٨١) 
٠« إشزاييل

 ه دفن دثعوا تلم ))لاغلم :٠إتزائيؤ عدوس الرت يعول هكذا لئللق١٢

 لقذل،١١دغئ ثقا١ز زبزت تدئذت زلأللق انكذب، كل زتوكلئم الأقذال

 تؤخث عندتا الحالي، ى كلجدارتاقط ائ فذة تطلم قطون يذيلق١٣

 إثاع كالخاق يطون ألاوثثوحلها الخالي- في تموهلها ذبأتي حصنه، سه تب

 يفا رشععه ديفا دوحن لأ حفى صغيره سظابا الجرة ض )وسق( قداري؛

ناع«. ولدل ثئرلى زيغا ثارا ثكعئل

 غص زاحئا، تثيل )»عندتا إخزايل: فدو الذت يقول همكذا
 وبطلم«. ضايل بافلأ الأبافئلي، لي وك ض أينكث؛ زثعرلى مخلهن

 ئتهزئونى. يذيق تتغيلي«. ختل »كل م: ־'لحن1 ئئتئوا، أن ئقاذوا فللم

 تكيعين. ظاردنكلم تفكون يذيق تكيئؤ«. )حفلي( ذكات »تتكون زم:

 خى ، كيرون نغزت خلته ضؤت ون وجد، ضؤت ين أنلى '"نغرت

علأكتة. زانة تجبل وكتى جني غل كتارئة تثربون الام

 القبطية الشبمة في أما إسرائيل- ندوس عنا اغزلوا اليونانية: الهرجمة وفي العبري النص في تأتي ٨

تيل إسر! كلة منا انزغوا( )أو اغزلوا فتأني: القديمة( اليونانية النسخ بعض في )كا البحبرية

.άλιονί εάολδλροΝ uncàïi Ντε Πιολ
 وإلرب باغهم نغزلهلم أة لولا زبزه، اسات ولم ‘الثا وجذ يظرن »كيف (:٣٠ :٣٢ )تث انظر ا

كاتهلم؟«.

 لأق لهزرخلم، ئيرتبخ ؤيذيك غيم، يرأف أدشا اطة ؤيتجتظز١٨

١٤٧ ״
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 "لأق ييب· يغبقون للذين نلوي مجدطئ؟ ثريون قأنئ قاض، إنفتا الرت

 جفاء: تفق ثن زاوذقليلم صينة، في سيتخذ تقدسا خفتا
 '(- لب إستجاب ‘جيتتارأى نزاه. ضزت )جئن( تبرخك ,)رق,,.

 بفن ادلق نعرت زلأ شجيلحا، ؤتاة الفيي لحئز الئئذ ■أؤتفكفئ

 لتئتبغ وئئلق٢١٤( نبد)' اؤبن ترى غئئئلق لأن طولك، ألديق

 ئكئشق الئلريق· ي »خذ؛ القائلين: لخلفك، مذ أطولق الزيق أوش

 ؤالتفقا؛ دالغصة انتتئ الاؤئاة ورق بتار«. أؤ بييتا إى فتا،
 وكعذالا بايتاً )انر( كنقية تا؛ يثق ؤثظزئغا .ئظاى ١محتلم بالآ>قب،

 أزيلى علب ور أزيلن، انتظزلرع -تخون 'لحكذ٣ ييذا. دذقثنا

 ذم نؤيج في ايزم ذللق في تاشبئلق زقزق وبيئا، تسفا يخون
 ززا.مزائخلمؤالاازائيئغتقالأزضثاسملسائاد

١٤٨ ٠ .

 بالايمان فيتبررون يتوبون، سرف إبراهيم نسل من كثيرون مخلعنا، مجي، زمن في ]لأنه

 قتا *إذ بقوله: ذلك )إشعيا،( ويعلم الروح، بواسطة بالقداسة ويفتئون خطيئة، كل هن ويتحررون
 غيورفي الجمع إلة أن يعلم ولأنه ارني«. بطاة: بطن ثن زاوريز يغبون، في سيغطن ئقدسا

 لأنهم لصراخك. مستجيبا وسيكون سيرحمك يقول: يزاف، لأن الاستعداد غاية وفي ‘للبشر محبته

 سيخلصون جميعهم الكل، سيد لارضا، بسعون الذين كل فإن المفقرة. بتعة وأمرغلتا رجع ند سثرو

(.PG 70, 677D-68OA،١٩-١٨٠.٣٠ إشعيا، الكبخرعلى كيرلس باب)القديس بالإبان

 رث الحيا؛ خر إلى إشار: انحح والما، الفيق بخر المفهود الكيران كبرلى القدس يرى "

 لمن بل دارائ، الة حياة -״بشون لمن يتح طعانا لبى لأنه ‘بوع ارب إلأنا يحما الئ 'لحيا؛

 إب يعزب ولن تان، في فيكون الحبا: بخر يغتذي وس الكرب. راسريق الفيق اباب هن يرذون
(. PG 70,680Α-681Α‘.؟-'؟ :٣٠ اشعيا، لى۶الكير كبرلى )القدس بعد أوالمغل العدد
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 ح بيتن أكتة ئتلئالزغلئاؤ متطوف عيوني)''(.

 أبزاخ دئععل وحيتما كيثرون تغتللى عئذتا ايزم، دلق في تهرلجا

 أشعاب به يحفون زلاالسبى ئوذالقتركثورالئبى ؟زئرن٦

ظزبتلق. ؤلجغ زيشني شعبه، شخى الرب يثني عندما ، يذم١ في

 ح قعتئه عذل، مشتعل، كحظه بعيد، رس بنن قافي الرت اكلم هؤيا٢٧
 كميا؛ وقئخته٢٨ ٠كارئكل تخطه زعطت عشبا، ثئتلئ قولة كي،

 خلآلي عفي الأض لإ^اج زئقسلم العثي، إلى عى سخ ؤا في جرنة

غليتم يتبني اًتا٢٩ ؤجوجبلم. غلى زياً-ثنلهم الئلالى زبئئبلم باهلي،

- ١٤٩

 عنهم، فتبتعد يضلرنك الذين ترى وعندما الله، من الشحيح والمام الضيق خبز لك بطى عندا ١'

 انتظر لاخون مسن بالثارالروحية: عندئذشع لله، الحقيقية بورالمعرفة ولح الأوثان تحطم وعندما
 تجعلهم و الله يتقون الذين قلوب تفي الي )الفدس( بالروح الروحية التعزبة ويثيربالمطرإلى أذضك«. لنرع

٠( 70,684Α-684Β ۶٥ ٢٤٠٢٣ :٣٠ الكبيرءل!شعيام كيرلى )القدبى مشرين[

 اهتموا الذين بعدهم أتوا ض وكل والرسل الانجيليين إلى تشير والام، الجبال أن روا !افهم ١٣

 ί العلويات إلى ارتفعوا ‘يقول كا بل ‘الأرضية بالأمور يهتموا ولم الإلهية، الأسرار وخدموا بالكنية

(.685Α ۶٥ ,70 ،٢٥ :٣٠ إشعيا* الكبيرعي كيرلس )القديس

 شرع نال ارت لأن ‘الأخير ابوم في سيحدث هذا بأن القائل الرأي كبرلس القديس يرض '٤

 رى٠(،ه٢٩:٢زاكئلآيإيشمة،ا)تا لأيئللئكش١ تلعق هتي بئت ةلزذي٠ ذلك:
 الحس الاله ص يبحثون الاين أي ‘القعر بتور يستضيئون لذس١ أوبك القمراً بنور المفصود أن

 أما الش؛ نور ض معرفته لهم يضبئ افح، لهم سنى ح حافن، بواسطتى ولئن

 الكبير كبرلس )الفدس أضعاف سبعة كامل ضيا* في فيسيرون ة،٠ابع عهد يعيثون الذين أوبك

(PG 70, 685C-685D ،٢٦٠٢٥ :٣٠ سصا
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 تفيدون؟ كأدهغم جني يق أعدايي إلى ثأئوا زأن ثئزخوا أئ ذانتا
 إشزايبل؟ إتح أتالم الآت تبى إلى يأئاي سوئ قئرئوق زكأنطث

 ونيب ذئب يتحب ذراعة تخظ زبي ضوة محت الله ويتئغ
 ين ذئ٠لا٣١ يهذآ تفا يتقيدا وة ذي؛ يغثي يرض بطرت آية، ثا

 'لاطون يقا' بربهم اش باكزتة الانون، بين الذت نؤت

 غي نعتة نو ألدي انتغوتؤ زلجائ نلة١<مثئلجايب،مذجغ-ئ١٠لةح

 لأدلق٣٣ ذائعيئار- يالئاي تجاري الفاذة كفلاف غؤلا؛ أئ ،إئل

 ‘عييي زاد على قئيلق أن أنفا للق نغذ قيل '(،٦أيبق) كل ,تئظاي

ثقشلي كواد الآت تخظ إذ كيره؟ شبار و ذ١ئ يق، أشخدذ خيق

دجلمريت·

١٥

أشرر. لثعب أي

 دايك نان ترجمة في ويرجم ثفته( مإتئول غروك دفي ת؟ו؟ה١מו1מא? ר٩ך٢כי العبري في تأتي ١٦

 )انفلرار هرم ابن وادي Tophet كعت بحكلة والمقصود الأمس. نئن نرسه ٠اتئ لأن ‘)الببروتية(.

 إلى يؤدي كريه ٠خي كفت كمة ومعنى ...(٣٠ ،٢٩،٢٢ ه: )مت للحرق المعد المكان أوجم (٣־؟٣١ :٧

٠(٦ :١٧ )أي الوجه(( فى ת5٢٦ו إنتصفي ورن للئثوب تئلأ »أؤئقى )أوالتف(: القيئ
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ؤلئلآقون الخاوي آلأضخاخ

 التركبات زغلى الخبلي غلى الثتوكلدث مهزللتعودة، إلى يلغاريثة زبلى١

 غلى ثقون يتفودوا و ،١كيرجئ جمع لأدها الخبلي، زغلى كير؛، لأنها

 لهروذا، غليهم يجلب كان أزهوالحكيم نظيرا. للم زالله إسزائيق عدوس

:الباطلة رلجايهم رزغلى الا القس ءلى'بيوب زتيويم قئثش، لنى وكتته
 زالات زلانطونغرة. زاحتانالحيلي إئقا، زلهوإئتانؤيش ى ا٣

جميعا. تثا زتهلمكون الكنون يتعب تده، غلكهب سيبيت

 لق١ الفرحة قنى اوالئز ٠تلأزالأتت »كتا الآب: لى عال هكذا ألأنت

 زائنخزيق ضؤته، مئ الخيالي إنئلأب حى غلئها، وضاخ إفثتضها،

 غلى يتحارب الشباؤوت رت تتزلي خكذا سخت، كهذه يئ زازثاغث

 غث الأت سيخاي نكنا مرئة هكئلآور ‘حبايغا زغلى طئون حئلي

زيحلثره«־ شه ويعتي وينفث أورشليم

ديك في لأق٧ وتة)־'(. شمه تثر ثثقازرون تن تا روئوا،

 حقتةحئ:ثستت

̂ ٠ ،٠ة٩تكفىئةضة٠ذني٢٨تأعد

المعنى. €بتفس٩عأس

١٥١ -
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 أديم. ضتقئقا اش ‘والأي الغصة أؤئائغم)'( الغاش نزفش ايوم

 ض لأ ريرت ‘إنتاي تيه زلأ ذني تف .تأكتن لذ أئرن، *زتنقظ

 بم تجاهزون الام للهبيتة)? الغيان وئرن الجف، زلجه

 ربى اؤب: قعود׳ تا خذا‘غي م ؤاليارت ويزنون، مئذتة كطل

أوريم في ين زأنل مجون في نتل لة لتئ

 بي يا العدد: هذا نهاية في ،الغاتيكانية النخة مثل اليرنانيف المخطوطات يعض تضيف

.υίο’ι Ισραήλ .'.رابل
 القبطية وفي أيديهم، مصنوعات حرفئا: تعي τα χειροποίητα αύτών عبارة ،

المعق. بنفس ٠N,״U٥٢״K٠HX1٥ البحرية

 في وقدترجمت العل، أوللإجبارعلى المخرة يمل ومعناهاالحرفي )شى( ٠5?ا العبري في تآفي

 المعق وبتفس (؛٧ :٦كو١ ،١؟ :١١)انظررو أولسان للهرية أي εις ήττημα إلى: البنية

ع€.٢ا۶0ً ٠€۶هس٢ ا ابحبرية القبطية الزجمة في دخلت

 ٠٠أوذثليلم ئوئبي٠ زلا هبيذن، ئبي١ذ لأ الأي اؤث ادل هكذا; لآلعبري يأتيالمعفىفيالتص١

 لاأ: لع؛٨ :٧خر -٣)خرد البيوت الحبزفي عل فرن نثبرإلى )وور(٦٠تورسمية وى

 في اوأخزبته البعينية: عته وهناماعبرت معينة به المفصودوجوديت المعفى فيكون ه٣ه ־١١١١ لات ١ح
 وأهلMeu 1 ؟ΛΠρβΠΝΗΙ ٥€Π دل ابحبرية القبطية في ت٠١وهكذاج برقبيزا־

 القادمة والآية الآيبى من الأخبر الجز. هذا بين الكببر كبرلى اسى ويربط أورخبم'' في يت

-٠تجذ~ نلك تدكاغذذ لأتم دأوذغديئ، ذأرثت يمذن لاكزفي -دن اعربى ؤكذل■ ٣' 'ساح

١٥٢ -
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ولقلآئوذ القالي آلانخاخ

 'ونكون 'يرأسون. غئذل ئتائ :دار(، تبلق كللق لهذذا الأئه

 يهذذ في وظهر لجارن؛ بغا؛ ين كتا زتيحئبئ لهدتاكلاتن الإنتان
 غلى كوين بعن يخوئوا ־ازلن غئلئى. أر في تجيد لجاري كنهر

 لتتتغ، ينفي الشنعاء زولب٤ للسنج، آداكفم يثفلون بق العاس،
 بنن تعولوج هزلن سلانا. تفع أن يعا٠سر دتعئم ا- زالأبنه

الحاهز لأن٦ ))إضثث((. بفن حذائك يعوق زنن يحطم، أن سجاهزج

 صهيون أي صهيون، ׳-كان إن قائلأ ‘الريد الابن تجسد سر صراحة الجي يعلن الغفرة هذه إفي

 ض وعلاوة ‘مباركون الحقيقة في الوقت.-هم ذلك في مبانبين سيكونون الص، الله كنية الروحية،

 إن صم أقرل الحق ״الحق به: للإيمان للقادمين بقوله ذلك من واثقين يجعلنا نفسه المخلص فإن ذلك
 يمعوا. ولم تمعون أنتم ما يسمعوا وأن يروا، ولم ترون أنتم ما يروا أن اشتهرا كثيرين وأبراراً أنبيا؛

 الذين أولئك إن يقول لذلك (.١٦ ،١٧ :١٣ )مت تسع« لأنها وذانكم ترى لأنها لعيونكم فطربى

 في إقامة ولحم الروحية، صهيون في أشارا حاملين الميح، يسوع ربنا مع بعلاقة بالروح يتمتعون

 الحيرات؛ بطل ويتمتعون أضعاف ثلاثة مطربون فإنهم صهيون، سرى ليست هي التي أورشليم،

(.PG 70, 701 ؛١ :٣٢ إش على الكبير، كيرلى )القديس

 تفوق التي الحيرات كل ومعلم ‘البر كل منع عيب، بلا الذي البار المسيح، علينا ملك ]لقدז

 اداتأ البارسكون فالملك خفية. بطريقة أي بالعدل ويقصد بالعدل، يحكمون *روا أيشا التاموس.

 .*جذا صار ،ولكلة الكتاب: يقول كما الحقيتي، الإله هو الأرض، على للذين *شي كل في وأحا

 لان عل بذلك وتحكلم سبق وند باًمثال، كثيرا تطلم المسح يسوع ربنا فإن كلامه، لخغبا وسيكون

 )القديس ؛٣٥ :١٣ مت ؛٢ :٧٨ )مز الغاب غيى كذ حكومات وبق نى يائالي اتاوجخ داود:

٠(PG 70, 704 ،٢,١ :٣٢ إش على الكبير، كثرلس

- ١٥٣
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 الزت تجد زئللم اكانا ئئل طلأخفى١زقلئئئذت حفلأ، تتكك
 لالاة قارئ. اصئ ايعوش زهق جوش كعوا لئثئش طلالة
 ظبرفش ،٩ يألؤالي اسئ يئغياق الأخزرئيزأقاتا تغرزة

 حيه، )أرزا( يخزون الأياء أثا٨ في؛شقا؛. ألك-يعن ل١أقو

سست. التئوزه وهـذه
 يزجا؛' انثات أسنا ضزق· ونفذ قئئ ‘انرئاث ألغتا؛ 'أدبتا

 في زلجا؛)(' ح يتغاض تئكا)،( تذكاذا صعق أئذالي)أ(. ص

 الزانقان، ائها ؤالخزة "إئدهيلذ تغذ. تأفي زدن ع١ ئقؤا لالى،تاذق

 ين الغدى غلى ؤائيئ١' الأخثا؛ غلى يتخا وتئئ وغرن يجرذن

 شوي ئبى قفي أزش 'إذ٣ انئئيزؤ- وانكزتؤ 'نئئتق لحثلي١ ألجق

 سوقا ')ئليخز(٤ الفئة التديتة انثذغ- يرغ ثت كل ومن ؛١زخببق

 العزى وتكون الثئتهاة. ؤالبيوث التزيتة عتى تبأركون تفخوز؛،

غبتا ينكت إلىأن١ه يلرغاؤ. تزاج ايئس لجم تزحا الأي تقانزإلى

 ولأن أنهاناء، على والقرى المدن على مجارا تتكم أن الملهة الإلهية المقدسة الكتب !اعتادت ٣

 ‘بناتها أنها على المدن بافي إلى نثبر فإنها واحدة، دانا (μητροπόλεως الأم )المدينة العاصمة

 اسمعت وجبرانهاقائلأ: أوأورشليم صهيون يثيرإلى أنه الله من داودالملهم عند مرة ذلك كاثرى

‘١٠,٩ :٣٢ إش على الكببر، كثرلى )القديس ([٨ :٩٧ )مز يهوذا« بنات وابتهجت ‘وب مهتون

,GO,™

سنة- تذكانيوم امنعن حرفياً:

 ٠٢٢ ؛٨ رومية ؛وبولىالررلفيرالة٢١:١٦دوعفيإنجيليوحذا٠الرب أوضحه المخاض هع ارجا

١٥٤ -
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عاباً. الكزمل ونتب ‘برئة ( زبوجزالكزول ينانتلآء، زرع

 ׳"زئطون ئقيلم>لا<. ذكزيلي١ في زاير البرئة، في الغذل فتذبرخ١٦

 الأبد. إلى نفلئبغذ ؤبهفوئوذ الراخة، انر زيحعظ ‘تلأنا انئر أغتالى

 غى. تغ زترنجون طيا، ؤبنخئ تازم تدنة في قفية 'زتشخن٨
 انغاباب في الئاكثوئ ؤبتفون ‘غإيتغلم ئأفي قلا ‘انتد ترق "وذا

 تنلا خيق ايا؛، غلى, للرارية ■'ظوتي الثفلي- ائذيذفي يئل ئخلتيفق

. لحتار١الئذرز

١٥٥-

 ،١٨ :١٠ )انظرإش نباتات حديقة أو بتاتا تعني وش )نكزيل( ל7ך؟5ל امبري الغص في تأتي

 في ترجمتها تم وهكذا (.٢٠ :١٨ مل١ ؛١٢ :١٥ صم١ )انظر الكرمل علم: كا-م أيشا وترد (،١٧ :٢١

.πιΧερπΗλ الكرمل القبطية: سرجمة ومنها ‘البعينية

 ولكنه شيئاآخر، والآخر شيئا أحدها ليس Κάρμηλος والكرمل Χερμελ اتكرمل ]إن *

 الرتت نفس وفي (،١٥ )ع غابة وضب برية يصير إذن نكيف بالاسمين. إليه دثار واحد جبل

 »البقية ولعكن بالله، العلاقة عن بعكامله يقط لم إسرائيل إن نغرل (؟١٦)ع البر نيه يسحكن

 وأولئك هزلا* في ويحكن الأمم، من الذين مع واحذا قطيعا يصبرون آمنوا منهم فالذين ‘** تخلص

 م G ‘١٦ :٣٢ إش على، الكبير؛ كبرلى )القديس قيه[ تبررنا قد لأننا والعدل«، »البر« هر الذي المسح

70,713.)

 الامرس من الشعب أن أي والحمار؛ الثور يطاً حيث المياه، كل على يزرع لمن طربى الي: ]يقول

Stromateis ١ ‘١ :٦ المترعات ايكدري، )كندس وائ[ إيان عل سيجشعون والأمم )ايهود(
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ولقلآقوة القايف آلانخالح

 جافببغمز أنهاث هلهج للهينبقئوئئ،صنلا'أخت زذل١

 في افئ ذيلي زئتلتون، تئئتحكوة نذلوئلآ لألدين ئؤذلطذ. لا

 ־ نئل'٠ىغيق،الئوبقكذا,يلائوذ)'(.'تاذبإذحا،لا

 ،٠ ضزتا حب٣الئئة. ش ؤلأك:إئغلاضئا٠ل

 ضيتتخم٠تتجتلح؛ الأة ،و الامم■ ذئب ،٠ من سفوت |لئهئغ
 يغلم. نفرأوذ هكذا جزاذا، أئ ع ١الآىإذ ;كلة
 زيرا- غذلا يهتذن إمئلآث ثد ‘العالي لي الئاهكذ انثة ن هئئم

 اجئذاسمقئتا٠لآخئا)حلخ(فينج٤لأضس١

كورالدر· ي ذه لالآب، محنك زالتقزى

 مخاعودهم، كتم ائدين هؤلاء سيخالون؛ هلم دتلحائم الآن لابردا

باكئ سلاتا سقين ييلون لأذرلأسذق يغم. ^خلاؤئ

- ١٥٦ -

 لا ضيقات يحئلونهم وداثئا العالم، أهل يضطهدهم بينما مبانكن، اباس هزلا يطون لكف

 بثقونئم، للذين »ويل المؤمنين: لتعزية يعطينادعوة فابص *راراكيرة؟ للموت وأيشايعرضونهم غلل؛

 هلاك سب لئن فخرللقديبن، ي المسح أجل من المعاناة آخر، يمعى أشغيدا. يجعلطم لاأحد لئن

 يتاًلمونمنأجل الذين لأن يضطهدونهم، من على وبى ألشفاه أنفهم عل يجرون إنهم اصلاد- دبي

(.PG70, 717١:٣٣(اً)صسكردىاكروإش١؟:؟ شح،سوفيملكونمعه)؟تي١

 Π€Μ0٢ϊλ| λ٩χΗ د كنوزا خلاصنافي انبخ ألقبطية؛ ألآجمة ي نأتي

>أسةةالمع.
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 الأتم، تخاقاً كعث هؤلاء. نلزق سئثئز لأئه٨ سلائاة مئ \

 حجل الأزق، داحت٩ رلجالأ· محيبوهم قتن لهؤلاع، نخ انعفن ممنوع

تكئوس. زالكزتل شتجخرالخليل مختنعقات· ضازشازوث يلأ(م

 قئكلزون، الآئ١١ اثقال. الآن أتئلجت، الآن الزق يعوق سأئولم، آلآذ١٠

 الأمر ؤثصيز١٢ .ثاًكتخر ثار رخر، قز؛ ثخوذ باقة قثفئوذ. لآئ١

ظل. ى ؤمحبرق مععلوع كقزك برقه

 دباغذ قوفي. انعرون ويغرف ضتئث، تا البعيدون سينتخ

 قار اًق نخخؤزخر تن العجار. الزئن؛ تتألحث صفيون، ى الآئ

 انثيظر دالز، الئالق١ه الأيدي؟ يالتوؤخ تثغبرخر تن إسثعتث؟

 ١غظاي جئ بذيه زالئاوق زالثلتر الإئر الثبغش متقهيتة، دقلريعة
 أن غني غيي ؤئئئش دم، لحخر ئئخ لآ ي أدي يمعل ائني )الآئن؛(،

 دئقلى تيه. لضحزه غايه تفائ في سيسخئ لهذا١٦ الئللم، قئئلزإلى
تأئوثه. وتاخة خبز؛،

 يعيد. ون ارئا قزى زغيولخر يتجد، التبلئ سئتئلزوئ

يخون ائئ ؟ انكساً يخون أنق ، لحوقا) قئأئل ئذثخر١٨

" ١٥٧

 بلا تلبحكم في تأملوا إذاً عليحكم، تقوى ولا -صكم، تزول الأفكار ٠هذ جمع أن أردتم افإن

 هو كا ‘فيها تسعروا أن الصيم أنفتكم في واضعين المقدسة، الكتب في مكتوبة ثبرة كل انقطاع

 تبلأ[ قليلأ ‘صكم سنتونف الأمور هذه ,كل ‘الرب من خوفاً، يتأمل اتبكم إشعياه: في مكتوب

(.٤ الصعيدي التص باخوميوس، القديس )حياة
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 ويزا؟ ضفيرا 'الشغب١ )أفي( الزينتعتاتون الديتجعي الئشيروق؟'أئن

 محتثئ، قنب ينبغ لا' خلى العلام غنق تزلى زلا لذ، بييرون لآ ألدي

 -لق غلاشنا· )بي( انتبه هلحكذن -'لموذا فملم. لاغاج 'يئرن زلآ

 خيتيها أذقان ئع ذلآ حاثها، تمهل لآ عثة، تدكة <،٠لاغيلم) ,تعزقان

 م غييم ابباً إنم "لأن (.٦أذلثايا) تلقنى زلآ لئز،١ أبد ]لى
 في صير تن أك ذواة ذب أنمازورغ )ياً( فكان، دف ;تتكوف

 تن الآت غجيم، إلي "لاذ بجئ- عارب يما تجثان زدن هـئا؛شريق،

 ؟'تتؤئق تجينا. لقذا ‘الرتتيكتا ‘زينتا الآت قاضتا. الآت تيركنى.

 ذي' يزعغ دن تنغزاسوغ- تن ساريد״ سانف تثر. لز تحا،لا جبالااً،

 يعول 'ؤلأ٤ قهي- سئبون ־ييرون غزغ جيئين يبب. نتئر خؤ

لهم· عفرت قذ حطيئثهم لأة ))أثاثطت«. فيفا: التاتكن الغنت

י ١٥٨ -

 أين انكايت؟ أس الحكير؟ *ابق العبري: الفهى عن ولطن ‘المعنى بولى القديس يقتبس

اً(.٠ :١كو١خداالذخر؟») حاج

 ودعوا المسح، ونعمة كرامة استحقرا لأنهم باقية، كبقية إسرائيل من خلصوا الذين ارتبع القد

 فصاروا اداء في أسماؤهم ئعجل أن واستحقوا مجده- شركا* وماروا ٤٥ وأحا إخوته ‘الله أبتا*

 تبرتان »غيتان نائلأ: نفه الى إشعيا، إليها أشار والفي القديسين أم ‘اروحية أورشليم في مواطنين

 كيرلى )القديس الذخر،[ أبد إلى حيفا أزقان تقبع زلأ ·يامها، لآ عيه، نديم اورقبيم،

٠ىم( 70, 129,٣٠. إس الكبيرعلى

أطذاب. وض ونحوهماة والرادق الخبا* به حبذيثد الطنب:
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ؤالقلآئوق الراخ آلأضخاغ

 فها، زقن الأزش لتشج الرواة. اغا زاخئتوا الابم، أيا ١إقةريو١

 على وعصنكه الاتم نمدل على الرت كحظ لأن٢ نتفا־ الذي زالئنب التنحكودع

 الثنؤ، مغ يئلزحوئ ئجؤحاهلم٣ بلأبج. زيتلتهم ييهإكهب عدؤجم ),(
 كدزلآر ٤الئتا زتئظذى <٨،) ينيتايهلم. الجال <*د ٠ز ذئنتن

(.١ا^)' بق ؤرى تئل وكتا اليه يئ ززفي يئق الشيوم I زثتئظ

 قيبئلًاوئغلل،اذللر:٠ولي٠لااسلابوذانينة؟?-سيلأو.خم،وفىابيسج

(.٦ :١١رؤ ؛١٧ ه: دع ؛٢٩ :١٧ ؛٤٤ ،٣٨ :٧لو ؛٤٥ ه: )مت

 صبا )وثئعوكل ה$מ?ם ל-^א?١ן^קו هكذا العبري الص في العدد هذا يبدأ ٨

 البنائية مثل النخ بعض من الجملة هذه وتغيب الئتازاب״. لجند مل *رئى وترجمتها:

 هكن, ترد لكنها إشعيا*، سفر عل تغمير الكببرفي كبرلس القديس يذكرها لا كما ،رانية والاكند

 καί τακήσονταί πάσαί αί δυνάμεις τών ουρανών الغاتيكانية: النخة في
 البحبرية: القبطية الترجمة في ترد وهكذا الثئازاب«. ثواب مؤ وقذوت“ وترجمتها:

ε6ωρπ εβολ'٦τψ€ ε٩ €ΠΤ Οτοδ mcoXceX 7Η۶أو وتنكشف“ وترجمتها: ٩( 

الساء«. زينة كل تتعرى( أو قزاح

 καί ό ουρανός άπεχωρίσθη ώς المغردات: هذه نفس الرؤيا سفر يقتبس '

βιβλίον έΛισσόμενον (־١٤:٦»زالئتاءاثثلثثكذزجثلتعت)مطوي(״)رؤ
 زقنحل ‘يفجج الئئازان ورول الأخير: ايوم عن تخكلمرا هكذا الرب تلاميذ أن اتنغر

 خديذأ ننتظزتتازات زغد؛ تكب زلكئقا فطا... الق زانتطئوغاث الأرش زقزق ‘ي اكالط

 كل تجديد إلى يؤدي سرف الجوم وسقوط السما* الغاف فإن لذلك (.١٣-١٠ :٣ بط٢) لجديتك؛״ صا ز

 إلى الغنتاي صودتة من تثئتلى أتشا 1U5 لخلقة١ »لأة اًيئايقول: باهـ الملهم بولس فإن لذللخا٠شء

(·PG 70, 741, ٤ :٣٤ إش الكبيرعل كيرلى )القديس ([٢١ :٨)رو الله,״ أذلآؤ د خج

- ١٥٩
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 قنب زعق ترق وية أ غلى ا هزي الغتا؛. في سني تكت ثن الأئة

 خزاف قم بئ دل)" ذنا، انقلا ثد الرت متغلى ذئوثه. نخ خلأت

 ةوذبقاغظجافيتئللئئذسخةفيئض،لا٠(١يش)'ئ؛نشذبذزم

 زئنكرالاذش ‘الغراي تغ الكاشؤ ‘تغفا آلأب)״( زتئثظ٧ أذوب.

 جزا؛ وتئ يلآت ذنئوئة تزلم لأئت٨ قخمهلم. مئ ؤقئتبئ الذم يق

هغتذن. لذيترئة
 كزني؛ زقيثرأذلههامنتجله ‘وتئهاؤثئاوأدقهاكزيئا ازتئخؤق

 )عده( إلى غايثا- دحادها زينتن الدش، أبد تنظفئإلى ؤلأ زنقاذا لذلآ١■

٦

صارغبرحاد. أي أركل، بالشحم، اكتى أي سعن ترجمت* بهن έπαχύνθη الفعل "

 έπαχύνθη άπό στέατος, άπό هكذا: ألغاتيكانية النخة في العبار هذ. تأتي ١’

αίματος τράγων καί αμνών, καί άπο στέατος τράγων καί κριών
 القبطية الترجمة في وتأتي وكاش!· تثوغى فخم من وعلاتي، يبرس ذم ين ‘شئم ين كل1 وترجمتها؛

ة٠0ك εβολέεΓί דשח Τπε δάπδΐΗβ ابحبرية:

εβολίδεΝ ncrioq Νΐε dirapHH Νευι من وكز وترجمتها: د 

·1رياش ييوتن ذم وين جراب شئم

 تعني صفة οί άδροί اليونانية والكلة ايقرالوضي، تعني )راميم( ם١ךאמ العبرية الكلة ١٢

 أو الأقويا* تعني Νΐϊωρι القبطية والكلة ‘للحيوانات بالنبة الميتة أو للبشر بالنبة الأنويا

الأشدا..

 وتأتي ومحاكة، دينونة يوم أي نقة، أو انتقام يوم يعني تثم( ).نوم د؟ه □٦: العبري المخر

 بوذاذية١ب تأتي جزا. وكعة ‘محاكة أو دينونة أو نفا* يوم ونعني ημέρα κρίσεως يابونب

ϊαποδόσεως׳α القبطية الكلة وتقابل ‘أرتعويض ٠جز' نعي وفى εβιω־^Ηأيقا وتعني'٩ 

٠٠١جز أو تعويض
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 وأبو زالعنافث الفئون وجفا ؤدئطن١١ كبؤر. راني ذإلى مخرب أياني

 وجفا زدئطى اؤاب، يعياس حئظ غلئغا زبتن زالبزباذ، ترذان

 وذؤتاخا نلكا لأة )بعن(، ئونو؛ لا 'اذوائغا الأبخ)ه'<■

 لخخويقا، زق ثذيها فخائشزكفي١زكئو١٣لتقلاك- تصبرون ذغفلتادها

 السايقة ولآفي يئتضام. زتنكئا <ا٦’للأبج ذارا زتتفوئ

 تجت لا،ذةا م٧لأشتاخ>١ >ةتالأ مخذالآثر- الذاج زتضزغ الأشتاخ

صخة. ١أؤلاذخ لأزش١ زمحفظ الئئذ، يغشش "المتالق '(-لغا) زاخة

- ١٦١

 كائنان إلى للإشارة القدية اليونانية في ترد كلة وص όνοκένταυροι اليوناني في تأفي ١'

 في تأفي الي الكلة نفس وي (،١٤ :٣٤ ؛٢٢ :١٣ )انظرإش الخراب عنى سير هنا وتأفي ‘خرافية

٠d،lM،€/1OK€N’T،٠rpOC البحيرية القبطية الزجمة

 بحرية كائنات عن سير القدية اليونانية في ترد كلة وي σειρήνες ايوناني في تأفي ١٦

 بالصخور تصطدم -فنهم لتجعل البحارة ئغوي غنائها بحسن أنها نعتقد كان ؛Sirens خرانية

 ابحيرية القبطية الهرمة في تأتي التي الكلة نفس وي الخراب، عن تعبيرا هنا رئتخدم وتهلك״

δλΓίϋΗρίΠΟΟ ٠(٢٠ :٤٣ ؛٢١ :١٣ )انفلراش
 هكذا وبها،، وجمال! ائاي كل من يمتلئ فإنه فيه، حاضراً سده يحكون الذي اييت مثال )وعلى

 كنور *ع الرب تحوز لأنها ‘جمال كل من تمتلئ فيها، وحالأ معها سيدها تقئي التي القس أيما

 فلقد فيها؛ حاضزا رتها يصون ولا سيدها لداريقارفها ويز لئن لمركبتها، وفانذا فيها ساكتا اروحية

 ؛٢١ ;١٣ )إش وشياطحن* *أشباح تسحكن وهناك وفوفى، نجاة بطل وغشت يباتا خراتا "تحالت

(.٣ :٣٣ عظة مقارالكخر، أنبا )القديس البي[ يقول كا‘(١؛ :٣٤
 ما؛ نيقا أنادن'لبش قارفي الانتا يق الثجش الروع حرح *تى (:٢٦-٢٤ :١١ اتظردلوقا

 ثميدفب ‘تكئوامرينا تفذة يأتي حيثمنه. قدي :يى إلى أرع ز؛دلآتجذتعولى: زاح يبب

ا' أنزينأوبة الاش ئتبيزأؤحردللق لق١ئذ زئنحفق نئنحق أحزأنؤيئة أزواج شنئ ويس
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تنضما. زتئخلزؤلحوة الائلة لهتالذثئلائ

 ل۶ ئش,واجن؛ دم تفن، للم مما ززاجن؛ بالقذج، حثاؤوا ٦
 زبن؛ أوجئ، نا لملئ ׳"وفز جرتها. ززوخة اًؤظالهذ، لآث١ لأئ ,لأخزى،

يما' سبريح الأجيال مل زإلى لئشترثوما،١ أتي دلى ٠لئزض قتتمأ

١٦٢ -
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دلآئوذ لخا١آلأضخاخ

 كالئزكن)'(، زلرهز البرثه لصتهج <، انغظش) اتئري أيتها إفزي،١

 أغيث ه٠الكزئز خه١ؤت لبتان مجت قإة ‘الأزذني بذاري زمج ين 'نهز

 الأيادي سفا ثقددي،٣ إلؤثا- زغلو الآت ين شعى نتبذى يا؛
 زائوص١الئذرأزاوياشئءلدا)سابئئا(،ص

 يأتي دقو ؤتئخازي، حكتا يحازي إنفتا لهوذا (- تخائوا) لآ ‘الفكر،ثئلأذوا

زيقك.

 كان ما وتت فغي العاقر، بالبرية الأمم من الني الكدية تصف أن بها الموحم الأسفار ممادة ذمن

 من تعاني كانت أنها أعني المسح، أي الماء، من الذي الروحم، العريس لها يطن نم إذ‘حالها هو هذا

 قبلت إذ فيها، المسح مار لما لحكن .*ما وبلا عطشى فكانت شوبا، تنتج وشأنها صلاح، ل العوزمن

 لسان على قال الذي وهو الفرح، وممدر الحياة هوينبوع لأنه الإلخني، بتهر)العم( واغتنت الإيمان،

 (١ :٦٦ إش ؛٩و٨ :٣٦ )مز مم٠للا مجذا جارف وكسيل سلام، كتهر عليهم أميل أنا هوذا :*الأنبيا أحد

{.PG 70, 749, ١ :٣٥ إش على الكببر كبرلى )القدبى عطشى[ وبرية عاقرا بعد كدش فلا

 البرية كبتهج :‘العطشى البرية أيتها افري البرية: على ينادي الذي إشعياه، كمات نضع ]أين '

 أوإحاس، نفس بلا الني للأماخن الارة الأخبار يعلن لا أنه الوافح من لأنه كالون. ولتزهر

 كأرض لك نغي( نشتاق اكي؛ داود يقول كا القاحلة، العطشى اكفى البرية، بصورة يقصد لكنه

 في الرب نول وأيصا (٢ (:٤٢)٤١ )مز الي لله لله، نغي وعطشت (،٦ (:١٤٣)١٤٢ )مز عطشى

 معمودية حلى اكيسي غريغوريوس )الغدبى ([٣٧ :٧وبثرب)يو إني فنا أحذ عطش إن الأناجيل:

{.NPNFnoV Vp. 523 ‘المسيح
تخانو ولا تغروا هكذا؛ ابمري القبطي في لعدد١١هذ من ,لأول لصف١ يأني ٣

٠0T0e> unepepdoj■

- ١٦٣
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 تعفر جيئئذ٦ ٠ بغ الغغ زآذاذ انثتي، غيون دتميخ وحشن
 في اكيزن قي لاش ‘سيخا لئتلكأ١ يتان ويبر كالإئلي"(، الأغزلج

 العاجله )الأزش( زصبر٧ غفلتى- أزض في )يا؛( ززاؤي ميا: البرية

كر؛ لمتاك (- تا؟) بنبوغ لها .تخون ائقئلقى زالأزش ننئئئغاب،

I يغولوا أن يعطن ماذا والآن ٠ذع الصم وذان ‘العي عيون تتفتح حينئذ يغول: الكتاب ]لأن 

 ي بل ئ ض الله أن ئ نوضح لا ناب بالمرة؟ هذا يواجهوا أن عفى يجرأون أوكيف ١هذ عن

 الرح *وفا ‘لبعرهم الغي استعادة معا نربط نبي مجيئه. ووقت علامات عن أيئا يكثف
 أن مزمعا كان الذي الال سيء وذلك ‘قصيتا يعير المتلعثم ودان ليسمعوا، واضلم لبشوا،

 مثي ومني الجسد؟ في نفه الله كلمة جاه عندما إلآ )المعجزات( هزه حدثت ض إذن يحدث...

 يندما إلآ ‘بصرهم ولادتهم منذ الني واضعاد ‘الضلم وسع بغصاحة، الئتلعشون ولفكثم العرج

 أنها يمعوا لم لأنهم الأمور تلك عاينوا الذين اربود به شهد ما عين هر هذا لأن الجد؟ في هو جام

 يطن لم لو ٠أءى مولود عيني فح أحد عن يسمع الدهرلم منذ قالوا: إذ قبل من وقت أى في حدثت

(.٦י٣ :٣٨ الرولي،تجدالكلة أثتاسبوس ([)القديس٣٣-٣؟ :٩شيئا)يو يفعل لميفدرأن الله هذامن

 أن اكل، قد التبوات في عنه قيل ما أن يوكد لي الأول المقام في متعه المخلص، عله ما اكل

 يقوم سرف القيامة في الجسد أن عقيدة يوكد لي وأيشا وهكذا؛ يسعون، والصم يبصرون العي

 يفعل سوف فبالأكر صحيحا، الجسد وجعل الجد، أمراض قدأبرأ الأرض عل كان إذا لأنه ’صحبتا

 سرف جسدية إعاقة من يعانون الذين هؤلاء وهكذا وكاملأ· لأتا الجسد يفوم ئ القيات في ذلك

٠س(۶ا vol, I, p. 295 ‘٤ القيامة عن الشهيد، )يوتبتوس يثغون[

 مما با أعلن ند نهذا الله، ابن انجح أنه نثبت بذلك وأنتا ‘والأض الأعرج أبرأ )بوع( الأن

 كالايل؛ الأعرج يقفز بنئن نع. المم ,آذان العي عبرن كفح جذ اببوات: ي عنه‘ج

(.ANF vol. 4,449 ،٤٨ اً: كلرس ضد )أوريجانوس،

 ۶‘الأم أرض أي اهـ، درفة اسى الأرض كل الله خذ من يبر اذي ادي د ذينين

ولادتم طن كانوا ,لذين أوبلى وأداً )اسودية( امتم في ٠ش جملى اذي ادح' ربنابرع
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 ، ظابر ظربى لهتاك وهغوذ ٠زاكذتذقغاب شغب ذ|ز ، !شكو

 ئلريق لهتاك ئوى زلآ تجش، تئبزهتالق لآ (،٧ئ) ظريقا زيذق

 نند، لهتاك يهفون وش يضغوا. ؤلئ فها تتلكون نايقثئون تجناً،
 يها سألى ين لهتاك، تولجن زش عزيزة، ؤلجوش غتها ثغتن ولآ

 إلى وئأئوذ سيرجعون الرت، ألجلي من ئئا إلجئتئر ־'وتدين .۵ايئلدو

 ئنييخا ربلم كل لأن دهم· غلى أيدى زئزوؤ بزور، لجون

زالئتئن. والخزق الوع هزب قثن زئزوريذركهم، لجا، وسى

 وينظرون. ويسمعون يطفرون وجعلهم بتكلمته، شفاهم لقد والعرج. والصم العي من يعانون

 الشهيد، )يوسنيتوس عليه[ يتعرفوا أن الزمان ذلك في العائشهن ألزم فقد للحياة، الميت وبإستعادته

{.ANFn01. 1,233 ،٦٩ حوار״عتريغراليهودي

 ينحها الي الطهارة ‘بمعنىآخر أو الإنجيل، بقوة المقادة الحياة طريق الطاهرة، بالطريق ]بثبر

 ويجعهلم ‘الآثام من ويحررهم البشر، بتغوس لحقت التي النجاسات يطهر الذي فهر ‘القدس روح

٠م(G 70, 753 ،٨ :٣٥ اش ,لكبيرعد كيرلس )القدبى نجاسة[ ضدكل محصنين

- ١٦٥
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وإلثلآؤون لثيلى١ألأضخاغ

 تيق تنخاريب أة برئ لثنك غئز؛ الرايقة الئثؤ ق ذ١وة١

 تبلق ؟زارتنى ٠ وأحدها الخجميتة يهوذا مدن غلى ضعن الأشورقة

 كيخراً، بعواب خذئا التبني إلى أورشليم إلى لحثن من ذئقاؤ الأسور

 إي ليحزغ انقصار- ظلي ظريفي -في انفقا انيري قتاؤ عئذ نزقف

آتانى،كئكخل. ئث زئوآلخ ت١\لة ؤحتة مؤالذكل جتئ نذ ^^٦

 تبللى انعفليلم التيك نعود خكذا لجرئا: طولوا ذئقاق: لهب خمئالي
 بئلام أؤ ياللآة ئوذ الخرب دأيقق نظتئ؟ ائق بتاذا الأسورئئ:

 خذا غلى احقلت قد خوذا٦ ئعضاني؟ حلى اقتقلث من غلى زالآذ السئئس؟

 فى دحلت علتها أحذ وكآ إذا اني يضر، غلى الترغوشؤ، انفغارافضية

ئئئلم: لاوذا غلته، التثوقئ يضزوجميع تيك فرغون يتعوذ خكذا ٠ كمه

 ٠(١ :٣؟ ؟أخبار -ه؟؛١٣ :١٨ )؟ملوك ائر ١

 المدبر اب،أي عد الذي )آشرءلخاب(،ومعذاها: על־הבית -٠ العبري لص١اتأتيتي

 أي ‘الملك( أوالمدبر)ب الوكين ونعنى ο οικονόμος اليونانية الزجمة ي وتأتي القمر، تثغون

 البحبرية القبطية الترجمة في تأتي الي الكلة نفس وي الاقتصاد؛ أو الجذانة وزبر باوي ما

خازنالمدينة(. ؟.■٣:١٦ا)\ظر:رو״0كاا0د0٠

έπιστηρνσθή ؛١٨ ؛٤١ ؛٣٢ :١٥ ؛٢٢ :١٤ )أع انظر: )بها(. أويتقؤى يتشدد حرنتا., نعي 

 الآفرايمية النخة في تأتي وهكذا )وب(، 7وألآا٩وقييا د'ظففيكئؤ العبري؛ تأتيفياض٤

.και τρήσεί αυτήν الخامس( القرن )من الايية
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 الأشورين، تللق سيدي تغ ( إئغق) ئالآذ٨ (؛ اعطلنا إبتا الرت كل

 وكيف زاتجئ! غيفا يلوا أن اختظثئلم إن درثرغ، ألني وأغطيطم

 المظرلن كل يتكلون الائ ( لهلم) تجد ؤاحب؟ زافي قبة ثردوا أن دمدزوذ

 الكور هذه كل ضجذئا الرت دون هل زالآذ١ زري- دس لأني
 لأكتت <،٩,ني)١الثزت مبدلق م زئوآلج: زشئ أياقيلم لق فقال١١ <؟٨لئخارتقا)

 كل كيق١ لزلجال١ تشاج في ئلم ياذا بالتهودتي، حطئنا زلا ، قثيثة

 سيدي أزنلى شهلماًوإ^ إلى )الهلى ذئقالى: كاليلم١٢ الثور«؟
زئلهلم ياًكلوا الثور كل الجاتجئ الرجالي إلى الغش انئلأم؟ دهدا لاطلم

 لتعودا وقال زمداتقه ئزقئغايه خروا أزال ائذي هق ״أقليش هكذا: العبري الغص يستم
ئنجدون«. انتندج خذا أنالم زلارثقليم:

 ابحري القبطي الفعل وكذلك اختلط، أو امرج حرفئا يعي μείχθητε اليوناني الفعل ٦

اتفق. أو أواختلط امتزج يعي U0T ٥ד المقابل

 القبطي في وتأتي ابيوت، في يصطرن الذين العبيد أو الخدم جماعة تعي οίκέται الكلة

?اضعون. عمال عؤا:٠ب ΠΗ€Ί٠εβ1Η0ΤΊ βάπβωκ اسري

 في أيشا وهكذا واتجفا«. الأرقى هذه إلى اطقن ,لي قال «الرية هكذا: العبري الغص يتمر

 Κύριος είπε προς μέ, άνάβηθι έπί την الاسكندرانية: النسخة اليونانية الزحمة

γην ταύτην, καί διάφθειρον αύτήν· ابحبرية: القبطية الرجمة في وأيصا IIot 

Ν π&ικλ&ι «Λ.Ί٦ΚΟ٥€٩٠٢٥٤€ neiaLcpcoc NUI xe JUà^yenàK 'elpHJ 

٤β٥λ واغئثا اخربها الأرض هذه على اصعد لي قال هوالذي الرب* ٩٠٦־٤ا*.

 أي Συριστί البعينية: في ويقابلها )أرييت( ית)؟٦؟؛ العبري في ت*جا كا بالآراي أو

.٠uue٦C€p10c بالقيطي: جذلك ‘بالرياني

٠Ύ€Π٠ω7€Π 'ΛΜΟΜ القبطي في أيصا وهكذا نع، لأننا حرفئا:
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يالثوه؟((. مقخكلم بولهلم زيثزبوا

 كلام »انتفوا زقاق: بالتهودي عض يشزب زثاذى زنقاؤ ؤئف ثئ١٣
 بخدغفلم لآ اتتيلق: تعولى صكذا الأغورقن. تلك ,نتيم التللي

 اف إن م بريئا تقذل زلآ١٠ تتقذطلم، تقدذأن لآ بطنات خزي
 شغرا لآ١٦ الأشوس. تيك قد إلى التديتئ لهن؛ ئذئغ زنن تنقدطت،

 إتي افرموا ‘يارقوا أث شئتم إث الأشورين: تيك يعوق ١لهكذ لجزي.

 آبي غلى ١٧ يتجهم، وئ ماء واشربوا يشب زمن كزمه بئ وجد I زهو؛
 لآ١٨ وقرو؛(· ذم وحمر جنظق أرض أرطم، يغلي أزض إلى زآخدهغئ

 زاجد Iالأتم أئئذآلهة لقق يتقدطم· خرقياوالأ:إلههفز يخدغطئ
 تديم؟ إلة زأيئ وزئان؟ عتاة إلة أيى١٩ الأشوريين؟ ملك بد من نمكوزته

 آلهة من من٢' ندي؟ مبرئ الثابرة يئقذوا أن إسثظاغوا هل سئزؤالم؟

 بدي؟(( من أووذشللم اطة رنقن حى قدي، ين أرقة أنعد الأتيم 5نقن دل
لخئ.١ يجيب ألا كان كللثا١أخ لأن حلته أخئ■ يجئه وللم ،١اًفتكو١

 بن زئوآلخ الجنسى كايب وعبه الوكين، جليا دن أيايم اًاًقتحل

زدقاق. دطلآم قالحبروه متؤواً حروناؤسانفلم انتسجنإلى سالى

 أرفاد: دمشق. شال ميلأ ١٢٠ نحو سافة عل تقع ‘حرمون شال ‘العامي نهر لى۶ مدينة حماة:
 )أو مدينة سفروايم: حماة. شمالي ميلا' ١٣ مافة على أرتاد تل التوم موضعها أن -دره أرام في مدينة

 -كانها بدل اقامرة في ليسكنوا مهاجرين أشور ملك منها جلب وند ‘الغرات نهر على مدينتين(

(.٣٤ :١٨ ؛٢٤ :٧ مل٢) أخرى بلاد إلى نقلهم الذين
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وإلثعلآدون شع١ آلأضخالخ

 وثقن شحا زلش نيابة مرق ارة خزديا التيللى متتاع عئت وخترق١

 الكهنة غ و دب١اذك زحنه امق ألتايم زأزتل٢ ٠ الرت ست إلى

 ئئوق ))نكدا له: ئئالوا٣ الثى. آثوض دني إحياة إلى شوئا لابسئ

 على يأتي التحاض لأة ؤعصب، زرعيبرزإهادة سدة يذم اليوم خذا خرئا:

 زئقاق، تمكدلآم ينتع الغلق الرت لغق٤ . الولآد على لغاوؤ؛ زليش الوالدة؛
 سيقة الزي بانكلآم ؤئقئز الخخ، الإلة بئثئز الأسورئ تبلق أولغا ائى

البادئ«. خؤلآع لأحلي البلق للرت ئتظزغ القلق. الرت

 ثعولون ),نكدا إقفئاء: لم قثال٦ إشفتاق. إلى التين)'( غتين هفلجاة

 الدي سبئتة الدي الكاذم بتبب مخف لأ الرت: يعول لهكذا لتتخلم:

 خبرا ئيئتغ روئ، فيه سالق لالهاكذا الأسوردئ. تيلي سئزاة ره غيربي

أزضه((. ى يالئبي ؤكئعئلح كوزيه الى ورئ

 اق الأشوق تبلق وتجغ نته. كايزا التيك زاذزلذ زثئالى فزلجغ٨

 رغاد ورل زجغ سبغ وتئا نخايزن. حرج ئذ الأئقويئئ تبك يرفائ

ئئذغك لآ ده: الانقر تبك لخزوئا ثعولون »ظكذا١٠ وانلأ: حزوئا إلى

(.١٩ملرك٢اذظر:)

 ص نقلا’K€Ποτρο e٦״LC البحيري القبر في أيثا وهكذا حزنيا، الملك اكبري: في ا

لذسخةلاكذدراذية.١
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 مبليى يدي إلى أوذقييم ئذئغ تن ئلأ:١و غلئه، مو أك الذي إتفاق،

 الأذينى بطئ الأخون ثئولق ئقق تا ئنتغ تلم أللق ٢،١١ الأشور.

 خورن أختكؤرآى الأبق ‘هؤلاء أنثذث الأتم أيؤآية١' <؟٣لإتاذيقا>

 زمديج وزئان مخا؟ ملوك دن ٣ (؟‘بتاد) كور ى الذين ويقف، ن١قخاز

زعؤا؟((. ؤيئع تعزؤادلم،

 خزؤ ؤضل١ه ٤( الرت) أتالم زفتفه الرسل من ت١الكت ئا۶ فات١٤

 الكروبيم، دوق الجاش إسراييل إله الئياؤوب؛ زب ))يا١٦ والأ: الرت إلى
 زالأزش, الغماء صئئث أرث التشكوثؤ. تتايلي لحدل وخذلذ لمزالإله, أنت

 لبتهر سحارت أرئة الذي العلآلم ؤائئلز زت، يا اطبخ، زت، يا إكتيغ،١٧

التئكوثه , الأشوريين نغولن خرت ون دالخقيعة لأده١٨ لمح.١ الله

 καί συ الاسكندرنية النسخة في تأتي وهكذا أنت«؟ تنجو »فهل العبري: التص يتمر

;ρυσθήση.

 كورة في »الذين البعينية: في تأتي لكنها تلعارا. في الذين عدن اوبني العبري؛ ابص في لأفي

؟.χωρά πθεπ^Ν كورةقتان، في »الذين البحبري؛ القبطي في وتأتي ‘ينادا
 وهكذا الرت«. أتالم وتقزخا الزت يي إلى نعذ كلم وثرا اليل ص العبري؛ لأتيفيابص٠

 καί άνέγνω αύτό, καί άνεβη εις οίκον الامكندرانية: النخة في لأتي

,Κυρίου, καί ήνοίξεν αύτο εναντίον Κυρίου. ابحبري؛ القبطي في وتأتي 

 0٢0ع ٩σί ΗπιχωΗ ΝΊΟΤΟΪ ΝΝίρβΗΝδωβ& Kac€e٦ 0٢0ع ه٩0٢1
Μΐϊίχωη uneuoo ،ιιΠά أمام الكتاب وفتح الفعلة، يد من الكتاب حزنيا »وأخذ 

الرب«.

- ,١٧ -

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 أيدي ضتعه تل يطودواآلهه لم لأدهم الغار إلى أزدادهم زدتوا١٩ وكوردهم،
 من حددتا إنفتا، الرت أيها أنث، زأما٢٠ قابادوهلم. وؤؤ، حقب س،١الئ

زءلت«. الالة ائت أقلش الأزض كإلك ئ تئللم لتي تدهلم،

 لة١ الزت تثولى ١))هكئ لع: زقاق حنئا إلى آثوش بن إستاء ?اريل

 ؟؟هذه الأشوريين. ملك تنحاريب مذحهة إفي ضيت تا كينث إسزائيلى:
 ائ ئ١اختقزتلقؤاتتغزأتدلمقالقذز غي: الله دفا انيطلم صئة١ي

 أوغل زأعظجت؟ غيرن اًمن٣ زأكفا. أورشليم اتته حرفي غلئلق صفيون،

 شمن ’إنزايق فدوس إلى متلق اكلآء إلى ردغ زللم ضؤقلق؟ غيث تن

 ضعنث أثا مزكتانى رطبره لثث: أثث لأدلق رميك، دزاسقلة الرت غيرت

 إلى زذحئث تزوه والى أذر قمة زثظئث ليتان أقايي وإلى غلوالجبالى إلى

 يجثج وؤ الياع )ئتايخ( وث جنزا أقئث ون ه غايه، أجزاع اجل

 انزت انقويتؤ الاقام نئن ضتئئة؟ الذي القعددمدقذا نئث دنتغ م٦ .“تاء

 طث٢٧٤أذئافيحشووغئافي;فيكئته زالآئألحلآلا٤ده

 الحبيش. وتمثل الاتلج غلى تاسعى كننب ؤضازوا ينث الأيدي،

 ده ائدي وخئللق؛ ٩ أغئثغا. أثا زذحوللق زلخروجلق زاخئلئ <زالآذ٨

 في وفاتا ايق في خزانة نتاح غنوي، ضننق زتزرلق تجئلث

. نيه« حنث الذي الئلريفي ؤأزدلنفي نثئيلق،

إسرائيل- شب ح الكددم القادم العدد في ويبدأ ينحاربب، نحو من الله كلام هنا ينم
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 الغايثة الغثة ؤفي ‘نرغث تا الثئ هذو ولئكذ انتلآتة: للق نغدو))٣’
 ولوا كروتا زاعرسوا ئاخئذوا تززعون وإذ الهاينة في ؤأئا قيلى، تا

 ئئلأ زثنشئون أسعل إلى لجذوزهـلم يذون الجودثة في ذبائون١ز٣١ كتزخا.

 جل، ين زالئخدمون التاعون تتفزع أوزقليلم من لا '(.’الغلاء) إل

٠«١هئ تتضيخ الظياؤوب زرع عيره صفيون.

 هدو -تذحل )اتن الأشورين: تلك غن اوت تقول خكذا يذيلق٣٣

 بيبرسؤ■ يجيحلها ولن درسا، علها يلغي زتن غلياسفتا يري ؤش التبدئة
 واي٣ه الرت- نعول هكدا يرجع؛ فيه لجاة ائدي الغريفي في ل=كن٣٤

غندي((. ذاؤذ ألجلي وئ تئيي ألجلي مئ لأحئضغا انتديثة هذو غئ

 وركه مئة الأسورين معحكر يئ زثثذ اوت تلألؤ ذؤزغ٣٦

 تذق. الألجساؤ جميغ زلجذوا ضياعا يتقروا ننتا أنعا. زكئافبن

 لهزساحذفي زويتا٣٨ يثوى. وأقازفي وتش الأسوت تللق ذضزق١ئ٣١׳

 لهتا أئا كئوف، ابثا؛ زلهزآنز أذزئللق حقرية إلبه نتروغ ست

غئة. عوضا اينة أسزخذوئ زتئلق ٠ ازيتيا إلى سالتف نوضلا

المنكوت. إلى نلهم ويرسلرن أصولهم، معرنة في يتعمقون أي: ٧

ددصأضاًرايلا^)بارضا(وصسمأوإدوض.١*صث

 أرمينيا يوذافي١ في وتأتي أرمينيا، في جبال منطقة وس ‘أراراط יזיט العبري لادمى في نأتي

Αρμενίαν ٠ ابرية ومنهاللقبطيةnk.
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ؤفلآئوة الهابئ آلأطخاخ

 إلئه دجاء التوب، حى مرض خرئا أن الراني إلق د ,في 'زخذث

 يلق، غن أذص الرفي: تثول )!هكذا له: زقاق البفي بنآنوض إشتاء

 إلى زضل الحائز إلى زجهه خرئا أقيؤل - بيغن" زلى قثوث لأدلى

 آس، بثلب ه، أتائلق يحث كنق زدفي، نا ')اذكل ئئلأ־٣ الرت؛

عظيتت. يتكاة حريا زيمة اماملق«. يرضيلق تا زئغلث

 تقول ١غكئ لخزيا: ؤول ه»اذهت قائلأ: إشتات إلى الرت ائقازئؤد

 ١خأثد ذتوغق. ورأيت ضلآيلق، ضزت سيعت قذ أديان: ذاو إه الرب

 الأسورئئ ملك، يد وئ تته־ غقزؤ لجئش علملئ إلى اضيف
 الرت، قتلي مئ القلآته نلذ وندو أحاي. يته الش هذه زغئ تالخئقلن

 غشز السنتى، نزلتة أذي الآراب، ظل٨ الأنز: خدا تئقق الله أة

 السنتى نضعنب ذياب((. الغشز السنتى يع ركاً أيلن، يب ذياب

العلل. تزنقا اش انقئزذياب،

 ‘عارض أوأي حادث أو مرض ببب ‘مجهذا أو فعيئا صار يعي: )حلا( חלה العبري الفعل

 إلى البحبرية القبطية الزجمة ترجمته وند تقرسا، المعى بنفس έμαλακίσθη اليوناني في ويأتي

المحت،. حد إلى اصارحزقيا וזזי£& Ν٥ε e٦CK1a1c εέρπι εφιιοτضاز الفعل:

ז(.٤ :٣؟أخبار٢؛٧-١ :٢٠ملوك انظر)؟’
البحبري الابطي في أيتا نأتي وهكذا προς τόν χρόνον σου وقتك، »إلى حرفياً: ٣

Ν π€Κ٠Η0عرك. على أو وقتك على €٥€٢
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 ولث: أكا ־ ترضه من زعام مرهن الكهويية،'جؤن ملليع حريا ضلاه٩

 بئن لذأزى "عنف اليو?- أنواب في U1 الشمن تأتذلئ أئا.ي (٠ءؤ> ״في
 ئ تزكت عن مي. 'لامن إمكانا تنت أنظز لذ الأزض. في لله١ حلاض

 نوي نارث صها، ثن لحته يشلى كئ غنى ؤتضث لإلجغ ترق،
 خلى١٣ أنينى ايوم دلب في يئثظئقا. تصبئ الخايطة كيئتج عندي

 خى الثقاز بئ أسينق لأنق عظاي. نخق خكذا يلأند، كأئة الغياج

 فشن قذ لأنه (- ألهدل) لهكذا نكفتالى أصخ. نكن؛ حشبونب، ئيلي.١

 ورع ورغ أثثذفي- الأي ‘الرت محؤ الغتا؛ غئؤ إلى قئئلر أن من غئنائ

 قتترث ئئتى، ئأئنث خذ؛، غئ ألحيرث لأئق اؤت، اًيها١٦ ض.

 لخظاياي.,نلغي لآكللئ،زنلزخث ئئيي،ي وتجث.مدالخر

الذين برحو زلأ سارد، التؤلى ؤلآ يختذوثلق، لآ هوبة ةئفي١ 'لأة٨

 تبحة في القبطية الكنية تصليها كانت التي *الأنبيا تسابح ضعن حزقيا صلاة دخلت

النور. سبت صلوات تبحة حاتافي ثصؤ وي الليل، نصف

 اًيغا تأتي دهكن, 'Εν τφ ΰψει των ήμερων μου اياي آوبلو ئ في رب:

- 'nilcl «־٦6 ،£ة٠٠٢ ابيري بخمب١ق
 ام٠للح لشبة١وب شغض، تغت م١اغ يخرر أي يلبج او يهذ يعفي:μελετάω لغعب١٦

يصدرموثاخفيشا. اي يهدل يبي
 بأب سع(. ١٠ :١٨۶) سق. ,تلاوذض ذاالقول؛* نير أعدني دكالأ:٣ني اغ اب

 ذبسجكمآثيلاسسببلج

 (Amelineau XXV, p. ([١؛ :٣٨ )ذش آط, اباط وكطل ولاأمح ائل برب5ك36)

١٧٤ -

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 اليذم وى لأئه . أيصا أثا كتا ساركوثللى، هب لأحتاء١١٩ رختلن. الغاوية في

 أن غى أق زلن (. حلآهي) زب ئا٢٠ (، يؤرك) مرون بيدث، تانجب

اند«. يب نجاه خئاتي أئام , أباركلذيقيئار

 ضتاذة زاحقلة زاغجئة يين من قزنا ))حذ لخزيا: ذقفتاغ زقال٢١
 يب إلى أطقن أق القلا، ي )الهذة خزيا: وال ككون

الإله((. الرت

 فى بهجنه تهكل بل الراحة، أيام أو الفاخرة، الملابس أو ‘اكهية الأطسة ف ض لا دالب ٧

 فى يعيثون الذين وحدهم، القديين هوسلوك وهذا له. والتسبيح اككر وتغديم ‘بالله الاحراف

 صن الكوت. أرض إلى ينحدرون من ولا رب يا ببحرنك مرات *الا ليس ا مكتوب: لأنه ‘المح

 حزب الأمرمع كان هكذا (.١٨ - ١٧ :١١)مزه الدهر، ولى الآن من الرب نبارك الذين الأحياه نحن

 زلآ ،يانكويلف التزق زلآ تجنذوتك، لآ انقاوة ي الائ »لأن تاتلأ: الله فسبح ‘الموت نجامن الذى

 هم اديح فى يعيثون فالذين ياركوقذ،كتااثاأنشا«- م الأحياة رخئك. الغاوية الذين,في قرحو

 الرسالة أئناسيور، )القديس العيد؛ إلى يصعدون وبهذا ويباركونه، الله يمجدون الذين وحدهم

(.NPNF, 2nd series, vol. 4, P. 524, ٣ :٧ الفصحية

 أن مشيرا واف سيخلفه، لمن اهتمامه وجه انزيت، قد نهايته أن )حزقيا( أحمس ]عندما ٨

 بارأ وغير شرير كان )ابنه( منسى لأن يتحقق، لم الكلام هذا لئن الله. بر يعلنون سوف أولاد.

(PG 70, 789،١٩ :٣٨ إش )القديسكيرلسعنى

 يوجدودم ذيهبالضيغات،ولا يمر الذي الوقت مثل الله الإتان بجد فيه لاوجدوك ']لا

 الايون هلك أن بعد فحزفيا ولضيق- التعب بعد الراحة يجد فيه الذي الوك مثل الثكل الإتان فيه

 الله,،! يب محا، حياق اتا،م ئ دقيثار اباخك أن غذ أق زتن غلاذي. زش ب ئلأ١ق ١شاكز لرب١ سبح

(.NPNF/series, vol· 4, P. 528,‘٣:١٠ )القديسأثذاسيوس،الرسالةالفصحية

وترية. *άψαλτη OVالقيثارأوالمزمار ١٠
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ولقلآئوة القاسع آلأنخاخ

 رائق بايق تللق تلآذاة بن تؤوذلخ ارز ( الؤتاني) ذللق ى١

 عام· نم 'نتوجد خلى ترش أئن سيغ لأنه خرئ، إلى (٣زخذايا) ة١وتمت

 اكذ ؤئت )زتت( ־كنوز؛)، كث زأزالهلم ،غظيئا فزت خزفي يهز ثمغ

تا زئ ‘ الذخائر آيبة بثوت وؤ ولأخب، ونغئ-ة ولظيب ز|كخور

٠(٣١-٢٤ :٣٢ ؟أخبار ؛١٩,١٢ :٢٠ملرك٢اذظر) '
 اسرية القبطية الترجمة في تأتي وهكذا لادان«، بن »مردوخ البعينية: فى تأتي أ

٠٠ρι ΙΚρΟΤΊλΚ مردوخ* العبري: ابص في لكنها لادان«. بن »مردوخ

بلادان«. بن بلادان

 رسائل البعينية: الترجمة البحيرية القبطية الترجمة وتنح وهدية، رسائل العبري: النص في تأتي

٠ *٥a.N٠np€c٥T٦٢Hc Hen ΝδλΝεπίΗολΜ nen ٤λπ^ωρ0Η وهدايا وسفراه

 ومقتنياته أمواله )أي كنوزه بيت أي قوه( ست )إت ;כתה אוז״בית العبري النص في تأتي1

 فإن )لذلك ο οίκον τού νεχωθα علم كاسم بنطقها البعينية في وردت وند ‘الثمينة(

)بيت eiTHf ΝΤ€ -- اسرية القبطية في وردت وعنها تخوتا( بيت الحرفية: ترجمتها

 τόν οίκον των العطور بيت اليونانية: وسيماخوس أكويلا ترجمات في وردت وند تخوآت(؛

αρωμάτων.

 والبخور ‘الطور( )أو التوابل نعي وتخوتا غتوتا، بيت الغص، يقول ما حسب أراهم، )لقد

 نارسية ي )نخونا( وكن ‘اسنة المغتنيات أي ‘الذخائر ندور بيوت وكل والذهب، والفضة والعطور

(PG 70, 793 ،٢ :٣٩ إش على الير كيرلى )القديس مقتنيات؛ أو ثروة تعي

 لاردة نثير وي أنته، أر 4معدات سى بعقكل كايو( قت )كل ή؛ לזית؟ الجرب، ي اتي ٠

 في وردت وئ ألحته، يى كل دايك: نان ابرية الزجة في جات ذلك معدات' أو ب

‘ثبنة مقئيات أو أوذخائر تخف تجني فاربة كلة من مشتقة كله وي γάζης كلة اسبة
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تته! في بريا إثاة ترثم للم ةقئ تطن ذللم ٠خؤائذه ق

 الرحان خؤلآء ثان «فاذا دو: زقاق خرئا التبي إل الثى اشنتا؛ لىلجاة٣

 ·*تابق ئ بعين؛ أذض ون إق ))جاءوا خرقئا: قثان إم« جا؛وا أس ؤس

 ذننش يني- تافي,»رأوا خزقئاذ قثان بيدق؟(( في ذأوا ))تادا ئقالإختئاء:٤

 قزز »اسبغ ددإستيا؛: هقثاق خراثى«. تافي وغما بل يزؤه؛ للم يى فى ثيء
 زيأتي يفك، قيادونئهكا/في الآلي، رئون اداه قاتي خزذا٦ زتالئياؤوباً

 لله:١ زقاق لتقئ.١ شحا تثذرن زلا اكذم، خذا إلى٠إقبايق,تائآ

 نلك تلت فى خصياى ئيخقلوثفلم بأحذوذ زئذقهلم؛ الذين ييلق، ئ ؤإئه٧

 ده. سنلم الذي الرت، قوق خو ))جين لاتياة: خزوئا قثاق٨ انيايبيئ((.

٠ورفياًئاي« كلام يحفذإدا

 ٢OC€h IK Î1IHI ΊΗ۶Ο٢ ٠Ν7€ البعينية عن نقلا' القبطية الترجمة في وردت وند

(.Υλ’ζΛ) لذخائر١ آنية بيوت كل لمألأل:
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ة الأر آلأطخاغ

 علب إلى ( ثخئتوا) ‘الكفئ أيا’ <.١اطئ> تعوق نبي، غروا 'غروا

 ،أئقا(٣ذقشغ) ئذ لحطيئتها كننخ،أة شذئئغاقذ غروخا،يأة أوزنياً،

־ هـا١خقلاي غئ يغثين الرت بنى من وبتت

 إلهنا سبق اجعلوا انرت, ظريق أعذرا الرية: في ضارج ضؤث٣

كل وتصخر ينحبص، ذأكة مل زكل (٦يئئلئ) زاد ،كل لمشية)'(.

 وبصفة أولأ إسرانثل لشعب “ الحقيقة في - المسيح ء يي كان لثةا.١ يعوق سفى، غروا لآلآغزوح '
 يب؛دايل جراي إل الأ أنتق قاذلأ:'ام نفسه هو صرح كا لتلاص، يؤدي كعزاه خاصة

٠ىم( 70, 797-800 ١٠.٤٠ ؤإش الكبببر؛ كيرش لقديى١) غ؟([ :١٥ )مت لصائه١
 في جاءت لكتها ولقبطية، اليونانية مثل تمانا تنكثوا، بمعنى )ذيرو( ٩٦ך1ך العبرية ق نأق '

 أمافي محدد، غبر العبري في والددا־« اورشليم«· قني »فييوا طيبوا: اببروتية: دايك نان البريية الشبعة

فللكهنة, والقبطي ايوتافي
خطيئتها. عن الخق أخذت أي حثت، قد يعي: λέλυται اليوناني الفعل ٢

 عقوبة تالت أنها بمعنى خطاياها، عن ضعفين الرب من قبلت أنها جيروم القديس يرى
 إراد'؛ تغلم ائؤي انتنن ذيلق »زأثا الرب: كقول الرومان(، من ثم البابلي الشعب من )أولأ مضاعفة،

 حلول بعد نيأني العزاء أما (؛٤٧ :١؟ )لو كثيراً« ئثطزب يختبإزاذيؤ يعتل ؤلآ ينتعن ذلا تئده

י(٢-١ :٤٠ تغبيرإش على )جيروم ؟(٦ :١٤ *١٧,١٦٠,١٤ )يو الرب وعد كا المعزي القدس الروح
 البريدي في نارج »ضوت البعينية: عن كلة كلة تقرسا العدد هذا الثلاثة الأناجيل تتقل

 إسرائيل أن ذكر أن ]بعد ٠(٤ :٣ لو ؛٣ :١ مر ؛٣ :۴)مت نئتؤيتة« جله احتلوا الرث· ظييق عذوا

 وما *العزا زمن ليذكر يتقدم للعزاه، مدعوة وي سقطاتها من تتخلص أورشليم وأن شدى مرف

 إلى يأتي الله من الملهم المعدان السابق حيث مخلصا، ظهور إلى -شر وهذا اس، زمن من يبى

 كبرلى )القديس نئئؤيتة[ البتا اجظواتثق الرت. ظر أعدوا الكدات: بهذه لها صار اليهودية برية
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 س ويكز الرت، محت حيري . ثهولأ زالئقات ثئتقيته ذلجات٠الئ

(. تتظلم״ الرت لأة الله· شخلآ'ض

 غئث، <١’خشب> »,أتادي؟(، باذا (: هملت »ثاد״- قائلي: مقؤت

 كته زاًئا٨ . الؤهز وقظ النغز كش٧ عشب· كرز إنتاي مجي ؤ

٠(١٢إلهذافتيغإلىالأتي«>

مجز يا دبرة، ضزدلق ازوغ صفيون- مجز يا اصعن عال لجتل اغلى

(.٣:٤٠ءل!ش
 لما كأمر أو يحكون، أن سوئ لما كوعد إما المتقبل، زمن في العدد هذا في أفعال الثلاثة تأتي

يتم. أن ينبي
 كتة ئ لحني ودل ينقلى زاد ؤ حرفئا: تقرحا البعينية عن العدد هذا لوقا القديس يقتبس

 πεδία سهلة ولمة ه(. :٣ )لو *كهله ئلرؤا زالئتات لنئعيتة انثنوان وبير يئخعش،

(erXHW) جبلية. أو متعرجة ليست أي الهول( )من مسطحة تعني
 جقرلحلأض زبكزمؤ* حرحا: البعينية عن العدد هذا من الجز، هذا لوقا القدبى يقتبس

(.٦:٣الم,)لو

 نران مخطوطات وتتفق فقلث، والقبطي: اليوناني في تاتي لكنها فقال، العبري: في تأتي

"(IQIsa)وألغبض. مع؛يرناني

الابق. العدد في كا ،Πάσα σαρξ بئر أوكل جد كل

(.٢٤:١بط١؛١١-١٠:١اذظر).ح
 دعحه لأن الرخر دبل النغت اسس هكذا: العبري في ٨و ٧ العددان ويأتي (.٢ه :١ بط١اذظر)

الأبي،· إل عتيت إتهتا كته زأئا الرنز. ذبل ٠اذثغب يبنى ٠1غشب الفنت حثاً غلل· ين لرب

١٧٩ ٠

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 الرب عودا ' م إلهه »غذذا تفودا: لئذن ئق عقائدا. لآ ازقثوا أوزقليلم.

 ״كذاع '(.‘فذاه) وغطت تفة ألجرة ١لهذذ باذة. زذزاغئ يأتي بئو

־’الخيالى' وغري الجزاف يجتع زيذزاعؤ زعئئة تيرش

 مذ بيغيب؟ الأرض لالشترودل 'لئتاة ؤقاش الخاة بطغه كال رذ

 شاذ زتن ‘الآط يكذ غرف ذن١٣ ييري؟ زانقاياي ياض ايال وزن

 أو الخطت!؟ (ألمتذأذاة٦'أوحشئقازذئغئتة؟)٤'(؟٠لةسشاقبغئئة)

 وكزغشب دلو يى كنعظث الأمم فيع كانت ث١١ه لقغم؟١ تبيل أزاهو ئن

'زياذلاشكافئايلإيثاد،٦ييخسون!١ويفياذبض‘( ضفو ذطاي١

 التلاميذ ربع عندما الخسنن يوم في غقق ند هذا أن الأورشليي كثرلى القديس يرى ١٣

 )عظات (٤١ ؟: )أع واحد يوم في آلاف ثلاثة منهم وآمن أورشليم شعب وبشروا عابا أصواتهم

اً(.١:١لخموءوظينلا
 ]لأن غتله«· يخون كتا واجد نمدل لآجازي ني، زأحزفي *نزيعا ازتاأقاآفي (:١٢ :٢٢ )رؤ انظر

 )القديس ولطاو يقئ أي بسيادة، وذراعه الإلهية، القوة له أن لنا نفه أظهر الممح بوع ربئا

(.PG77, 32 ،٣١:١كثرلى،رسالة

 العدد هذا بولس القديس ويقتبس يده؟«. نهدر؛ زنن الرت زوغ قاس نذ ا العبري: في نأفي

(.١٦:٢كو١ ؛٣٤ :١١ )رو البعينية عن

 آية في عليها الاجابة تأتي بل خطابية، ليست الأسئلة هذه أن الكبير باميبرس القديس يرى

 (■On the Holy Spirit 5, 7) (٢٠ ه: )يو يفتئ« لمو تا فيخ الإبنويريه نجب الآت الأن ־־’واحد

 ‘قادوس من أي άπό κάδου ايونالي في وتأفي ‘دلو من أي ذلي( )مي־ דלי؟ العري؛ في نافي

 0ÏKà7OTC سةإلىالابطيةبذطقهاانيوذاني٠ئلأوقددخلتهذ١دهولءدأومكيالللسر

 نقطة ض كهم شوب اإن٠٠هتم£٠ل07) القديمة العربية تردفيالمخطوطات١٨
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 زهئتث ض,؛ كلآ ئون الأتم لالاوئل لثحزقة· كانه لنشت ه٠وؤخائ

٠غتما
 ضتقفاالثجار، صوزه ألثق١٩ تثهثثوه؟ سه زباي الرت قصتم ■تبتن ٠

 الثجار لأن٢٠ يخالآ؟ زئضتغا دبا، وعشاها الشاه تتكفا سبيكة أم

 لآ زأئ ضتئا سطمت يجكته كش ؤئئللت يتوس لآ خسا شخب

تيرغ!

 ١ظثو أللم ؟٢اكتاء من لكم ثئلن اللم ؟ ئئئثو ألآ قشو؟ ألآ٢١

 ائني كاؤاد. يفا زالثعان الأرض، محيقل التااى٢٢ الأزض؟ أساساب

 الرواة يغلم اللي٢٣ ٠ مع دفلل كحئتة ؤيتئلغا كتو الغتاة ئعيلم
 زنئ يذروا لئ لأذهلم٢٤ قنيءغ كلا لجقتفا زالأزش قيء، لأ عق يقسوا

 زانعاحيمف فجعوا، غيلم تئخ י رهم جئ الأرض ى يثاصل زتئ ‘يرزغوا

 القذوش. ثال ئأقعالى؟! تثتقونى يتن هاًقالآذ تلىلئلم. كابس

 يخرج الدي خفا؟ فذو أئذغ تن زائئلزوا: مخوئخلم القلأء إلى أازقغوا٦

 يغلق لآيفيت وته وشده مجده كنزة يئ ريثنبذغوقاخفااشتاء. بعدد
أخذ.

 ظريفي احتقق »ثد إسزائيق: يا ثثخلم ؤيتاذا يئعوت يا قعوق ؟الألق

 ئتبغ؟ للم ألم غزنث اتا زالآذ،٢٨ زتثى((؟ ذغزاي تزغ زإش اللحب، ض

حسبوا،. المزان ميلان وض قادوس من
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 زلينى ‘تغتت زلآ يبوع لأ الأرض، أئابي همأ الأي اهـ الأزفي، الاله
 آنغنتائ لا٣خاغقذي،ؤغلجكاتئئاليينخزنا--١اًاصوا١فلحش.٠لغر

 الدين داى” قلا؛ يلا يخرون ئلئ٠ؤالئة شدن ن١ؤالغتت سبيوغوئ

 ذلآ يردنون كالنثور· ألجيئ بجذذوت قوة- توة قيد الله بئتيزون

يبوعون■ زلأ ينقون يئقإوذ،
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وإلأزيعونى الحادي آلأنخاخ

 يثربوا قؤة. سيدلون الرواة لأة الجزائز)'(، أسفا ‘لي)'( محئيي١

 اكري، ين ائر أئغش 'من الحظر. ييعإثوا جيئين ‘تتا ذئنوا
سيذجئوذ. زثلمولئ الأش< أم تتدل زتتتقدم؟ فدجه،(، جئن ذغاة

 ت؛، أوكوتي نحوي كفي٠اصقأرا سى )غغابطوللاي(١؟لأ١ها١ههلآ نيفيالبري:٠كا

 تجددي أو (٢٠ :١٠ ؛١٨ :٩ )عب لي تحكري أي Εγκαινίζεσθε πρός με ايونافي في وتأفي

 apiâepf نحوي تجددي ابحثري: القبطي في وجاءت ؟(٢ :١' ير التجديد عيد )ومنها لي

هة.۶01

 الحرفي المعنى معافي، عدة تحمل الجزر أو الجزائر كلمة أن الاكندري كثرلى القدس يرى

 الصحراء وط في بالسكان المأهولة المعزولة الواحات تعني وقد البحار؛ في المنتشرة الجزر به يقعد
 الكنانى تعني أن يمحكن كما بالتوبة؛ يتجددوا أن يدعوهم وهؤلا ‘والأدوميبن المربيين مدن مثل

 ه: أف والغضن )الدنس الخطايا بعض من تعاني قبلأ كانت وإن وي الأمم، وط المنتثرة الميحية

 PG 70, 825C- ٢ :٤١ إشعياه تفير )على طاهرة عذرا، لتصير باطيح لتتجدد مدعوة فإنها (٢٧

828Α.)

 في وتأتي البيروتية(، في الصر )ثرجمت الير أو الصدق بمعنى )صدق( ק٦ן، العبري: في تأتي

-tiieeuHi البرأوالخق البحيري: القبطي في جاءت وهكذا البر أي δικαιοσύνην اليوناني

 الئر هو إن،المبيج قال الرسول أن نعلم ونحن العي. البر هو المسيح إن الأنبياه: ]يقول

 الر أن يعرف لأنه الأنبياء، من تعثم قد الرسول يحكون ربما (.٣٠ :١كو١) زالحكتن(ا لفذاء و زالئذاسة

 وهو ‘هوالبر الميح أن واكعليم لله. الوحيد هوالابن البر؟ هو نمن ج. وهو )نأش( شخصا صار ند

 *الأنبيا كمات في لنا النعتن الر في ه تجد أن يمكنك لحكن الرسل، من يبدأ لم والبرذاته، البراص،

 أن واضح ٠البر دهاه؛ لقد قدميه؟ عند ودعاه المشرق من البر أنهش من القراءة: هذه من وافح وهذا

 من إب يهزل وأن خلاهنا أجل من بيننا يتغرب أن الميخ الآت دعا ند والآن شخطا. صار البر

 دل״ هو (-١٣ :٣)يو السماء من نزل الذي الائمان، ابن إلا السماء إلى صعد أحد لبى لأنه الما؛،

- ١٨٣
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 زظريى وتظذئهلم،٣ التئثني، كالقدع زقيتجب ثئونئم، 'لأنهى إلى وكذيع

 جذ؛ ين يا الداي ذغاغا خذ؛؟ زضع نغق أش تلام. في تتقدلم فتسد
(־ أناهذ) الآيتة لكشر(١) وزلى 'لأؤل، الله أثا لاني.

 زاجي كل٦ جا، زلجادت الأزئرع أقابي اؤتغ هذغلزتالارفخافش.

 القفاش ذايفا ‘الثغان الآبق سدن وقفول: ألخا؛ زيين لقرسي سيثنى
 نؤ«. لجئن »الإلحام سنعود: عليل تغت تئا. قل١زالش سزقي برالصا

ا منعرغ لأ حق تتصعودها شكامير، دجوها إنهلم

 إبراجيم دئل الحرده، ادي وتاي، كعوب إئزايل، تا أئث، زأئا٨
 دعؤدلق ألقائها؛ وئ الأذض أحلزاف مئ غطنته الذي٩ كئته، ألذي

 لأ تقلق. أثا لأنى مخف، لآ١٠ أزكلق، ؤم دؤتلق ئ.١فت »أنت للق: ؤثلئ

لهزذا١١ يري. سين ؤيئئلئ ؤأغئئلق ثوئلق لبي١ لهذإلئلق أثا لأني ثضؤ،

 من البر أنهض من كتب: قد لهذا الحقينني. الثور شرق لطن ‘الجغرافي الشرف ليس ‘المشرق من

 عند شخطا صار الذي البر دعا الآب ‘أدق بمعنى أر ‘الابن دعا الآب ندميه؟ عند ودعاه المشرق

 )العلامة متجسدا[ الذاتي ابنه أي ‘(٣٥ ه: مت ندب مرض الأرض لأن ‘الأرض على )أي ندب

(.Homily 5.1 on Isaiah, PG 13.234-235 أوريجانوس

 تي مرات ٧ واردة في ،*إشعيا سفر من الغافي الصف في هوا أنا* مارة ورود برة .نلاحظ ه

 έγώ وكلهامةرجمةتيالبعيذية٤(٦ ־٥٢ ؛١؟ =٥١ ؛١٢ :٤٨٤٤٠٠٤٦؛ و١٠٠٠٤٣ ؛٤٠'٤١العبري) الص

٤٤μ٢٤ فيها ترد العبارة أن أي ‘أخرى مرة ١٧ اسة تضيف ‘مرات الع هذه إلى وبالاضافة ‘٤ 

.*سفر,اشعيا من الثاني الصف مرأفي

 {,PG 70, 833الكخر كثرلس )الفدس الأوثان يصنعون الذين الأمم من يخرادي
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 لج كآس سيكونون لأنعج نلق. انتثاوئ جمع ؤيخجل يخزى

 الآحاذ نجذ زلآ غتدج ام غاصبيلق. جميع زيتك يحورا،
 يوبن زنن قيء كلن يتغولون لأم بلق. -تنقهروا أن 'نبيدين

 لأ ٠٠ذلق ذئاد١ مسلق، الملق إنغلق أثا لأني١٣ ٠ضئلق الئخارئوذ

 تا ئاؤيلق الثن بئون عيئلق، أثا إمزايق. بزذمه يا يفعوب، يا مخما،

إسزائيق.

 قتذزش تنثري، لجديد يلدون، لآزج كعجلي لجقلثلق ثن فأتذا

 محتفا، ئالآبخ زثذرغا١ ٦ كالتضائه، زيغا الآكام زقنخق الجاذ

 ىن٦كت١١ؤيئقلا ٠(إسزايق يغذبيي) مج زائت قيذذخا، زانقاصئ

 قذ العظش من يتام يولجن، زلآ ماء يظيوذ لأم زانئخئاحوذ،

 يز١٨ أنرم. ئلآ إنزائيق، إلن أثا م، أسميت أثا الإنذ، الآت أثا قس.
 بحلمزاب الثئز ألجنق بقايخ، الئتولي ونكل زفي أثفاذا الجالي عق أنقخ

 الأذن ماع بلا ائى الأزض في ألجقق١٩ بياة. تثاجز انتغلض زالأذش

زبنروا ذينرثوا ؟يئئلآوا الخور؛ وجزة زالئزز ولآش زالبفتى

 الزجمة البحرية القبطية الزجمة وتتع ٠إسراثيلا تدوس بالرب تبعج اوأنت العبري: ابص في *
 تبتهج اوأنت Μ0ΟΚ €ح £Κ€ΟΤΝΟ٩ ٥€٠Μ Μ ΝΗ€βΟΤ&,β־Τ€ Π1٠λ اليونانية؛

 ماروا ند كبربني ترى حدما غذ أنك اي ‘إنزايذا يقدي مح ]ازأثث ارائيل،. بندبي

 (٦ :٩ )رو خذإنزايئوذا إنزاسق ض الذين خح قتنى الأن ‘إ-راثيل بي ض ووا نبعن

 كثرلى )الندبى [Su تجبون الموكد أولاد فتط بل الحقيي. ئكله هم رائيل—إ بي كل وليمر

(.PG 70, 840الكببر
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ابذئ. انزاثيق زقدوش هذاى ئئلث ,تنالزت تتاأة ويفهئول

 تبلق يعول مثوزادطم، عزبت الإله. الزت يعول قعرت، طم١اًةغو١
 لأؤلئاش١ كاقت تاذا ازقولوا اًاًلتقرئوازيخظوثمحاشخئث، ئتثوت.

 الآقئاب. تا وثولوا ‘الأخؤزاث ي تا زثرلى يننبثا ستعكف زمحن
 حبرا اثقلوا آياً؛ أقتفر نتغرق الأخبر، )الزتن( فى يالآيناب أحؤزوثا٢٣

 أين وبئ أرئم، أين وئ اًلألئ٤ تثا. ؤئئئلز ونتعجب شؤا، ؤاحئتئوا

كرلجشة. لحت\ئوكلم لمئ الأزض. من غتلخم؟

 تغار مئ ؤ)الآتي( الئتال، مئ )الآتي( أنهشث نثن أئا ه؟أئا
 وكتا الثئاري طحزج وكيئلي ، زؤسا نيأت داض. سنذغزئ الغنى،

 الأسناخ سنخؤزغئ تئ لأذه٢٦ سدوة. نكدا الئبئ، اشغري س٠

 ))لهوضاؤق«؟ ثعول: لحى كدام، اثى زغئ نرق، لحى اليذع، مرع اثى
 لهجتذن سأغني أقذالطلم. بئخ تئ زلآ ئخول، يسؤ تئ قس

 وجد، ؤلأ لهوذا الاتم وئ ؟لأده٨ الئره. في اوزخني وسأغزي لآئ\سة،١

 ٠ضئلششضؤ|نتأقهئإ:ئاتهام،ئلاهغني١قونك

ذت\طلأنخلحذطم. عتذزذون، ضايتلم لأل؟١

- ١٨٦ ,
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وإلأرتعون الثاني لأنفاخ

 ثئيي. عبلته اثدي غنئاري، إكزايله تاغفذة، ‘ئتاي آيئقوت
 زلآ يذم ذلآ يصيخ 'لا' لأتم)'(. ام بزغ غليب)، ذوب زشئغ

 لا' ثنئ زفيئة 'يعصد لآ تذلهوئ سته٣ نزفن- الهارج في ننتخ

تثخ لخى تحفز، زلا أيئرق · الخق إلى ام تجذ ‘ نئلئ

(٢١,١٨ :١٢ )مت إنجيله في الثلاثة الأعداد هذه متى القديس يقتبى ١

 الذي يعقوب، )نل( دم من الجد بحسب زك )الممح( لأن ‘وإسرائيل يعقوب بام يدعوه 'اهو

 الاي ‘لا هع بالتوانق يعمل الآب لأن أمختاري((. ويدعوه سيعضده إنه يقول ثم إسرائيل- أيشا ذني
 )مز لبشر١ تني من جماًلأ أبرع لأنه بالحقيقة تختار والابن الحاصة. بقوته كأنها العظيمة أعاله أكمل

 ذفى١هز »فذ, الإنجيد.. في قال كا به، سؤ الآب الله لأن المحبوب. بصفته )الآب( قبله وقد (،٢ :٤٥
 القدس، الروح في اشهرك إنه وقيل كإنان، نح الابن أن كا (.١٧ :٣ )مت سررث، بب الذي الجل

 »وصنتى صراحة.. الآب قال لذلك بواسطته، الحليقة ويقدس اروح يعطي نفه هو أنه من بارغم

 تل تد كان فإن عليه. واستقر حمامة مثل السماء من الروح عليه نزل اعتمد عندما .*غبه روي

 الني الأمور بافي مثل ذلك نفهم أن فيجب كإنسان، معموديته عند الوقت ذلك في القدس الروح

(.PG 70, 849-852 ،١ : إس على الكبير )القدسكبرلى كإم[ له حدثت

 الجمع ومخلص ارت لأن صوته، الحارح في يسمع ولا صرته، يربع ولا الص، يقول كا يهمخ، الا

 في أق لقد لا. بيء أن ودون يقال، كا جلبة، يحدث أن دون ومكنه، كثبر اتضاع في بيننا تغرفي

 في قدمه يربع لم بمعنىأنه مدخنة، فتيلة يطفئ ولم مرضوضة، قصبة يقصف لم أنه حتى ‘*وهدو ممب

٠(PG 70,852 ؛٣-٢ :٤٢ إش الكببرعلى كيرلى )القديس الآلام[ يتحل أن واعتاد ‘المتواضعين وب

 برهان لأي احتياج في فلسنا ‘الأخثرة الدينونة ليعلن سيأتي الله أن ٠الأنبيا كتب في نقرأ ]عندما
 طريق ض سيدين لكنه يدين، سرف طبئا الآب لأن المسبح. هنا المقصود أن لندوك الدينونة أمر ن

 ‘أحذا يدين لا الآب لأن ‘حاضرا سيكون لكنه ظاهرا، يهكون لن الآب أن ورغم الإتان. ابن بيء
(!City of God,20,30 ‘أغطينوس ),لقديس ([٢٢ )يوه: للابن الدينونة سىكل

- ١٨٧ -
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. الأتم زجا؛ يهفون سو وؤ‘الأرض ى الخف(

 زتا الأرض تو ‘زثاشزخا الئئا؛ خالق الائل الرت بعول هلهكئا

 أذا٦ (- تظاوئقا) شمن ذروا غيفا ألذي لاشف دنئة ومغل ١فم

 غنذا زلجفلتلق زأثؤبلق' يندلق نأسك الهز ذغؤتلق الا'־ثن الرت

 الخسى بئ يمج ‘انثني غئوث طح* (،*للأش) وكوذا لجئيك

الحللتة، في الجالسين الثني نئب وئ التقترين

 صوي ولانم لا أغطته لذ زمجدي اشي، فذا ،٠لإل١ لزب١ اذا٨

 أكا رتالحبركم الى ؤاخديقاث أثث، ون الأؤلتان يوذا٩ للمتللخوتاب.

٠ككم أنلهزن تنتق، أن زبل يفا.

 أوطى من إشه بذوا رداسنه، تخث من يا حدين؛، أعسه للزب ءئوا١٠

وككانها. الجزائز يه، ؤالتيجزوئ ايني في ائثئخدزوذ أئغا ، الأذض

(.٢١-١٨ :١٢ )مت البعينية عن وليس العبري التص عن الآيات هذ، متى القديس يقتبس
 الناس لكل النمة يعطي أنه معناها دظأوئثا« لتذين زروخا غلها ائني إلئنب ئنئة ادنحلي

 تحت الأرضية الشهوات يطأون الذي لأوبك خاصاً )القدس( اروح يعطي لكته سواسية، الأرض على

{.Against the Heresies 5.12.2 إيرينيئوس، أقدامهم[)القدس

 مولودا أق قد منهم )لأنه إسرائيل لبني أي لجنه، الجسد في العالم إلى جاء الوحيد الله ابن ]لأن

 للأمم *ابورجا والآن .*الأنبيا طرس عن به ووعدهم سبق الذي الجديد العهد وأعطاهم امرأ؛(، من

 )القدبى العمي[ أعئ يفتخ وأن ظله في كانوا الذين لأولئك ينبر أن قادر لأنه بالله... يليق كما

{.PG 70, 856 ،٧-٦ :٤٢ اش الكببرعلى كثرلى

دهت انتيج في أخذ كان إن* الجديدة: بالحياة تليق الجديدة الأغنية أن الكببر كثرلس القديس يرى
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 ٠ يئرا سعان لتسهخ ويذار الديارواكو ؤفزاخا، الريه أئئقا إبتهبي١١

 فى يعقائيه يخثرون يخذا، الرت ئئثلرذ١٢ سيهنئون؛ الجال رؤوس ئ

 ويف عيربه ينهش الحزت، زيكحؤ يخزغ الثواب إل الؤت١٣ الجزائر,

أغذائه. على ذه دي
 ثقدذث. كانياينة وإحتمل؟ تأنثت الأبد إلى هل ‘نتق ،'قت

 (. البخارات) وئلى لجرر ر أثى ولجغل تتا. وتر تأمحبر

 ألجقئئم تئتئوخا للم تتايك زفى ‘'يفرقونا للم ظريق في غياثا وأئوذ

 الأنور غي. تتئغيتة. زاكفياب ثوزا لفلم اسة ألجفل جوفا.

اًيا جرئ، غؤوا٠إ الورء. لآلى ١ازتئو قعد هـلم ׳"اثا انركقلم. زلآ أقتلفا

- ١٨٩

 وسخا موى كان نلغد (,١٧ كوه:٢) حديداً» ناز ئذ انعؤ لمودا تشث. ثن انتسئ الأساة لجدين؛. حييئ

 عبودية من خئصنا نغد المسيح أما فرعون، عبودية من يخئصهم أن واستطاع والله، إسرائيل شعب بنزا

 الأحمر، ابحر عبور من بدلأ المعمودية ما، خلال من وعارنا المن، من لأ بد الحياة خبز وأعطانا إبليس

{.PG 70,860 ،١, :٤٢ إش الكخرعل كرلس )القديس بالقديين. يليق الذي المكان وأدخدا

 ا,لى ابونافي في كرجمت وتد صخرة. ومعناها مدينة، كاسم )سبع( ؛؛ע العبري في تأتي

πέτραν 0 ابحبري القبطي في وكذلك صخرة، أيτπ€7ρΑ د ΗΗ€7^οπ

الصخرة». في يكنون *الذين

أوأذبل. أضمرأوأجف

 ض الجر هذا ويغيب *.* غئتغا ملى ولجعف زالالم الجال »ألحرت هكذا: العبري في العدد هذا يبدأ

 الغاتيكاتية الفزة مثل أخرى نخ في يرد لكنه أعاده، الغى في كا النخ بعض في البعينية الزحمة

 :βουνούς και 7α τα χόρτον αύτών ξηρανώ έρημώσω όρη κα٤, هكذا: والإنرايمية

ابحبرية. فيالزجمةالتطية٠يردهذاالجز كا أحرتجالأزآكائاز؛لجعف,غبا«.٠
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اًلمىا« »أئئ ت:١للتتشأ القايلون ت،١ذتئلخوت١ عق لثت$لون١

 لأ١ أغى هو ى٠١١ دخنوا. ادظذوا الفئ وأيها استفوا. الثمم ايها

 ·'نظنتلم اش. غتين يانغى طرت نئن غلتن؟ اسلا إلا زم فجايى
 أذخرن الالذساة 'الئب١ ؤلإئئتئوا. تفشئ، اذائئ كظوا. زلل كبرا،

 لأنالئلخ زمنهوبا. شبورا ضازالشنب وقذ ونعلزت، سحه. يقم ؤأذ

 زلم دهبا، ضازوا -بأوهلم، حيث تنا، اكثوت زفي معان، دل في التخادع في

زداا(١١ نثة: تئ قطن زغليازئاً سعن، ض يتقن

 إلى يعثو ذوع من٢٤ لآسات؟ ؤيكئئخ يذا، تطش يشغاً مئ٢٣
 زقاً إيب احظارا ادي اده هو أليش له؟ التاهبين إلى وزائيلى السلب

 غيلم ئلجتت٢ه ميق«؟ يلتعوا أن زلآ ظزقه في يسلكوا أن يئاءووا

 دل٠ مئ أحزثثلم الذي ؤالئهيمفي غيلم الحزت ؤئوب سحطه، عصب

ثلبه- في٠يصع زنلم منهم واجد , يئرلى زناً تاجية،

- ١٩٠ -
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لأرئون ١ؤ لئ الى ألأنخاخ

 ١ت ‘زجاه تفثوت، .تا خايئق، الإد, الرت 'يعول هكذا ازالآة

 ١ذ'١و لي)'(. أنث شلق، ذغوئلق ‘لجئلق)'( لاد تخف، )'لا' انزاقل:

 فلا اتار، لي غلاث وذا ؤالأنخازلاثغئزلة. ‘قأثاتقلق انطا؛ اجرذي

لانزاثاك ئذوش يك١ الآت أتا لأإ٣ * لأ الب غدق،

 تتكلم عدما الغدا طريقة الرسول بولى الحكة كل فرح وند ،”عديتلق ''لأفي الص: ]يغرل '

 على وما البرات في ط نيه، شي؛ كق يجع أن قدشر الآب الله إن نانلآ: ‘جميعنا مخلص ‘المسح ض

 القرابة امتياز نيه القديمة، )الأخطا،( ومعامحة المفقرة قيه ‘الجمح فداه نيه لأن ("١٠ :١ )أف الأرض

 )القديس الآب[ الله شركة إلى وترفعنا القداسة في كاملن تجعلنا الى معه القرابة أعنى الروحية

(.،PG 70, 884 ،١:٤٣إش الكخرعلى كيرلس

 للمح، لأنتا لي«، »أثث هو: به دعيتا الذي الاسم الاسم؟ هذا هر ما باسيلق«، )،ذغولئ ]يقول:

٠ىم( 70, 884 ،١ :٤٣ إش على الكخر كدرلس )القديس به[ دعانا الذي الجيل الام إنه
 اذ يربذون ائرين »جميع مكتوب: لأنه تحاربتا، الني التجارب كافة ئعئرعن والحريق وابار ذالماه

،٢ :٤٣ إش على الكبير )القديسكيرلس ([١٢ :٣ تي٢) يفتلذون« يئوغ انتيج بالئثزىفي يعينوا

.(PG 70, 885

 شجرة حيث للمكان يدخل أن شخص لأي المستحيل من كان المسبح، يسوع ربي مجيء ]تبل

 ثار Iوسع انكرويلم »أئالم الله لأن الحياة. شجرة حراس خلال من يعبر أن أحذ يقدر لا لأنه ‘الجاة

 من أحذا ينقذ أن يتطح ومن يعبر؟ أن يقدر فمن (،٢٤ :٣ )تك الحتا؛« فجزة ظريفي لجراسه مثلب

 ابار ولمود الرب بمعوة البحرإلا يعبر أن بقادر أحذ يحكن لم أنه كما نارا؟ الملتهب اليف هذا

 اليونانية في )يشرع بوع ماعدة بدون الأردن يعبر أن أحذ يقدر ولم الله، من النرسل الضو ومود
 لم وإبراهيم صموئيل وهكذا الحقيفي. ليسوع رمزا كان ذاك يشرع لأن (،١٦ :٣ )يثن يبوع( نخب

 ربي بى البثرلجن وكل والأنبيا الآبا، انتظر لقد المتقلب... التار سيف خلال من يعبرا أن يغدرا

:١)يو' نواتات« »اثا ‘(٦ :١٤ )يو »أثاخؤالثلريق« القاثل: الطريق، يفتح الذي الوحيد هو لأنه يمع،
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 غريرا وزت ادد ٠ يحبك وثوان أدثوسا يطزفذيتك، لجفنثة ئضق.
 زروتاء لأجإلق تجييريئ أئاسا وأعطني .ألجبلت، ثن وثا متجدا، قذاي،

 ووئ بئشملق سآتي التشارى يق تقك. قانى كف هلأ راق. لا
 أحفز قنع. لآ وللبنوب: أخز، يلئتالياً ووذ أيعك)ه(. لتغارب١

 ذغوا ائدئ لادل الأص أقارى يق وئاتي نجذ؟، أزض يق أساتي

أض؛ سعيا زألجحث٨ وصنفته. ؤلجلتة لجأئة يجدي لألي (.٦ياض)

 Homilies on Samuel 5.9, أوريجانرس )العلامة الحياة[. سجرة ١يقردذ لذي١ الطريق ؛نه ٠(٩

328:204-6 SC)
 القبطي وفي وريي، أثيوبيا سينية في وتأفي وبا(، )كوش ר؟;א כוש اسبري في تأتي ٤

 القطي الام ? وسران ٠ههس٠لاإم ״٠ο٢λ eu״ وسران الحبشة )بلاد( ابحيري

٠(٦ :٣٠ ؛١٠ :٢٩) فيسفرحزقال ذكرت وقد أسران، لمدينة

 إنائا. صار أنه أي الأرفي، عالمنا في للساكتخن بثرية، صورة في الوحيد، الابن الله، كة اظهر

 المتترعة الشروروالآثام بسيب الذين هؤلاء والكاملة، الحقيقية الله بمعرفة وايهود يخبرايونانيين لي

 بالإيمان مئا، يجمعهم أن الله( )كلة غرض وعان الكون. خالق الله عمرا قد كانوا اقزنوها، الي

 الآب[ بالله يوخذهم خلاله ومن معه العلاقة في كاملين يعبروا حق روحية؛ وحدة في وابقديس؛

(,PG 70, 888-889 ه، :٤٣ إش على الكبير كيرش )القديس

 شعتا ليس عليهم، اص وذي اباء، تحت المكونة أركا؟ أربعة من جمعته الذي ذالشعب

 الآب الله مجد إن أحدهم: يقول وتد ؤنتنئذأ. ونية خباثة الوي الذي الشعب نفس لكنه آخر؛

 كا (،٤ :١٧ )ير الأص عق مجذتلق »أثا هومكتوب كا )الآب(، تمجد قد وفيه به الذي الابن، هو

 جمال وصار بواسطته، تشكلوا قد به يؤمنون الذين إن تلذ ى سفنين لأكا بوام مراحة نل

 آب ط ذلك: عل يقول المزامير في الملهم المرتل به· المشابهة بقو؛ ‘أشهم في حرى الإلهية الية

 اش هل الكبير كيرلى )القديس سع([ ١١ :١٠١ ؛٣١ ؟:١ )مز لبخ يخلق وشت ارت' ־رذ-خمل

(.PG 70,892 لا، ا:٣
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اذاة. ؤلقذ ظج زفلم غلمي، أكقلم ح غثون زلم

 م١؟١فيئذمئم.شجلحذ لذؤتائ١ زتلجتيخ ئتئا، الاتم ئ 'ابقتقث،

 لألحق. ويتبي ١وئظئو ئبرذفلم لئقدنوا بالاؤلئات؟ جلمزم تن
 الحرين؛ الدي زنئاي، الانة، نعودالرت ‘كتاأداناد‘لههوذا 'سمودوالي

 لأ ويفدي قطنإلذلمقز، تر ئيلي لمؤ. أؤأتا زئئفئوا ذقؤيئوا نفرني يي
 ووبخت زحلضش، أنؤرث ؟'أثا مخلص- عزي زتئش ‘ائ "أنا بئون-

 الآت نعود شاجة، أثا كتا نهود، لي وأم غربت- بيخكلم بعفن ولم

 ذس تأفقئث ندي. ئ جف لمن نوجن زلأ ابذء ين خق١٣ الإله'

ا.٦ة

خكذاتعودالآتالإذةئاؤيخرئدوشإلئزايق־»لأجيغلمظيل١٤

 أنا بعدي, يوجد ولا أحد، قبلي يوجد ولا الجمع، إلن وحدي أنا أنني )الله(، يقول تشهدون، ]أنتم

 في خلهشكم لأنني أكملته. قد به أخبرتكم وما القديم، في أخبرتكم كما يخلص، الذي وحدي

 الأنول الزمن بعرور إسرائيل شب ني لقد غريلي- بيتكم يئن ولم وبختكم لقد اديح؛

 )الآلهة من ليس لأنه غريب، إله بينحكم يئن لم مرسى... بواسطة )الله( لهم قالها الي المفدمة

 الرب يقول لنفي، شاهد وأنا شهونا لي كونوا لذلك المخلص، وحدي أنا إنني خلصحئم، من لغرببة(

٠ىم،70, 897 ،١٢.١١-״:الاد؛)القدبسكيرلسالكبيرعنىإش

 لا لأنه المل؟ هذا أويبطل ‘هذا يفغر أن يقدر نمن الضالين، وخلصت الأمم، دعون )لغد

 صع خرافي* قائلأ؛ هذا المخلص أكد لقد خلصهم، قد الذين أولئك الله يد من يخطف أن يغدوأحذ

 يدي- بن أخذ يخظى زلأ الا إلى ئئيلق ولن أدكة، تا؛ أغبيغا زأئا ئئثعنى. أغرى زأنا صرفى
 لا'-״([ :١· )يو أيى״ تي ين يخظغط اذ أتمت ؤلأتقدز ئذ بق־ أم ג ئ١إئ أغنى ؤي ابي

(.PG 70, 897 ،١٣ ئ1٣ اعى الديرض كردى مس
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 الردب ى الغص- في يعدون لكلتكايتون١ز القاريئ، كل وئهش كايل إل

 الآيبالخاعل هكذاتقول١٦تلككلم.ρ\; يأبتغ٠الي فدونتخث، الإلئ

 زجنا زرتا زاكب ׳"اكخرج تنتكا. انقوة ان؛ زفي |كضظربقا فى
حظغثي- انقلفأواكفتة قذ زلذتئوثوا. زقدوا قبتا،'لخ

 أنوزا أضع "غأتذا ثئأئلوخا- لأ زانئديتاث الأؤإئات قذوا لآ١٨

 -في وانقاذا ١ظربع البرئة في وغل قتقفيئها. قئتق، لآن١ جديدة.

 ■ لأي انتقام، رزاغ الأسالخ)'( الحثلي، يئوش وانكف |لئر.

 الدي ‘أسبي التخقاز شتي لأني القعر، في وأنقاذا تاة البركة في

تضايلى لئحبز يتقيي ادستة

 ؟ئئش٣ إشذائيل. ئا ثغي أحقللئ ولن "ياتفئوت الآن عاق أم

 ثئر ،'زللم يكان. زلأأنغبيك نتحذى، للم ويذباتجك محزقتلق، خرالى لي

زيى حظاياق ني زانق ككن ذبالحلق، قم ألهثؤ زلم يقورا، بغصة لي

؟.١ :١٣ اظرإشعيا

 »ؤأئا السابق: والعدد العدد هذا من تعبيرات ثلاثة الأولى رساك في بطرس الادبى اقبى

 Λαός εις ٥٠ غني ‘ئ اثة تلموة، ويثوت ، γένος ئانيأندغ ئجنش م

.περιποίησιν ‘ ًيقشائلي نجروا يكا τάς άρετάς كور سؤ؛لى هى ذدفلم الأي 

٠(٩ اً: بط١) العجب»

 مع،لبعينية: ابحبرية القبطية الزجمة وتتفق يعقوب! يا ندغي لم أنت امري؛ الص في نأتي ١

UkcoB two٢ إسرائيل يا لعيتك ولا يعقوب يا الآن أدغلى لم

.ππιορεκίδιοί Πιολ ٠0٢€ح
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 يغا٠أذ زنن ‘'(’ذنوبك) التابي لهو أقا نؤ، خما أسق. ذقئق آقايلق

ئظ.
 تلمةثمسثج٠־'ث

تثيذضبإلىالالاايئكايلسمي.دذذ

 يأتي وهكذا أذكرها. لا وخطاياك تفي لأجل ذنوبك ي“الما هر أنا أنا العبري: التص في تأفي

 ένεκτν έμοϋ και τάς αμαρτίας والأفرايعية: الغاتيكانية مثل اليونانية النخ بعض في اض

σου καί ού μή μνησθήσομΜ التبطية الرجمة في وتأتي أذكرها. زلن وخطاياك، نغي، لأجل 

 boK Π€ λποκ ne φΗ€70ωλ٥: κ,'λ،ΝΝεκΝοβι neu Η€Κ٥ اس؛

أذكرها. ولن خطاياكوآناملى، ?المابي هرأنا أنا 0٢0ة €د'۶"0٢€لا*ا

٩٥
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زالأزبعون الرايع آلأضخاغ

 'يعوق 'لهكذا الحر الأي ز؛ذزائبل ئئاي، تئئوث تا انبغ ()زالآذ١

 يا كل، لآ ، تغفان ئاؤك اكمي: من زجايللق ضيدق لإلئ١ لئش١
 ى؛ تأغر، ألأى الإثن)'(- الأي التخمحث مل١ئذز لهوت ىفتا

 ذبزكايى قتيلى ض ذويي أنكب ناء، يلا أذفن في ٠اتلغ شلذئلا

 الئغضاف زكتلي لئخبفىزتطاذحاه،ا ئكيوذمثل (.٣كلأزلايلق>

 ؤآلخز نفثوت، ياسم تطزغ ؤخذا لله، أثا يعوق: ־نذا البيا؛. تجاري كل

إزاييل־ اسم غلى لله، اثا يتكتب:

 بلا إدانتهم من بالرغم أنه واثقين يجعلهم فإنه سعان، زلق ما أخطأوا: للذين يقول ]عندما '

 أمام حائل أي يقف ولن والمحبة، الشفقة من رصين لهم محفوجا يزال نما الذنوب، من بلكثبر مهرب

 )القديس الله[ ناموس مم المتوافق والصواب المستقيم للطريق يرجعوا أن اختاروا إن ذلك خلاصهم،

(.PG 70, 920 :اً، إس على الكبير كيرلس

 )نث لاسرائيل تكريم كلمة ويثورون اخترته«. الذي ٦٩٦۴٦, )اويثورون العبري؛ التص في تأتي

 في أيصا وهكذا البعينية، في ة ήγαπημένος »المحبوب« ترجمت لذلك ا(٦ ‘ه ؛٣٣ نث ؛١٥ ؛٣؟

أحببته«. الذي»φΜβ'ΤΜπεΝρι’ΓΊ البحيري القبطي

 أرض في سين يعيه أن الله وعد الذي الدس هذا في بالماء المقمرد إة اتقول ٣

 بها الني القدس الروح قوة ي بذلك وهو الباتات ويني حيا؛ يعطي الماع نان القدس"' اروح

 الله .ضحها الني البريات أما ل أزلا على ازبزكزتي1 خمعا■״ لأجل ويحكمها الأشياه عل الشوام يعطي

 كو١) وهكذا معرفة، كلة ولآخر حكمة، كلمة رعطى راحد المتعددة- اروحية المواهب ض لقديسيه

 يس لغدص١) ([٧ :٧كو١) 1لله١ من الخاشة تفيئة ة زاجي كل“ يشب؛ بولى فالحكيم ٠(٨ :١؟

(.۶ة 921-70,920 ،٣ عدإش״: الكبير
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 وأدا الأؤل١اًئ١١الشتاؤوت;־ إله زقاديه، إنزاييل مللمئ اطه يعول ١خكذ٦

 لى زلثلجهر وسادي نيعن يتبلي؟ لازتن إلأ. يولجن لأ زعري قدة، بئن

 ثأنى. أئ عتق دالثختعتلات زيلمروكم الذخر، ولى الإنتان ضتئث لمئن

 ن١ غددي، فم ألحرم؟ زقن 'نبذ؛ نئن ١تضغو أللم مخئطوا)،(، لأ٨

 زيئخئوئ يطتغوئ 'اؤبن جيئين. يطولوا ؤللم غزي- إلم -توجن كاذ
 تكصج قئئغثم، لآ ائى ننيم، تفتئون ائذس باطل، غلم )ضتئا(

 مرع لالازالخييلخ يبخ، لآ ما زبئخئوذ إيا يغتتون تن لاديخ سيحرون،
 زلتقعول انخاس، بين ض الثبج قايدي , وليمع يثئرا، ضاروا، حين

لمئا. زتججلوا يحروا لمئا،

 نعبة، زبالمثعب )ضتئا( غيلة دالثذوم الحدين، ظزق الصاغ لأن١٢

 خشه. الثاغ١٣ إحقان لماة. يشزب ولئ ونعت تجوغ عؤته. يذزاع عيلة
 إنتار وكجنال رق كثورة زضتعيا يالفزاع، وشعا بيثباس، أقانئا
 زائناخا الرت رزغئا ائى الثابة، من حقبا ئظغ ليي١١٤ بئت! في أقاتئا

 وروا أنقا أسئلوا زيتذدا، بئة زبائن للإيقاد. يلئاس يعوذ١ه التظر،

 أحرقوة يشلن ائؤي١٦ يا! ينجذون آية، ضقئوا صيته بم لحرا؛ غلثه

قذوا وخ! أكق لحتا، قزى زغليه لحزا؛ غيه ١وزو وئلوا يالئار.

 ولا تختبئوا الا اليونانية: الاخ بعض في وتأتي ثزقاغوا«. زلآ ترقموا »لآ العبري.. اليص في تأتي،

 Ππβρερδο؛ 0٢€غ البحبرية القبطية برجمة في وتاتي ٠μηδέ πλανάσθε تضارا،

ΗΠ٠׳dp€N OHNOV ε ymn1 epe؛Jmnep أنفهم،. عن تختفوا ولا غانوا الا
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 إلها ضئعع دن زبصثه١لا ثارا. ورث ثذئأث لأدني، لي, هنيئا زقال: أيغا

انشإهب· لأكلق أنقذي، ثائلا': تنوئضق ؤتشلخت تتخوتا!

 ذموا يفئم' قزوا أن غئ أغثوا ئذ لأنعلم تقيئوا، أن تعرقوا لألم .

 أن بذكايه، تئرى زقي ‘ثنيه تئري زلم ئنه، ثغكعز زلب١٩ شذ.

 ديته ذم لختا ؤفي خرا، جمره زخرو، لألأو. أخزقن ثن دنئة

 ذلآ يغثون، وغم ذكاة، قلتم أن ·اًإغلئوا .٠د سجذوذ ٩ ضئن

يييفى؟ ,في كذت أئنتثولوا: ‘أنئلزوا ثثئة. أنيتني تثور أخذ

 هى لجلمملى قذ وثاي- أدت وإدلق زيادزاييل، تععوت يا هذه، أذنمكز٢١

 دئوبلق، كتلحابة غوث ثن مثمدا قئسى. لأ إنزائيل، يا زأئث، لي،
 لأة الئتازاث، أدئغا ٠١٢٣ قشادييلق. ك،١ ارخ حظاياق. وكحللته

 الجباة ائها اخيي الأزض، أساساب يا بوقوا، إخزاييق. زحع قذ الرت

 يعئوت، قذى قذ الله لأة يفا، اش الأسجار زا الاكالم سفا قرئا،

سيكتحذ((. واسراييل

 I ئثئلم الرت ))أق الض: من ؤجايللق قاؤيلق الرب نثون ١هكئ٢ا

 سيئئئ عيري من الأرش. زأستث زحدي، الثتا؛ ئقزث ،ثية

زالأئئؤابساذئذ،ئز.جالحكتاةإلىاذززاءز^ آنابالفايسة

 ض المتكلمين الحرفية: وترجمتها εγγαστρίμυθων اليونانية: في تأفي الهاسين كله

الذين بعى: NHCOHOT؛ ٠εβολ^€Η ΘΝ6Χ1 البحثرية القبطية الرجة في وتأتي ابطن־
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 غن انقادن ئلايخه؟ تئوزأ زئئ قئاة، كات 'زمبيم٦ تفوزئهم-

 ׳'؟انقائذ تذاربها. تغس،زتمتدن اليهودئة: زلئذن أورين:تثعئريى،

 وئ يغض، أن يكوزش ؟اذقائز٨ أنهازك. وأجئلى تئلحريق، يلهابئؤ؛

- الثعدش«) بني زأؤشى تبتنن، انقائذلأورقبيم: ’'يئن ئبيئاتي

٠(٣ :١٩ ؛١٩ :٨)انظرإش لبطن م ينعون

 قال الي المجيدة، الكنية هو بناؤه، أعيد الذي لهيكل و أياسه ونع الذي البيت أن . ذا'

 يت في ئينؤف أن تجب كبل رغللم ولي أنطوع كنت إن لازلتاًى تيموثاوس: لتلميذه I عتهاار
 صرت أيصا يند، التغير هذا (.١ه :٣ في١) زقاعذئة« الحق غنون اني، الله كنيتة لمو الؤي اكب،

 سيتم ننى اتقدس. حي وش لحثين، لأونقليلم: »انقائذ تانلأ: أوضح عندما اسوي اشعياه

 الرئلي أساس على الحنذ يكونون التام وبالايان الانجيل، كلام الجمع يسع عندما إلا ذب
 -٢٠ اً: )أف تنكتاًللثالوث الرت... نقداًفي تكلد الراوية... خجر ئثئة التيح زتثرغ والأيا؛،

(.Commentary on Zechariah 8:9, sc 84, 578 الضرير، ديديعوس ٠)ق ([٢٢
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زالأذبتون الهابس آلأنخاخ

 سينه أمتكق أذي كيحي)'(، لكوزش الاه الرت 'يثول هكثا١

 لذ زالتن؛ ‘أدوب أماته وأدخ نلوك، قؤة ؤتأكز ص، μ يشيخ
 دائز اساس الأندب أشقق ل،١لج١ زأتهئ فسق أط ١أئ’ كفتق.

 سأما مذيي، قبر ئ ثئلبتة ذخائر أزأغبلق الخدين. التوارش
 ؛لأجلي إجزايد- إدد ‘بانيلق -تذغوك ائدي لا, لآش١ ١أت أى كزق لعق،

 لم وألق ويغلق، يايلق سأذغولق أة مخناري، ئتز\يق تغوني ي١ئئ

 للم ولى غزي- آخز إلة ختالذ زبن ،’'لاد الرت أة ־لألي قرش)'(.

 غزي- لينى أية تعارفا وبئ السئبنى تغاري يئ الأين قغبئئ.أينتاً

ضايع الحلكة، زغايق الثور مهيلخ أة٧ آخز. زين الانة، لآب١١أئ

 للكلة ترجمت ومنها ليحه. أي له، للسوح تعني )ينثيحو( ٩יח٠١ ألعبرية ألكلة

 فارس، ملك وكورش χρ٠.٠κπ٥ القبطية في تأتي وهكذا )نجيي(، τώ χριστφ μου أيونانية

 يعد أرضهم، إلى بالرجوع لليهود فيه يح نداة أصدر لملكه الأولى ألسنة في أنه عزرأ عته يذكر

 بمعنى ليس )أوالممسوح( مميحه يدعوكورش: ]إنه ؟؟(. :٣٦ ؟أي ؛١ )عزرا بابل سي في منة سبعين

 بالزيت سج أن العادة كانت هكذا لئن الاسم؛ هذا يتحقون الذين القديسين الرجال أحد أته

 اش >، كيرلى )القديس أومكرمين[ مقدسين بعضهم يحكن لم وإن حق للححكم، المدعوون هؤلا

(.PG70,949-952 ،١:٤ه

 لعبدي الحير يحكون حق عظيم، بجن أكرمتك وقد الوحيد؛ الإله أنا دعوتك؛ لهذا ايقول:

 ولبس الله، أنا أنني تدرك لم فأنت المجد، بهذا وتؤجتك دعوتك؛ أني من وبالرغم بواسطتك- .اسرائيل

٠(۶ى 70,952 لقدبىكيرلس،١,للهغبري[)
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 أيتها ئهبل٨ "كيا. لهن؛ نع لإله١ لئث١ أقا - الفزور ؤلحالق ( |لئلأم>

 يرا ؤفبذ زحمة الأزش لانب يرا. الئخات زم ‘قوق ين لئتاج١

غالعلنى. غذ،لتش ى تقد

 الا،ذش يحزن الحارث ض ايثاري؟ كطين أعذذفة تا أغتذ تا١

 تنتق لا' لأكك قضع)'(، تاذا للئثاري اشذ يعول فل ايوم؟ ظذآل

قضن؟ يتان' تاداثإذأؤلأئؤ: ض: "'انقائذ بذان؟ نلق ولس

 سأزفي ب:١الآس الصايغ إنزايق عدوش الا الزت تعول قكذا ״لا

 زالإنتاة الأزش أثانثنث١' أوقرى. بذئ غتلي ؤغذ زغننتاق ني غن

 ١غلغ أونين قذ اًثا١٢ أمزت. أثا عبومها وؤ الئتاة، أسنف ذي أقا غيفا.

 ؤلآ يغذيه لآ شني سني وئ تديني دني خذا ثئققيته. فلرقه وؤ يالآ،

 مطززيجازة ))ديت الظمباؤوت: ربب قاق خكذا١٤ العئغاؤوت. رب قاق يفده،
يطودون وني يعزون، إلكك العاتة ذؤو رجائه زالئسون الأليوبيين،

.7ΐθίών ειρήνην علاتا صانعا :١٥ ؟: أف ٣

 والأعال الخطايا بالشرور المقصود لبى أنه الشرور، خالق عبارة على أوريجانوس العلامة يعلق
 اًالفز الجاجانب, كلآماًكإحذى ككليين لها: »نثاق لزوجته: توبيخه في أيوب صؤرها كا بل ‘الشريرة

 لها يتعرض التي الضيقات كل بالشر هنا والمقصود (.١٠ :٢ )أي مخل؟« لأ زالئل الله عني من ربل

 Against Celsus ) ذلك. شابه وما الطبيعية والكوارث العكات وفقدان أمراض من الانسان

314-318 :147 6.54-55, SC.)

■·؟(.٠٩)رو’
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 يتصحفون زفيك ‘ينجذون زلن معثرينبالأضئاد، ولعنيثيئوذ غتيذا،

غرلن«. ٩لئش ووة: ين، الله لأة

 اص. إنؤايق إي .تا ‘نغتلم طن زلن الله، ز أنث ־'لألذ

 الجرقجي أسفا يرى ؤبتشون نثاوب، نيخ زيخلجق متتخوى

 يخجلواإلى ذش يخروا لى أبدي. خلآظا يالؤت ئبخلش اًثاإشزايذ١٧ لي.

 الارض نضؤل الله لهن خذا - الغتا؛ لخايق الرت قفول قكذا١٨ ؛لذض
 ذينآخر. لهن( أئا- يلئخى بل ‘باببلأ يخلقها لئ ؤضشالهذثرزخا،

 يئفوت؛ يقئن أقل لم مظلم- الأرض من تكاي زلا'في يالحثا؛ أئخئلم لئ١١

يالريخريالخق- لمثم لهذالآت لهزأثا أئا اظئريى. تاطلأ

 يغلم لم الأتم. يئ اثاجون أيا تئا، ثقازروا زختئوا، "'؛جئيئوا

 "اذا ئش. لآ اش آلقة، إلى كتا زالئشتوذ ضئن خني الحايلون

 مغث مشثوعة ابؤلموز نزه جعل ائني من لمئا يعلثوا ئلتعبربوا أحبروا،

 سواي لشتى عري؛ آئر ؤلئش ائ، لمو أدا تتفلم: أغين جسن القدم.

 أتا الأرض، أثايي بي مئ )جميخ( يا ئئخلئوا، إق '؟إلققثوا زئش. بار

 كئانى البئ، في من تخزغ خى أس يذاتي اخذ، ولش الله هو

״قابلا'; (،٦ياث) يتاي , ؤتمبى ذي. كل ستخلو إئذلي إلي؛ رجع نى

لالاد :١٤اذظر)رو٦

 للشفاه مغدئاالطلبة خطاياه، يبب نفسه بوئ ماأن شفش سدمايريد هام الله أمام !الركوع
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 ودالآب غثه. الاقعدين نيخ ويغرى تأيتان، إك زالتخن الير إيا

٠(ببررزبادنحيصجتئسلصإصاشلا

ؤالأزبثون الئادش غ٦آلأثخ

 زاقهائم. ساثيلهتاللولحوش ضازت ٠ داجون ،إئتخق ديل، ع لاقت

 ائدين تئا، انعو وقديم زالثئخل ؟زلفجايج يلتئقب يمل تروئ إخملوخا

 ١ت لي، ستئوا سزى. اتجيذوا أئقئغم قفر الحزب، ون يئحوا اذ يقدروا لذ

يئ ؤالثؤس الم محق انتحتوبيق إنزائيل، بيي، بيي ودل يتثوب يى

 زكى أخى خدا ات بولى: القديس يقول كا والخضوع، ررللذلا فابوع الخطايا- وغران
 ٠(,١٥-١٤:'٣ )أف الان״ زعل الئتازاب ,في ابئ , قتى ينه الذي انتسج، يئوغ زبتا اني ؤى

 أمام متواضعة ادح، اسم في الله أمام ؤساجداً الخليقة أن يعني رالذي ارو־־ي اروع أيقا وهناك

 على زتن الغتا؛ في يئن زي , ينوغ ياسم يز لي١ل عبارته: في هذا على يلئح فارسول اب'
 ئ ستخئو لي اته المعنى: نفس توطح (*)إشعيا الي في والا .٠٠(١٠ ؟: )في الارهن« تخت قتن الأزض

(.On Prayer 31 أوريجانرسءق. )العلامة ٠ري

 بام أيثا ئعرف وان بابل، في ارئيس الإله وهو بعل، العبرية في يقابله أكادي اسم١تب بغل

دانيال(. سفر في־شة واكئين بال قصة وأيصا ؛٤٤ ;٥١ اً؛ ه:٠مردوخ)إر
 بوريبا في عبادته وكانت والمعرفة، العلم إلن بابلي، إلن ام وهو ٦جذ العبري نبرفي الاسم هذا يأتي

Borsipp الترجمة في ويأتي العدد. هذا في سرى المقدس الكآب في ذكره يأب ولم بابل، قرب 

 ‘الفينيقية الآلهة ض كان وداجون (،٧-١ ه: صم١ ؛٣٠-٢٣ :١٦ قض )انظر Δαγων داجون برني؛
الميلاد. قبق والعشرين الخامس القرن في أكاد في أيقا قب كاكان

- ٢٠٣

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 أئا اختمشظم، أنا ثن، ذ\١ هصئول أث ؤإلى خز، ١٠٦ ليلخوخة١ إلى٤(،٩الئلغولب>

 شيتئونى؟ رتن وأخلفكلم· تأظعدطلم أثا رتألحقوطب، زق وقلت ثن

أنئلرواثئعروا،أياالظالون.

 بالورن، يقيئونها لأفزان، زفئه اتيين من دجا يعوذ اليين٦

 زينجذوذ زهرون ‘الاندي ضئقة )آيه( يتتئوئغا ضايئا زينئأحرون

 تن مكايب، في يفى زضعوه، زان ورحلون. الأكا، غلى ثمتزوئوده لقا!
لمشه. لن شدايده مئ نجيب. قتن محوه، أئ ضزغ زان تتملت.

 قلوبطم· زايثوا الظالون، أيا ثوبوا وغذوا، خذا ألآكئوا٨

 مخئ١٠ عزي، ؤتئشآخئ الله، لهو أثا لألي الذلهر، ئنئ الأؤلئتات زاذكروا٩
 زأبي دؤ٠ زوك: ئئث. ثن أيصا زي قصير، أن بل يالأخيزات الجذع نئن

 أزض وئ الظأر، انقسارتي يئ ذاع١١ ناقتة. قضنث نا هل يعوم،
 زئقك، حلقث ده، زأقبث قتقئنث قذ قضنير. ائذيئ أوتؤلق يين؛

. ظريثة زأنجحث يه ابث

 من كثل الرظع، أو الأطفال كثل ممر من الله حملهم ند الاسرائيليين أن اب ]يعدنا ١

(.Commentary on Isaiah 46:3-11 جيروم )القديس حبل[ امرأ؛ رحم أوس أمه بطن يؤخذص

 Commentary on جيروم )القديس مديان ملك أوداريوس فارس ملك هناكورش يغمد

46:3-11 Isaiah.)
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 ؤنش عئ١٣ ذر)"(.١ غن لدون ثنتهم، القانون أيها ‘'استفوالي
 ييؤن في٠أغبنخلآظا في. دع ض ض اوي والخلاض يري־

لإذزايلللئتجييا<)'ن.

 اسبب بس تتابلهاأعقا. المادية الجد أعضاء يحدس؛ن ١ لسا عبى "

تفقيهتتئه

ייי:الآح٠دبمفيبدلي|ئلاأود ب:ب؛22حة,67: 98-100
(PG 70, ΙΟΟΟ-1ΟΟ1 ‘١٣;٤٦إش
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ؤالأزبعون الئاخ آلأئخاخ

 في زذحلى بايق- ابته انفذن'؛ أديفا الأئن، عل احيبي )اإرلى١
 زمبرعغه. ئاعتاً ئذغئة بئن قفوؤي لن لأي اتؤلذاسئ، انتاً نا الكئتؤ،

 غذ شغري ‘شسن ألجري ئعانذ. اكبني ذيعا. اظغى الرتى، 'لهذي

 تأبل . تغارين״ زئثلغر جريك، سيئكبف٣ الأثفان. اغري ,تائي،

 فدوش الئناؤوب. زب قادين .اقاد نئنيلئاس. اسغتن زلن يي، دولي

 انكنذاطئ، انتاً نا اظلي، في اذبلي تئلفوكة، ־«احيبي اسئة: إسزايق

قوةاتتالن. ئذغئئ لذقغوي لأي

 وقت ألماأي ندد، اق أثاذقني بزافي. ذئنن قبي، ؤ عجي

أكون الأند إق لازقئب: . حة' نثرد ئئي السخ غل نئ، لئن تمقتي

 ه عدد في يبرد نم أورشبم، لاكع هان t وصد ٣ يدد ض ابافي ٠الجذ أنى الماق منى لض

(.GO,ا004) لغريثبا تغبر، انيرفي يى ددذكرهذااندلس اصيعن' سبأابئ
 ي٠ ،بىركريا=*لاءبرءت هذايب أناأذبذللمئغتي^رئ,. ..٠أغضدضذني’

 هذ. ئا،٠هامكا الذين الا'مم غضاصيتاض رغفت علجة، غبر' عمدن دض رعلم ض

 خم١بد لله١ يؤدب أحك أبر، وتئ ٠(١ه“١، ■١ فقدعاجموهاباكرا)زك أماهم قليلأ، علج غمبم

 \ل بسه سس يخضم هد.، رقابهم يمنونى با، اب يبون لأ؛لا 'لجة

 اكرأولشرط)الجراح( أن علا٠ضانا مفيأيةضىتأى٠أديدخل‘ضدهم ־لاا٠يوقنم

 مب 'سريقة، يغس 'يسيطن، للأدوية سب لا عندما الخطير؛' الجروح كفي ان بهش
 ند: يودوتكة يغير سهون مذلا اسس يرى صدما اسبلا' محب 'ائ ۵١ذ دفي'

ذةاتب،١ بدور سورن ٠٧ تاك٠ق ائس، وض د الجماهات“- نالا الفجى' بصوات
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 استي لآة١ئ٨ آخزثلبى. نكربي زلا قلمبلغ،، في يغذا دعكري للم خاكته.

 زللتى أكون، أثا قلبغا: في القائلة ئثلقئنه الحالتق انئ أئيا فذا،

 خذان م سئأفي ئالآذ٩ الثكل. اغرق زلن أذئله أثغن تن غيري·

 سخه، في غيلبى تعته تاسان زالثكل الرملى زاجد؛ يذم في تعته الاقا
 زيتى أكون، أئا ثنبى: لأئلبى نزله. راع في١٠ حدا، غزافيك سنؤ في

 ئثنبى خردا. ئلبى سئعكودان رثاله بغ الأمور لهنه أنوهملثع إعلي عيري.

 ؤساتيغيلبىدكار،زذذضفي؛خؤ؛،١١زيشغزي. أقاأكوذ، ٠٠فيشلبى
 زقأتي ظاببز؛. دبيري أن ريره دعي زلأ شئاز؛، غيلبى زثافي فيفا. دسعطعذ

 كرة زفي عزاتجلبى في الآن ))قفي١اً قئرفي. زقن قفلكاً، بئناً غليله(

 تعنبى قذ١٣ دلفي! أث إسئظعني إذ صناله، ئ قصا ائى سخئبى،

 الفيوم راصنو يحبزله نقزثوالئئاع، وئضلبى لنعف تئورادلبى. وى

 الغار بق انعس مثل بجيثغم لهوذا١٤ (. غيلبى) بأفي أن غبين لمو تا

قالجييي تر لجنز ني لأن اشيب. من أثئتفلم سجوا زنن كرون،

تز;ننز؛ب

■{Homily On the Gospel of John 19, FC33: 189
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 ضتاك، مغث دعلبك ق دعى لعن معونة، لك يصنون هؤلاء١٥ غليه!

خلاش«· تطوذلك فلذ زءة،أكاآنت الإتان غزي

ؤالأزيتون الثامن آلأشغالخ

 والخارئ إزاييل، ياسم انتذغؤيئ يعثو، تى يا خدا، ))إستئوا٦

 تنش )اداة( الدادئ إنتإييق، إلي الذت ت ض تدوذادم مذ

 ؤ زائثنئيدئ الئثدتة، انتديتن انم 'ائتئتئكئ 1( يالبن) زلآ يالحؤ

 زين يها، أحنذت أيثا الأؤئاث٣ (. استة) الثتاؤوي زت إنزاسق. ؛ي

 أئلق اغرلى ؛أثا ئاثث. نتعتا تفتة ننئوئ. زنازث لجرنئ ر

 وئل قديتا، هزآخاًرلق لمتاس. وحبهتلق غثثك، حديد يئ وعضب قاس،

 ضتفئها، قذ انتاي إذ قثوق: يقلاه نلق؛ ئئئوئ جقتئقا غيلق تاتي آذ

ؤأئئلم )خدا(، دل ركعتلم آؤضتى. زئنثوهانى تئخوثاتي إة قثوق: زيئلأ

 أوتحوي نية أوفي تتقللي في معنى: يحل لاغ τή μεταβολή σου دعبيرايونافي
 أو نزوحك ني ومعناه: ״€ة π€ϊ!Ν0٢ω٠Γ€β εβολ الحبرية: القبطية الزجة في وبأفي

نفبرك. أو انتقالك

يهوذا. مياه من خرجوا الذين العبرى: في تأتي

 آخرعبارة. وتغيب الثانية، إسرائيل كلة عند العدد هذا يتم البحثرة اسة الزجة في

اسمه الصبازوت رب عبارة: سوى العدد هذا من القبطية الزجمة في يأتي لا

Όλβλωθ πε π€٩μΝ
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 ي لى١ الآن؛ لمئن نلق مشئوغه أنظما انحقاب حقك تؤفي ثئتئوا. للم

 سخ ولم ديتا، )ئئ( زنلم ضازدق لآق١٧ قلق. زللم دمبر، أ؛ غبين؛

 تجنث؛ ؤلآ قعرلى ذلم٨ تجا, أن إلي كقلم، كثول: بثلأ الغايثة. الأقام يبافي

 \لتثلوكا زمن زنئا قروش أقلق غبثث وإلي أذدقنلق. اين؛ لمئن أئقخ زللم

 نحلق زأنحق سخفى، للق تاغهز اسيي أحلي ين غاطا· دعيت

 فش، ض لش نحق ثن ئئذا١٠ أيد. لآ خلى التحيذة، )أغتافي(

 \شئ لأن يق. سأثقل نحي أحلي مى١١ التقئه. ينأدوني أنثذثلق كن

<.٨لآخز) غحئ١ لن زبدي دش،

 خزاق زي ئذالأزل، أثا أذغوة. اثدي تسل تفثوت. تا لي اشع

 سأذغوخلم، الئتاة. كزب زييى الأزش، أشتب ويدي الأبد،

تجذو؟ ألحز متهلم تن زيسئوذ. حميتا ثقا ومتون نقا، ونحون

 بمعونة دحروكم أنهم يغلتون إنهم ؛*الأمم( )يين درع بت اسئ لأن سأنتننلق. قنيى ألجفى ]ثمف
 أنه إلى يثير سنا ‘*لا أغدة لق »ودي أضاف: لذلك عليحكم، غضبي يجب وليس أصنامهم،

 ،١١ ־٠٤٨ إش ض جيروم )القديس الله[ شب أخضعت التي ي الوثنية الآلهة ليت

(.Commentary on Isaiah, book 13,وا
 هذا وإن ‘طيهم سيطروا لكنهم ويحفظهم، شعبه ينقذ أن الله قصد من بالرغم أنه الغزاة ايظن

 يظن هكذا لأنه ‘بذئى اسي إن قال: لذلك يعينه. كان الذي شعبه أخضعوا فقد مشيئته، ضد كان
 أن يطع وأن وبرحم يحلهى هوأن الله مجد إن لآخر، أعطيه لن مجدي لذلك عتي. التاس أوبك

 الكبير كيرلس )القديس تب[ أو مجهود دون يقعده ما كل يحقق أن ينتطح وأن غي»، يدبركل

1021 ,70 PG)٠
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 أكا١ه الكلدايقن· ئشق لألزغ بايق عق مشيئتلق ضعنى أجئك، لأش

 واختبرا إف ئذوا١٦ شقة«. وأغضى ده اتنغ ذغوث، أثا تخلنف،

 ( الأزق) يق م تنفج في زلا اظاع في اكده من ستلم للم خدا،

٠ ذروحة أرسني الرت زالآذ لمتالق، كنت ضاز، جس

 أريقق دن إلفك؛ لمو »أقا إخزائيق: ثنر قاؤيك الرت ئئوق خكذا١٧

 لضاز لزضاباي؛ أضئئث ئإذ١٨ قيه. ثئثلق الذي الئلرق، تجذ كف

تثلنلق قرة قتللق زضازكاوئق١٩ البخر. علهه زيؤلق كفرتلأئلق

 النخ بعض في ترد لكتها الأرض، من مظلم مونع في ولا عبارة: العبري التص في تأتي لا ١

 Οϊλε ΟΤΠΑ. ΝΧίκι ابحيرية: للقبطية وطها والإسكندرية، البنائية مثل 'يونانية

'.M٦e احخخ

 فاعل ئعرب أن ادحهن )من καί το πνεύμα αύτού ايونانية في »وروحه« كلة تأتي ١’

 أن *إشعيا من-غر ]واضح تائلأ: أوريجانوس العلامة عتق لذلك وروحه(، به مفعول أو ؤزولحه
 يغرل؛ المخلص بغم يتكلم عندما فهو البشر، لخلاص الآب بواسعلة أرسلا ند القدس واروح المخلص

 نإما ‘العدد هذا في الاي اض ازدواج نفهم أن حال، أية على فيجب، وروخه. أرسلي قد ارب والآن

 المخلص من كلآ أرسنى لآب١ أن ض، تفهها كا أو المخئص، أرسلا قد القدس واروح الآب أن

(.Commentary on Matthew 13:18 PG 13,1144) القدس[ والروح

 والروح المسيح من كلآ أرسل الآب أن أم سوع، أرسلا الفدس ولروح الآب أن يعي ادص ]هل

 ‘القدس الروح ارسل ثم أولأ، أرسل تد المخلص لأن الأصح· هو ابافي الفغر رأي في الفدس؟

 تلاميذ سجل الأخيرة، للأجيال وهل قد اببرة هذه تحقيق أن نتأكد وه ‘اض نول تحقق وهكذا

 كيرلى لقدبس١ أط ٠(Against Celsus 1.46, sc 132: 196-198) حدث[ قد ما المستح

 كبرلى )القديس الرت تل من أرسل قد الفري الملك كورش أن إلى العدد يهذا فيشثر الكبدر

(.PG 70,1028 الكببر،
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آتا.ي. من ذئلق١ذ١ي زلا لذئئئأشق بذذالآذ الأرض־ كراب

 .١أخبئو الاهاج يشزب اكلذايئئ. ين هاربا بايق ين ''المرغ

 الآت خلص قذ ئولوا: الأذض)"(. اض إلى دادوا تضغا- لهدا وتجيز

 تأ، اشش ض لم سع أكوذم، انزة غظفوا'ى لاكإذ جوب- غبن؛

 للأهـزار، نزخ)״( "لآ قتى)"(. ئنئزت ‘قيش ذان؛ الثغر بئئق

تقولالآئ<(.

 يجب لحكن الغث، في بابل ض إسرائيل شعب خلاص يئون لا أن اللائق من نعم ‘الضروري ]من

 أن يجب الي المجد، ترنية الابتهاج بصرت ونعني الابتهاج. بعرت أخبروا قال: لذلك مكان. كل في أن.تعلن

(.PG 70, 1032 الكبدر، كيرلى )القدبى والمجيدة[ العجيبة أعاله لأجل ترنعوهالتبيحه

 أوفح كما نان، الشحر يق لفلم يثع »جدا، الكريم دمه بواسطة *رفعون ه غبت الرت حئض ]ائن

 الذين لأوكك أي الرب״، يقول للارار، سلام الا (...٤ :١٠ كو١) النيخ« كلئت اؤالثخز؛ قائلأ: ارسول

 كت إن بالحربة، جنبة نلعق الذي الصخرة، من يشربوا أن بتحقوا لم الذين القديمة، أخطائهم في ,امتروا

 )القديس والاشهاد[ المعردية لتا مكرا (٣٤ :١٩ )يو ودم ماة منه وسال الجديدة، )الخيقة( عن اتععكلم

(.Commentary>on Isaiah, book 13:18, ،٢٢٠٢· :٤٨ لىإش٢جبروم
 مع الارخ،، حرفياً؛ يرجم اليوناني لكنهافي العبري، الص في كاجاه لاسلالم، يرجم: أن يمعكن

 اللفات وبقية العبرية اللغة في السلام تمني مقابل الفرح، بتمني تهكون اليونانية اللغة في الحية أن ملاحظة

الافرح״. «، البحيرية: القبطية الر في ت وندجاه العربية؛ كاللغة الصامتة

 أنى المحتمل ومن مكتفت، دانتا الأشرار نوجه تانا، صادقه عبار الرت«، يعول يلأسزار، درخ ״لا1

 أو ‘ينتظرهم إكليل إلى لايتطلعون فهم ذلك وأكثرمن الضمير. بعذاب نثعل وعقلهم مجروع، نبهم نهقون
(.PG70,1033جم، كمت راً)ات١د.خذيحذةللأشر٠ح،بلالىئارومععكرا
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لازيتون القاسع آلأنخاغ

 سيقوم، ضلي رماب بفن أئئنالأمم: ؤاضني ٠١ في،أئه ستي

 زمحت خان. كية ني آرق س)'(.١ ذى في ئش هئ (-١اؤت) 'يعود

لي: زقال٣ (- ألحثى) كتاي زى كار، كم -بتتي قئأفي، قدو ظل

 البحر وط في كاثنة لأنها المسح. كنانى بها المقصود إن تلنا التي الجزائر، على ينادي إذه1

 الاضطهادات من محتمل لا هجمات تتلاطمها الحاضرة، للحياة العاصفة والمياه العاتية بالأمواج محاطة

 كنية إلى بالتحديد هنا يثبر أنه الوافح ومن الثه... دعوة ورافضو الحق أعدا عليها يشنها التي

 يعد إنه الرب. يغول سيفوم طويل زمان بعد الأمم... أيتها اصي يضيف: لأنه الجزائر، بخكلة الأمم

 الأرض على الفاس مع يمشي سوف الثه هو الذي الكلة يظهر. سوف المح برع جميعا مخلعنا بأن

{.PG 70, 1036 الكبير، كثرلى )القديس إتان[ هورة في

 ذة أئ يظن ,ين غول: الذي المختص، شخض ايذكر٠س يحدث ن-رف -ص؛لى دس

 صدالكلاتاويحت'خ.الى؛خلانالزمنذوق،كاحدثواخلن ويحلق انبي'-־زهيم

 الم(وي لآب،١ ءرشاهـ ل۶ المجدوابلوس س׳ذض هو ببن'لكأكاراذال سديس
 لحباة،١ دور لحكة،١ اهـ، ي تجد. بز دبالية الي والآط' '(-)يدا: مس الوجودوالانية ي

 لإخلا،،صائتاقب١لئنسؤاسذإلىغلمقد١ياص٠٠مل،لب'يالأكالمدجلد

قالألحأءنىالكحوسوع،أيالله٧(،سئل٨-١الضويدفيانيةكام)في':׳

יי:اي:سلسثغخشج،ىلأولي٩ع
٠ ٢١٢
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 زباطان دحت،، ))قارعا ولث: زاًذا٤ (. أقتجذ«) زيق إنزاييز(، غمدي، ))أثث

إلبي((. وذالم نقعى الرت، عثن حي لدللق ؤفى· تدلت زئا

 ة، حاصا غمنا الم من حملى ئذي١ الرت يعول نكذا هزالآذ

 يصبر زإلبي الرت، فذام رثثين ئانجع - إي زسزائيق يعفرت لألجح

 Commentary ٥״ أوريجانوس، )العلامة ألحقاني«[ كنانته زفى غلآرا كتم لجعلي* ؛*إشعيا ابي

574 :376 the Song of Songs 3.8.13 sc.)

 للمنفعة آخر بعى أيشا يجرح إنه الشريرة... قواته ومعه نفه الشيطان يبد الي الها هو اهذا
 )القديس ه([ :٢ )نش خا مجرودة إني المصابة: العروس تغرل الأنثاد نشيد في وهكذا والخلاص.

ىم(.70, 1040 الكبير، كثرلس

)للحاية(. أوبهرأويخفي أريحي يصون يعني σκεπάζω اليوناني الفعل

 يزال وما كان الابن لأن ٠(٣٣ :١١ )رو مكتوب هو كما ,*وعليه ويكتبه الله عتى لثني ابا

 قاثان: الآب سع لكنه الكز. على يملك الذي )الله( طبيعة من بها، ينطق لا بطريقة ينح هو كتن حرا،

 الجد، في الذي أي ابجد، بتدبير العبد دور أخذ بالطبيعة، حر أنه رغم فالكلة، غذي״. »أنث

 مولود لأنه إسرائيل، يدعوالمولود: أيصا وهو الجد. حسب الزمن في امرأة من ؤلد أنه تدرك حق

 بوإسعلة ־سجد تد الكون فإله »فيكأتمجد״. يقول؛ أيصا لكئه إسرائيل. دم قرابة من الجد حب

 لأته ‘مألوفة وغير غريبة بطريقة تمجد هر الميح في لتكن فيهم. ليس لئن القديسين، *الأنبيا

 تال'■ أيشا المسيح لأن (...٣٢٠٣١ :١٣ )يو فيه تمجد الآب فإن المسبح، تمجد عندما لأنه فيه، نجد

 الذي يتمجد الميح شخص ني إنه بولس الحكيم يقول ولذلك (،٩ :١٤ )يو الآب رأى فقد رآني من
 ى ومى رتة نؤ الجسد'- في صار لما حنى الابن ياسم )محثؤ( فإنه أنجد. فيك هنا: قيل كا ،’ولد

 اغب لتجيي زفي غؤ اصيخ ئوغ أئ لتان ئ زتمف الأزض، تخت زخن الأذض عق زتن الئتاء

٠ىم( 70, 1040-1041 الكبير، [)القديسكيرلس٠الآب

 الارجمة في وردت وند ،*القضا أو الحكم أو الحق تعني κρίσις اليونانية الكلة

لحكي. أي القبطية

- ٢١٣

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 زني يععوت أتكافي لاقاتة ئئاي تفى تن أن لك عظيلم »إله لي: وثاق ئؤلي.
 يتكون ‘لأتم قورا ‘ للئغب غفنا لجفلتلق ثن لهذذا إنزاسق. سقاب

 إنزاييق: إلا ‘قاديلق الآب نعوق غكئا٧ («.٨الأزض) أثتى إلى .غلاا

 بعلره الثوا؟· عبيي الأمم ين انتزدوق (، ننته). يحئيز تن »ثذسوا

 إنزايق ثدو لأة الرت- لأجلي له, ئنئخذوذ زراة يولهون، لهلوق

أسلهؤ،زشالإئلقاا.

خلاص يوم زى ‘ا- تتولي زني »لي الرت؛ نثول خكذا٨

 ‘الرئة يراث نرث الأرض لإقاتؤ للأتم، غغذا لجفلئلق أغئئلق)"(.

دل زى ‘تغلفوا أن العللآم ي زيئؤيئ اخنؤوا. انتود: ,في يئدين 'ئانلأ

زلن نئظئوا، زتن توغوا 'الذ ترغانلم. الثفلي دل٠ زلي ترغون حلزقهم
الحاه كاسع زإلى تثقؤيؤلم تزخمهلم الأي مهن الشاش، ؤزلا' ,تطبرتقلم

بن لهولآ؛ 'اخوذا لفلم- ترش غبيبى وو تلييقا لجبى كل "وقل شد'لملم.

إسرائيل. بني بى آي ،γένους للجنى ''حرب:

 ‘للشعب( عهنا كمي )بدتثناء البعينية عن حرفها الآية هذه ارسول بولس القديس يقتس

 أن يجث كاذ زئالآ: زبزثابا بولش أنجاد كرازته: عن يتكلم أنه ارسول ولس كلام ض -نفهم لطن

 كتاة ننتجقق عبر أعفش زخم غنم ددنثنوخا ٠إذ زم الله، أؤلأبطلئب انم ئلئوا

 غلأصاًإلى أثث بقعون لأتم ثوراً أثنيك ون ارت: أزضائا خكذا لأن الأم- إلى قبي هودا الأبدية،

,ا(.٧-٤٦.-١٣أذشالأذضا)أع

.την ψυχήν αύτοϋ حياته يبذل أومن بحياته يتهاون من أي

اً(. :٦)اًكو البعينية عن حربا الجلة هذه بولس القديس ينغل
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 أزض ين وثرون البخر، من زهؤلأء الئئالي يئ زنؤلأع يأئوذ؛ تعبي

 الجاذ لقفئف الارش ونمج الئئازلأ لما افزيق١٣ -٠٠اذئزس

ثلمه. ئثواضي زغرى نغبة رحم الله لأة ‘يرا نيئاؤالئلال

 انترأ؛ قسى غق١٠ سيني«. ؤالزت الرز، ثركى اقذ’ صفيون: زقالث١٤

 لآ أقا ذذا،-تكفي انتر نسب ون خلى بيا؟ شل رم قلآ زضيقفا

 ا.١’ا١ذايئ أزي ئب و اًسزاه، تقئى كني لمزذاغلى١٦ ثادالرت. أنتاب

 غبتد 'إزقني٨ يخرجون. يد زمخربوك خادييليى، يند سئبئنذ *وريئا
 يئرن أثا مع إلبك. زأثؤا الجئتثوا ثد لموذا الجيخ، وانظري خوايلي

 "لأة انزوين. كريتن بهلم ذثئتيئ لم سقلييلم إنك الرت:

 ويئباغذ الثاكيس، من ستضيؤ الآن زأئثاصاي وحزائكنق برارب

 فتكواسخولوذفيأدب:)ئق ائزئقذ غئبئئتلئوك.-'قإذأئناذك

 لي زن »تن قبي: في ''قطوين لاخن«. تكائا لي انتي التكان. ,

ودي. مبروكه كنت قاثا لي؟ ردالملم من زخؤلا زأرنة، غاش وثا خولآ؛؟

 أنطاكية: كنية هع الوحدة استعادة عند ٣٩ رتم رسالته كيرلى القديس بها بدأ الآية هذه

 كل وانثزع ‘الحزن وانتش المتوسط، السياج حاثط ئقض قد لأنه الأرض، ولتبتهج المرات ]لحفرح

الانطاي يوحنا إلى ٣٩ )رسالة السلام[ كنائسه منح قد كلنا مخلعنا المسيح لأن للخصام، سب

.(ACO 1,1,4-15

 - أورشليم. يا أسؤاذفي» ئئئث كق( )غلى »لموذا الفضيلة، بألوان نقشنا قد كفناب ]إته
 Death as ‘أمبرو-يوس )القديس كئه([ )على المنقوشة أسوارنفوسنا دعاثلم الجهلي بممحاة ألأنحو

65:33 7 Good 5A1FC،.)
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لي؟«. ناروا أس ين زخولأ؛

 تاذح الخني ذالى -تدي الأتم إلى أزح إني »لها :الآث نعول "هكذا

 الاكاي. نق باتك زيحيلمون ‘اصانه في بأؤلأدفي ق قه زابق،

 الأرغن إلى لألوش ئخضتايلي· زتبدام خاضيليى الثلوك ־وتفوق

مخزي· زلن الآب، ١ق٦أؤ عئئليين ‘محاذيه زنلخنوذ ‘تليى سيذوق

 دهلى ‘ظنتا أظ شي ون محيتة؟ الخار من أخد تغلب ״هل

 ومى شته، لجاظ ‘الخار أظ تى إذ“ الرت: نعول ־'نكدا يخلص(،؟
 وياكل ة. أنتا وأنااكني شقاذي أض ١زأذ تفنخن. ذقاتي١ يق ئ أ

 ، وينكرون لجديد كض ذتئلم وثرون أئئيهلم، لم ئضايقوك

قاصة«- زغريزئئعة ‘قادين( أثاالآب أى بقر يفقئدل

٠(٦٠٠١٦)رؤ ئنئجعرذ׳، لأم ٠ذماًييغزبوا وأغخلجم وأساء، بيين فئ ذم تعكوا *لأم
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اشغرة آلأئخاخ

 أؤ نزي؟ ده ائدي أشم، نللأفي توكتات »تا الآت-. نعود انكدا

 أخل وس بنئًا، ثن حظابام ألجل س خوذا يعصم؟ ذاس لاى

 ذن ئاذنظ إنتان؟ تطن زللم طغ 'يتاذا ام)'(. نزبق ذنوبم

 أنأئقد؟ذوذ'ابؤلجزتي ن لا ألم مزمياًذتختض؟ ألا بذنجت؟
 'نتاً; غرم س شعفا قيش قعرا، الأخاذ ذأحفل ابلحت، لجس

ئغاد١غظ الينج يئل وأطل نللآتا الغتا؛ ذأذش٣ يانغدن- وتت

 אל، ,في كتة ألأن أن سني تى لأغرق أذب يتان يغض 'الآت

 لآ زانا أدي، تفتخ الآت وأديت لاغ. أدتا ذاذني ‘شكرا لي لجفنة زقن

(،ولمردزلجني٢طكئلغريسدفيم) أغايذزلاولم)'(.

 ؛١٢ :٧ أع ؛١١ ،١٠ :٢٠ ؛٥٣ :١)اذظرلو أوم يعرف معناه έξαποστέλλω اليوناني الفعل '

(.٦،٤:٤ غل؛٢٢ :١١ ؛٣٠ :٩

 أجلي مى قودا* ابي: يقوله ما اسع لطن ٠(٢Γ :٧ كو١) يقتي« اثهريتلم »ثد الرسول: ]يقول

 لطن الله، خليقة من جميعنا أئنا إدا تري .*ألمخم ظزنخع دئودخلم أجلي زمر، ء بغتم قذ لحظاياخلم

 لأنه لله؛ تنتي نحن خالقه. عن نفه عزل ذنوبه ويسبب خطاياه، دب، بع ند فينا واحد كل

 *جل عندما لطن خطايانا. بب مباض صرنا لأننا للشيطان عبيدا صرنا لكننا خالقنا. هو بالحقيقة

 ض لأنفهم بحثوا قد بالخطية الذين أولئك ٠كفربا )ثانية( انتي لقد (...١٣ :٣ )غل فدانا فقد اديح،

 )العلامة ٢هىئابا٠د يذل لأنه اخزانا، قد المح إن نقول أن العراب من ولعق لأشهم. آخر ميد

{!Homilies on Exodus 6.9 5c 321: 192-194 أوريجانوس،

مئ عرف إذ تجدأ حال في بوع الرب شخص إلى يثير الكلام هذا أن جثروم القديس يرى
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إلثضاق جزي غى

 هضبتق نبي لجئك لطن ألحجن. تلم يديك نيتا، نازلي لازالزئ
 ادي تن ى ير ليي٦ ثريت لأده٨ ألحزى. لأ أئ ؤغزئئ ضغ؛

 اوب 'لهذذا ’إفي ليرب نجاكنبي؟ أذي ون نفا. يتئؤاي يقاكئنى؟

ياكلهفم■ وكأنانفق ‘قبلون كالأذب فذذاهـكب تتنئوذيني؟ بييتي.

 لي ئئلكوئ نئ قا ققاة. إضذت ئينئع الزت؟ يئخلم.فائلى 'انز

"لهذذا الله· ئق ؤالجئيذرا ‘الرت انم غق إصلوا 'يلم( ئوز ؤلأ لغلتة١

 ص ٠كل العالم في الآن صاريتكلم أنه إلا ولامه، محاكته وقت مامئا كان مثنا يهت، ومق يتكلم

 كلرلس القديس أما (·Commentary on Isaiah 50.2-4 جيروم، )القدبى الرسل كرازة طريق

م(.G 70, 1089-1092) القديين الرسل صفوف عفى -ه(٤ )آية الكلام يفغرهذا
 وعرف ايثانأذب« الآب: من عظاذخا((،أخذ الينج يثق قللأئاوخفق الثتا؛ قال:»وأبى ض ]إن

 ‘الباقين أكترمن بع حق ليع أذئا زاده قد والرب يقولها. أن الله أعطاه قد كته« أئوق أن سني تق“

 يتعلم. أن يرين لمن المدوح والتواضع الوداعة يعلم هذا ويصله يعانده، ولا الآب الله كلام يع أنه بمعق

 البصاق، خزي ص وجههه يرد ونم للطم؛ وخديه للسياط مغدتاظهره فعله، وبا تبه من تأكد هذاالكلام

 i )العلامة لأجلنا[ هونفسه عندماتأنم - المخزية الآلام بتلك نتألم أن كتانتحق الذين ض-ظنا حق

٠kSenes of Commentary on Matthew W* ؤدعيحؤى

 *الغريغوري القداس في حرفئا تفرخا تأتي وهكذا ٠؟؟( =١٨ يو ؟؛٦ ؟:٧ ؛٦لا ’؟-٦ )مت انظر1

 خزي ص وجفك نرد نم لأجفي للطم، أهلها وخديك للسياط، ظهزك »ابذلت المخاطب: في ولطن

ابصاق«.

τον νώτόν σου δεδωκας εις μάστιγας*  τάς δέ σιαγόνας σου 
ύπέθηκας είς ραπίσματα· ούκ άπέστρεψας δι έμε το πρόσωπόν 

σου από αισχύνης έμπτυσμάτων.
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 زباللهيب ئاندم يغور اسلكوا لغبا، زئطيئوق ثارا ثريذوق خمهفم

 تئظقلجثون· اؤن في قدا. ضازلطئ أخ من · وذئنن الدي

ولخننوة الحادي الاخالج

 الشخرة إلى انظروا الآت. اشالآوئ انئ الئايئوذ أمما ‘لي ستفوا ־

 إذ ؟انظروا خثزنئوخا. ائق الجت تثر ؤإلى ‘صا الى العن?

 ئذغزئذ ؤلهزؤاجد، لأئة يهتز. ثتئشث ساتأاش ذالى أبيحكم إبذايم

 ؤقذ يبوق، ئ سأعيض الآن( ٠زأئه٣ زأئبرتئ· وننئن وارئ

انثزخ سيجذون الآت. هقعزذو بزايتا ذسأحفل ‘دزاويقا غؤئث,

 يغور «انئكو, أوقدها. هوالذي فإنا إندان، أي بها يعاقب الي التار أن إشعياء التي في ]نجد ٠
 لهيب لفه يثعل خاطئ كل أن نثيرإلى تبدويمأنهأ الكفات هذه أؤقذتئوة«, ائدي زبالنحب انكم

 لمادة و فالرفيد مسبئا. معدة تار أو آخر، شخصى بواطة إشعالها تم تار في يلتى ولا الخاصة، لأز

 )العلامة ([١٢ :٣كو١) ئئا« غسا ألخقاًا بولس: القديس يدعوها الني خطايانا، ي المشتعلة

(.On First Principles 2AQA, ؟،c 252: 382-384أبيجاذوسل

 في تأفي لا وندة«وحببته« (.lQ؛sa٥) مثمتاً« جعلته «نران: مخطوطات في ,ابايمته« كمة تأتي

 وعبارة ,*«أحببته 'م«€״״ه٢٩ البحيرية القبطية اترجمة وفي البعينية في تاتي لكتها العبري،

 وإسرائيل عبدك سحق و حبيبك إبراهيم أجل إمن لإبراهيم: الكنية الألقاب من حبيبه ابراهيم

 اجل٠ومن منك المحبوب إبرهيم أجل إمن القبطية(؛ الكنية في التاسعة الساعة )قطع نديك[

 الصلا; وهذه الأرثوذكس(؛ الروم كتيسة في التاسعة )الساعة قدرسك[ وإسرائيل عبدك إسحق

 إلا البعينية: ,ترجمة حسب دانيال سفر في الواردة التار أتون في فتية العلاثة صلاة من مقتبة

 ج إبراهيم أجلع ض ‘رحمتك عتا تنزع ولا عهدك سى ولا اسطك، أجل من الدهر إلى ندا

سع(. ٣٥ :٣ )دا قديسك[ وإسرائيل عبدلى وإسحق
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الئنبج. وضؤت الاغؤالى ويفا، زالإبتهاج
 ين لأن ٠لق اضفوا انئتولق أيا زيا قش، يا أنشئوا إق، اضوا

 يري، سريعا تعرت - للأمم لوزا وخز نريئ، شئخرلج عندي

 اؤاص، ستقهر إئاي الاثم- قئؤ دذاي زو، كثور، خلآهي زتخذلج

٠دتكل دزاتلى زغلى

 قإة محج· ين الأر إلى زانفلذوا غتوئلم الساع إلى إذقئوا٦

 الأرض تقان أى قبلى؛ كاللإرع زالأذش تتكثعت، كاكحار لئتاج١

 يغى- لا زيري تطون، الأتي وإلى حلآيي زأئا ٠هكذا يتوكون
 ين كائوا لأ ولوجفم· في شريقى الذي سفي، الحق، غارفي يا لي ستثوا

 اوس ساثله كوب لأم٨ ثرثاغوا. لأ إزؤرائهز زص الغاص، ئئكثر

 ألجيالي إلى زخلأيي يطون، الأيد وإلى يري اثا انثه. قاكلة وكصوف

الأكالي.

ادام في كتا ادفعي ذرلبى! ثوة زائؤبيي أورشليم، يا ايي! افغي

 تا أنشئوا يغول: ه ‘للحق الطريق منحة الظلال تزول عندئذ ايجد، موعد يحين اعندما ٧
 قدرك لتي والملوك، بل الثعب، في الكاملين فقط لس هنا يتكلم إنه إلي- اضفوا اتلوك أيما وا ‘قض

 إنه لأتم، ١ئور زخر ثريفه، تتحزج عندي من لأن أيشا. اسب ونادة للحكام الدعوة يوم أنه

 جديد الله كلام أن كا مختلفة، شريعة الآن من لأنها ‘بالإنجيل الإلهية للكراز؛ الشريعة يثبربحكلة

 مماهو انتقال حدث أيئا هكذا للأفحقل، تغيرت قد القديمة الغريمة كاأن لأنه الخلاص- إلى وبؤدي

(PG 70, 1109־ 1112 الكبير، كيرلس )القديس الحق.[ هو يتا رمزي
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 ساه اكحز، الثتئئ ي١٠ ادت ألئب . الدخرة الأجيال في كتا القدم،

 التفن لخئور ظريثا اكخر أغتاق الجاعة الغريزة؟ ييقؤ١

 زايقاج بعزج يهذن إلى ؤئأئوذ سيترن بالرب لأم لتئدئتن؟١ز١١

 الولجخ دثرت يذرئًا. زئزع ؤسيح، اسقاع رؤويهم غلى لأة أبدئ،

 أقاخز؛أثالمذثقؤيلي.اغزفيشكبئ،قاوئيئ١؟٠ لئتئذ١زالحرذق

 الله زقئتي١٣ . تدبلون! كالثئب اقذين الإئتاني؛ اس زمن تائب إدتان
 س الأئام دل ذابئا زدعزعئ الأزق، زثؤئش الثتاع صادخ ضائعل،

 نحتل أيئ والآث يزغلن، أن ئقازز كتا لأئة معهادقك، ستخز زجه

ييئ)"(. زنن .تعف قلن تين، عندتا ،'لاسمه ئقاشليى؟

اسبي. الئباؤوت زت لحجة. ومج البحر مزعخ إلهك، أثا لأفي١ه

التدين؟■ الظاعتاً رهب انثاهفاً أئب أنتب العدد: هذا نهاية في يأتي العبري؛ الص في ٨

 الراقدين; أوعية في الكيرلي( )القداس مرنى القديى تداس في حرفيا الجلة هذه تأتي

,άπέδρα οδύνη κα'ιλύπη καιστεναγμός قداس زالقتئذا واغرن انوع أتقرت( 

(.٢٠٨ ص ؟،٠١٥ إبيغاوس، أنبا إعداد مرنى، القديس

 ;١ )نك ومثاله الله هورة على مخلوقون أنهم من بالرغم لأنه المؤمنين، كل أنفس تخاطب ]إنه ١٠

 ابن وس الانان من يخافون فإنهم ذلك، من لأ وبد الكرامة. لتلك يلتفتون لا فإنهم اً(،١اج٦

 )القدس خالدة[ )أرواحهم( أن يفهرا ولم ؟(،٨ :١, )مت الجد يقتل أن فقط يقدر الذي ‘الانان

(.Commentary on Isaiah 14.1ا جيروم

 سولي )بل بملى زلن )المضايق( قف فلن الرت(، قل )من شع عئذتا لا بض: "
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 لئتإ١ أثئث دما ائى قدي، ظؤ كث وأخبرك ومك في اقوالي برئأصلخ

سعي«· »ادت لصهيرة: )الرت( وقفون الأزش. وتث

 قد ون شحب كأش ثرئب ائى اورشليم، قا قوي ارفضي؛ إثةضي١٧

 تن يحفن زلم١٨ تحطب־ قذع الودج؛ كأش ؤأوزعت قرئت لأنك الرت.

 زلا يدك تغفن تن قطن زلم زلايهم، الأيق أزلا، فج من بعؤيك

 نجرذ قتن بثاوتانك. الافغاني خذاني١٩ زوعتهلم. الأين تسلم،، جمع من

 بعوك٢ يغؤيك؟ قتن زالئئلى. انجائ زالاخاق، الخزات نيلي؟
 ون ابلآكوة طوي؛ كقثاؤ ظريفي؛ ئ زأس في قانوا ائدين ايتجئزوة؛

الإلي. الرت مئ أغيوا ون الرت، شحط

 ا مهكت الختر. من زتئش زالئكزى اذيتاً أدتا اختبي، دذيك
 كأش دك من أحذث ثن ))خأثدا سعية: يحائلم لأي١ الإن الرت تعود

 يي في وقفا ٣ بند. نا في ئغزييتغا قئودين قلآ تخطي. قذع اللابج
 ئؤطعب ئئبز. خى الخى، لخعبيثك: قالوا الأيئ زثذئد، ظاييك

للعايرين((، خارخا ظفذك كالأذض
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والخنئون القرني ألأضخاخ

 مجدك، زالا يغتذن! يا وؤتك اييى (ا١لاذ) يا انهغي دفعي

 أعلف جئن تا في فك تجتار يعوذ لآ لأدت التعذف. يقه انف أورشليم يا

 قلن إلحلي أورقبيلم. يا اجبيي زدوي القزات إدعبي٢ ٠ تجس زلآ

 ثئتث تجائا١) :الآب تثول ١خكذ ئإئة٣ صفيون. ابقه التشبه ايتها عنقلي،
 شغبى ا'إلىمطزرل القلي: تثول فكذا بئه ٠تتغتئون״ فضة زيلآ

 ئ أنتن ١يتاذ هقلآن شى. اي الأشوريين ولى ختالة- يئئقق أؤلأ

١قكئ ززلولوا. تفصوا باتا، أخذ شبي لألى القلي- تثول شكدا لمتا؟

 اللدينة إلى بسذاجة تثير أنها تظن فلا الص، هذا في أوأورشليم، صهيون كلة تسع !عندما

 الكنية أي الإبان، خلال من المدعوين جماعة إلى البوة كلام هنا يثير لئن بالحجارة، المبنية
 كما لأنه عظيمة. تعزية لهم يقدم فهر انهقي، كلمة البي يئرر وعندما والأمم. اليهود من المتكونة

 فبالرغم وهكذا (،٢٠ )روه: جذاً، الئئتة ازذاذب الخطه كرت لحنث زتحؤئ* بولى: الحكمة كل نال

 المظنات فاقت وقد بل المصائب، مقابل في الله تعزية بالمثل كانت جدا، مرأ كانت العقوبة أن من

(.1PG 70, 1144 الكبير، كيرلس جذا[)القدبى

 زلآ دش فيء بذلحلها زلق اكثذسة.. دونسليلم العيينة اكدبتة »زأزافي (:٢٧ ،١* :٢١ انظرإرؤ

الختلي«. حياؤ سئر ,في اككثوس إلأ رجساًوكذباً، تايضع

 لقد منها. سيفتدون إنهم قال الكل إلة لحكن العبودية، إلى إرادته وضد بالقرة الشعب !اقتيد

 الأب في ٠السما تحت الذي العالم وصاركل الأرض، على الذي البشري الجنى كل الشيطان اختطف

 أجلنا- من الشيطان وغلب إناثا؛ عار الوحيد الله كمة لحكن البر. تحت ووضعهم بفسرة فعاملهم

 يما له. ملع الأرض على ما وهاركل ‘أمتعته ونهب (٢٧ :٣)مر وتئده القوي منزل إلى اشيح ألى لغد

(■PG 70, 1148 الكببر، كيرلس )؛لقديى افئدينا[ ١هكذ )للشيطان(، ممسوكين كنا
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 لئللق٦ . الأمم تين اسبي غلى يجدف تا ذانتا يتسخر الرت؛ يقول

.٠هذالثتةلم) أنا لاى ايوم، ذيلق في امي قفى ׳سنر

 ؛۶تلا عقبي الئبئر ־كئني ، الجاي غلى )الريع( لأكتوسم خاضؤ أئا

كئتزن: قائلا' تئئوغا، خلاضك ساقل لأى يالجراب)''، انتبش

(.٢٤ )رواً: انظر: ٤
 بأن أسح فلن بعد، ذلك أحتل أن أقدر ولا الأمم. يثن أهنن الله، يقول تهاونخئم، ]بسبب

 فإن ‘الأرض عل الجالين عل لأشرق جذا أغذ عندما الزمن ذلك ففي بالافترلات. مجدي يهان

 يعرفون نرف الأمم، أومن اليهود ض أتوا سواه بالإيتان، متمسكين شعبي، يئونون الذين هؤلاه

(.PG 70, 1152 الكببر، كثرلى )القديس اسي[

 نتنبط أن فاسح الربع، بالمرسم يقصد إنه الجبال، عل الربع كمرسم حاضر، أنا يقول: ]إنه

 نفسها الباتات لل رنح إنه الجبال؟ عل يشه الربح نرى نماذا الروحية. تلك المنظورة الأمور من مئا

 مكتوب هو كا الحاصة، طبيعتها بحسب منها كل ثمرا، تعطي يجعلها عاقرا وماكانت جديدة، بأزهار

 لمب م قذ الثتا؛ لأن زثئالي. بجييي يا حتيبى يا ثوي لي:* زواق يبيلخ ألجاب* الأنثاد: سفرنشيد في
 ،*الثتا ير عندما لأنه (.١٢,١٠ :٢ )نش العشب، أزان بتع الأرض. في الؤهورطلات زراق. نر ذالئظز

 روحئا. معنا يحدث ما هذا فإن للثمار؛ ووالدة للزهور كحاضنة بهائه بطل الأرض عل الربح ويظهر

 »انعق لأن: در، بلا عاقرا وجعلها شتاء، إلى الساء تحت الي كها الأرض حول قد لنا المقاوم فاينين

 في الوحيد الابن ظهر عندما لئن زاجذا. زلأ ليتر( صلآحآ يفئل تن تبش ونتذوا. نعاً ذاعوا قذ

 أنفنا أبعدنا أننا بسبب ذبلتا قد كنا الذين تحن لأننا لأجلنا. الجبال هلى الربح كموسم صار الجسد،

‘الكبير كبرلس )القديس الثمارالروحية[ من وامتلأنا ‘فيه للحياة ثانية لخدنا قد فضيلة، كل بها، عن

(.PG70, اأ5ذ

V بدايتها في أورد وقد ‘١٥ :١٠ رو في الآية هذه بولس القدبى اقتبس ώς ώραΐοι أجمل( )ما 

 ت*جا )كا يالخزاب، انئبثرئ يالثلأم اليئرئ أخق؛فدام نا1 )كوم(. ώς ώρα بدلأمن

الرسل־ كراز؛ تخص أنها بولس القديس اقتباس من ويفهم الجح(. أوردهافي ولئن البري الص في
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 سيمنحون زدضزيهم ازثعغ. ثد مرإقبيك ضؤت لأة٨ ٠ إلهك!« ))تيئللق
 اغتي٩ صفيون. الرت تزلحلم عندما غيون، إلى تجر غفى لأة نتا،
 أوزقدم■ نيط زقن زخمهت ثن الرت لأة اوئسإيم، بزاري يا معا قرتا

 أقاص , قبرى الأتم، ئ مام١ الثعدض دراعة الر؛ ويكشف
اث. اثدى لخلآض١الأزض

 من الحرحئأ تجسا. قتئو ؤلآ هناك، من احرحوا ،اباصو ساغذوا

 داظطزاب تخردوا لئ لأذطلم١٢ اوت. آيه خاوفي يا إغيوا زتطها·

 لمؤ سيجشغم زائدي سكهرعدامئلم، اوت لأة لهزوا- يخروا زتن

الرت؛ذذإشزايق.

يغلق يشيش اى‘ جذا)"(. زئئتحذ زتتقالى تكل قتاه 'لمؤذا٣

 لأنه سدنا. عن بعيدين وصرنا عنه انفصلنا الله، وبين بيننا حائلأ الخطيئة صارت ]عندما

 )أف سلامنا الميح، ظهر قد لتكن لله. أعداة عرنا الله، إرادة وتحدينا الله، وصايا على تمردنا عندما

 به ووحدنا الله مع الألفة على للحصول أعدنا وقد الله. وبين بيننا وقفت التي الخطيئة وأزال ‘(١٤ :٢

 في العالم افتقد الجمع مخلص وهكذا (...١٨ :٢ )أف الآب لدى القدوم لنا صار به لأن نفه. بواسطة

 كيرلس )القديس قواته؛ كل عنا وأبعد الثبطان أباد لأنه الآب. الله مع سلامنا صابع وصار الجد،

(.PG 70, 1153‘الكبير

 έξέΛθατε έκ μέσου αύτών (،١٧ :٦)؟كو في الآية هذه بولس القديس اقتبس ١

/κα'ι άφορίσθητε واغروا زخطهلم من »الحزحرا*.
 أو ‘ياي أن افهم يعقل. فتاي هوذا فيقرل: جميئا مخلصنا المسح، عن صراحة يتكلم الآب الله1 '

 ردخل٤(٧;٢العبد)في شكل الكلةأخذ فإن للجمع، ورئا إلتا كونه من بالرغم هوالابن،لأذه‘مدي
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 ٠- انض يى ون زمجدلئ الغاص من مئعلؤلد يهان هكذا - كيئون
 للم ائنيق لأة افزاههلم، ملوق وثن كيتاً، أتلم منة ستتقجب خكذا١ه

٠ سيهمون يغتفوا تلم وئديق سهرون، غئة، كيروا

 شيى للآب مساواته يحسب لم )أي لله ئتادلآ بطوت أث .فئتاً يحسب لآللم إنه البشرية. محدودية في

 ا دنته زنغ ، كاتا القيتة زجنفي وإذ الثاى، سته خائراًئ نثتة ألحلى لكثه يختلس(■■■ أو يختطف«

 ثكل أخذ أنه ببب عبنا ر( يد شك بلا كان نفه، واضئا إنادا صار عندما لذلك ٠(٨-٦ اً: )في

{.PG 70, 1164 الكبير، كيرلى )القديس العبد[

 الفرأ عظم الفهم بعيي ليميزوا الكافي الإدراك لهم ,خان ظهوره، عند عليه تعرنوا الذين اهؤلاء
 ‘اياذن قال: الذي حبقوق الى هؤلاكان مثل ض الالي. تدبير، من يندهشون نيه، الكائنة الإلهية

 يدركوا لم الذين أوكك أما سع(. اً :٣ )حب فانننئث« أعانك تأسدى نجزغث. حزلق، تينت قذ

 سامر؛ يدعونه إنهم هوائه. وأمور باتضاعه تقرى بلا يستهزئون نهم، ولا إيمان بلا فغللوا مجد،،

 قلائلق لغان لهكذا - كيروئ يغلق يئذيئى «كتا لذلك: (.١٩ :١١ )مت وخاطئا... خمر وشريب *أكولا

(PG 70, 1165 الكبير، كيرلى )القدبى ايقرا[ ينبى زتجذلق الغاص ين

؟(.١ :١٥ )رو في الآية هذه بولى القديس اقتبس
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وغئئوة الثالث آلاخاخ

 ؟دادينا ؟ الزت دع ائتعلنت ؤلتن -قهرتا؟ شدق مذ زب، يا١
 مجت، زلآ دم منعلز لأ (، غئقى) أذض في حذر كأده ؛ جعل كأده مه:١عئ

 وذئ صدزمخذول ضتتقلزه٣ لجتال! قتقلذزلار لث يطن فللم تتائتاة،

 وجهه، زة لأنه الأئزاش، يخيق أن وتغرف خؤ، اؤجاع زيل القاس؛
(٤) رهتت 0٦ف ك و ه ١ . ده بعدتن ونم احدون

 متها الأول الصف (١٦ :١٠ )رو بولس والقديس ‘الآية هذه (٣٨ '-١)يو؟ يوضا القديس يقتبس
السبعينية. عن حريا

 لذلك (،٣ :١٥ صم١) رضح أو طفل تعي كا صغير، نبات تعي كيويق() قج٦ه5 العبرية الكلة

 القدير قرأها وتد .λοτλλοτ القبطية في وهكذا طفل، أي παιδίον البعينية في تررى

حقلأوسهل. بمعنىπεδίονكيرلس

 - ألكد أن والمناداة الرعظ عن يتوقفون لا بحكمه إنهم كلنا، مخلصنا عن الأنبياء يتكلم ما ]كثيرا

 هذا أكمل رقد بالله، تليق آياب يعل ورف الزمان، ه مل في إلثا، كونه مع بشرية، هيئة في يأتي سوف

 بالأيان؛ أبرارا العصاة من ليجعل التغيم، الطريق عن زاغوا الذين أولئك داعيا بالفعل، وذاك

٠.(PG 70, 1168 ألكبير، كيرلس )القديس

 بها رأوإ الي والحالة الوضع عن يخبروننا )الاياه( إن جمال· تئئلرزلأ لذ يئن كلم ]وراه,،

 يحمل الذي ‘هو أوجاع رجل إنه يقولرن: لأنهم وضوح. يهكل الموضوع يشرحون إنهم به. يخرزون من

 لغد إهانته- رقت في المختص وجه تأملوا لقد يشد. سيعاني أنه أي العذابات، أي بثهامه، مراض٠الا

 سردا عي ألآنكميي“ وقدقال: الخثبة، كل يموت أن وشك على كان مضطراومنزعجالأنه كان

 غدق ص يجنى الآت أيا أعول؟ واذا (،٣٤ :١٤ )مر التوب، جذأخى خزية شيى (،٢٧ :١٢)يو

 وبارة ،1زلحهه زن الأج البي: يقول ..٠(٢٧ :١()ير الئاغؤ، لهز؛ إل كغ شذا لأخل زلئن الئاغه؟

كبرا ‘لهيرودس بوغ أرسل بيلاطس لأن ،٠يه ننقن ؤللم »الحئغر للمهانة. تعرض أنه تعني وجهه رذ
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 ؤمزخن وي ي وننخطتا؛ <.٠حظاياثازينأحياتذؤجلحا شل سا٤

 قدي ٠ خظاقائا لأحلي زطرب آكايتا لأحني علخرخ لمؤ ١هأئ . ؤأذئؤ

 بي خز إنتاي )هل( ‘نغلتا نمكعتم لئتا٦ . خفيتا) ؤتبزحه غبه، سالآيتا

('۶٥ 70,1172-1173 ‘التدير كعبى "([)سديس اً:٣الح؛־ز؛ؤتئ؛إلىييلأض)لو عيرودس

(١٧ :٨ )مت العبري عن العدد هذا متى القديس يقتبس ه
 إذ لئلا ضعفاتنا، شنى إنه يقل ولم (١٧ :٨مت ؛٤ :٥٣ )إش حمز)خطايانا( هر اكي: ]حناًقاز< ٦

 البشر يزك فإنه ‘دانئا يفعل كان كما ‘فقط يشفيها وهر هر، جده خارج الضعفات هذه تئرن
 ‘لأجلنا إنادا مار أنه يتضح لي ‘خطايانا نفه هو واحتل ضعفاتنا حمل ولكنه للوت. خاضعين

 في خطايانا بحمله ما ضرر يعبه لم هو وبينا الخاص، جده هو الضعفات حمل الذي الجد وأن
 ببر وامتلأنا أوجالخنا من افتدينا قد البشر نحن فإننا ؟(،٤ ؟: بط١) بطرس قال كا الخشبة، عل جده

(.PG 26, 389 ،٣١ :٣ الأريوسيين ضد أثناسيوس، )القديس الكة[

 اً: )في الموت حتى الآب وأطاع (،٢ :١٢ )عب ئنثؤيتأيالجؤي« الثدي »الحثئل الجح ]إذرثنابوع

 ولا المكتوب اباموس لا أة إذ (؛٢٧ :١١ رو ؛٢٩ :١ )ير العالم خطية يرفع حتى ايهود، ات إذا ونحئل (،٨
 )عب ٠حقلادا يذيع زئستى يبران دم أئ لأيمحكن الأئة١ هذا، تتم أن قادرة كانت اكاموس حب العبادة

 إنه ٠(٢ :١٣ )عب ه رنيه يدم السني يثنش )ايي ‘الرسول بولس كايغرل اياب«، لخارغ 'اقالم لكنه ا(· ؛١٠

 إن ابماء. تحت نا كز أجل ض لنكن الإطلاق، عل لذلك محتاجا يئن لم لأنه نفه، أجل من يتألم لم

 حى لألجبئاأخبئ بدلئ بل ايه عق يثغى للم »إئه الآب: الله عن مندماكتب لهذا يشهد الحكمة كل بولى

. حسبابص([)القدبس٣؛ا٨ًدؤذى)رو يثااضاًنته

 اباموس ضد حاربنا لأننا (،١٦,١٤ :٢ )أف له عداوتنا ببب الله عن منغملين كنا القديم افي

 أوبك بسوط يتأدب أن يغرل، الضروري، من كان لئن خدمته- ورئ ‘نثوالطاعة نفبل ولم ‘المقدس

 ‘الله مع سلام في ونصبر العداوة ننقض الشر، ستردمن أن بمد نقط لأنه أمامه- بئبريد تشامخوا الذي

 أن ينبي كان الذي عينه الأديب هذا إن يقول لكنه يرضيه- ما نسل أن ونجاهد م عنفنا نجع عندما

 ما عل هو هذا منهم. بدلأ ابح عل قدحا لله، عداوتهم عن يتفدروا حق ‘أخطأوا الذي أوبك عل يبع

٠الكلامبإضاذت معنى عفى أن عندما حكيثاجد' »دأؤيتسلاتاه«.وكانإشعيا العبارة: معف عتغد
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 مثل ذ.١ئ تفح لب اؤر بئب وفؤ خظاتانل لأخلي أسئ زالآب ظريفو.

 رفي قاه,. تثخ هكذالب يجزه، ليي١ أمام ضامت ويختلي إلأج، ييى حروب

 ، الأرهن مئ دؤغ حتاده لأن يخبربه؟ مذ زجيله وضاؤه- ارزغ دواصجب

 ، دونه معادل لأخزر كتكأعطي ينوب. اثتين ستى آدام أحلي ين

(. غش> يه في يحذ زلج إثئا، يغتل، لم لأنه مؤيه· معابل والأغبياء

 عن )ذييخة( أععلتج إذ . لخروجه مى دئي أن ازان زالرت١

ببئ١١ يزيلك أن الزب زيقاة أدائه، دئلون نئلأ أدعثخكم ئتئرى ألخطيمة،

 ,في نؤ إنتاي )دؤ( نتكا، كعتج )امخا أجلنا، من ابي، يقول كا تألم، لقد سفيئا«. ؛)زبحزحه مباشرة:

(.PG70,1176حظاياقا«[)القديسكثرلسالكبير، زالرتئشةلأحل ظريقه،

البعينية. عن حربا العدد هذا (٣٣ :٨ )أع الأعال سفر يقتبس '

 )مت المخئص قبر بحراسة قاموا الذين الحراس أخذها الي للرسوة أغسطيئوس يثيرالقديس

١٥-١٢ :٢٨) ( 108 .Sermons on Psalms, Psalm 38,18, NPNF Ist. P.) القديس أما 

 ويقعد (،٢٥ :١ )رو بالله يؤمنون يهكونوا لم الذين الأمم جموع بالأشرار يقعد أنه فيرى جيروم

 الله جمعهم والاثنان (،٤ :٩)رو والمواعيد والوعود الإلهية بالشرابع الغني اليهودي الشعب بالأغيا

{.Commentary on IsaiahfKCW 68, P. 672 ) (١٣-١١ اً: )أف دمه بواطة

اًاً(. اً: بط١اذظر)"
 Οτοδ Πά القبطية: الهرجمة في نجده المعنى ونفس الجرج. من يقلهزه أن أران والزن أو:

٠εβολ٥εΗ π,ερ۵٥٩ 0T(i)$y ετοτβοΊ.

 لن ثانية: الموت( )من يفوم -وف الممح أن داود أخبر أن اسبق الغم: يوحناذهبي القديس ويقول

 *إشعيا لخر وند سع(.١٠ ;١٥ ؛١٠ :١٦۶) فاذا يرى أن لقدوك نح ولن الجحيم، في شبي تزك

 يبزناباذ ‘نوذا ليريه ‘جراحه من يطهره أن يريد الرت إن قال: لأنه مختلفة. بطريقة المعى نفس عن

(.Demostration Against the Pagans 4.12)الكثيرين[ عن متا المند
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 غذ ئ انتحن انباز يحرر يالفمم، زيقكذ لور لرن ئقبه، ثقب

 ذب ־يثرين تهرف لهن ايلاق’ يخيتها. لهز ؤقظاتالهم ،(١٣الكئيرين>

 ' الأسؤ ج زأخعيتي للتوت، أكلشغ نعته أن ألجني من الأقودة، غنائم

خظاقالهم. لألجلي وإم كيبن غظاقا زلهزعتل

البربة: القبطية الزجمة في نجده المعى ونفس حسا. الكيرين عن عبنا صار الذي ض: '٢

٠ΝΟΤΗΗ$Μ ΝΚλλωε ٠1،βωκ ε٩οι.

٠(٣٧ لواً؟:i٢٨ :١0)مر١٤
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اًلأضخاغالذإدعوإلختذون

 لم ائى أيتها زائري، اهتي قلد- لم ائى التاقن أنثغا ائتهلإي،١

 قاق. الرت لأئ ، ززغ لها الق مئ أكر التوجقؤ أؤلأذ هان تقكخظن،

 زشدؤي أئلنابك أشلى قضى. لآ تي، ومقاده، غئميك نكان ازيعا٢

 أتئا، دئلك زرتيرب ايغار وإلى البيني إلى بعث الئقذي٣ أؤقادك.

 لأنك مخخلى زلآ ألحريب، لأنك مخافي الأ تفجوز؛. تتدنا زتحيئ

 هلأن قدري. لن دزملك وغار الأبدي الجزي غقئسنق وادك عيرت.

 ون إسزائيق، لهوإق زمخلضك اسئة. الصياؤوت رب ضايعك، هز الرت
 قذ الئئيى زضغبره تفجوة كامزأه يش٦ )خكذا(. تدش الأزض ,

قرئي لإلخعله إلغليى. قاق سإدالحا، مند نكزولهؤ كروه زلآ الرت، ذعافي

 أورشليم على يفرها أنه ونلاحظ ، البعينية عن حريا الآية هذه يولس القديس يقتبى
 ى سيتا؛ لحل ناحز)ترمزإلى( »لأة الأمم: كيسة إلى خاصة مشيرا الأرضية، على ولس السماوية

 زأئا يقها. مغ كئبن؛ نائيا الحاجزة، أورقني يعاذ زلكئئ الأردن(, )جنوب اكره )المحراه(
 افيي ثنن. لا أيي الفايز أيئغا افزي خيلي: لأنه حزاً. في تحفا، أثتا ي ائي انفيا( أورئإيم

(■٢٧ -٢٥ :٤ )غل ٠ئ يا اش يئ أكر انئوجقة أؤلأذ £ة ققتحش، لم ائي أئيا واشربي

 لأن زوج، لها الي أكرس أولاد لها الموحشة إن )إشعيا،( ]يقول أوريجانوس: العلامة ويعلق

 بهاالمجع المقصود زوج لها الي أن وهريثيرإلى الختان. أهل من آمنوا أكرممن الأمم من آمنوا الدعت
 ابامرس، سلطة تحت تحيا ب; الي مرتبطة، ليست الي الموحشة، أما ابامرس. له الذي ‘تجودي

Commentary 0« )حق[ غير عن أولاذا تنجب لا عفية كانت الي الأمم، جموع بما لمفصرد

2 -Romans 6:7, Fathers of the Church 104, p.)

- ٢٣١
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 زبزخي قتلي، ذلجي خزلت قليلي نمتخط تازحملي. غظحة ؤبزحمة
 نوج ( )أ-ةم( في ائى اياة ائ الآت. مخلئك قال ازحمك، أتدي

 )هكذا الأذض ض انرتاي ذيلق ,في ق أثتئئ ئ لي، )القتر( هذا

 ؤلأ الجال ■'تكل تمديدك لألجلي لآ بفن، ٠ أسخط لأ أن ني(

 ذلا قولى، ين اني التئ غئك أبئا ثؤول لآ خكذ؛ ثثزغزغ، تلالاي

ذا-يفلي. اتا قاق: الآت لأئ ,تلآجلي، غفن ئئقغي

 جخاذثليى لك أعث أئذا ها ‘التقعرة غز ائئشظربه، الآييته سما ١١

 ججازة وزات ياقوئا نزئك 'اوألجقل ‘أرزق قائوئا زأساخايليى جزا

 اكب بئ ئئعلمين تند وؤ١٣ لخئاذة جفان؛ لخويك وق بئلورة

 لخافي، زتن اظلم غني سيدي سني. أرادح تج· سلاتم في زأزلاذد

 ون إبك سئأئوذيزبني 'يادخلائ٠ تنقذنويئك. ذايئ
 آتة زمغ الفخت الحذاذ نئئخ كتا يش ألحشي، أئذا 'خا٦ ندك.

'شلي.قاًديشتيقني,لذذلاد.

انقطا؛، رفي غلغلي تثولم ضزت وؤ الجفنا، لذ ضدك شت؛ آنة ׳"كل

 الترة وفي ثيئودوسيون ترجمة في تأتي لكتها العبري، الص في ولا البعينية في أيام كلة ترد لا

 اً(ا٦ :١٧لو ؛٣٧ :٢٤ )مت كوج« أئالم دوكتاكاذفي ولوقا: مق إنجيل في كماترد البثيتا، الربانية

(.٤:ه٦)يو٣

٢٣٢ -
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 هدا ٠ انقشاع ى قشتكونوت إلكك اكدئ وثا جميعا· غيم دعضوق

الرت. تعول أبزارا، لي تقكودوئ ؤاثئلم الرت؛ يخذمون للدين وبران

وخنئرة انجش ساخ

 تقالوا نظمة، لهم ليش ائنيق جميع قيا الشاو، إلى فكرا انعظاش ايا

 تتكلم ئئئئوئ ؟بتاذا (. لآستا) حمى قتي زيلآ فئة يلأ زالهزئوا اغبروا

 يالئلكابأثقئخلم. زتدقتدد الئلئياب، ١وقو لى اكيتوا سخ؟ يعض باليصي

 ائئئخلم. يالظالجاب ئتشصا لي، اظتثو حلزنى· زايثوا لم ف،لأدا اضثوا٣

حقلية ثن ־اهزي؛ الظادثه. ذالآ تزاجلم ، انددا غفنا تخلم وأثظغ

.κρίσιν الفغاء على يعود الضمير حيث έν αυτή فيها حرفئا: 1

 لأنه بالإيان؛ فعفة؟ بدون مجاثا ويأخذون يثهرون كيف كس«، زيلأ فصة يلأ ؤاخزبوا ]»اشغروا

 ״تلذ المزمور: يقول كا لأنه ووقتنا- فاسا شيئا ندفع لا المح، من كهبه الدعبة ننال بالإيان لأنه

 الدميغة، ولأشياء العطايا مقابل فني ؟سع(. :١٥ ؛٢ :١٦ )مز خيراتي« إلى تحتاج ولا ربي، أنت للرت

 مواهبه وعطية الشراب هذا يتكون شن ربلا فعفة فبدون إذن به. بالإيان اعهرافنا للبح نقدم

م(-G 70, 1220 اتكبير، كيرلى )القديس لقدر[١ فائقة
 ‘الأرض ابني يا ألخطيك قانلأ: لخرنا يد هو فقط للاستنارة، للخلاص، للاغتال، يدعونا ]إنه

 بدون الله لك ابتعلن لأبيك، اعطش ‘ابي يا فقط، فيها. الي الأشيام قل أيصا، واناء والبحر،

 هذه كل الأرض־ جلى تدب والني نسبح والني تطير التي المخلوقات يهبك إنه للبح. ليس الحق ثمن.

 Exhortationtothe ‘الاسكندري كدس )القديس بم[ بها شغ حتى الآب خلفها الأشباه

10:93.2 Greeks.)
(•٣٤٠٠١٣ )أع حرياً البعينية عن الكات هذه سفرالأعال يقتبس

- ٢٣٣
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 وثعوب ׳تئذغوق ئنرؤلق تلم هأملم زموهتاللأرش رديئا الأض، في ناجذا

للمثغمذلقتذزبإبق،بنألحلإلهلققئوسإشزايق،لاذئقذمجتلد■

 برله يشبم، دثرت زعئذتا ‘اذغو؛ تجذوئة، ؤجئذتا الآت، اظللآا٦

 بخا؛ لاذ، ‘قرئ الآت إلى زلقيج آرة، الأيلم ؤالآخلى الثزيزظذفه،

 نلزق، كثلذيكم زلآ كآزائم بث آرى لأن٨ .٨خظاتاأخلم> 'يفقر
 ظريقب بعن خكذا ‘الأرض ض الثتا بئنب كتا 'لطن الرت. دغولى
 ين أوالئخ انتظر 'الاكتاتغزل فكري- غئ ونكازخلم نلزفخلم غز

 زذغا ذئنلجي ذئبلى قئغرلج الأزش، لآوي خلى قذ، لآج زلآ الغتا؛

ون غزلجث تا إذا اش ־هتي، طون ״تكذا للأكل، زجرا يلؤارع

 يمدكن لا الغادة، ذازذ مزاحلم أبدئا، غفنا تخلم ]ؤازسادظع ترتليانوس: العلامة عليها ويعئق

 طريق عن الجد حسب داود نل من ٠جا ند المسح أن تعني إنها داود. لثخص الآية نثيرهذا أن

 العهد هو هر بالتأكيد المسح، في اليوم تحقق الذي الجديد، العهد هذا لذلك مريم... العذرا، نب

 لأن المسح، تخص إنها لداود. الني والأمينة المقدسة *الأشيا ض سلم عندما الخالق به وعد الذي

(.Against Marcion 3.20.1-8) داود[ نسل من جا، المبتح

 وانع أي شاع، دايك: نان العربية الترجمة في لكنهارجمت ‘شاهد بعفى )عد( ٦۶٠ اسية في لاتأفي

شاهد. أي jioTHeepe القبطية في وكذلك شاهد أي μαρτύριαν اليونانية في وتأتي الشريعة.

 قريبا، يهكون عندما أوتدعو» كجدوه، ارت تطلبوا أن كابا فليس ‘للتوبة ونت هناك دام ذما

 الرحيم للرب نرجع نقدرأن عندئذ الله. ص تبعده الفي وأنكاره ارديئة طرنه الانان يهرك أن يحب بل

 ععزإنئة لاذي ،طوني الكات: شمع القدية، حرننا ركنا فإن رأفة־ *اشر الشفوق للآب ‘طينا

(.Commentary on Isaiah 55:6-7 ‘جيروم )اكدس ([١ :٣٢ )مز *خطئته وئيرش

(:١’ :٩ )اًكو آخر سياق في ولتن حرنئا، تقرحا الآية ٠هذ كات بولى اكدبس يفتبس
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 ظؤقلق أبخ زخى أزذث، تا ئ عفيل خق قظ، ئذجخ ئن نمي،

 الجيال لأة طئون. ؤيئزج تتخربون، بايباج لأةكم١٢ ززضاتاي-

 ئغئق الحعل خجر خل لائيبالعغلم، قرقا ستظئر زالتلال

 القريبى عن زعوفا سزؤ، يغيث الشؤله ض زجوئا١٣ ٠ ؛يعضان
لآدئمكغ■ ذغلآهوأبدة لاض الرت نيعفون أش. يثلتخ

 σπόρον τω σπείρονπ και άρτον εις للأكل ولحبرا يعران يذارا نقدم ,زائدي

βρώσ٤ν، يزكم علآت وي ذيطربداركم تئعدم“■

 لأنها الأرض، على الذين لأجل الله من اتاء في المعية المارية القوات إما بالجبال: )المقصود'
 تقدم أنها كما (،١٤ :١ )عب ا-غلآض« قرئوا أن انقيديئ لأحل ينجذنؤ، لمرلة غاداً، ,أرواع

 أولئك الجبال بلكلة تفهم أن يعطن أو ٠(..١٠ :١٥ )لو يتوب وام خاطئ ولو حق أجل ض الشكر

 فمق شجرالحقل أما فوق... هو بما بل بالأرضيات، لايهتمرن الذين الكبية، في التعليم عن المؤولين

 تزدهر بالحقيقة ولأنها بالزهور. ممتلئة جنة للمخلص لأن الفاس. بين الكاطين يثير»الى أن المعطن

 ؟([ :٦ )ض جنيه إق ئؤق خبيي الأنثاد: نشيد سفر في عنها كتب صالحاً، أتارا ونعطي هتاك

٠ىم( 70,1236-1237 الكبير، يس الغدبس

 نقارن أن الممطن من للاستشهاد. المدعوون أنتم تصارعون، من يا لينقلركم بتع كثثر اجمع

 نرف حستا، تصارعون كنتم فإن المشهورين. المصارعين بعض لمثاهدة المجتمعة بالجبود ذلك

 ي:١لس)١عماقادبونسالرسول:)يزذاذذقلرألم،للتلآيئةز اتلنثغؤ٠يحونبئل

 والملانطة الأخيار الملائكة )أي البار عن والذين اليمين عن الذين الملائكة، وكل ‘الالم كل <

 وض تراتبنا سوف ‘الباقين أو (٩ :٣؟ )تث الله نصيب من الذين أولئك سرا الحاس؛ بكل ر( ام

 ئضئق »الأنهار أن كا لأجلنا، *الما ملائكة ستفرح فإما الميحية. )حياتنا( لأجل هد

 - لله حاشا -وإما لائي,؛ ئغئئ ائل نجر زؤ٠ (؛٨ :٩٨ )ض تتا, ولجانتتلم ٠يي٠ز

(.Exhortation to Martyrdom 18 أوريجانوس، )العلامة بالش[ المبتهجة اسة رات مح

- ٢٣٥
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والخئشوق الغاوس الأطخاخ

 دن حلآبي لأة ‘ائر زاضتئوا اتقعقاج، »احثثلوا الآت: تثول انكدا

 خذ؛ يغمل ادي يلزلجلي 'كلوي ئنئفلق. أن زرق تصبن أن وب

 زالئبي قسا يلأ الثغرت زالحات يقا، تئد أذي زالإتان

ظلمتا«. دعتزع أن من ده ين

 ٠ شعبي ون يئرئنى الرب لعل يالرفي: اثيرة ائني الريت تعن ئلآ٣

 ))للخقحاف الرفي: تعول لهكذا الأنة نادتاً. شجر؛ أئا ها ضغ: تقنى ؤلآ

 إي بعهدي: وثنئكون رذ تا وفقاروة سونى تجئعلون ائديق ئ

 التنثرة وى أشقل إم ذا توضئا أسراري داخل زى يى ى ساعطيهم

 'يثردون أذيق زللغزتاء٦ دؤول. لآ أبدئا انتا تأغطيهم زايتاي)'(،

ائنيق وكل، ؤإتاة غيينا له يكوثوا الرفي اسلم زيجئوا و يعين يالرفي

 أنه ببب يحدث ئن ١هذ شب«. مئ يعررنى الرت نعل بالرب: انبرن الدي اهميت يقل دلآ“ا١

 العلاقة وفي الرب، عطايا في مشاركة له يهكون لا ذلك ويب ‘إسرانيل دم قرابة من يى أي ‘غريب

 الله، لدى المعروفين ومن المقربين من نجب نرفى ‘بارب ־سد لكنه؛ن ٠معه ارية الخامة

 لاش »لأث إبراهيم. أولاد من يئرن وبالهاية ‘الله وميراث المللة والكهنوت المقدس ابثعب وس

 هلم إنزاهيلم دئل من لأئئلم زلأ بولس، الحكمة في يغرل ى ‘إنزايدون لهلم يذإراييق إتدنئ بجئ

٠ىم( 70,1244 ‘'نير كيرش )القديس ([٨-٦ )رو نجسونقئلأ، ذلآذالتود في ذلا، خمتا

 في مجثوث أؤ يالاش مخعئ لاحل هلا الله: سب الانغام في اش جدئا سي يحكن لم

(,١ اً:٣ )تث الات« جماغة

- ٠ ٢٣٦
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إلى ساذم يقتدي)؟(، زتئتتكون كتلجئوفع كلأ تونى يحفظون

 وذبايعهم محزقارهم زئوذ (، ضلآفي) ثت في زأقرئفلم ص التمئ ־صلي
 الرت وال٨ الأنم، لؤ تئذش العئلآؤ نئث بيتى لأة تذيي؛ غلى بوله

جماغه«. غلئه تابع ائى إئزاييق، مشدي الخابغ

 أة ائئلروا١' الغابة. وحوش خميع يا كل. ثعالي الهرئة، الوفوش نيع يا
 قثدز لذ بخلم، كلآت مخلم يعتكروا، اذ تثرئوا للم غسائا؛ ضاروا الخيخ

 ئئوها، فى نيئ 'لازالكلآث القعاص. محيو تزقدهيلم، في -غابثون ئئخ. أن

إلى بجيئا حرجوا لد الفدم، تزفون لأ ألمزار وفلم الهج. قنيبى لأ

٠ ئكره خشب زاجي ؤ هلزقهلم،

 المنع والرر باييت المقمود :*إنم ذا تزضئا اسزاري ذاخلي زفي سى في تأغطيهم ]اإني ٢

 نرش ابرالذين *يظهربحلا وهناك الأرض. ض أعلى، أي البرات، في فوق الكائنة الكب والأض

 انجد الله ص ينالون إنهم العفة(.״ )أي اسى نبط يشرف ارتبطوا الذين والفضلة، القداسة على

 رليس عغب· اسة مكأغاره لأن سته׳ عنهم ي ولن الأفضل. الاسم إب يبير ما نهذا الأبدي،

 ب يحفظون لمن أطنها أيصا لكنه *مرموقة كرامة بمنحهم يصرح الساذج بالمعى للخصيان فقط

 كان ذلك لأن البامرس. حسب سيتهم طرا الآخرين لأن المسيح ى الذي اب طبقا ويعي

('PG 7 יס 1245 الكبير، كيرلى الحق[)القديى مجال فيتألق رمرا;وأماالسبتالحالي
 بيت في ومرحهم المغدس جبلي إلى أحفرهم سوف هؤلا بالرب״. يقزئون الذين الغرباه ]رأبنا، ا

 في مكترب هو ب سود، تفه الرب عري كا الأيم، كبة إلى نثير الكات هذ. صلاتي.

‘البرباني آفإم )الفدس ([١٧ =١١ )مر الأب هيج ئذش شلآق تى تتق ٠ الانجل:

.(Commentary on Isaiah 56.7
 كهدا الغذ يفة ثنك! زلئئتلى مخزا هئنحاآين٠ :١٣ سد١ سبري فيادص١عذ ق١يم '

جاا■ أرين بز عظيئا ايوم

- ٢٣٧
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ؤالخنئوة التاع آلأضخاخ

 الاواز زالزلجال قلبه. في خذا .تفع أخئ زلا ير١ ذ١ت كف ائظزوا١

 تبكون ٠ البار أخذ الفئ( ولجي ين لأدت يعطن· تن زليتزع يؤثدون،

الوإ־ من أحذ سلام، في دونة

 زالقاهزق· الرنا! قتل ائ الأزلان ى ا،٠له إلى ١فتقئشم ذقئ١ اثا٣
 أليشغلم؟ ديم تن زعق أدزاهغم؟ ئغزثلم تن زعلى تنغش؟ رتادا

 ئ نخت الأختام إلى هالثتذدت أقيتا؟ ئئلأ الفلاك، أؤلآذ أئئلم ألتئر

 لهو ذاك٦ الفحور. زتط الابه في أزلأذلهر الداهيث مورقة، شجزه

 ددائخ. بى٩ودم ؤليللق ككخئا سكببى لبيثلق وذعتلبى، جي هذه وليح، ج ؟'دد

 زلهتاك تشجثلي، لهتاك زثزقغج غالي تلي غق٧ عشفي؟ ألذ إذا هذه غئ

 كهبى لأئلبى ددكارله، وئمنبى بادلبى قوائم ولف ذبايلبى. أصتندبى

-١ أحسبى اكي قئتكئ سوفى غى، قباغذدبى إذ ائلبى قثلئئ

 (.١١ :٢٧ )مت ايار، زذللق »إئالق الأمر: هذا في بيلاطس امرآة ناك لقد ٠٠ابر باد كيف“]

 أو وليه! في خذا كطخ أخذ «زلا (...٢٤ :٢٧ )مت ايار نذا دم ون بري، إؤ“ نال: يديه غسل أن وبعد

 مرقدهم، في الحالمون بالأ، أموزا يرون الذين ‘واستكم العميان أن المستحيل ض لأنه ‘نيه يفكر

 ״والرجال يقول: ثم الله. تخص أمور في يفكروا أن (١١,١٠ ؛٥٦ ش٤) والحكعة الغمم يعرنون لا الذين

 قتل أسبابى يعض ثم إب. الرفي وضم ‘الأخرار نتلهم الذين ‘للرسل يبثر بهذا ‘ الأنزاروو

 الجيل، ذاك نؤ يرى لا حق ابار، أحذ الظلم زجو ون لأده* فيقول: ‘الوط من وأخذه البار ارجلة

 لقديس١) لآب[١ اهـ لى١ كغالب٠ صعد وقد (٤ :٥٣ )إش خطاياهم حمل هو الذين الأشرار أوبلن

(.Commentary on Isaiah 15.25 جيروم،
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 وأذرتلب ׳يثرين غيا ئ التعيب زلجعلت معم، بدالي زأتمكهزب١ تبلية،

 أخملارك 'بلولي الغاوية. إلى خلى زتدللت نائظزك خدودك زر تفزاة

 لم دس ،١هد قتن لأنك أئثوى((، آذ غئ ساسمل قعولي: زللم أغتت

 قدريي وتاً ه كدبب حلى زخثب احثقئب بئن زأئب،١١ لي. تتوغل

 تاً هوياي زدعاظخغ، زأتثك زنئا قثد؟ في زلأ فكه، في لجقلتيي ؤلآ

׳. ٠ حب دبيت لذ اثي ودثرورك، سأحبريبري زأتا١؟ كافي.

 ستلحملهم خبيتا خؤلأع لأن نديي. في ئلينقذولي محبن، جيتتا١٣

 كون و الأزش ئشيئإكون الئقتئكوذدني أئا ائفايئة. زداحدلهب الربح

(.٣لجيلياذئئش)

 ين الأسود واضئوا زجهه، اتالم من اشرق ))ظئزوا زسيعولوذ:١٤

 ‘الأعالي في الاي اصن انتفي الرت يعوق خكذا١ه قغى(ا. ظريفي

 زالثعجي انقين في انئنئرخ انتفي الرت اسئة، الشبق في انعدوش

أيقلم »لث ٦ القنوب؛ يتئتجني حيا؛ زانئئإي الثئوى ليغار أثاؤ ظرق

 صا ‘والينانية الغاتيكانية اسفة فى وأش دبزك، )صذقايك( צך?ןו{ןד العبري: 'تاًتيفيالص

ابحبري القبطي وفي الإسكندرانية، النسخة في ببري تأتي:
 ثانية نغرم ׳وف ض الجبل- هذا ي نضها الكنيسة به؟ يعدنا ط حثا الجبال من نوع ]أي ٣

 الذين *هؤلا لتكن لله■ نفه سئم من كل يستكن الجبل هذا في المقدس. الله جبل نئون وسرف

‘سينوس )الغدبى المقدس[ جبلي وبكتون الأرض يلكون مرف لي، أنضهم أطوا

.(Sermon 453-5
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 وتدي، ون قح روئا لأة ذارئا. مفتغم اعشب زلن الأبد إلى يغتفر

 زطزجه ؤليله ثذة أخرسة لخطئة١ حف١٧ ضذئتةا. اثا سئة ه

 هلرده، تأنث هإريب· فى تفثوئا وقى ئحؤذ غثة، ولحني نث و

 مدس سلأم ؤ ونلأئا ٩ خقيقئه، قفرة وكحته وشبئئة، ئقئسة،

 نكذا عتكئظربون الأئ -'أثا »تأشغيهم«. الرت ؤقال ؤينثريئ«.

الإدئ- الآث قال للأشدار، <0فتخ اًلآ١ ٠تزتاشا كواأثيش زدن

 ))لا حرفياً: قزم اليوناني في لكتها العبري، الص في جا كا شلام، لا يرجم: أن يعطن ع

 اللغة في السلام تمنى مقابل الفرح، بدي تطون اليونانية اللغة في اكحية أن ملاحظة مع نزخ«؛

 Fine لبحبربة:١ القبطية الترجمة في ت جا وقد العربية، كاللغة العامية اللفات وبقية العبرية

فوح،. الايعكون ΡΦ دلا<1
 ر١الأشر فرجه تهـائا، صاده لخباًرة الرت(،، يعول للأغزار، نزغ ]لالأ الكببز: كيرلس القديس يغرل

 ذلك وأكرمن الضبر, بعذاب ثفعل وعفلهم مجروع، نلبهم يطون أن المحل وس مكتت، دانتا

 PG 70, )للازار[ نعذة نارودينونؤ إلى بل المديح، كرامة أو ينتظرهم، اكيل إلى يتطلعون لا فهم

1033.)
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زالخننوذ ين الق آلأنخالح

 ئهظاكاهلم خنى ؤأخيذ كئوق ضزئلق ازيغ ئنيلق. ؤلآ يقئ 'اضزلح

 يلزق- تغرقوا أن لآفئتوذ يغلبوئى، ئيذلما 'يولما يآئام. 'يفعون زيق

 يار قضاة -تثالوئني الآن إتجه، قصاة تثزلئ ؤم يرا غيل قذ كتئب

 أشتا ذئنتا ئئئلز؟ ؤلئ خنتا ,,يتاذا قائلن:٣ يي، تثئروا أن يغتون

 , ؤقفلتئوذ مئادم تجذون خؤمطئ أتام في لأقم قم؟״ ؤم

 نئولموذ زالحشوتاب يلئخاكتاب كم أفإن أيديم. خوى عن

 ينتخ ي التذم كتا لي تضوئون ئبتاذا يئكتاب، الئئضغ يوذ ذئم

 بذى أن يزم ؤلآ اغئزكة، تا الئم خذا هتئش خؤئم؟ يطزالج

 ززتادا، ينخا أوائئرت غئقلق، كالحتقؤ حنئت زبنإذ ثئتة، الإئتائ

أئ كذا ضزلم لئش٦ تثنولأ)'(. ضؤئا خذا سق )أم( قذعوا ئلآ

 نان على إياهم، حادا (،١؟ :١٨ )لو الصوم هذا مثل صومهم على إسرائيل بي العمة ]يوبخ

 ب إذ زلآ ‘نثتة الإنتان يدلزه أن يذم زلآ الحثرثة، نا الئولم نذا ننش قائلأ: التي *إشعيا

 تتطيع ولكل تثيرلآ،، ضوا خذا مثق )أنثلم( ثذغوا ئلأ واذا، شحا انثرت أو غئثلق، كالخلعة

 الصرم، ٠يتخذ أن يتبنى أسارب وأى نصوم، عندما تحكون أن يجب الأشخاص من نوع أى نوضح أن

 العاشرمن أما قاثلأ: مرمى الرت »وغم اللاوبين: سفر فى قاثلأ مرسى يرص إذ الله، إلى أيقا نكعت

 محرقة وتقربون نفرحكم تذللون لتكم، يكرن مقدسا محفلأ الكفارة، يوم فهو الساع الثمر هذا

 كل >إن قاثلأ: يحكل فإئه الأمر، هذا من الناموس قصر يتضح ولكل (,٣-؟٢٦ ؟:٣ )لا للرب! كاملة

 Festal أثتاسيوس، )القديس ([٢٩ :٢٣ )لا شعبها، من تقطع عينه اليوم هذا فى تذلل لا نفس

1.4 letters.)
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 خزاييق ظن نلق ‘ام بوي ئ ظ لجذ: الئب، 'يثول احئزه،

 إلجاج ز٦٧ م■ شق ئ زقزق اوتة في انتنشجقئ أيل الفئي،

 ذا١غري رت إذا بيلى· إل تأذى يلآ ؤبن كشاكئ1 زاًئجل خبزيق،
جنيك. ين اركائك غذ ثئغاش ؤلآ أكيه،

 زييربرلت تبيئا' سئازلآ وق لوزلق؛ الثبج نكجعجزمئل جيئيذ٨

 ونتتا ‘نق -تئتجيب والثة عرلخ، 'جيئين يك. يجيثل الزب زبن *أتاتلق

 اموذ زتطك ين ثرغث إذ خاوح'(. أثن' ةاا) -يعول: بفن ته

 يلجاه، ثئيك يرفى حرق -'زيغي القدير، زوم ا.كي ؤ,لإيتاة

يمير نعلانك ئوزق اشلتة في بوق جيئين الددله، الئش وغث

دفقي خئقكقا زدشع الأزام، غلى تتلق القلق زيطوق١١ التجمزة. مثل

٠(٣اتال()

متاهة، تنعحلخ لآ وكتع زئا كجنة صير عظائلق، تلم زدت ثنثلق،

بفن أحيالآ زنروثلق زقنسلم، كياب عظائلنى )ودبق

 الآب أراد حينما اللوغوس، بواسعلة ذلك بعد ماروا فقد الناس أما دانئا، هر هر الله ا]لأن

 للناس بالنسبة وخاصة المخلوقات، إلى بالنسبة منه الدنو يمطن ولا درى، لا الله فإن ذلك. ذاته

 وعندما ‘العون منه يطلبون اضطهادهم وأثناه ضعفهم، فى إليه الناس يتوسل فعندما إذن الأرض. على
 بواطه يقدمه الذى بجوده لهم يظهر - للبشر محيا لكرنه - المنظور غير فإن مظلومون، وهم يصغرن

 محة فتظهر ‘واحد كل حاجة بحسب الظهور علامات تئرن وحينئذ الذاق. كلمته شخص وفى
 أئذا »نا يعول: بنن تتخللم ولتتا للمظلومين: ويقول للمضقلهدين. حماية وبيت وملجأ لدغا،،

(■Discourse Against the Arians 1.63 أثناوس، )القديس غاضئ«[

 اكفة في يرد لكنه والينانية، الغاتيكاتية النسخة مثل النسخ، بعض عن الجز، هذ يغيب
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 إلى احياني من الئديتة اساسائك زدحقون الئهربه- حرايبلق زدبى١٢

زتطياثريخةحأ<ل تي كتالق؛ض١ ؤتجقل الأشزاز«، 'كاني’ نتذض: أتال■

 ايوم في كيئاتلق تقتل لآ كح يحتلق الثير غن رذذت 'إث٣

 رلجللق تزفغ ولع لايق، نثغ، تتئ؛، الي ذدغوث التقدس،

 حث، وئ ٠١٤ قيلق، ين كشب كت سلتت زلأ يفتتلي،

 وئ لأن يق، كعوب يثران وئلجتلق ‘الأرض ئبرإب غلى زبذقعلى

يهدا. دئللم الرت

 0Τ00 H£KK&C ετεφίρι εβολ π'φρΗ؛ البحيري القبطي وفي الإسكندرانية،

٠Ν^Λ.Νϊωο٢ ίίδάΗΰυεό ΟΤ0& ετεκεπι οτοό ετεερκλΗροκοΗΐκ

Η5εωο٢ .

 مدينة عن نكما المختفية. الأفكار جمال فيظهر رمزيتين صورتين في النبوة كلمة إلينا إتأتي

 الأبد، إلى ق ننم ل سوف خرئبك أن توضح إنها *الكلمات تتشكل وحولها حماية، بغير زيغا، مهجورة

 أو حماية بدرن تحكون لن كا تلبك، في لاكنة١ الصالحة الأفكار من عاربا تهكون لن أنك بمعئ

 لا كثير شعب بها مدينة مثل رتحكون أبدئا، وثبائا أساسا لك يتكون سرف الممسح لأن أمينة. حراسة

 التي بالله. المختصة المقدسة والأفكار الكدات من مملوءة القديثن أنفس لأن هناك. يعكون يحصى

 سرف لذلك خير־ كل من ممتلئة أنها مبيتاً للكمال، نبراسا وتجعلها أسمغل ومن فوق ض إليها تأتي

٠ىم( 70١ 1297 الكخر، كثرلس )القدس باني،لأسرار.״[ يدعونك
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وإفنثون القاسع آلأنخاخ

 'بل بغ؟ لآ ־ي أئ ثعل أنه ألم ئض؟ ئعدزأن لآ |وت ين خل١

 زجهع خؤل غلم٠ وتب الله، زحن تتخم شيل آئائخلم

 زأضابهـلم يادم ثبنت قذ أدئغب لآن٣ وخم. لآ خفى عتك

 أخذ لآ٤ دالحللم· يلهج زلتانطلم إلتام تخلتث قشعاهكلم ياخظاقا،

 . زيفئوت الأباطيل غلى اغطوا ئي خق. لحئل ئولجئ زلآ لح،١د تئب

 زيصجون أقاني سعرة هئثشوا اقئا. وقلدون ئقئا تجيلون لأم قارعا،

 يحت قعئذتايطتزه بكم، من اذيأكق دؤبخ زنئ الفنكثوت. شحكه

مذ يتفثئوذ زلآ قوبا، كير لأ ئيجهلم . اش ؤيذاخيؤ غفتا، تاة

 والكلمة عفئا. ماة ترعناها لذلك البول، دشبه ما أو يختص ما تعني صفة OUQLOV كلمة

 للأنغاس مهلك نظره إن قيل خرافي كائن إلى تشير أض، هنا والمترجمة βασιλίσκος اليونانية

 أو الحيات ملك ويرجم ٠n٥tB3c?ckoc الشكل بنفس القبطية في الكلة وردت وند والأنظار.
أوالأفى. التنين

 اسرة في ينكرون الذين ]فأوكك الفصحية: رسائله إحدى في الآيات هذه أثناسيوس القديس يورد

 ألنتهم لأن طالحا، بل صالخا تفكيرا ليس ‘صحيخا تفكيرا وليس باطلأ تفكيرا يفكرون نغول.انهم

 بالأمال بالابتهاج - هم وإذ يتوبوا. لعلهم يحكفرا ولم شرا منعوا إنهم بالكذب- الئعلق نعثت

 وبدلأ بالأقرباه، الحاصة الوصية أتدامهم تحت يدوسون أدهم حتى ‘نونف بغثر هذا في يمعرن ‘الشريرة

 باس. اسرتتكلمرا لي »وستمسرن قائلآ القديس يثهد كا ضدهم، شرورا يدبرون يحبوهم، أن ض

 المثل أعلنه با جهلهم إلا لبس التفكير هذا مثل في والبب ٠(١ç ؛٣٨)مز بالغتن« يلهجون كله وايوم

 هذا مثفي زن سع(. ٢٧ :١٩ )أم الشر كات يفكرفي أبيه وصية ينى الذي الابن قائلا': قبل من الإلبي

 قذ أئديتتلم »لأئ قانلأ: أيشا أخرى وعبارات الكلمات بهذه القدس الروح يوبخ لهذا شر، التفحر
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 ئترعه ثمي الغر في وأزلحلهلم٧ (. إر) أغتال أغتام لأة آغتالهلم-

 زهلريق٨ هإذقم· دفي ؤاعيظاب سخؤ ألمكارجهلة· زأقكارهم الذم. لكمك

 يتلكون ائى تثلم لأن غذل. حلذقهم في زليشه ، يترش؛ لم لثلآم١

٠الئلآم يتررا ؤلم ئلمتويه، فها

 ثرئئوا زعئدتا الا. دركم زللم عنم، التذلي اثثتن ذلك أجل من٩

 ذاممن. ظلأم في زوا١س اشحر، انئئلزوا وعندما ظلام، ضانلقم 'لقون،
 في وتقئلون ئقتئئوئ. أغس يلأ ؤالدين كثئي الخائظ سبئلئثوة

 حدثة تئون. تتوقون كتن اليل، ثئضفب في التقاركائئ ثثتضى

 ئ اخلاش ابتغت يوذ. ؤلآ غذلأ، ائئظزثا يئشوئ. نفا وقفتاتؤ
 تغايبتا لأة فدى. زخظاياىعافث ياتلق، تنسئتاكبر؛ "لأة يبذا.

 سكا إب. وذاه ين وجذتا ؤذيتا 'قخزى٣ ذئرتا. غرقتا زقن يتا،
 التذل أيغذى 'زفي1 فض. طلأم تلويتا يئ قلختا خبلتا فلتازغاثذى،

 أحذ لآ يالئلنم־ تتهج زلتائكم إئتا، ئخئتث وشعافظلم يا.فظايا، زاضافخلم بالذم ثتؤتث

 ‘الأفكار هذه بمثل الاحتفاظ نهاية هي ما ولطن (.٤-٣ :٥٩ )إش *حى لخهظلم دوحن زلآ يانبر 'يظلم

 ‘إنتا ويذوذ قتا يظون لأئئلم قارعا، وئتوذ الايق كل استوا »تج تاتلأ: للجال يعلن إذ

 تجذ تطتزئ قجنذتا تكبلم، ض يائق أن ثزع وتئ انتئكئوب. شإكة زيقيجوئ أقافي بص قعثوا

(Festal Letter 11.4) ([٥-٤ :٥٩ )إش *أشلى حبة زين غيا، تا؛

 البعينية الترجمة ض الكدات هذه تغيب لئن أيديهر. ,في الغلم وينق العبري: التهى يفيف

البحيرية. والغبطية

(.١٧-١٥ :٣)رو رومية لأهل رايه في الأعداد هذه بولس القديس يقتبس
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 أن يغدروا زلم ظذيهم، ي اخرق الحق لأة انربعيذا. ابئتن زقن غلثة،
 قذأى انفهم־ عن أئكاذض زأروا الحق، ־'ونرغ ياكقائة. يتلعوا

٠غدل يطرق للم لأده ينضه، ؤللم الرت،

 واكانهم ‘يعفن مذ يطن زللم زلال إئتان، تطن زلت ئزأى١٦

 بردةاخلآصكل ةلذىانركدذع(ؤزخغ١٧يذرعوزيريقم.

 خرنا بازا؛ بجاري اكذ* وذا» 'لاسثام، ساب ؤآكئتى زل)،<.

 تفارفي مذ زانذئ الآب، است( التغارب من ائديق "يحالى يئثاويه.

 ‘لجاري كش الآت عني ين انغشت تاتي لأنه انتجين. الاسلم الغبين

سحط. مع سيأتي

زهئا٢١٠ تعمرت المجوزغذ زيزث صهيون أخلي مذ اكادي زسابي٢٠

 أن إيانا حادا (،١٧,١١ :٦ )أف أفس لأهل رسالته في الشهادة هذه بولس القديس ]حثايقتبس

 Commentary جيروم )القديس الملتهبة[ إبليس سهام نطرد أن نستطع حتى ‘المح سلاح نلبش

16.31 On Isaiah.}

 جيروم: القديس عليها ويعلق ٠اً(٦ :١١)رو في اسة من الآية هذه بودى الفدس ,يقتبس’
 سوف الميح أن يعي هذا الرب، يقول ‘ني العجوزغذ زيزئ جبرن أجلي وى انقادي ]اوتأق

(.Commentary On Isaiah 16.32) الشخعي[ بدمه صهيون يفدي

 هجتؤن،. ألحنى من اكادي انساتي :*إشعيا سفر على شبره في الكببر كبرلى الفدس ويفرح

 يدعوارائيل حق ٤إىى صائرا ‘للإخلاه نفه وأخضع السمد من نزل الله كلة الوحيد الابن لأة

 ثن التيخ فوغ »إن بولعس: الحكة كل كتابات بذلك ونشهد الأمم- جموع طهى ثم ‘الآخرين نبل

 جل١من الله اووتئئ م زاغا الآباء، توعين يبتع حلى الله' يذق أجلي ون الخافي حادم ضاز

(PG 70.1320) ([٩-٨ :١الذخه،)روه

י ٢٤٦ ٠
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 في زصعئه اقذي وكلأي غلنلق، الذي »زوي، الرت: قال معهم، ي٠غهي

 الآنوالى »مئ ثال؛ الزت لأة ننبلق(( ئم ؤلائ ويلق ص ئزول لئ ئيلق(

(.٦لا«)

 ٠υدد. ا٠ممدىؤىعيلئبامحك يقرل:ددااهلادكبىجبرومضسااس1 لق٠ي'
 عهدالإسم هـر|رسدنعكذالإبلخ;د1،ىاؤمنالضن.لأن-ربالا־قكيزا مجف ؛و

 لاحمف ٠ب مم بها واس الني غي فه .ذي ذرن

 ٠لسبزالك؛اجفيولادهم<>قنيئل٢٠ئذرلادك־،ولاسأ٦٠غارقداى:لا;.شات

 داي ذذادب٠بي جمن الاي أربك وكل نارش تأني ندف نت ظ رخد

 ضف־اشالانذلى,لأذذالجقكلشل)ارببعأى؛ذالأزشىفي

(■κ٣٥ (Commentary On Isaiah 16.32 :٣٤ )مت ٠تؤول لآ ولئن،؛ي

٢٤٧ ٠ -
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الثغون آلأضخاغ

 أنزق قذ الآب 'زبن‘يأتي نوزك لأة اوذشليلم، .تأ اظيري، 'اسيري

 غيليى أما الاض- ؤ الأرش ئفظتان زالحيات لئلته١ ائ غيي)'(.

 ييا؛ زأض يئوبه ئلموق ففز٣ يرى)'(. غيي زبن: الآت، تبرق

(.٣إخزاقي)

 اش أن لاحظ ·“־تأني نوتي لأة -تاأورشليم، ائبدري، ائتنيري* مطئا: العلا،، إلى صوته الغبي ]يربع ١

 تأكيد أن الواضح وس الآخرين. على يثرق أن قبل الإسرائيليين على أشرق قد الله نل ص الآي الالي

 مجت* ظهر؛ الذي )اشح( يدعو وهو المح'" بواطن يأني الذي الور إلى يثبر تلف«، تحتك »لأن المى:
 معرنة شعاغ لتة ‘روحاني ماحولهابتورإلبي كل على أبرقت شى كثل تدأشرق، اديح لأن الرت،،

٠(PG 70.1321 الكبير، كبرلى )القدبى يؤمتوا[ أن المتعدين في الحقيقية الله
 أنه يعي لا هذا الغبت«، ثينرق غيلي أئا الأتم، غلى الأزش يعئلتان ؤالئيات الحلنئة ]»نا '

 وأن استنار، تد العالم أن يعي لكنه الأمم. على الطلام نشر يقصد كان العالم على المبح أشرق عندما

 الأمم قبل إسرائيل بني على المبح أشرق فعنما القديمة... الغواية ظلة طرد قد المسبح( )نور

 )القديس بعد[ إليهم جاءت قد النسة تئن ولم بالظلة، مقهورة ماتزال الأمم جموع كانت الأخرى،

ى?(. 70. 1321-1324 الكبير، كرلى

 بي وانتقاد الأمم دعوة بين الني يربط أخرى مرة الهزانلي،، بها؛ وائم يئورفي نلون دتيير٠٦

 أنفهم على جالبين محبته عن وجههم وحولوا إيان، بعدم بالقادي )اليهود( ازدرى فإن إسرائيل-

 لذلك بالايمان. إب يأنوا للأمموالملوك، لآخرين، شبكته سيلي لكنه له، عئاذ الله يعوذ طن الهلاك،

 للخلاص يسيرون؟ أين ولى اطيح. بنور أي للق، التعطى ابور بنورك، وأمم ملوك بير يقول:

 ومبدع خالق بالبيعة هر الذي بالواحد والاعزاف للعرنة لوم، بلا شريفة لحياة طبتا، بالايان،

 لخن ٠للأشجاروالأحجار متعبدة (،٢٥ :١)رو الخالق دون المخلوقات تعبد كانت الأمم لأن العالم.

 عبرا بعزوابأي ولن الملولي الطريق المستقيم الطريق في يخرون ‘لذ بالورالنعرة حينمايتنثرون

(.PG 70.1324 الكبير، كيرلى )القدبى بالطريق[ ملقاة

״ ٢٤٨ -
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 دؤ لجاة ثن نوذا الجئتئوا. ؤب أؤلآذك زائري حزالفك ميلي■، رئبي

 سكثنعلرين هحخذ (. الأكانب) غلى بتاثلبى زسثفمل تجيد؛ ين يد

 إلي. تتخذن لئغوب١ز لاتمم١الئزز قروة لاذ وتتخئزئثك، ؤس

 نى١ت لي ل ؤعيعه) يذدان جمتان ؤيخئليلي ‘الجالي ئئلقاذ٦ إييى وتأتي

 م لاوإ الرت. بخلاص زسئز لباك وتخيل دي، خشم ي، ين

 غذ تقثودة ذيفن إلي، تأبي ٦ بوت١ب زكاش إلي. تمخ يبذان

. الئلا؛ يق بني، زئئتجذ تذيي،

 عادة الولادة حديى الأطفال لأن نحن، مماغتبره تعببرستولئ إنه ‘الأكبي« غلى سيحتلون“]

 لأن المدعوين على الكلام هذا ئطبق هفا صدرهن. وعلى أمهاتهم أيدي على ويرتاحون يرضعون ما

 PG 70, الكبير، كيرلى )القديس الأسرارالالهية[ على ويتغذوا ليشغوا الوثنيين، جهالات ينبذوا

1328.)

 خلج من ستن كات مديان وأرض :أو(، ه؟ )تك قطورة من إبراهيم أبنا، أحد اسم مديان

 المديانيون ويان ومصر، ولبنان فلطين مع بايجار يانيون المد اشتهر سينا،، وطور موآب إلى العقبة

 إبراهيم، بن مديان ابن اسم هو وعيفة (,٢٨ :٣٧ )تك يوسف اشهروا الذين الإسماعيليين رفقة في

 نل من عربية فبيلة وشبا الجال״ بتجارة واشتهرت العربية، الجزيرة شبه شال غفة تيلة وكت
 والأحجار والتوابل الذهب بتجارة واشتهرت (،٢٨ :١٠ )تك العربية الجزيرة غرب جنوب سكنت سام،

الكريعة.
 )إش الكثيرة الأغنام تشتهربقطعان ايهرين، بين ما وبلاد فلطين بين صحراوية أرض قيدار ٦

 ١٣ ؛٢٥ )تك لإداعيل الأكبر للابن تنسب وسايوت ٠(٢١ :٢٧ حز ؛٢٨ :٤٩ ؛١٠ :٢ إر ؛١١ اًا: ؛١٦ ؟:١

׳ مواشيها, بئهرة اشتهرت وند (،٣ ;٣٦ ؛٩ اً:٨ ؛١٦و
 π،Η1 ?،Ρ الأمم لؤ يذش الغلاة بنج ستى لأن هنا: البحيرية القبطية تضيف؛ترجمة لا

٩Hpo٥ ٢٠ε OTHI nnpoceïXH iii٥Noc epoq' +euo٢'e(-٧ :٥٦ إش )انظر:٢

- ٢٤٩
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 انتفلزت ئ١إئ٩ ٨فتالجا؟) تغ ؤكختا؛، كتخاب الظاثزون ئؤلأء تن٨

 ودهبهم ويعم ييد ين يأزلأدك بقأى الأذالي، في تزشيثن وقئ الحراير

٠ لمن نتجد ترايق تدوش أن ذلابلي القدوس الرت انم لأبلي ئتقلم،
 ض يب لأى يحضؤونإس- زئلوكم انئراءأنزاي -'ذيني

 تن ؤيلأ ئثاذا ذادتا" أبوابليى "ؤئثتخ ألحيئلي. رى زلأ-بلي ظزئثليى،
 زانتئولق( الام ؟'لأن نئقادئ. زبئلوكهم الأتم لآ يىفك فئتق،

 إين تبتان زبذ١٣ الأتغ. مخزث ززاتا تشيدون، يخدئوثن، لا' ألذين

 ،،لاذبن التغدى. تكافي كنحيي تئا، ذالأزؤ زالئئدباي الغزو تغ بأني

صهيون الرت، ))مدته زدنغلن زأعاحلوك، أذك بنوائدين حائفين إليك

 على تمطر ألا *الأنبيا سحب أمز وهو (،١ :١٩ )إش خفيفة سحابة على ممر دخل الرت ]لأة

 اجتمعت الي الكنية أي ه(، :٣٦ )مز الرت حؤ بلغ إليها الي ي فالثحب (،٦ ه: )إش إسرائيل
 اش تطبرإليها: العالم *آنحا جمع من الأمم من حشودا أن كيف تتعجب وي الختان، شعب أولآمن

 إلى نرع فإنها القدس، الروح أجنحة أخذت ولأنها ؟·*فراخها تخ وكحتام كتخاب الكائرون خولآ؛

 من الكنية تطبرإلى فراخها، مع الخمام أي تلاميذهم، مع أوالمعلمون ‘الكنية تدخل ب بيوتها״־

 الجزايرا[ انقئلزب ياي* الأنبيا״: وأخبر سبق ما بحسب ارب انطرت الجزارالي ‘جزارالأمم

(.Commentary on Isaiah 17.6 جبروم، )القديس

 ذحا حض اذهم؛٠إي ية١بد في أي ‘الأوائل في الكتبة بأولاد تأتي ׳رف “ترشيش. سفن ]ايما

 وبدئها يعئؤ مفشا، حماتة ائخنخه والفضة: الذهب هذا ض مكتوب والتين اداح المزمور وفي ونضاً־״

 لجزوبيلونتعدناً.١ز تريش »نغولن والبعين: الحادي ار وتي سع(، ١٣ :٦٧ )مز الأب نفغر

 الذي إسرائيل، ولقدوس الإله ارب امم إلى كمانمل هذ״ ٠ستع( ١' ؛٧١نلولأساوسنيعدمونهديدا)مز

(.Commentary on Isaiah 17.6 جيروم، الكنية([)القدبى خ خدها)أي

٢٥٠ ٠

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 هتاك تطن زلم زمحكزوهه تغجرن؛ هزت ادلق لألجل١ه إسزايق((. قدوس
 ليع زثزسع١٦ الألحال. لأختال يغجاً أبددا، ققييلأ تاخفلك يعجن( تن

 إلة زثئقدك، مخلشك الذت أثا ألي ؤتغرفتث الئلرفي قززة زئاسمكع الأتم،

 الحديد غن وعزصا ذلحا، لك ألحضز اكفاس عي ويمزقا١٧ إسزائيق־
 غي زعزحئا لمقاسا، لك أخغز الحشب غن زعزظما يصاً، لك أحفز

. ز بي ؤدعدازك تالآء في رؤتاءلئ وأجقل حديدا■ الحجارة

 ذاحق انجتات أز سخؤ زلآ أذصك، في ظلم بثن يشتع لن١٨

 تطون لن١٩ («. ))عبان؛) زأئؤايلي )رحالآئا«، أسؤاه ثنق بق حذودفي،

الرت تل كلأ، لك يهر القتر خللوغ زلأ الثفار، في ئرزا الئنش لك

 أوردها رهكذ, أساقفة. إلى ترجمتها ويئن επισκόπους اليونانية في تأتي ثفار كلمة ١'

 والعلامة (Against the Heresies 4.26.5 sc 100: 726-728) إيريبرس القديس

 ،kCommentary מס the Gospel oj John حدأل9۵ء sc \5ר٠. 5e٦-S€A١ زس١\ذده

الروماتي. كلندس والقديس

 الح، برع رسا مرس دإ باً مزودين افالرسل- كورتثوس: لأهل رسالته في كلتدس القديس يحشب

 اقترب البشرى: يعلنون القدس، الروح بيقين مضوا — الله بطلة وبين قيامته، من بالعام ريقتين

 أن بعد رامة، أساقفة المؤمنين باكورة ض أقاموا رالمدن، الأقطار فى هكذا كرنوا ما وبعد الله. ملكوت

 منذ فإنه الحقيقة، فى جدينا شيئا هذا يحكن ولم يؤمنوا. أن العتيدين باية وذلك - بالروح أولأ اختبروهم

 تادم ,في زوتاءلي اوز ما: مرضع فى قال فالكتاب والشامة؛ الأساقفة عن قدكتب عديدة أجيال

(Letter to the Corinthians 42,3-5, sc 167ير) في وسك

 ٠ش بعى ΓΛύμμα إلى رجمى وقد أرتهليل. تبح تعي )يجللا( ٠؟ اسرية الكلة ״

 المعى سفس القبطية الزجمة في *جا وقد له. يجلل أو يعبد شيء عن كتاية تمثال، أو منحوت

&πιψωمنحوت. أو تمثال أي ٦

- ٢٥١ -

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 زلآ غد اشش تفزث لآ ·الأئئ مجدك. زإلمليى أبدي لوزا لك يفون

 نوجك- ايام زتهفتل رذاأتدي، لك، تعفون الؤب لأن تفيجع- ألقتزغئك

 ‘غزظ خارا )شقئا( ‘الأزش درئون الأتي ز؛لى أبزار، ه وفبلي
 في الذب أنا غنتاً- زالحعرأئة ألوئا يخر 'اًآلقدل للتلجي. تدنه غتل

سام. وقيو

- ٢٥٢ -
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زالئعون اخاؤي آلأضخاغ

 لأشق ذتاكئ،١ لأبئز أزتلمفى ئتخئ)'(، لأنه ي ادب 'زوخ
 يانة زللئى 'يالإنللافي للتأنورين لأكرز القلوب، التفكيري

غطي١ي٣ الغايجين. دل لأغري برك. ويذم إلإث ( مخوتة) مخة لانادي’

 لرب١ ل١]بسقل :فائلأ الآية ئ، على الكببر دلس القديس ويطق ٠(١٩-١٨:٤ )لو اظر
 وكأن يتكلم والآن זז(. ך:٠ )إش تأجمنم! زثته ى الئ اقا* للإيمان: المدعوين لأوبك الكلام هذا

 شكل اًخذا ته؛1ذ وأخفى إناى نملأ مار بصفته وهذا حفر. لد الرب يجعهم لتي المناسب الوقت
 الوحيد، الابن الطبيعة، بمسب إد إنه مع , الئ ״زولح قانلأ: يستمر لأنه ٠(٨־ν :٢ )في ابشر

 ‘الفدس الروح يأتي مته الاي الآب؛ جوهر ض جوهره إن الخيقة. كل يقذص الذي القدوبن تدوس
 الأرض. ظهرتلى عندما رو الذين أوبك في وأيئا الخاص، روحه كأنه السماوية القوات في يبئه رهو

 ودريعينه للخيقة، القدس روه إلهئا يعطي فهو وإنادا؛ إلفا كائن بعينه هو هريتقدس؟ إذا فكيف

 (,PG 70, 1349-1351) مسحته[ ندعوه ما هذا ألآب. الله من الروح نفس ناسرته بحسب ينال

 من ذاته يقذس كان فإن ]إذن الأريويثن: ضد الأول كتابه في الرولي أثنايوس القديس يثرح كا

 عليتا نزولأ إنصاكان الأبدن، فى عليه الروح تزعبى أن جذا الواضح نمن صارإنساثا، لثا هذا وهويفعل أجلنا،

 ولتي تقدينا، أجل من أكرر بل اللوغوس، ترقية أجل من يصر لم هذا وأن جدنا. بسه ببب نجن،

 :٣كو١) *فيعكم بسطن الله وروح الله، هيكل أنطم تعلمون »ألثم عتا يقال وش سحته،٠فى نثزك

 كتا‘ابدح افتبل وحينا ووسطته، فيه نفتل الذين نحن كتا كإناتي، الأبدن فى الرت اغتل فحينا (■١٦

 مثلهم؛ هكذا بالزيت ح٠ث قد أواليانعن، داود أو كهارون ليس فالرب لهذا بواسطته. الروح قبلنا الذين نحن

 بالى: قائلا ‘الروح يعى أنه فئره الذي الابتهاج، بزيت أى شرناؤه، هم الذين لجمح مغايرة بطرقة بل

(.Discourse Against the Arians 1 ٠47) كحىا[ لأنه و، الدب روغ’

 ‘الجد لجهرفي الذي ‘المسيح يسوع ربي (،٧ :٩ )عب الحقيفي الكهنة رئيس أن أعتبر كنت ]إن ا

 بته: قال الذي العام‘(١٠ :٣٠طوالالعام)وليسليومواحدكافييومالكغارةخر اداس مع كان
 هذا في رام؛ مر؛ أنه ألاحظ غفران, ؤحزم للؤت مخولة بكتة لاي لازانئتاكث، 'ألاني

. ٢٥٣
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 مجي زرداء يلغانجئ؛ نزج ؤذلمئ الرفاد، غني عزصا نجذا صهتزن بغايي

للتجد- الرت غرش البر، ألجيال نينغزن البائسة. الؤوج غني جوقا

 اكذذ زنجذذوذ ئقيئوثقا؛ سايعا اكفخور الدخره، الخزايت ׳اقينثوئ

 عتتاخة، لدغوا الأخابت هزكاق الأخيالي. ندى اكفخوزة الخرتة

 الرت؛ كقنه ئثذغوة انيم اًئا٦ ؤكزاميك. .خرايني ١يكولو لخزتائ١ز

تتعجثون. دززيهلم ؤغق الأتم دؤه (..ثأكلون الله> لخدالم

زووببهم־ على ثظوذ ابدئاً زيجاً كافئًا، ترة الأرض يركون خكذا٧

 واجتاز مهمته، أكمل عندما وذلك (.١٠ :٣٠ )خر الأقداس قدس إلى دخل الكفارة، يوم في العام،

 كل أجل من ويشفع البشري بالجنس رضاه يستعيد حتى الآب أمام وأتي (،١٤ :٤ عب ) الوات

 القديس يغرل البشري، الجنس عن الآب لدى قبولأ وجد بواسطتها التي الكفارة هذه عن به. المؤمنين
 سفيع تغتا أحذ أحظاً زان ينعبئوا. لآ يي خذا إكتكلم أكثت ‘أزلآؤي ابا بها: عالم وهو الرسول يوحنا

 هذه أيصاً برش القديس يذكر كا ٠(١ :٢ يو١) لحظاقاثا، كعارة وهو انبار، انتسخ -تئرغ الآب، عنتت
 يوم لذص (.٣ه :٣)رو بذيه، يالإيتاني كعاز؛ الدغ ئدته »اندي مشابهة: لغة ستسلأ الكفارة

 )العلامة [ العالم هذا ينتي حتى أي (،٢٥ :١١ )لا الشممس تغيب حق أجلنا من ستعر الكفار؛

(.Homilies on Leviticus 9.5 sc 287: 92-94 أوريجانوس،

 ى ٤لارب كائ سون أن أردث فإن (،١٢ :٦ )لا المذبح على دانة ناز هناك تطون أن ]يجب ٣

 ٠ان شعب مشق كهنرت إنك خنك قيل ما يحسب (،٦ :٦١ )إش *الذذ كهنه انئذغزن مكترب: هو

 مذبحك. عفى من ١أبذ الارض تدع فلا الداخلية، نفك كهنوت تمارس أن أردث فإذا (،٩ :٢ بط١)

 :١٢)نو ٠ذرثذ؛ ايطنألحقاؤخزذتذظقهزذذ.لىظلم قائلا': الانجيل، في أيئاالرب به هذاماعئم

 Homilies on أوريجانوس، )العلامة لك[ موقدة داقتا المعرنة وسراج نارالايمان لتطن لذلك (-٣٥

180 :286 Leviticus 4.6 sc.)
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 زتدكاوئ دالعللم. لالحتلاش١ ؤئئعش لث١ محت الرت لهز ادا لأني٨

 كلهم الأتم بنن زبعزلى٩ أبدئا. غفنا نقلم زأدظع دعبهلم غئ الأنزاز

٠الله س زلئ١كنمب لملم خؤلآع أة ذبي_ئغلم، قزالملم تن ,زدريتهلم·

 ياب أبتني قذ لأنه يالرت! ثئيي لمج لألرت. قزحا زبئرثوذ١٠

 ذئئى غروعس زمئل دعتاته، وكتافي غرش، يثق الئزج ؤرداء الخلآص
 تزذوعايه، كثائامخ أة وكتا ذلمزخا مخرج أذلها أة وكتا١١ ياي.

الأتم. ل اًمام زبفجه يرا نسن الرت خكذا

- ٢٥٥ י
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زالحون الئالي آلأشغالح

 حلى ‘ أدهاوت لى أوورقبيم أجنى زمن أسكن، لذ يهذذ ألجذ مى١

 والتلوك بره الأتلم 'قرى يعذ. كيطتاج زحلأهي يري، كئور يخزج

 ־ الرب سيتغيب اثدي الجديد، ياسين )الرت( وتتذعوك محدك،

 فذغف أذلا' - ذلهلي تي زئاخانتي الرت تي خال إئق وطونئ

1’مبيئنى“ غيي ئغطق لأنه »قثزا«، بفن لأئذش وأرغن »ئزئكه«، يغذ

 حق ولخدي لخن أتوقف لن أي أرتاح، ]لن كثرلى: القديس يغرل أرتاح، لن أو أتهاون لن ١

 اليهود من لكل المح بواسطة بالخلاص وعد الآب فالله صهيون. به وعدت ما المنتض إلى أكعل
 ‘يالإيتاق اياة سيرز اثدي لمؤ رجن، الله هلأن حكمة: بطل بولى ذلك أوفح كا والأمم.

 من الذي البب وهذا اً(.٩ ،٣٠ :٣ )رو أبضاً؟« يلام ؛تنتنى وقظ؟ لكثوي الله زم يالإيئاتي.. زانئرلأ

م(. G 70. 1368) دهقن«[ كيعنتاج وحلآجي كلوريري، يخئغ خى أثفازة، »لن التص: يقول أجله

 الإنجيل، بحسب الجديدة الحياة نالت وتد الناموس، وبحسب الرت تعبد بعد تعد لم صهيون الأن

 من واضح هر كا الجمع، بإله يليق جديدا استا أعطيت وتد القديم، اسمها نفسها عن ألقت فقد

 كنية لتعن مجت، بعد ض ثد ولن الرت«. كيحه ائدي الجديد، باسيلي ازتينغولب الكمات: هذه

 مجيداً »أعاذ قال: عندما فيها يفكر كان داود والئلثم ٠(١ه ؛٣ لاني ؛١؟ ·■٣)رؤ *وبيت *مدينت ض،١ ش١

ىم(.70. 1369) ([٣ :٨٧ )مز الله« يامدية عنك قبك

 جمال اكيل »زئخوئ بقارن: لا مجاني وستظل ببهاع ׳تشرق الكنية أن ).اشعياه( ]يعدم

 القديين وصفوف الكنية، كل مع ‘مندسة ستكون نفس كل ’*الهلبى يي ندها واجا \لثب يي

 ونثع الهند، من كرية بالأحجار ٠لا’تتلا ملكية كمامة أو كثخرث زهور من مفغور كإكللي ستكون

 بل متشابهين جميعا ليسرا مختلفة زخارف مثل ‘وب كثيرة القديسين أصال لأن بالبهاه-

 ([١٤ :٤٥ )مز كثيرة مطرربالوان بثوب ملتحفة أنها اسح كنية يصف داود نالملهم لهذا متنرعين-

(.PG 70. 1369 الكبير، يس )القدبى
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 هكذا غذذا بغ الغات .تنطن هؤكتا »نشكوئه«)،(. أزيلي زظ

 نكدا دالفزوبى، التريش يهزع كتا ويطون تتليى- بئة تينطذ

٠تغزخبكزبك

 اؤدن اليلي، ذو الغفار حراثائ أئ ‘أوربيلم ئا أسزارليى، زءق٦

 إث مثلتفئ، يطون لأ لالأنة (.٠الآت) ذاكرين الثقاقة، حى بتكوا لا

 زيفؤة بييية الرب اؤكم٨ *الأزض ؤ عحرا وجعلها اورسليم )الرت( فؤم

 بئو بئن يشزرك، ؤننى لأعدايك، ؤظعاملي وئخك بفن اغطي ))لئ درجه:
 ؤبتمحرذ ياًكئوثه جمعوه الدينى بل٩ وينا. دعمت، ائى حمزك، العزباع

التقدسة((. دياري في قنزبوثة جمعوه لذينى و الزت،

الغريفي. لخارغ الحيازة ونفوا يقفي كريعا وتئوا اتزابي، اًغإزوا١'

 Θέλημα έμόν إلى رجمت وقد تتزق، تعني )شى-با( ס>؟צי־־בה العبرية الكلمة ٤

 العبرية والكلمة *رغبتي( أو إرادتي بمعق القبطي في n،oïœ$y) مسرتي أو مشيئتي أو رغبي بمعئ

 والتي Οικουμένη إلى رجمت وقد سكة، وليست متزوجة أي بعل، ذات تعني )يثولا( ?עולה

أوالعالم(. المسكونة أي foiKorneHH) مسكونة تعني
 مكتظة بهية لمدينة كلامه يوحه كأنه النجب يتكلم حراسا((. أونف اورنيير، يا أسواره، ]ؤعلى

 تطون أن خشية يحرسونها ايقظين الحراس كببرمن عدد دائئا لها الشهيرة المدن فأكتر *بالمواطننن

 لا الني بقوته الكنية يحيط المسكونة ز ورت مختص أيصا هكذا أعدائها. من مفاجئ لهجوم معرضة

 بلا بها يعتنون الذين وساهرين، *حكما ومراقبين حراسا بها عهن لقد ملائهكته. وبصفوف بها يطنا

 الذين (١ :٤كو١ ‘والمعلمين الأساقفة )من الأسرارالمقدسة ولاء هنا المفصود أن الواضح وس ٠توش

 PG الكبير، كيرلى )القديس العجيبة[ وأعاله مجذه وسيلة بطفل يذيعوا أن من أبذا يتوقفون

1373 .70.)
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 أقتى إلى تخئوغا ١س لجتل قذ الرت خوذا "لأنه للآي ذاقن اذئثوا
 ئ، أحرئة إيلي״ قأتي مخئشك لموذا صهتؤن: لاقثة ״فولوا الأرض:

 زأئئ الرت. تعزق معدتا، نتقا وئذغوة ' . ولجهه، أنالم زغتلة

غثنالتفجور. التغلئوقة التديثة ثنغثن

 (--بقودربح،طلحلصربئلاسيه،١هؤذابقض>مت'اً:غ٠ا٦

 ان عنه اط ئ، نخا ؛،١٧ صرن -دعو ؛نه ■*ب لدزمنين ض الذي اسم ؤالروبي( ادفى

 ص بم أن ئ. د؛اًما بس بررت رالي ارحمة لأك اس صردلاب ض دس -م
 صدن'لجب؛اي'لكبة'ضسضأنذترلبباي.س'ابذةصون.فنم,آولأكاشاس

 PG ‘>زسصكردى المتكوئدمخم[ الأولى اصل ابنة الأهر، ص، لاس الاترابح
־ لامم ؛(.0 10

٠ ٢٥٨ ٠
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ولئئوذ الغايث آلأضخاخ

 بتلآصى نكدا بيا بطزة، من خر يقاب أدوم، وى الآتي ذا مذ١

 ساتلق دادا . اخلاص زلحخ يانئ الحخذث »أتا قؤه؟)'( تغ غتي

ذوى من ئنثئ ,ا)أئا(٣ مغضزة؟)'( ذانى من ى زنلادنلى محب

 المعنى: لتوضح مجتارا، أو آيا بمعنى: eqcffii كلة القبطية الترجمة أضافت

»٥٢٥٥ Ν€٥ eqcini H٥٥rtc ؛eqcàiaiOT «ïïàfpH بقودا. شدة مجتازا هكذا، ابهثا 
 اهكذا هكذا: {Borg. Copto 107) القدية المخطوطات في القبطية عن العربية الترجمة وتأني

كثيراً،. بقرة يجرز لباسه، في بي

 Ί€Κδ€β٥ω ο٢ο٥ ٠«φρ4 Π€ €βολ٠٥εη القبطية: الزجمة في تاني اً

 في العربية الزجمة وتأتي معصرة،. دانس من كا »وثوبك ٩δω«ι€ο٢ρ ز٠€آ ه٢ل«سخ٩

 العنب كان فقد المعمرة،. كدوس »ولباسك هكذا: {Borg. Copto 107) القدية المخطوطات

بالأرجل. ويداس حجرية أحواض في يعمرقديتا
 مصبوغ وهر الآب إلى صاعنا الملائكية القوات عاينته هوس ]هذا جيروم: القدير تغير من

 أيتها ررتغي أبوابطم، *الروا أيها »ارفعوا ناثلين: الآخرين على نادوا رافقوه الذين وأولئك بالدم،

 في القادر الرب القوي؛ القدير الرب المجد؟ ملك هو ض المجد. ملك فيدخل الدهرية، الأبواب

 الآني ذا ش٠ والكلمات: (...١٠ :٢٤)مز المجدا هوملك الجنود، »رب وأيعئا: ٠(٨-٧ :٢٤ )س الحروب،

 لأنهم هذا؟ من الملائيكة تساءل لذلك الأرض- تعني لفتنا في وأدوم الملائكة. نالتها أذولم، من

 يطن لم الرسول؛ بولس قال ما حب ‘وقيامته الميح سرآلام لأن رأوه. ما غرابة من اندهشوا
 أنا من نسأرن هل الملانهكة: ناول على الرب فيجيب (...٧-٦ :٢ كو١) السابقة للأجيال معروقا

 أنا بغا، بل ‘تبيئا ليس نشكل عه، المرشوش الدم من بارغم الذي الآب؟ إلى بالدم مصبوعا الصاعد

 وبرك إهبلي غطالحكاخلق٢آلام٠ المرش: غنه هتف الذي (،٢٢ )يوه: الدينونة ليديذكل الآن دبع ض

 ثانية: الملائكة ناطت ثم ينطراً،... ذا'يس يئ كتا ولابنك محتز- يتاذا٠ التبلي،... لاس

لماذا نعلم أن نريد والآن الحلاض· الجميع نال الحق وبهذا بالحق، المتكم أنت أنت، من علمنا لقد

- ٢٥٩
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 زسخئتهم سخطي ئذنئهلم إئتاة، ض لبئى الأمم وئ )اتغضر(

 غليجم، خل قذ الثجاذاة تذم ألأن الأرض. غلى ذم زأنرلث كاذض

 تن زبي زدامنغ معدن· بطئ زلح هئتئلزث، حافزه. الفداء وكنة

 زأئؤلث دعصمي دئئتهم٦ عصز. ثن ؤلحيفلي ذراي، ئحلعم ينشن.

الأزض«· بلى ذمهم

 اوت. دما كاقأثا اش شء، نل في الرت ئثائق الرت، زحمه لادكذت

 وحشبا رئتيه بتخ. غتتا لجنب ؤئذ إكزائيق، ييب صايغ قاض الرت

 لهم ئقاذ ·“يذعفونى؟ لئ أزلا؛ قتبى هلم »ألنحى زئق:٨ ير؛. كره

م خلضم ثئتة الآب تل نلاق زلآ روق لآ .٩مئئيق١ ١غلاش

 أنت بشى، أن يمطن ولا نوق من كله المنسوج رداؤك، لماذا جديد. خمر من كأنها مصبوغة ثيابك

 ض فلماذا مثلها، يغفى أن الأرض على فئار لايستطع بيضا،، ثيابك العذرا، من ولادتك متن الذي

 بحكل أخبرهم كثيرة بكلمات بل سابقا، فعل مثنا واحدة بجلة الرب يجبهم لم بالدم؟... مصبوغة

(.Commentary on Isaiah 17:24) ثانية[ بألوه يحتاجواأن فلم شي،،

 وحيث اسة،. من اممتلئ πλήρης καταπεπατημένης لكمتي: الحرفية الترجمة ٣

 المداسة،. االمملو،ة العبارة: ترجمة فيعطن أومؤنئا، مذكرا تطون أن يمطن πλήρης كلة أن

 ه٢0ع السابقة: الجلة آخر في المذكورة المعصرة على تعرد أنها القبطية إلى المرجم نهمها وتد

 K&efiC(i€7) دبؤملآ Ne ٠€Ν€βολ٥ ه٢۶€٩دة he 0٢1۶דש
 العصير. من ت١فامتد دبت الي أي مملوذا؛ ثداسة معصرة دانس من كا اوباسك €٠ع€عع

 كدوس وبسك٠ هكذا: (Borg. Copto 107) الفدية المخطوطات في العربية الرجمة تاتي وهكذا

الئداسة،. الملوة المعصرة

وهكذا ٠ضيقؤ، كل من خلاصا انصارلهم الحاب؛ مع السابغة الآية نهاية 'يونانية 'لبرجمة نربد
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الآخر. م١ؤأك وذفقنلم وخلعلم هذفدائم غليهم־ وأشقق أئبم لأنت

 زخو ،١غذؤ م نئغذق انغدوش، ذوغت مجوا كفو؛ غم "أى

 تام٠الا، ذكن الا،زض، ين <٦ازاي> ذافي أضغن اندي لأ م خاذم·
 ئوتى، قآذلى ئي١١٢ انفذش؟ ادووخ يهلم جقن يي١ أيت’) :جغرلا

 ذاً. اختا٠ذ يطع وخهه م١قئ ةجب ئق ذي ؟5مجي ع١يب )أتى(

:غ٢ةةة

 ومجدك-أئ، بنشسدذيلق؛ؤذاد'هو'٠'ئجس١٠.
 ت، سى قىق١٦ ا-؟ لأئق زرأئايلق، ذخسلق كر؛ أس ولق؟

 ‘ي زن، ئ أح تتعن نشتا. لم قإخزايد ‘تزفتا ؛لابذايم لأدع

٠ اخثلق التذ؛ فنتث أشذنا،

القبطية: الزجمة في تأني

Ν no٢e>oï&€X ΊΗ۶٩٠€βολ٠€٥ 1٠هءثωτπ Ηωον NOV00٢0ة ٢ 

 رثيس ولا ملاكا لا الغريغوري؛ القداس في الصلح صلاة في الآية هذه كات معافي دخلت

تجسدن... بغيرتغيير أنت بل خلاصنا، على نساائتمنتهم ولا *آبا رئيس ولا ملائهكة

 في ا ο ποιμένα τών προβάτων الخراف اراحي للقب بولس القديس ألمح ٦

 الغهب يذم بئرغ، رئتا انتخيت(، الحزازة زاي الأنواب مئ أثا؛ الذي الئلآم انالن للعبرانيين: رسالته

(.٢٠٠.١٣ )ي ٠الأببئ

- ٢٦١ -

www.christianlib.com

www.christianlib.com


 أ٠ غذ شتا ؤئتث نلريغلئ، غذ زب، تا أظللتا، يتاذا١٧

 ين ر رش يي١٨ مزايلق· أتاط ألحنى ين يدلق، أني ين ازج
 ابذ؛' ين كتا ميزى تفدتلمق. ذائرا ثوى تى أذيق التقدس. لجتبك

غبتا. استلق ذي ككنتاؤلآ نلم عئذتا

- ٢٦٢ -

www.christianlib.com

www.christianlib.com


ؤالثئوة الرايغ آلأضخاغ

 الجاد، نكتأخث يبلق من ئالرغذأ الثتا؛، قئثث "(إذا ؛٦٣)

 ، انئغاو اثان زمحرق اتار من اشغ تدوب كتا ')'(<،١سوب

 (٣') الاس. تشخلرب زلحهلق من اننئاو. تفع ئلاجزا الآت ام ويبر
 (٤)٣ الجاد. ستأشذ يبلق من ئالآغد؛ غبت؛، )أغتالآ( ضنك تا إذا

 ط.ح،ها٦٢س 'تي أغتدلق زلآ غرة، مخوتاإلها لآ زلم ستغ دلم الاذني نئن

ئتذنمفئون نالئ،وتغغل لغدين تتئدك (لأةئا٠)٤ رئ)'(. ,لكمين

 ض العذرا، رحم من جذا يأخذ أن وقبل المخلص، *مأبي قبل زمان في نيلت الأقوال ٠]ذ

 الترابي، مرر؛ حمنا أننا كا لذلك يخلصها. أن مزمع هو الني الخليقة من أي ‘جوهرتا ومن طبيعتنا

 جلال ففي الوات، وفقت يقولون، كا نزلت، فإن (■١٥ كو١) اناوي مرر؛ ستحمل فبالتالي

 انفتحت لقد ابيران. لمس إذا الشع يذوب كا وتذوب الآكام، وتزلزل الجبال، يتنقب مجيئك

 ديعقم البركة؛ أثنا، في صل التثنية سفر في أيصا وموسى (؛١ )حز ־مغلية رؤية ورأى لحزقيال، الما،
 وفي (؛١٢ :٢٨ لدلذا)تث غتل وليارلنكل جيبو، في نتظرأزضلئ لكعطي الغتاة الثايخ كتر؛ الرفي للق

 حمامة هيئة عل الرب عل نازلآ القدس والروح مفتوحة انا، رأى المعدان يوحنا إن نيل الأناجيل

 يقول فعندما إدا (.٢٤ :٤ )تث خذثاذأية« الريفيإلعلق »لأن فمكتوفي: ذلك، عل علاوة (.١٦ :٣ )مت

 الني القوات )بالجبال( هنا فالمقصود ‘الشع مثل وتذوب الجبال ستحزق الرب مجي، عند *إذ الكتاب

 هذ״ ض يتكلم أيقا ٩٧والمزمور ه(. :١٠ كو٢) الله معرفة ضد نفه يربع من كل وأيقا ،٠ضد ستقف

 الأرض رت وجه قدام من ‘الرت وجه قدام من الشع مثل الجبال ذابت الارغن، فزلزلت انظر الأمرر:

{Commentary on Isaiah 17.33 جيروم، )القدبى سع([ ا-ه :٩٦)مز كلها»

 مع زلم٠مالمئرغح كتالمونكوت؛ اتل الآية: هذ. الواردفي المعنى بولى القدبى يقتبس ’
(.٩ :٢كو١) يجتونئ، يئؤيئ الله تاأغد؛ إنتاب، لتال۶زللميخئلز أذن

- ٠ ٢٦٣
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 وزيا زقن (٦ه) ضئلنا· خدا دتف الحظانا، زمحن عحق، أثث خا طرقلق.

 ينميا كأوذافي تمثلنا زقن . يرثا نمدل طامث كخرقة كأغامرة، كلنا

 دئي أز ‘ياسيلق تذغو تن ؤيش (٧)٦ الربخ. سقخيكا خكذا آقامحئا،

 (٨)٧ ظائاقا- ت ؤسا غئا، زلحفلق حوك لاق يلق، يقتئلق

٠ يلق٠تت غتل طين، ةذا٠ ؤمحن أدوقا، أئث زت، يا زالآئ،

 بره لى۶ يعول أحذ كان إن ]لأنه عظاته: إحدى في الآية هذه الكبير مقاريوس القديس يذكر ٣

 وعبئا باطلأ فانه (؛٣٠ :١كو ١) ونداة« برا صاربا »الذي الرق؛ هو الذي ينتظربزالله، أن دون فقط،

 صار قد ابي؛ *إشعيا يقول كما طامي، كخرقة الأخير ايوم في يتعلن سرف يبره ظئؤ كل لأج يتب،

(،٣ :٢٠ )عظة طامث[ خرقة مثل بزنا كق

 نامرس خلال من ليس (،٢٧ :٣ )رو انتنى قد اليهو افتخار ]إن أوريجانوس؛ العلامة وأيثا

I،فمن ٠(١٤ :٦ )غل بصليبه افتخرالرول الذي يسرع، بالمسح الإيمان تاموس خلال من بل لأعال 
 انزاً؛ إلى يئئلز لمن دل٠ »إذ مكتوب: هو ما يقرأ عندما بعفته، للافتخار سبب أي عنده ثرى يا

 بأن يفتخر أن أحد أى يقدر »كيف ابى: ل يتاء وأيحئا (؛٢٨ ه: )مت قليه« في يقا رق نثن عها٢لًا־ئ

 إذ »لأنه مكتوب: هو ما يرى عندما بحكمته، يفتخر أن يقدر من أو سع(, ٩ :٢٠ )أم طاهرا؟« قلتا له

 «الًاؤزار ؤؤاثه انئوبئ يقلقن اث انثة اسقفتن يالخفتة، الله يفري .تلم الله حكته في انتاتلم كاذ

 المى; بان على الله تاله .‘ئ يسمع صدما ببره يفتخر أن يجرز ض ذلك؛ عل لعلاوة ؟(-٧ ؛١ كو١)
 انبصليبالمسح٠هوالإي للافتتار المناسب الوحيد الاريق (؟٦؛٦٤)إش هكخزقةطامثؤخزذا«

 Commentary on Romans ) اباموس أعال على الغاتم الافتخار ض نوع أي ينعد الذي

3.9.7.)

 »أنش ل:5القا لصالح١ المعلم موس إلى فليتع أبانا، الله ندعو باذا يطم أن أحد أي راد ذان

 ا׳لاامأذث يفود: 'بي (وأيئاإشعا٦؛٣٢)تث ؤئئقلى،غؤغيللقؤاذعألقأ، اتالق بر

 Λ ن، أباً لله١ ندعو أننا توضح اببوآ ننعة ٠(٨ ؛٦٤ )إش 11يديلق حل ئ، عنا ومل ‘ابوى

Catechetical الأورشليي كيرلن )القديس رباكبى؛ الله بتعة لئن بالطبيعة، )كأب(

י ٢٦٤ ٠
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 ٠ذعز١ ؤالآق جيفا. ى حظا, قبر ؤلأ حذا غئئقا تغضب لأ (١)٨

 مئق ضازن صفيون خرته، ضازن يلق فت تده (١٠)١ ستيك. نمهنا يكتا

 تاتكة اثدي ‘ونحن ترشتا، اليث، (١١)١- لئ. ضازث زأونقييلم بج،

 ١هث نمدؤ قفئ (١٢)١١ تفة. سعقلث أنجادو ودل قار خريق ضار قذ آباؤقا،

جا. قئك،بارت،وؤث،־زأذلئقتا

.(Lecture 7.8 PG 33.613Β

- ٢٦٥
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ؤالئئوذ الهايش آلأنخاغ

 ئك: -سالونى· للم الأين ين ؤجذت تظليوف، لئ للذين جادا اهزت

 قنب الثهارإلى ثلول تدي بظت’ ياسيي. تذغوا تلم لأبن لاى »خأثذا«،'

 .خظايايم- بذذرا؛ اعي، الظريفي -تتلكوافي الأيذتلم ؤنقاولام نفايو
 الجناب -في -تدبخون هلم ‘ذاقتا زلحي أتالم قف ألزي لئ١ هذا٣

 زى انقيور في ؛'يتانون يولجن؛ لآ ائى للئقلين، الآخر على زئيلخزون

 كل الأباج، وق اض لم تاكلون الأيق ‘الأخلام لأخن ؛لتفاش

 هدا (·’ظاج ادا لاني يى' ثذذ لآ ‘غى »ابعن اكييين:٠ نجئًا؛ آيكهلم
 أم لئ أتاي؛ مقائذي الأثام. كل فه سفن ثار ‘لي ذخانتخط

 ائدين ‘الرت تعون آيائؤلم، ذخظابا ׳الحظاياخلم جطخهلم، لي ألجازي لحى

جشيهلم· أغتالقرفي لتألجاري الاكام، غلى زأنائوفي انجتاي عق بخذوا

 لأ يمولون: انئتثوؤ في كوذ العتب خاًه أة ))كتا لآت: يعوق مهكذا

 خذا ولأجزئ يخدمفى، مئ لأحلي أغتل خكذا الرت، تزكة فيه لأة ثئبثة

يفرذا، ص زائدي بئقوب ين اثدي اشل ورغ انكل)'(. أخلفى لئ

 نتايد سب إلى بذئ تتخلف القيار خلول* البعينية: ض المدد هذا بولى القدبى يفتبس

٠؟(١ :١٠)رو ومعاوءا

 مقار أنبا فيه مثى الذي سوفي اسي ومعرا المتغيم الطريق أولاده سلك اذا‘ الشاروبيم: ذاتال

 منه يمعوا لم ١ئذ دهرالأنوار. في معه ويفرحون الملك طريق في سه يدخلون فإنهم ‘لهم طه والذي

 لا سمدي ,يا بيه: ومحبة بتحن مقار أنبا البار فأجاب ذصيب...ا. معه لهم نليس وصايا، يتبعوا ولم

- ٠ ٢٦٦
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 بصون١ ‘هتكالئذ ؤقئكنوق وعميدي مختاري٠ وترث لتعئس،١ حتي مث
 يقئى البعر؛ لعئلعان ترطما غحوز ززادي للععلتان حظائر الغايه في

ظلمبوفى، الأيق

 للسظان زنئًاثلم الثثدش حتي ؤئتلئلم ركتثونى الأئ أئئلم )ااًثا١١
 بلغني، أذئئخلم والي الخير، )لإلهة( تئؤوجة مخرا ؤتلأثلم ة تايت

 قتلم قتظئث تمفيئوا، ئتلم ذغؤقتغلم لألي يالآئج، ئئثئلرق هـفلم

 تفود ككذا ,لق زن؛«. للم تا ؤالإثلم 'لسؤاتاي، زغيلئلم قئتئوا

 الأئ كزذا ٠ءبوءوق وأدتم ساكتون تعثدوني الأئ »)خودا الزب:

 تعزرن ئئيدردى الأيق لهودا ئئظئوق. ولم سيئزبوق يفبذوئنى

 ئشرق وثلم يانئزج ستتقللون ئفبذوئى الأئ خؤذا١٤ كؤون. زاًثئلم

 مرن لأبغم١ ثولولون, الزوج استار زمن ثتويخلم زجج ئ
 يعبذونه الأيق اى اوب، ئييذخلم فئارى، ده لتئتلئ استخز

 لأنهم الأزض)(, في جائي تصير الأي١٦ لجديو، باض ئئذغزن

 دن ازب برئ لأن يملك لا إنه قيل ‘واحدة حبة في؛سود بغني ١إذ ص .١م يتميضأولاد
 ص اش لله واحدة وصية أولادي في ؤجد إذا ائه نغي حبيب بالميح أؤمن ونا ٠(٨ ;٦٥ باًإش

 اكاء الى بوم أويرنعوا ‘الوهايا ض أخرى وصية أو أحد ض والرأنة لبعض بعضهم الإخوة محبة

 من ئصهم ق سم لا-ض أنه بصلاحه أؤس فألأ ‘يوم كل في دفئ يرع لكذا٠ اشيح إلى
 مغار. أنبا هيكل نضى أثناء ٣٨ البطريرك سامين لأنبا ظهرت لي١ ا٦الر لابدي,[ العذاب

مقار. بديرأنبا س١٨ محطوط

 ل ٠٠بعن نلتصق لا لأننا والتثريعات. والحياة العبادة لميح،١ في جديدة هارت ٠الأشيا ]كل ٢

- ٢٦٧
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 بالإد تغلفون الأزض ق يحلفون زائدين اض، الإلة تتتامن

فلوبهم■ كل ثضقذ زنئ الأولى ضيعتهلم سيغثون لأدهلم الحلي.

 ذش الأول يذكروا زلئ جدين؛، زالأزش جدين؛ ثط الئتاة لأذ١٧

 هأددا لأتي ‘نيقا زقفيئلأ قرئا سيجذون تل١٨ <،٤قلوبهلم) غلى مخئلز

 خشني، زأئزخ باورشليم ةدهلل١٩ ٠ قرئا وثى قفليلأ أورييتاً جاعلى

 لهتاك قطون ؟زتن طزاغ. ضزت ؤلآ بخاع ضؤت فيها بثن ينتغ زنئ

 أئا ستة؛ مئه نه يخون السات لأن رقاقة. بخيق للم سيلخ زلأ تج ناض

زهم يئوئا '؟زستئنوذ تلئوى. ئتيكون سته، مئه زنة التابق اخاطئ

 بي وبعكس ٠اً(٣ :٤)يو والحق الروح في والسجود اتؤالعباد؛ يقرق الذي للإله تقدم لكننا باطلة, وأشباه

 بافي أو منى أو أفرايم مثل أوالآباه، الأسلاف أحد من اسمنا نأخذ لا نحن الجد، حسب إسرائيل

 لمي،. كل فوق الحرف عتق يقذرون الذين والغريسيون، الكتبة يتبعه الذي الطريق نيرفي ولا الأسباط؛
 لأننا الإكليل. شل لنحله (١٥ ;٦٥ )إش اسه وأعطينا بالإنجيل، المح في الجديدة الحياة تجلتا لكننا

 باكالي فإننا ‘المسح في مبانون ولأنتا العالم. كل في ومباها ممجدا مار الذي الاسم هذا مسيحيين، دعينا

 ‘غيرمرجردة لآلهة الأناشيد نفدم كتا نؤس، أن قبل قديتا، ينهي. لا وتوقبر بتبح فرحه أن نجاهد

 ثار له وقدمنا الترانيم له أنشدنا ‘بطبعه حفيي هوإلأ ض لمعرنة أنينا حالما لكننا للخرية־ وكناموخفا

٠(PG 70. 1417الكبير، )القديسكبرلس تسبيحنا[ في إيا، متذكرين شفاهناوألسئتنا،

 الأولى زالأزش الأولى الغتا؛ لأة لجديدة، وأزضاً حدين؛ ستا؛ رأيى ام (١ ־'٢١ )رؤ انظر

.٠ينخقاذر٠لجديذةزأرشيذ؛ وكئتايختبوغد؛تتثفلنستازاب (١٣ :٣ مفقا!؛)أبط

 ولطن نيقا،. زتهليلأ قرثا بجدون1 أنهم: اض يوكد ‘سابعا انتابمم الذي الحزن ض )بدلآ

 PG مر؛ كثرنس )'لقديس المح[ لكنية تثبر إنها شك بدون »فيها«؟ كلة نثبر ٠ش أي إلى

1420 .70.)

- ٢٦٨ -
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 أيتازخا. تأكلون أكفئهلم زئب كزوتا زقئروة فها، ينكتون أسلم
 كأئام لأنه يأكئوذ. وة و يمثوا زتن يسكتون؛ نحرون تغثوا ؟أقنن

 أئا٢٣ باية. ثمير نقائهلم وغتال سعى، أيام ستكوذ الحباؤ قجزه

 ازلائاللئذة،لأذذجئوذونئشلأ تلذوا زلن شاطلي كثوا فلن مخقارئ

 أثا قضنئوذ قيدتا زتتكون٢٤ معهم· ئوذ زدريئثم اقنح، ض نماه

 قرق ميينئن ( ذا؟)١ئ اثول: بنن نتكئثوذ هم ونقتا لئم، أنتجت

 ب١لبر١ ئهكل ئ١ ى١ لقيى،ا كالقورقأكل والأشئ تثا، زالإلات لئجبا

(.٧الآب> يثول عذيي« جتل٠ ئغبكوذفي زلأ يؤذون لأ كحي·

٢٦٩

 ض كل أن نرى يتكلون. ض على سيجيب والريب الحال، في لهم سيستجاب يصخون، عندما
 في الأمم تلك كل تزمن أن المستحيل من كان لأنه الرسل, أعمال سفر في حرفئا تحققت ف الأمور

 وإلزجال الرسل كان بينا لأنه والآيات. المعجزات بقوة تشدد قد إيمانهم يئن لم ما ‘قصير وقت
الرسل بصلاة غزالة قامت وهكذا عظيمة. بآيات يستجيب الرب كان ويدعون، يتكلمون ارسويون

 ٠٠(.٨ :٢٨ )أع بولس بصلاة ولدونتاريا الحى من بوبليوس أبي شفاه تم مالطا جزيرة وفي ٠(٤ יי *ع

 Commentary جيروم، )القديس ([١٠ :١٤ )أع الناس مع شحي كانت الآلهة إن الجمع قال وهكذا

18.17 pnlsaiah.)

 الريول بولس للذئب مثالأ يعطي وهو روا، الآية هذه جيروم القديس مثل الآباه، بعض يفسر
 حنانيا الحمل مع (٢٧ :٤٩ )تن الطريق على ذئب عنه قيل الذي بنيامين سبط من وهو *يمانه*  نل

 سالم. لشخص يتحول طباعه في المتوحش الشخص أن أي تبغا، ياًكل كالعرر والأسد ’ديح ن

 يتحول الآخرين لاذية يرصد كات مدو تنثل وهي الإتان، عقب ترمد كايت ذ٠ "٠ سص
(.Commentary on Isaiah 18. 17 جيروم، )القديس للآخرين مفيد وديع كخص
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ؤالئئوة الئاؤس آلأنخاغ

 يب أئ ى بطئ ؤالأزش ق، وج !الشتاء لؤت:١ يعول خكذا١

 بي وشذو قدي؛ ضنعتها هذه , لاذ (؟ رتى) تحكان هؤ زاي لي، قسوة

 ون ذالمردجي زالغادئ الثتفج على إلأ أنحلئ، تن زغلى الرت. تعول لي، ي

 ومن ي، قثنكقايل كذذا لي وتدج قاضى، لمودلاك تن ائا٣ كلآي)؟(؟

 فكاكلجدف؛ كتدكار، لكانا ئنطوع تن خير، دم ويثق سييدا صعت

 أتئما قأقا٤ أئقثهلم، اشتهتها انى تهلم، وكرقا ظزقهلم احتازوا قذ زلهؤلآع

 يطيعوفى، عثم ذغذدهلم لاقى حظاياجم. غن زالجازيفلم القر سألحقازلقلم
ألأ؛«. للم ما ؤالحقاذوا الئزاتاي غيلوا يق يئتئوا، ئئلم قظنث

 للذين إلحوثثا، يا دولوا، يته. مئ الثرعذوئ ادقا الرت، قوق اغثوا

- ٢٧٠ -

 الأول الغص يرد كا (،٤٩ :٧ )أع البعينية عن حرفئا العدد هذا استفانوس القديس يقتس

(.٣٥-٣٤ ه: )مت بوع الرب فم على الآية من

 وداعة كل في يحكون أن بل التثوبش، هذا مثل في يلتكون أن نفتا نجديه فلا الله، خادم اوأما

 (.٢ :٦٦ ش١) كلآي، من زانئرد زايادئ النتيج على إلأ أنظر، تن *غلى الني: قال كا وحكمة،

 بالأبواق الكائنة الكثيرة الخدمة تلك ورغم ‘وإيليا موس من لئ هار الذي الظهور في نجد وغن

 ؛ن ‘وراحاً وهدو؛ م٠سلا - هذا كل وسط ظهر قد الرت استعلان أن اليد، هيبة فدام والقوات

(.٢ :٦ سة١ لكبثر١ )القديس سبع[ ١٢ :١٩ مل١) الرب كان وفيه رفيق، نميم راذاصوث يقول:

 لكابات١ في كثير؛ سنهرت كمة وي ησυχία كمة من مشتقة )الهادئ( ήσύχ 0 وصنة

 الرهبافي المنهج نشيرإلى التي Hesychasm كمة جات ومنها السكون، بمعنى اليونانية الشكية

البيزنطي. العالم في برمته
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 ئزجهلم، أنبتا؛ الرت،-ولفز اكلم يقتبن حى ويطرهوثتا، يعفرتا

 ضون اقيتي، ين ضون اكدينة، عن نزاغ مبرت يخرون- عأوليلى

 ١غلتقا ى أن يق لنولأذة، تخش أن ׳اثكل باذاة- معايديب باذتا الآت

 نأى ؤس خذا؟ يثق سنخ لمزجفايحاتوشنذكزا. ‘ادحاض الم

 قثن واجنأ؟ ذدغه أئ أؤقوق ‘زاجد يوع ني زش تنغش لمن نكدا؟

 ولم الرباء، خذا أغقلسليى نثن أثا أئا١ مجهال زذتذلئا ييؤئ مخصفا

 قز؟١زاذغ دين ش١ نتفق الأي أثا أتنث اثئري، الآت- ئاق جري،

الله. قاق

 .تا قرئا، انزحوا محئها· جمع .تا ‘فئقا زغئذوا ‘ألريلم ئا 'انري،
إذ'ا خى (. ثغزسفا قذي ين ؤئفنئوا "يرفغوا غيا، الئانجئ جميغ

٢٧١ ٠ -

 كسةاللهسيم٠ذ1(,١٠;٦٦اًنتفرح)إشاًالرعئالجيد أوأورشدداواص ]اذعيأمر٣

 اسين رم الامم جوع وس اسود أسماط ض لوم. وبلا طعرة سد أحشرى ى ميئة١ لى،١
 ،اح'؛؛ ا' .)أف الآب *ع رام جم في الاسن وه ١صائا,لائ٦واخبد !لدن

 ىللمئزغذلمذتلمسغذذم٠ر:ةسالوائأنذغرحما،لأنرب،ايعلوضاستوالأ

 ض“في, إيون اذيف يأمر ٠إذ '(-)'كو'؛ ينوه* لأبق اهـ أغذ؛ ئ ص: شذؤي

 ٦عةد.اكز:اعجواخ٠اصهصدل٠أتحلطادتأهذداخودف

 Î ع ٥>:_عوبىيلئرانىلأميئترذب،‘٨اًشءذ«ا,،كاذالسلصم٠ئمأيذاجمع

دجج
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لتلجدها. الدخول تتلذدون زكفتلم

 وكبل تلأيم كهر غلئهم أفى ا>هاًذئا لؤت:١ تفول نكن, لأئه١٢

 يغرزن- الركيس زعلى عتلون الأكئاي غلى أزلآدم لأش. مجت! بغيش

 كئرزذ. أوزقلبلم زفى ،اغىجغلمت أنشا أى نكذ, لاغ، يؤيه ىئ١٣

 الرت قذ ذتنزف كناب. عظائطلم وتبث قلوثكلم، زثئزخ ،'نرون(

 زمزكباته بأتي كار لهذداالآت لأكئ١ه زيدنغذزالثلايئ. لذ، ينتئفئدس

 الرت يتار لأئئ١٦ ئار يلهيب ؤإسائ سحط انققائا يجازي كفاصف،

 كبدرين- الرت خم، لجر ؤبهغوذ لجتد. ؤ نبئيه الأزض I ,تئخائلم
 بأكلون الأبواب تداخل زفي المغاب، في زنئئلهزوئ يتعدثوث 'اليين٧

 أغتلم ؤأثا١٨ اوت. قاق تئا، تتعنون ، لخرن و زاوحاتات الخنزير لخت

 زبرون قباثوذ ذالأنيئ، الأتم I لألجخ آفي ى زفكننلم. أغتالئلم
إلى الاقم، إلى غئئيئ متعلم زايل غلاتاب غلئهلم «وأنزد (.’تجدي)

- ٠ ٢٧٢

(.PG 70 1437 كرشاتير، )القدس .ع([ ،

 وفي لحاضر(١ لآنه١) τόν νυν المخطوطات بعض في الجرن هنا المزجمة اليونانية الكلة نرئت ا

 )الجرذان، Ν1Φ1Ν ررجمتها٠ الحبرية القبطية والزجة الفأر( )الجرن، τόν μύν الآخر البعض

 بالقراه؛ اًخذذا ولذلك والجرن، أو والفأر ومعناها: )ونعخار( ןהע^ר يأتي البري والأصل ‘الفزان(

 ة الفرا حئذ اليوناني الص عنه أخذنا الذي Rahlfs اداهم أن من الرغم على τύν μύν الثانية

الحاضر(. لأولى)الآن،١
 كات وفي اببرة. ومجل الله كلة كل اشيح يلخص والأبتة*، الأض , لألجخ افي ]ا؛اؤ

 الح ء صي تدبير نوة إلى ويشر الأزمنة، نهاية حق البده منذ حدث ما أمامنا يفع متعاقبة فليلة
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 التيدة، الجزائر ولى هللاش ولى ؤثويال وتاسلق زلون زئوذ قريش
 الأتم. تفع تجدي قيحؤرون مخدي، زأؤا ؤلأ سي ينئثوا تلم ائدين

 وتزكابفي بحتل٠غثةللؤ الأتم '؟زمخضزوذإحوقئلميئئ

 ئاق وذشدلم،١ الثعدسة انتديئة إلى تثللأب تغ دعال )مخرقا( كواوغ

 الرت. بئت إلى يتزابين إلى ذباتجهلم إشزاييق بنو حمل لو كما الرت؛
 الجدينة لئتا١ أة كتا لأئه٢٢ الرت. قال زلأويدق كلآ يئفلم لي قامحن

 ست لهكذا الآت، تعول أتاي؛ قبق ضايئغا، أتا اش الجديذة؛ والأرش

جت إلى تت زمن شهر شهرإلى مث زيطوث٢٣ ٠ وتخلم ئنئكلم

- ٢٧٣

 المبح سيصير القديسين الرسل كرازة خلال من أنه ويؤئح الأمم دعوة أيثا يذكر إنه الجد. في

 لئن إسرائيل. شعب أي واحدأ، ولفة واحذا شجا جمعت القديسة الشريعة إن العالم. كل في معبودا

 المرتل لأن والألنة. الشعويب لكل بل إسرائيل لشعب فقط تدبيرتجسده قوة ?ا ٠ ث لم المسح يسوع ربنا
 سأجمع يغرل: ثم ٠(١ :٤٩ )مز المسكونة، ثكان جميم يا أضعوا السعوب. جمع يا خدا »إسئثوا ينشد:

 ورو تريبين وصارر بالإيمان دعوتهم نم بعيدين كانوا الذين أولئك دي،· زبرون »يأتون الجمخ

 في الآب لله مار الميح أن تعلموا فقد بالإنجيل، الكرازة سمعوا بأن ويله؟ وبأي كيف مجده.

 البصر ويعطي قبورهم من المرفى يقيم أنه حتى العقل يفوق ما سم أن بتطع فهو والعل، القدرة

 الأمم فإن أخرى؛ جهة ومنى إعجاب. وكل مديج كل تستحق هذه غبر أخرى أمررا ويفعل للعميان،

 PG 70 ‘سكبرلسالكبير٠)القدب صارجسذا[ قد الكلمة وهوالله أنه سحه عرفوا أنهم تعني مجده رأوا

1445.)
 الضاد لعدم وهارأهلآ نجذد قد الانان ويطون (،٣١ :٧كو.١) العالم هذا هيئة تزول ]عندما ٦

 ‘الجديد״ الانسان يعيش حيث جديدة وسما* جديدة أرض هناك تطون عندند بعد، يثيخ لا حتى

 ‘نهاية, لا ما إلى تشر الأمررسرف هذه أن وحيث الدوام. على يتجدد بأسلوب الله مع بالحديث مشتقا
يعربى ‘أتاي بق ‘شايثقا أنا الني الجديدة، والأرض الجدين؛ الئتاة أق كتا لا إشعيام: ذلك يوضح
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لئش.١ ل١ؤ أوذثيت، في ينخن ي١خ١ -تأتي لجتب ؤ أة

 لأ دوذهئ لأن ٠ه غشوا اقئ اثاس حقن ون و جوة و

حشد. ننقرايدقدي ؤئطوثوئ لآؤظئأ، زدارهم ‘يتوث

- ٢٧٤ -

 لأمانن يتحقون ض فإن الكنية، معلمو يغرل نكما زاسئخزا. ئنلخلم قثيث خكذا الرذ،

 والبعض ‘الفردوس بأنوار والبعض بالسا*، سينعم منهم البعض هناك، إلى يذهبون سوف الماوية

 )القديس لرؤيته[ مؤهلين بقدرمايعتكوتون الله يرون سريط مكان كل في ولئن المدينة. ببها* الآخر

(.Againt the Heresies 5.36.1 sc 153: 454־456 ‘إيرينيئوس
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الكاتب بغس كتب

 القديس دير العربية؛ اترجمة مع ايونافي الص اياسيلي، القداس

٠٢٠١٥ ثانية طبعة ،٢٠١٢ أولى طبعة مقار، أنبا

 دير العربية؛ اترجمة هع ايونافي الص الغريغوري، القداس

٠٢٠١٣ مقار أنبا القديس

 لع ايونافي النص الكيرلسي، القداس مرقس، القديس قداس

٠٢٠١٥ مقار، أنبا ديرالقديس العربية، الترجمة

٠٢٠١٤ القاهرة الإسكندرية، مدوسة الديرالأبيض، خولابي

 مخطوط حسب عربي، يونافي الثلاثة القداسات المقدس، الخولاجي

 ٠٢٠١٧ الإسكندرية، مدرة أنطونيوس، أنبا ديرالقديس

 عربي. يوناني التكوين، سفر المقدس، للكتاب السبعينية اترجمة

٠٢٠١٢ مقار، أنبا ديرالقديس

 وغط(. )خربي التكوين سفر المقدس، للكتاب السبعينية اترجمة

٠٢٠١٢ أنبامقار، ديرالقديس

 دير خربي. في١يوذ سفرالخروج؛ المقدس، للكتاب السبعينية اترجمة

٠٢٠١٣ أنبامقار، القديس

- ٢٧٦ -
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 دير فقط(. )عرني مغرالخروج المقدس، للكتاب المبعينية الرجمة

٠٢٠١٣ مقار، أنبا القديس

 دير عربي. يوناني سفرإشعياء، المقدس، للكتاب البعينية الرمة

٠٢٠١٨ مقار، أنبا القديس

 دير فقط(. )عربي إشعيام سفر المقدس، للكتاب البعينية الرمة

٠٢٠١٨ مقار، أنبا القديس

٠٢٠١٣ مقار، أنبا ديرالقديس الرهبان، بستان

 ٠٢٠١٦ مقار، أنبا ديرالقديس السدمنتي، يطرس للقس تعليمية سير

 أسقف البوي بولس للأنبا غالمسيس( )أبو الرؤيا سفر تفسير

٠٢٠١٧ مقار، أنبا القديس دير مصر،

 دير مصر، أسفف البوني نولس للأنبا. الإلهية، الأعياد ميامر

٠٢٠١٨ مقار؛ أنبا القديس

 نشرها سبق مقالات أخرى؛ ومقالات لقيصر؛ لقيصر ما أعطوا

٠٢٠١٧ مغار؛ أنبا ديرالغديس مرقس، بمجلة

- ٢٧٧

www.christianlib.com

www.christianlib.com


من: ئطلب

هرس دارمجلة
 ؟٥٧٧٠٦١٤ شبرا-تليغون شارع ؟٨ القاهرة:

٤٩٥؟٧٤٠ تليغون - بك محرم _جرين ع شا ٨ الإسكندرية:
الإنترنت: الديركل مونع طريق عن أو

www.stmacariusmonasterv.org .
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اترنم سغاصالعهر٧معيذية٠ايةالتصجمهتاد

 ثلاعن إب وصلت ئونأبق رجمة اترم التددد للعهد السببية تطواوج

 ج ا٠سغاسالقزتسجمت١وسىادةضأولاك٠وأسغأص · صني٦لنمياًك١الما

 ٢ا٧ً-٢٨ذ/مببسادانيطكنمله يكتدبخ مدوحة

 الملك، طلب حب شوخإسك،ائل، ض شيحا وسبعين اثين .لواسطة ونت ماً■٠ق ،11

 ست وقد الثيبخ. لهولا► نبة البعينية« »اترجمة داسر ■رفت فقد هنا ومن

 تتكذبالمتدسة«١»ال ضتهوا٠وصا البعبنبة، الرجمة بلاولى المميحية سكنيمة
 اوجمة فإن ثئر وس شيد او داوة مج خلم سيما ٠ور١اأزشك،؛ لدتتكبة / إ

 العموم طوال التبطية سكنية عليه عاشت الزي بلاصلي الص هي البعينية

 ج بلآبات نصوص دخلت أبصا ومنه سكنية، التصا^ات أخذت ومنه السالتة،

 وبلا ارحيوي الببية اوجمة إلى فالعودة ولذلك .جبة الليتو الصلوات نلب

 نصوص اللاهواًيةوسكتاًيةالوادب تكبسضالمعاذيوالمذاهيم٩سوفشتدال

.صلواتا


